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ONSOZ

Kur’an-1 Kerim'in asli telaffuz bigimini muhafaza etmeyi
amaglayan Tecvid Ilmi caligmalari gercevesinde tarihi siirecte
pek ¢ok eserin varlik kazandig1 bilinmektedir. Bu eserler igcinde
ozellikle tecvidin miiesses bir disiplin hiiviyeti kazanmasini sag-
layan metinlerin hicri besinci yiizyila ait oldugu goriilmektedir.
Bu durum anilan ytiizyila tecvid ilmi tarihinde seckin bir konum
bahsetmektedir. Zira alanin kurucu metinleri olarak anilmay1
hak eden Mekkib. Ebti Talib el-Kaysinin (6. 437/1045) er-Ri‘dye
li-Tecvidi'l-Kirde ve Tahkiki Lazi't-Tildve’si, Ebt Amr ed-Dani’ nin
(6. 444/1053) et-Tahdid fi'l-Itkdn ve't-Tecvid’i ve Abdiilvehhab el-
Kurtubi'nin (6. 462/1069) el-Mildih fi’t-Tecvid’inin hicri besinci
asra ait olusu bunun bir gostergesidir. Ne var ki bu metinler
icinde Mekki'nin er-Ri‘dye’si ile Dani'nin et-Tahdid’i, miellifle-
ri kiraat ilminin diger basliklarinda da eserler vermis oldukla-
r1igin alanda ist diizey bir taninirlik elde etmislerdir ve bu du-
rum bazi yonlerden ¢ok daha sistematik bir incelemeyi igeren
Abdiilvehhab el-Kurtubi'nin el-Miidih’inin geri planda kalma-
s1 gibi bir sonuca sebebiyet vermistir.

Dogunun birikimini aktaran eserlere gelince birtakim sebep-
lere bagl olarak bu eserler iginden sonraki donemlere intikal
etme basarisi yakalayanlarin sayis1 maalesef cok az olmustur ki
bunlardan biri Horasanli Ahmed b. Ebti Omer el-Enderabi'nin
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(6.470/1077) el-Izdh fil-Kirddt isimli eseridir. Zira Enderabi kira-
at farkliliklarindan vakf-ibtida ve Mushaf imlasina varana ka-
dar kiraat ilminin alt disiplinlerine iligkin bir dizi konuyu ele
aldig1 bu ansiklopedik eserde tecvidin temel meselelerine dair
bahislere de yer vermis ve bu kapsamda gerek bizatihi kendi
izahlar1 gerekse de 6nceki alimlerden yaptig1 nakiller {izerin-
den Mesarikanin tecvid birikimini aktarmistir.

Megaribenin tecvid birikimine ulasmada Abdiilvehhab el-
Kurtubi’'nin el-Miidih’inin geri planda kalmas1 ve bu eserden
gereken diizeyde istifade edilememis olusu, Enderabi'nin el-
Izah' mn ise Mesarikanin tecvid birikimini aktarma imkanina
sahip bir metin olusu, bu iki eserin mukayayeseli bir incelemeye
tabi tutulmasina zemin hazirlamistir. Kurtubi ve Enderabi’nin
vefat tarihleri arasinda sekiz yil gibi ¢ok az bir zaman dilimi-
nin olmasi, yani sira birinin megrik digerinin magrib bolgesin-
den olusu, hem bu iki alimin tecvidin temel meselelerine nasil
yaklastiklarini tespit etme hem de bu tespit tizerinden iki bol-
ge yani megrik-magrib arasinda bir yaklasim farki olup olma-
digin1 gozler oniine serme yoniinde bir hissiyat: tetiklemistir.
Iste bu galisma anilan hissiyatin bir sonucudur.

Calisma ii¢ ana boliim ve sonug boliimiinden olusmaktadir.
Birinci boliimde tecvidle ilgili bahisleri incelemeye ge¢mez-
den 6nce iki husus ele alinmustir. Ilk olarak islam diisiince ge-
leneginde mesarika-megaribe yaklasim farkimin varligini gos-
teren bazi 6rneklere isaret edilmistir; ikinci olarak ise Kurtubi
ile Enderabi'nin biyografik bilgileri aktarilmigtir. Girizgah ni-
teligindeki bu iki hususa deginildikten sonra kelamin/s6ziin
temel birimleri ve yapi taglar1 olan harf, hareke ve siik{in ince-
lenmis, harflerin mahreg bilgileri ile harf tiirleri ele alinmis ve
harf-hareke-siik{in baglaminda karsilasilan telaffuz sorunlari
tizerinde durulmustur. Calismanin ikinci boliimiinde telaffuz,
keyfiyet boyutuyla bahse konu edilmistir. Bu ¢ercevede harfin
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mahrecten ¢ikisi esnasinda onun sesine ilisen keyfiyetlerden
ibaret olan sifatlar ele alinmis, akabinde de Kur'an okuma ge-
kil ve usulleri tizerinden tilavetin keyfiyeti konusu miizakere
edilmistir. Calismanin son boliimiinde harflerin bir terkib bii-
tiinliiglinde yan yana gelmeleri durumunda olusan ses olaylar:
ile terkibe bagh telaffuz hatalar1 bahis konusu edilmistir. Calis-
manin sonug ve degerlendirme boliimiinde ise ulasilan tespit-
ler ve elde edilen bulgular 6zet bir bicimde kayda gecirilmistir.
Metnin kaleme aliminda tecvid kavramlarmin aslini belirtme-
ye yonelik ceviri dili ve uzatma isareti kullanmanin tevlit ede-
cegi agirligi asmak amaciylaidgam, ihfa, izhar gibi yaygin kul-
lanima sahip kavramlarin yaziminda uzatma isareti kullanil-
mamisg, s0z konusu isaretler sadece yaygin olmayan kavram-
larda kullanilmistir.

Bu ¢alismanin viicuda gelis siirecinde desteklerini esirge-
meyen herkese, ancak 6zellikle de ¢alismanin sekillenmesine
biiyiik katki sunan muhterem hocam Prof. Dr. Mehmet Emin
Masali'ya, varliklariyla ve destekleriyle gii¢ buldugum dua ka-
pim anne-babama ve de feragat ve fedakarliklariyla destekle-
rin en biiytiglinii sunan kiymetli evlatlarima cani goniilden te-
sekkiir ederim. Temenni ve niyazim odur ki bu eser tilkemiz-
deki tecvid arastirmalarinin gelisimine bir katki sunabilsin ve
sonraki ¢caligsmalar i¢in bir basamak olabilsin.

Dr. Miicella HACIMISIROGLU
Uskiidar 2024
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BIRINCi BOLUM
TARIHI-TEORIK ZEMIN VE TEMEL YAPI DUZEYi

Bu bolimiin mihverini bir kelam1 olusturan temel unsur-
lar olan harf, hareke ve siikiin olustursa da bunun 6ncesinde
gelenekte mesarika-megaribe farkinin varligini gosteren birta-
kim 6rneklere isaret edecegiz ve buradan hareketle de bu ay1-
rimin tecvid alaniyla smirli olmadig1 yoniinde bir tespite git-
meye calisacagiz, sonrasinda da ¢alismamiza esas teskil eden
Kurtubi ve Enderabi'nin biyografilerine yer verecegiz. Bu iki
hususun ardindan da temel yapiy1 olusturan dilsel 6gelerle il-
ltiimii “Tarihi Zemin” “Teorik Zemin” ve “Temel Yap1 Diizeyi”
seklinde tig alt baglhiga ayirmay1 miimkiin kilmaktadir.

1. Tarihi Zemin

1.1. Islami Diisiince Tarihinde Mesarika-Megaribe Farkinin
Varlig

Islami diisiince geleneginde daha ziyade Misir'in batisina
karsilik gelen magribin ilmi mirasi (megaribe) ile Misir'in do-
gusuna karsilik gelen megrikin ilmi miiktesebat1 (mesarika) ara-
sinda yaklagim farki bulundugu yoniindeki degerlendirmelerin
varlig1 dikkat cekmektedir ve kaynaklar boyle bir farkin var ol-

«15.
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duguna iligkin hatir1 sayilir bir malzeme sunmaktadir. Bu malze-
meye bakildiginda Arap alfabesinde harflerin siralanmasindan
eser telif yontemine ve belli alandaki kaynaklar arasinda 6nce-
lik sonralik siralamasinin nasil olacagina varana dek iki kesim
arasinda pek ¢ok konuda bir yaklagim farkinin varligi kendi-
ni gosterir. S6zgelimi Kad1 Iyaz (6. 544/1149), Imam-1 Malik’in
(6. 179/795) el-Muwvatta’r ile Imam-1 Buhari’'nin (6. 256/870) el-
Camiu’s-Sahil’indeki rivayetlerde yer alan “garib” lafizlarin tef-
sirine dair kaleme aldig1 Mesdriku I-Envér ‘ald Sthahil-Asdr isim-
li eserinde kelimelerin diziminde hemze ile baglayan ve yd ile de
biten megaribe harf tertibi sistemine bagli kaldigini belirtmis
ve boylece iki kesim nezdinde alfabedeki harf diziminin fark-
I1 oldugunu belirtmistir.! Safedi (6.764/1363) de tabakat yazi-
minda isim sirasia gore yazimda mesarika-megaribe arasin-
daki harf diziminin farkliliginin tevlit ettigi sorundan kagma-
nin yolunun vefat yilin1 esas almak oldugunu belirtirken ben-
zeri bir tespiti paylasmistir.?

Kaynaklarda gecen bilgiler iki kesim arasinda telif tarzi
itibariyle de fark bulundugu yoniindedir. S6zgelimi Zehebi
(6.748/1347) hicri 645'de vefat etmis olan Muhammed Abdul-
lah b. Ibrahim b. Said b. Kayid el-Hilali el-Magribi'nin biyogra-

1 Bkz. IbrAhim b. Yasuf b. ibraAhim el-Vehrani el-Hamz1 b. Kurk(l Ebd ishak,
Metdli‘u'l-Envir ‘ald Sthahi'l-Asdr, 1433/2012, 1, 23.

2 Salahuddin Halil b. Aybek b. Abdullah es-Safed3, el-Viifi bi'l-Vefeyit, nsr. Ahmed
el-Arnatit-Turki Mustafa, Beyrut 1420/2000), I, 53. Onun verdigi bilgilere gore
mesarika usuliinde siralama hemze ile baslayip yd ile biter. Sadece viv ile hé'nin
yeri hususunda bir farklilik s6z konusudur. Zira Cevheri'nin es-Sihih’inda yaptigt
gibi bazilar1 vdv'1 hé¢'den 6ne almislardir. Megaribe’nin usulii ise zdy harfine kadar
mesarika ile ortaklik arz etmektedir. Sonrast ise 4, zd, kef, Idm, mim, niin, sid, did,
ayn, gayn, fa, kaf, sin, sin, hé, viv, yi seklindedir. Ne var ki baz1 alimler bu iki harf
tertibini de dikkate almamuslar ve tamamen farkl bir sistem takip etmislerdir.
Nesai buna 6rnek gosterilebilir. Zira onun esas aldig1 harf tertibi soyledir: Lam-1
tarif, bd, té, sé, yd, niin, sin, sin, rd, zdy, dal, zdl, kef, t4, z4, sid, dad, kaf, viv, hé, mim,
ayn, gayn, cim, hd, hi. Bkz. Zeyniiddin el-Iraki, Ebu’l-Fadl Abdurrahim b. el-
Hiiseyn b. Abdurrahman, Serhu't-Tebsira ve't-Tezkira, nsr. Abdiillatif el-Hemim-
Mabhir Yasin Fahl, Déru’l—Kiitiibi’l—Hmiyye, Beyrut 1423/2002, II, 207.
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tik bilgilerini aktarirken, bu zatin dilbilim alaninda kayda de-
ger bir eserinin bulundugundan ve onun hem megaribe hem de
megarika usuliine gore telifte bulunma becerisine sahip oldu-
gundan sz etmistir.3 Iskenderiye kadisi Ibn Matr{ih er-Rigi'nin
(6. 645/1247) hayat1 hakkinda bilgi verilirken de onun dile da-
ir giizel bir eseri bulundugunu mesarika-megaribe yontemi
dogrultusunda yazabilme kabiliyetinde oldugunu belirtmis-
tir.4 Benzeri bir tespit serh gelenegi icin de serdedilebilir. S6z-
gelimi Hudayki (6.1189/1775), Ahmed b. Stileyman er-Rasmuki
et-Tegatini"den (6. 1133/1721) bahsederken onun feraize dair
bir manzumesinin oldugunu ve Tegatini’nin bu manzum eseri
izerine, birinde Megaribe digerinde ise Mesarika serh usuliinii
takip ettigi iki ayr1 serh calismas1 bulundugunu belirtmistir.5

Kaynaklar, hadis edebiyati iginde Imam-1 Buhari ve onun el-
Cémiu’s-Sahih’i ile Imam-1 Miislim (6. 261/875) ve onun Sahih’i
arasinda oncelik sonralik siralamasinin nasil olacagi hususun-
da mesarika-megaribe yaklasimlarmin farklilik arz ettiginden
de bahsetmektedir. Nitekim Ebu’l-Abbas el-Kurtubi'nin (0.
656/1258) beyanina gore mesarikanin kahir ekseriyeti Imam-1
Buhari ve es-Sahil’ini 6ncelemekte ve hadis kaynaklar1 iginde ilk
siray1 ona vermekte iken megaribenin kahir ekseriyeti Imam-1
Miislim ve eserini 6ncelemektedir,® gerekgceleri de Miislim’in
ta’likata cok yer vermemesi ve Buhari'nin bab bagliklarinda yap-
t181 gibi hadisi kesme (takti’) yoluna gitmemesidir.”

3 Semsiiddin Eb{i Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Osman b. Kaymaz ez-Zehebi,
Siyeru A’ldmi’n-Niibeld, nsr. Suayb el-Arnavut, Miiessesetii’r-Risale, 1405/1985,
XXIII, 273.

4 Zehebi, Siyeru A’ldmi'n-Niibeld, XVI, 435.

5 Muhammed b. Ahmed Hudayki, et-Tabakdt, nsr. Ahmed Bumezk, en-Necahu'l-
Cedide, 1427/2006, 1, 115.

6 Ebu’l-Abbas el-Kurtubi, Ebu’l-Abbas Ahmed b. Omer el-Ensari, ihtisdru Sahihi’l-
Buhari ve Beyanu Garibih nsr. Rifat Fevzi Abdulmuttalib, Daru’n-Nevadir, Dimesk
1435/2014, 1, 6.

7 Ebu’l-Fid4 ismail b. Omer b. Kesir ed-Dimegki, el-Biddye ve'n-Nihdye, Daru’l-Fikr,

17



18+ TECVID iLMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

Kavramsal kullanim itibariyle de megarika-megaribe arasin-
da kismi farklar bulundugu goriilmektedir. Haddeseni/tahdis ve
ahberani/ihbar kavramlarinin kullanimi arasinda megaribe'nin
kahir ekseriyetinin bir fark gormemesine karsin megarikanin
-bazi kaynaklara gore ayni sekilde Hicazlilar'in- tahdis ifadesi-
ni onceledigi yoniinde bilgiler mevcuttur.8 Megaribe'nin kddi1-
cema’a unvani yerine mesarika’nin kidil-kuddt unvanini kullan-
mas1 da buna eklenebilir.”

Kaynaklarimizda megarikanin daha ¢ok dirayet megaribenin
ise daha ¢ok rivayet merkezli bir yaklasimi benimsedigi yoniin-
de degerlendirmelere de rastlanmaktadir. Nitekim el-Hasen
el-Ydisi (6. 1102/1691), Ebi Abdullah Muhammed el-Arabi Ibn
Ebu’l-Mehasin Y{suf el-Fasi'nin karsilastig1 birine nereli oldu-
gu, memleketinde ilim ve fazilet sahibi kimlerin bulundugu, o
memleketin ileri gelenlerinin kimler oldugu gibi sorular yonelt-
me adetinde oldugunu aktarmasmin ardindan bu tavirla ilgi-
li s6yle bir degerlendirmeye gitmistir: Haber, olay ve senetle-
re bu boyutta ihtimam gostermek megaribe nezdinde zayiftir.
Zira onlarda ilim kapsaminda baskin olan dirayete 6nem atfet-
mektir, rivayete degil.”10

Mesarika-megaribe farkinin en belirgin tezahiirtiniin kiraat
alaninda gorildiigii sdylenebilir. Zira kiraat vecihleri iginden
hangisinin alinacagi hususunda mesarika-megaribe arasinda

1407/1986, XI, 33.

8 Ebu'l-Fadl Ahmed b. Ali b. Muhammed b. Ahmed b. Hacer el-Askalani, Niizhetii n-
Nazar fi Tavdihi Nuhbeti’l-Fiker fi Mustalahi Ehlil-Eser, nsr. Abdullah b. Dayfullah
er-Rahili, Matbaatii Sefir, Riyad 1422/2001, s. 156-157; Zeynuddin Muhammed
Abdiirratif b. TAcul-Arifin el-Haddadi el-Miinavi, el-Yevdkit ve'd-Diirer Serhu
Serhi Nuhbeti'l-Fiker, nsr. el-Murtaza ez-Zeyn Ahmed, Mektebetii'r-Riisd, Riyad
1999/1420, 11, 290.

9 Ebul-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Ahmed Tilimsani, Nefhu't-

Tib min Gusni’l-Endelusi’r-Ratib, nsr. Thsan Abbas, Daru Sadir, Beyrut, V, 385.

Hasen el-Ysi, el-Muhddarat fi'l-Edeb vel-Liiga, nsr. Muhammed Hacci-Ahmed

es-Serkavi ikbal, Daru’l-Garbi'l-Islami, Beyrut 2006, 1. 174.

1
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fark bulunmaktadir. S6zgelimi Taha 20/96 ayetindeki & eeli-
mesini idgam ve izharla okuyanlar olmus, Hisamla ilgili olarak
ise farkli nakiller vuku bulmustur. Dimyati'nin (6.1117/1705)
verdigi bilgiye gore megaribenin tamami Hisam’in bu kelime-
yi izharla okuduguna kesin goziiyle bakmaktadir; boyle oldu-
gu igin de basta Satibiyye olmak iizere megaribeye ait metin-
lerde bu bilgi esas alinmistir. Mesarikanin ¢ogu ise Hisam igin
idgam vechini esas almistir. Nitekim et-Tecrid’de Dactini tariki-
ne, el-Miibhec’te ise Hulvani tarikine nispetle bu veche yer ve-
rilmistir. Mesarikanin geri kalanlar1 ise Hisam i¢in izhar vechi-
ne yer vermiglerdir.!! Bunun disinda tekbir siygasiyla ilgili ola-
rak da mesarika-megaribe arasinda fark bulunmaktadir. Nite-
kim megaribe Kunbul igin tekbir siygas1 olarak sadece MR
&1 45 A Jafzin esas alirken mesarikanin kahir ekseriyeti bu-
na tehlil lafzin1 da ilave etmistir.1? Yine otuz {i¢ yerdeki a1
kelimesinin okunusu noktasinda kurra arasinda farklilik vu-
ku bulmustur. Hisam bu yerleri biitiin tarikleri itibariyle s/
seklinde elif ile okumus, Ibn Zekvan’m nasil okudugu ile ilgili
olarak ise farkli nakiller viicut bulmustur. Ibn Ahrem— Ahfes
kanalindan gelen bilgiyi dikkate alan megaribenin tamamina
gore Ibn Zekvan Bakara suresinde bu kelimeyi Hisam gibi elif
ile diger yerlerde ise ya ile okumustur.13

Mesarika-megaribe yaklagim farkinin kiraatteki tezahtirlerin-
den biri de ciizlerdeki hiziplerin (rub’) hangi kelimelerde hita-
ma erdigi hususudur. Nitekim Nfiri es-Sefakusi (6. 1118/1706)
Gaysii'n-Nef* isimli eserinde iki kesim arasinda hizip yerleri-

11 Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Abdjiilgani ed-Dimyati, fthﬁfu Fudaldi’l-
Beser fil-Kird 'dti’l-Erbe ‘ate ‘Aser, ngr. Enes Mihre, Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, Beyrut
1427/2006, s. 44. Mesarika-megaribe arasinda goriilen bu tiirden daha baska
farkliliklar i¢in bkz. Dimyati, ithﬁf, s. 54, 70,71, 231, 353, 388, 519, 566, 570.

12 fbnul-Cezerd, Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed, en-Nesr fil-Kirditil-Asr,
nsr. Ali Muhammed ed-Dabbé‘,Déru’l-Kiitiibi’l—Hmiyye, Beyrut, ts., II, 431.

13 fbnu’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 221.
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nin tayininde gortilen farkli degerlendirmelere yeri geldik-
ce isaret etmektedir. Buna gore sozgelimi yedinci ciiziin hizbi
megaribenin tamamina gore En’am 6/79 ayetindeki &S M\ ke-
limesinde son bulurken mesarikaya gore En’am 6/73 ayetinin
sonundaki )—ual\ kelimesinde son bulmaktadir.4 Keza dokozun-
cu clizdeki hiziplerden biri megaribeye gore A’raf 7/183 aye-
tindeki &s4% ¥ lafzinda son bulurken Mesarika'ya gore A'raf
7/185 ayetinin sonundaki & s’ kelimesinde son bulmaktadir.15

Mesarika-megaribe yaklagim farkinin kendini en net gos-
terdigi alanlardan birinin zabt yani harekeleme sistemi oldu-
gu rahatlikla sdylenebilir. S6zgelimi seddeli harfin harekesi
kesre oldugunda kesrenin nereye yazilacagi hususunda iki
farkli uygulama sdz konusudur. Ilkine gore kesre harfin alti-
na yazilirken ikincisine gore harfin {istiine ama seddenin alti-
na yazilmaktadir. Bu ikinci usul mesarikaya ait olup onlar da
bunu yalnizca kesreli harfte uygulamislardir. Megaribe ise bu
usulii fetha ve damme harekede uygulamus, fetha ve dammeyi
harfin {istiine, seddenin de altina yazmislardir. Bu durumda
megaribe uygulamasinda seddeli harfte fetha ve dammenin
gosterilme sekli ile kesrenin gosterilme sekli arasinda bir fark
yoktur. Hal boyle olunca da alisik olmayanlar seddeli harfin
fethasini adeta kesre gibi algilamaktadirlar.1® Bu kabilden ol-
mak lizere mesarika-megaribe arasinda i‘cam yani resim ben-
zerligine sahip harflerin nokta ile ayrilmasi hususunda da uy-
gulama farkliligi bulunmaktadir. Nitekim megaribe fd harfini
altta bir nokta kaf harfini ise iistte bir nokta ile resmetmekte-

14 Ebu’l-Hasen es-Safakusi, Ali b. Muhammed b. Salim en-Ntiri, Gaysu'n-Nef* fil-
Kurd dti’s-Seb |, ngr. Ahmed Mahmud Abdiissemi, Daru’l-Kiitiibil-{lmiyye, Beyrut
1425/2004, s. 212.

15 Safakusi, Gaysu’n—Nef \ s. 258. Daha bagka ornekler i¢in bkz. s. 286, 301, 352.

16 Ebu’l-Vefa Nasrb. Nasr Y{inus el-Vefai el-Hiirini el-Ahmedi el-Ezherd, el-Metdili ‘u'n-
Nasriyye li1-Metali'i'l-Misriyye fi'l-Ustili'l-Hutbe, nsr. Tdha Abdulmaksud, Kahire
1426/2005, s. 407.
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dir.”” Buna Mushaf imlasinda kelimelerin yazimi (resm) nok-
tasinda iki kesim arasinda goriilen farkliliklar: da eklemek
gerekir. Ornegin Cin 72/16 ayetinde gegen 3 ve ¥ edatlarmin
bitisik mi ayrik m1 yazilacagi hususunda uygulama farklilik-
lar1 mevcuttur. Zira bazi mushaflarda ayrik, bazilarinda ise
bitisik yazim tercih edilmistir. Bu uygulamalardan hangisi-
nin daha yaygin oldugu hususunda mesarika-megaribe ara-
sinda fikir ayriligr vuku bulmustur. Megaribe nezdinde ay-
rik yazim daha yaygin iken mesarika nezdinde bitisik yazim
daha yaygindir.18

Son olarak sunu da belirtmek gerekir ki hafizligin din egi-
timindeki yeri ve zamaniyla ilgili olarak da iki kesim arasinda
fark oldugu yoniinde bilgiler bulunmaktadir. Nitekim erken
yaslarda hafizlik yapmanin dogru olmadig1 kanaatinde olan
Hasan el-Benna (6.1906/1949) konunun gegmiste de tartisildi-
g1 belirterek soyle demistir: “Problem kadimdir. Ebti Bekir
Ibnu’l-Arabi (6. 543/1148) bu hususu miizakereye almis ve egi-
tim 6gretime hafizlikla baslamanin megarikanin usulii oldugu-
nu beyan etmis, bu usule de sert elestiride bulunmustur. Ibnu’l-
Arabil megaribe ve Endiiliisliilere ait usulii ise tezkiye etmistir.
Zira bu usul dil egitimi ve edebi zevk kazandirilmasiyla bas-
lamakta, Kur’an egitimine sira bundan sonra gelmektedir.”1®

1.2. Hayatlan ve ilmi Kisilikleriyle Kurtubi ve Enderabi

1.2.1. Abdiilvehhab el-Kurtubi

Kaynaklarda gegen ads, lakabs, kiinyesi ve nisbesiyle ilgi-
li kayitlar1 bir araya getirdigimizde tam adini Abdiilvehhab
b. Muhammed b. Abdiilvehhab b. Abdiilkudd{s Yusuf b. Ah-

17 Nasr el-Hrini, el-Metali ‘u'n-Nasriyye, s. 420.

18 Abdiilfettah es-Seyyid Acmi el-Marsafi, Hiddyetiil-Kiri ild Tecvidi Keldmi'l-Bari,
el-Medineti’'l-Miinevvera, ts., s. 451-452.

19 Hasan el-Benna, Nazarat fi Kitdbillah, nsr. isAm Telime, Kahire 1423/2002, s. 30.
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med Ebu’l-Kasim el-Ensari el-Kurtubi el-Mukri seklinde ver-
memiz miimkiindiir. Ibn Beskiival (6. 578/1183) Kurtuba Ca-
miinde bizzat Abdiilvehhab’in kendi el yazisiyla yazilmis bir
metinde adinin Abdiillvehhab Muhammed b. Abdiilvehhab
b. Abdiilkuddiis el-Ensari olarak yazili oldugunu gordiigiin-
den bahsetmistir.20 Ibn Hazm (6. 456/1064) aslen Ustineli?!
ve Abdiilvehhabogullarindan oldugu bilgisine yer vermis-
tir. Onun belirttigine gore Ustine’de Tarik b. Ziyad'in kizkar-
desinin oglu Meymun b. Ebti Cemil’in soyundan gelen ve
Abdiilvehhabogullar1 olarak bilinen bir aile bulunmaktadir.
Maddeten zengin olduklar1 gibi hayli kalabalik da olan bu aileye
mensup kisiler icinde komutanlar, yazarlar ve alimler mevcut ol-
sa da zamanla bu kisilerin esamisi okunmaz olmustur ve taninir
olmaktan ¢ikmiglardir. Bunun tek istisnasi Abdiilvehhab b. Mu-
hammed b. Muhammed Abdiilkuddiis b. Yusuf b. Ahmed’dir.22

Abdiilvehhab el-Kurtubi ile ilgili olarak kaynaklarin tizerin-
de 1srarla durdugu husus onun ilim yolculugunda bulunmus
olmasi ve bu gergcevede doguya yaptig1 seyahatte megrik ulema-
sindan ders aldigidur. Ibn Beskiival (6. 578/1183) onun bu seya-
hatleri ¢ercevesinde nerelerde kimlerden ders aldigina dair son
derece detayli bilgiler vermektedir. ibn Beskiival'in belirttigine
gore bu ilim seyahati ¢ercevesinde Mekke’de Ebi Bekir Muham-
med b. Ali el-Mutavvi‘l ve daha bagkalarindan, Dimagk’ta Ebu’l-
Hasen es-Simsar’dan semada bulunmus, yine Dimask’ta EbG Ali

20 ibn Begkiival, Ebu’l-Kasim Halef b. Abdiilmelik b. Mestd b. Miis3, es-Sila, nsr.
{brahim el-Ebyari, Daru’l-Kitabi'l-Misri, Birinci Baski, Kahire 1410 /1989, s. 556.

21 Yakait'un belirttigine gore Ustine, Endiiliis’te bir kaledir. Ne var ki bu kale, bir
bilgiye gore Istece civarinda iken Selefi'den gelen bilgiye gore ise Kurtuba'dan
gozle goriilecek mesafededir. Bkz. Sihabtiddin Ebi Abdullah Yaktb. Abdullah
el-Hamevi er-Rtmi el-Bagdadi, Mu cemu’l-Biildan, Daru Sadir, I-V, Beyrut
1397/1977, 1, 202.

2 fbn Hazm, Ebtt Muhammed Ali b. Ahmed el-Endeliisi, Cemheretu Ensibi’l- ‘Arab,
nsr. Heyet, Déru’l-Kﬁtﬁbi’l-ilmiyye, Beyrut 1403/1983, s. 502. Aslen Ustine’li
olusundan ibn Beskiival de bahsetmistir. Bkz. ibn Beskiival, es-Sila, s. 556.
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el-Hasen b. Ibrahim el-Ahvazi’den kiraat okumustur. Harran'da
Ebu’l-Kasim ez-Zeydi es-Serif ten, Misir'da Ebu’l-Hasen el-Havfi
ve Ebu’l-Abbas b. Nefis'ten, Meyyafarikin'de (Silvan) EbG Ab-
dullah Muhammed b. Ahmed el-Fasi ve daha bagkalarindan se-
mada bulunmustur. Ibn Beskiival, Ebu’l-Ala Ahmed b. Siiley-
man (Maarri) ile de goriistiigiinii, ilim aldig1 bu zevat icinde el-
Fasi ile Ebu’l-Ald’ya ayr1 bir yer atfettigini ve onlardan sitayis-
le bahsettigini de agiklamalarina eklemistir.?3 Bu yolculuklar-
da Kurtubi'nin kimlerden ders aldigina dair Zehebi ve Tbnu’l-
Cezeri'nin (6. 833/1429) verdigi isimler arasinda az da olsa fark-
liliklar vardir. Zira Zehebi’ye gore Mekke’de Eb(i Bekr Muham-
med b. Ali el-Mutavvi‘?’den, Dimask’ta Eb{i Ali el-Ahvazi'den
ve Ebu’l-Hasen es-Simsar'dan, Harran'da es-Serif ez-Zeydi'den,
Misir'da Ebu’l-Abbas b. Nefis'ten, Meyyafarikin'de Muhammed
b. Ahmed el-Farisi’'den ders almigtir.24 Ibnu’l-Cezeri'ye gore ise
Dimagk’ta Ebti Ali el-Ahvazi'den, Harran’da Ali Ebu’l-Kasim
ez-Zebd’den, Misirda Ahmed b. Nefis'ten, Mekke'de Ali el-
Karazini’den ders okumustur.?> Bu bilgiler karsilastirildigin-
da Zehebi ve Ibnu’l-Cezeri'nin, Ibn Beskiival'in verdigi bilgiyi
esas aldiklari ve ihtisar yoluna giderek aktardiklar1 goriilmek-
tedir. Ibn Begkiival’in kimi sehir baglaminda muayyen bir isim
zikretmesinin yani sira “daha baska kimseler” seklinde bir ka-
y1t diismesi, Kurtubi'nin doguya yaptig1 bu seyahatlerde go-

23 Tbn Begkiival, es-Sila, s. 556. Ibn Beskiival orijinli bu detay agiklamalari kimi kaynak
ayniyla tekrarlamistir. Bkz. Zehebi, Semsiiddin Eb{i Abdullah Muhammed b.
Ahmed b. O8méan b. Kaymaz, Tarihul-Islim ve Vefaydtul-Mesdhiri1l-A‘ldm, nsr.
Omer Abdiisselam et-Tedmuri, Daru’l-Kitabi’l-Arab, Beyrut 1413/1993, XXXI, 52;
Ibnu’l-Cezeri, Ebu’l-Hayr Semsuddin b. el-Cezeri Muhammed, Gayetii'n-Nihdye fi
Tabakatil-Kurrd, nsr. G. Bergstraesser, I-11I, Mektebetu ibn Teymiyye, 1351/1932,
I, 482; Makkari et-Tilimsani, Ebu’l-Abbas Sihabuddin Ahmed b. Muhammed b.
Ahmed, Neflu't-Tib min Gusni'l-Endelusi’r-Ratib, ngr. Thsan Abbas, I-VIII, Daru
Sadir, Beyrut 1997, 11, 637.

24 Zehebi, Tarthul-isldm, XXX, 52.

25 fbnu’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihdye, 1, 482.
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risiip bilgi aldig1 bagka kimselerin bulundugunu gostermesi
acisindan kayda degerdir.

Kurtubi her ne kadar gerceklestirdigi ilim yolculugunda
farkli alanlardaki yetkin zevattan ders almis ve semada bulun-
mus olmaya bagli olarak muhtelif disiplinlerde belli bir yetkin-
lik elde etmis, keza belig hitabetiyle Kurtuba Camii hatibi?¢ ola-
rak taninmis olsa da?” esas itibariyle kiraat alaninda 6ne ¢ik-
mis ve tanmirhigini da bu alan {izerinden elde etmistir. Nite-
kim Ibn Beskiival bu hususu “Muki, hatip, hafiz olup tecvid
alimlerinin biiyiiklerindendir. Kiraatler ve tarikleri hakkinda
bilgi sahibidir ve bu konuda tist diizey bir zabta sahiptir.” s6z-
leriyle ifade etmistir.?8 Zehebi onun kiraate olan vukufiyeti-
ni “Kiraatler hakkinda yetkin, sahasinda bilgili, kiraat tarikle-
ri hakkinda malumatl” sozleriyle dzetlemistir.2? [bnu’l-Cezeri
ise Zehebi'nin bu degerlendirmelerini “Eb(i Abdullah el-Hafiz,
onun bu alanda telifte bulunma ve sahanin bilgi tiirlerine vakif
olmada hayret verici birisi oldugunu belirtmistir”30 sozleriyle
aktarmistir. Bu yoniiyle Makkari'nin (6. 1041/1632) “Kiraatle-
re dair eser telifinde ve kiraat ilminin muhtelif dallarina vuku-
fiyette olaganiistii birisidir.”3! seklindeki ifadeleri de igerik ve
ifade olarak bakildiginda Zehebi kaynakl1 gibi durmaktadir.

Gelinen bu noktada sunu ifade etmek gerekir ki Makkari'nin
aktariminda da gectigi tizere kaynaklarda her ne kadar “kira-
atlere dair eser telifinde olaganiistii biridir” seklinde deger-
lendirmeler ge¢se de kaynaklar bu alana dair tek bir eserinden
bahsetmislerdir, o da el-Miftdh isimli eseridir. Bir baska ifadey-
le pek cok kaynak Kurtubi'yi eserleri {izerinden tanitirken sa-

26 fbn Hazm, Cemheretu Ensibil- ‘Arab, s. 502.
27 Zehebi, Tarthul-Isldm, XXX, 487.

28 fbn Begkiival, es-Sila, s. 556.

29 Zehebi, Tarihu'l-Isldm, XXX, 487.

30 {bnu’l-Cezerd, Cﬁyetii’n—l\]ihﬁye, 1, 482.

31 Makkari, Nefhu't-Tib, 11, 637.
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dece kiraatlere dair olan el-Miftah isimli eseri izerinden tanit-
mis ve eserin ismini de sadece el-Miftih olarak kaydetmisler-
dir.32 Sefakusi bu eserin ismini el-Miftdh fi [htilafi Kurrdi’s-Seba
olarak vermis,33 Bagdadi ise eserin adimi Miftihu1-Kirddt olarak
zikretmistir.3* Omer Riza Kehhale (6.1408/1987) ise Kurtubi'nin
Miftiahu Ba’zi Esrdri’l-Kerimil-Fettdh isimli bir eserinin bulundu-
gundan s6z etmis, ama bu eserin havas ve harfler ilmine da-
ir oldugunu sdylemistir.3> Onceki kaynaklar Kurtubi'nin el-
Miftdh isimli eserinin kiraate dair oldugundan bahsederken ve
de havas ve harfler ilmine dair herhangi bir eserinin varligina
isaret etmezken Kehhale'nin boyle bir nispette bulunmasinin
kuskuyla karsilanmasi ka¢inilmazdir; 6zellikle de kaynaklar
onun havas-harfler ilmiyle bir ilgisinden hi¢ bahsetmemisken.

Bu noktada su soruya cevap aranmasi elzem durmaktadir:
Ozellikle Zehebi aciktan agiga Kurtubi'nin tecvid alimlerinden
oldugunu belirtmisken3¢ kaynaklar Kurtubi'nin, ¢calismamiza
esas tegkil eden el-Miidih fi’t-Tecvid isimli eserinden niye hi¢ bah-
setmemisler ve yukarida belirtildigi iizere eseri olarak sadece
el-Miftih’1 zikretmislerdir? Bu soruya cevap olusturabilecek so-
mut bir verinin bulunmadigs, en azindan bu yonde bir tespite
gidemedigimiz bir zeminde bunun muhtemel iki cevabi olabi-

32 Bkz. Zehebi, Tarthu'l-Isldm, XXXI, 52; a.mlf., Ma ‘rifetu’l-Kurrd 'i1-Kibar ‘ald’t-Tabakati
ve’l-A’sér, ngr. Tayyar Altikulag, Istanbul 1416/1995, Isam, 11, 866; Vadi Asi, Ebti
Abdullah Muhammed b. Cabir b. Muhammed b. Kasim el-Kaysi, Semsuddin el-
Endelusi, el-Berndmec, ngsr. Muhammed Mahfiiz, Déru’l-Magribi’l-islémi, Atina-
Beyrut 1400/1980, 183, 528; Ibnu’l-Cezeri, éﬁyetﬁ ‘n-Nihiye, 1, 482; Makkari, Nefhu't-
Tib, 11, 637.

Safakusi, Ali b. Muhammed b. Salim en-Niiri, Caysii’n—Nef * fi'l-Kird "dti’s-Seb ,
nsr. Ahmed Mahmtid Abdussemi, Déru’l—Kutubi’l—Hmiyye, Beyrut 1425/2004,
s. 680.

3 Bagdadi, Ismail Pasa, Hediyyetiil-*Arifin: Esmdii’l-Miiellifin ve Asarul-Musannifin,
Matbaatii Vekaleti'l-Medrif, Istanbul 1951, I, 637.

Kehhale, Omer Riza, Mu ‘cemu I-Miiellifin: Terdcimi Musannifil-Kiitiibi'l- Arabiyye,
Miiessetii'r-Risale, Beyrut 1414/1993, II, 346.

Zehebi, Tarthul-Islam, XXXI, 52.
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lecegi kanaatindeyiz: {lki Kurtubi'nin biyografisine dair bilgi-
ler muhtelif kaynaklarda geciyor olsa da bu bilgilere esas tegkil
eden kaynagin Tbn Beskiival'in es-Sila isimli eseri oldugu ger-
cegidir. Zira sonraki eserler genellikle ibn Begkiival'in beyan-
lar1 dogrultusunda bir tanitim yiirtitmiislerdir. Bunun bir istis-
nasi olarak Kurtubi'nin cagdasi olan Ibn Hazm’mn Cembhere’sini
zikredebiliriz. Ne var ki Ibn Hazm’in asil amaci, Kurtubi’nin
de mensubu bulundugu Ustineli Abdiilvehhabogullar1 hak-
kinda bilgi vermek olmus, dolayisiyla da Kurtubi'ye sadece bu
baglamda deginmistir. Ibn Begkiival ise Kurtubi ile ilgili ver-
digi bilgiler arasinda el-Miftdh da dahil higbir eserinden bah-
setmemistir. Tespitlerimize gore biyografi yazarlari iginde el-
Miftih’tan bahseden ilk miiellif Zehebi'dir. Goriinen o ki Zehebi,
Ibn Beskiival’in aciklamalarini1 merkeze almis, ama o acikla-
malarda Kurtubi’'nin eserlerinden hi¢ bahsedilmedigini gore-
rek bu eksikligi Kurtubi’nin en 6nde gelen eseri olan el-Miftdh’1
zikretmekle telafi etmeye galismistir.3” Zehebi’den sonra gelen
tabakat yazarlar1 da onun bu ilavesini dikkate almiglar ve el-
Miftah’s mutlaka zikretmislerdir.3® Diger muhtemel cevap ise
kiraat ve tevcid eserleri iizerine yapilacak bir karsilagtirma tize-
rinden soyle ifade edilebilir: Kiraat ve tecvid eserleri karsilas-
tirlldiginda kiraat eserlerinin asil kabul edildigi ve daha mu-
kaddem tutuldugu, tecvid eserlerinin ise kiraatin tali bir unsu-
ru olarak addedildigi goriilmektedir. Kiraat ilminin, 6zellikle
de yedili sistemin magribe intikalinin hicri besinci asrin basla-
rinda oldugu ve bu asirda Endiiliis cografyasinn yedili siste-
min nesrine onciiliik ettigini dikkate aldigimizda3® o dénemin
Endiiliis’tinde yasayan birinin kiraat alaniyla irtibat ve yetkin-

37 Zehebi, Ma ‘rifetu’l-Kurrd 'I-Kibar, 11, 866.

38 Bkz. Ibnu’l-Cezerd, Gﬁyetil’n—Nihﬁye, 1, 482; Makkari, Nefhu't-Tib, 11, 637.

39 Endiiliis cografyasinin kiraatle tanisma tarihi hakkinda bkz. Mehmet Emin
Masals, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kiraat [imi, Otto Yayinlari, Ankara 2016, s. 66.
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liginin kiraate dair eseri {izerinde arz edilmesi son derece do-
galdir. Su bir gercek ki bu izahin el-Miftdh’'in 6ne c¢ikarilmasi-
n1 izah etme kudretinde olsa da el-Miidih’in tamamen goz ar-
d1 edilmesini ve hig zikre deger bulunmamasini izah giiciinde
olmadig: aciktir.

Abdiilvehhab el-Kurtubi'nin kiraat alaninda déneminin oto-
ritesi olusundan bahsederken kaynaklar siirekli olarak “insan-
larin ilim tahsil etmek amaciyla yolculuga ciktiklari kisi, o idi”40
ve “kendisi Kurtuba ahalisinin kiraat muallimi (mukrii) idi”4!
seklinde kayitlar diismiislerdir. Hatta Zehebi insanlarin kendi-
sinden ilim tahsil etmek icin memleketlerinden kalkip ona gel-
diklerinden bahsederken bunu “kiraat tahsil etme adina” kay-
diyla aktarmistir.4> Kaynaklarin Kurtubi'nin kiraat alaninda-
ki yetkinliginden bahsederken altin1 gizdikleri daha baska hu-
suslar da vardir. Nitekim kiraatler ve tarikleri hakkinda sag-
lam bir bilgiye sahip olusundan bahsetmeleri buna 6rnektir.43

Kaynaklarda gegen bilgilere gore Kurtubi kiraat birikimini
Eb{ Ali el-Ahvazi, Ebul-Kasim ez-Zeydi ve Ibn Nefis'ten ahzet-
mis olsa da bunda asil pay1 Dimask’ta kendisinden ders aldig:
Ebt Ali el-Ahvazi'ye (6. 446/1055) aittir. Boyle oldugu igindir
ki kaynaklar onu takdim ederken ¢ogu zaman “sahibu Ebt Ali
el-Ahvazi” olarak vasfetmislerdir. Zehebi'nin, Ali b. Ahmed b.
Kirz Ebu’l-Hasen el-Ensari el-Girnati’nin kiraati, Abdiilvehhab
el-Kurtubi'den aldigindan bahsederken onu bu sekilde takdim
etmesi bu tavra drnek gosterilebilir.# Keza Eb{i Ali el-Ahvazi'nin
kiraate dair eserinin Endiiliis'te Abdiilvehhab el-Kurtubi kana-
liyla taninmig olmas: da ikisi arasindaki giiglii irtibat1 gozler

40 fbn Beskiival, es-Sila, s. 556; Zehebi, Tarihu 1-Islam, XXX, 487; ibnu’l-Cezeri,
Gdyetii’n—Nihﬁye, 1, 482.

41 Zehebi, Ma ‘rifetu’l-Kurrd 'I-Kibar, 11, 866.

42 Zehebi, Tarihu’l-Islim ve Vefayatul-Mesahiri'l-A ‘1dm, XXXI, 52.

43 ibn Beskiival, es-Sila, s. 556; Zehebi, Tarihu 1-Islém, XXX, 487.

4 Zehebi, Ma ‘rifetu’l-Kurrd 'I-Kibar, 11, 866.
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oniine serer niteliktedir. Zira fbn Hayr'e gore el-Ahvazi'nin ki-
raate dair iki sifir/ciltlik bir eseri bulunmaktadir ve bu eser Na-
fi, Ibn Amir, Asim, EbGi Amr kiraatlerine ait altisar, Ibn Kesir ki-
raatine ait yedi, Ya'’kub’a ait on, Kisai'ye ait on iki ve Hamza'ya
ait on yedi meshur rivayeti, keza Ibn Muhaysin’in, Ebti Amra
Dfri rivayet Yahya b. Miibarek tariki itibariyle muhalefet etti-
giyerler ile A‘rac’in Ebi Amr’a Diiri rivayeti Yezidi tariki itiba-
riyle hemzeli ve izharli (yani hemzeyi ihtilasla degil de izharla)
okuma noktasinda muhalefet ettigi vecihlerin izahini igermek-
tedir. Ibn Hayr, bu y6niiyle on kiraat imamina ait toplam yet-
mis iki raviyi ve bu ravilere ait toplum ytiz seksen yedi tariki
barindiran bu eserin kendisine el-Hatib Ebu’l-Kasim Abdurrah-
man b. Ahmed b. Riza el-Mukri—Ebt Bekir Muhammed b. Ah-
med tarafindan Ibnu’l-Nehhas olarak bilinen el-Hatib el-Mukri
Ebu’l-Kasim Halef b. Ibrahim b. Halef b. el-Hassar—Ebu’l-Kasim
Abdiilvehhab b. Muhammed b. Abdiilvehhab el-Mukri—Ebt
Ali el-Ahvazi kanaliyla geldigini soylemistir.4>

Kurtubi'nin basta kiraat olmak tizere kendilerinden ders al-
dig1 hocalarina yukarida ilim seyahatleri baglaminda nerelere
gittigi ve oralarda kimlerle goriistiigii hususunu islerken de-
ginmistik. Kendisinden ders alanlara yani talebelerine gelin-
ce kaynaklarda su isimlerin zikredildigi goriiliir: Ebu’l-Velid
b. Tarif, Ali b. Ahmed b. Kirz Ebu’l-Hasen el-Ensari el-Girnati,
Ebu’l-Kasim Halef b. en-Nehhas, Yahya b. el-Beyyaz.4¢ Kurtu-
ba ahalisinin kiraat muallimi ve mukrii olan ve déneminde in-
sanlarin kendisinden kiraat tahsil etmek i¢in Kurtuba'ya akin
ettikleri bir zata talebelik etmis kisilerin bu birkag isimle sinirlt

45 ibn Hayr, EbG Bekir Muhammed b. Omer b. Halife el-Lemtini el-Emevi el-i§bi1i,
el-Fehrese, nsr. Bessar Avvad Ma‘ruf-Mahmud Bessar Avvad, Daru’l-Garbi'l-
Islami, Tunus 2009, s. 67-68.

46 ibn Beskiival, es-Sila, s. 556; Zehebi, Ma ‘rifetu’l-Kurrdi’I-Kibdr, 11, 866; ibnu’l-
Cezeri, Gayetii'n-Nihdye, 1, 482.
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olmayacag1 bir gercektir. Bu yiizden olsa gerek ki Ibn Beskiival,
talebesi olarak sadece Ebu’l-Velid b. Tarif’in ismini zikretmis,
ardindan “ve daha bagkalar1” kaydini eklemek suretiyle baska
talebelerinin de bulunduguna isaret etmistir.4”

Kurtubi'nin 6zellikle kiraat alanindaki yetkinligi ¢ok say1-
da alim tarafindan dile getirilmisken ve bu alanda higbir eles-
tiriye muhatap olmamigken bagka bazi alanlarda az da olsa
elestiriye tabi tutuldugu ve gerek 1ttilainin gerekse de tahki-
kinin eksik oldugu yoniinde bir tenkide maruz kaldig: goriil-
mektedir. Nitekim Ibn Hayr, Ebti Bekr en-Nekkas'in Sifdii’s-
Sudiir ismiyle maruf tefsirinin kendisine EbGi Abdullah Mu-
hammed b. Abdurrahman b. Ma‘mer el-Mezhici—Eb{i Bekr
Muhammed b. Hisam el-Mushafi—Ebu’l-Hasen Ali b. ibrahim
et-Tebrizi—Ebu’l-Huseyn Muhammed b. Ahmed b. Ebi Ubeyd
el-Kasim b. Ismail ed-Dabbi el-Mehamili—Ebéi Bekr Muham-
med b. Hasan b. Zeyd b. Har(in en-Nekkas el-Mevsili kanaliy-
la ulagtigini belirtmis, ge¢miste ve doneminde Endiiliis halki-
nin bu eseri bu isnatla aktara geldigini sdylemistir. Ibon Hayr'in
ifadesine gore bu nakle aracilik eden kisilerin baginda bu eseri
et-Tebrizi’den dogrudan ve anilan isnatla ahzetmis olan Ebu’l-
Kasim Hatim b. Muhammed et-Tarabulusi gelmektedir. Ibn
Hayr, Kurtubi'nin bu gelenegi bozdugunu ve anilan eseri bas-
ka bir kanaldan aktarma yontinde farkli bir uygulama baslat-
tigin1 ifade etmekte ve de elestirmektedir. Ona gore Kurtubi,
Harran’da bulundugu dénemde Ebu’l-Kasim Ali b. Muhammed
ez-Zeydi'den Zeydi'nin en-Nakkas'tan nakli olarak aktarmus,
aktarirken de asli niisha diginda bir niishadan semada bulun-
mugstur. Kurtubi bilahare memleketine yani Endiiliis’e dondii-
gtinde Tebrizi’den yapilan semaya dayal1 bir niisha ele gegir-
mis ve bu eseri o niisha iizerinden okutmaya baglamistir. Iste

47 fbn Begkiival, es-Sila, s. 556.
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bn Hayr’a gore bu niisha Tebrizi'nin nakline muhaliftir ve de
Nekkas'in talebesi olan Mehamili'ye ait birtakim ilaveleri ihti-
va etmektedir. Ibn Hayr'a gore Kurtubi, gerek esas aldig1 niis-
hanin igerdigi sorunlarin gerekse de bu yaptiginin sahih olma-
digimin farkinda degildir. Ciinkii demektedir fbn Hayr “Sayet
farkinda olmus olsa, o, asla boyle bir seye yeltenmezdi. Benim
onunla ilgili kanaatim bu yondedir. Allah Teala kendisine mag-
firet eylesin” 48 Goriildiigii iizere Ibn Hayr, bu rivayette, bir ta-
raftan, Kurtubi'nin, Nakkas'in anilan eserini, kabul goren bir
tarikten ve bu tarikten gelen bilgileri esas alan niishay1 degil
de Nakkas'in diginda talebesi Mehamili'ye ait agiklamalar1 da
ihtiva eden gayr-i makbul bir niishay1 almas1 yoniinden elesti-
rirken diger taraftan da Kurtubi'nin boyle bir yanilgiya, esas al-
dig1 niishanin gergegini bilmemesi yiiziinden diistiigiinii, isin
aslini1 bilmesi durumunda o niishay1 esas almayacagini soyle-
yerek onun giivenilir bir kisi olduguna isaret etmekte, bu yo-
niiyle de onu methetmektedir.

Kurtubi'nin vefat tarihine gelince bu konudaki en detayl1 bil-
gi Ibn Beskiival'in es-Sila’sinda gecmektedir. Zira Ibn Beskiival
onun hicri 462 yili ziilkade ayinin bitimine iki giin kala ve-
fat ettigini ve Ibn Abbas mezarhigina defnedildigini belirmis-
tir.49 Bagdadi de Ibn Begkiival'i esas almis olacak ki vefat ta-
rihini hicri 462 olarak vermistir. Ne var ki diger miiellifler ve-
fat tarihi olarak 461 y1li ziilkade ayin1 gostermislerdir.>’ Bu ta-
rihlendirme noktasinda 6nceligin Zehebi’ye ait oldugu gortil-
mektedir. Zira o “Altmigh yillara yaklasmisken zilkade ayin-
da vefat etmistir. (Altmish yillarin) birincisi oldugu da sdylen-
mis olup kayitlara boyle ge¢mistir”>! ifadesiyle 461 yilinda ve-

48 fgbili, el-Fehrese, s. 90-91.

49 fbn Begkiival, es-Sila, s. 556.

50 Bagdadi, Hediyyetii'l-'Arifin, 1, 637.
51 Zehebi, Tarihu'l-Isldm, XXX, 487.
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fat ettigi yoniinde bir bilgi bulundugunu temriz siygasiyla ver-
mis, kayitlara gegenin bu bilgi oldugunu belirtmistir. Muhte-
melen Bagdadi disindaki miiellifler Zehebi'nin verdigi bilgi-
yi dikkate alarak vefat tarihini hicri 461 olarak vermislerdir.52
Ne var ki Ibn Beskiival'in giin, ay, y1l seklinde son derece net
bir tarih zikretmesi, buna karsin Zehebi'nin 6nce dort yiiz alt-
muigl yillara yakin bir zaman dilimini zikredip sonra da kayit-
lara 461 yil1 olarak gegctigini zikretmesi ve bu bilgiyi de “kile”
temriz siygasiyla sunmasi dikkate alindiginda ve de biitiin bun-
lara Kurtubi biyografisi {izerine kaynaklarda serdedilen agik-
lamalarin Tbn Begkiival esasli oldugu gergegi eklendiginde ve-
fat tarihinin hicri 462 olarak kabul edilmesi daha dogru olacak-
tir. Kurtubi'nin hicri 403 yilinda diinyaya geldigi yoniinde Tbn
Beskiival'in verdigi bilgiyi esas alan kaynaklarin,53 vefat tari-
hini tayinde Tbn Beskiival’e muhalefet etmelerinin ifade ettigi
celiski de vefat tarihinin 462 olarak addedilmesini gerektiren
bir delil olarak degerlendirilebilir.

Buraya kadar aktardiklarimiz bize sunu gostermektedir ki
Kurtubi’'nin hayati besinci asir Endiiliis’tinde kiraat ilminin tari-
hi serencaminin tiim safahat ve 6zelliklerini biinyesinde barin-
dirmaktadir. Zira Ebi Hayyan el-Endel{isi'nin (6. 745/1344) mes-
rikle kiyaslandiginda magrib kiraat birikiminin yetersiz oldugu
ana fikrini islerken magribin kiraat ilmiyle tanismasinin ne za-
man, hangi vesilelerle ve hangi kanaldan gergeklestigi konula-
r1 tizerinde de durmus ve bu ¢ergevede magrib kurrasi ile ilgili
iki hususun altim ¢izmistir. {lki magrib kurrasinin hac yolculu-
gu vesilesiyle Misir’a gittikleri ve kiraati de misirli alimlerden

52 {bnu’l-Cezeri, éﬁyetﬁ 'n-Nihdye, 1, 482; Makkari, Nefhu’t-Tib, 11, 637; Kehhale,
Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 346.

53 fbn Begkiival, es-Sila, s. 556; Zehebi, Tarithu 1-Isldm, XXXI, 52; Ibnu’l-Cezeri,
Gayetii'n-Nihdye, 1, 482; Makkari, Neflu't-Tib, 11, 637; Bagdadi, Hediyyetiil-' Arifin,
I, 637; Kehhale, Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 346.
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ahzettikleridir. Misir'in kiraat miiktesebat: yedi kiraat ve bun-
lara ait on dort rivayetle sinirli oldugu icin de magrib miiktese-
batinin da simirli kaldigidar. Tkincisi ise Misir kiraat birikiminin
nakliyle yetinmeyip mesrikin kiraat birikimini de Endiiliis’e ta-
sima yoniinde ilmi faaliyetlerde bulunanlarin varligidir. > Ebti
Hayyan’in zikrettigi bu iki husus ile Kurtubi'nin biyografisi-
ni kargilastirdigimizda aralarinda tam bir 6rtiismenin var ol-
dugu goriilmektedir. Zira Kurtubi de hac yolculugu vesilesiy-
le Misir’a gitmis ve kiraati evvelemirde buradan ahzetmistir.
Ne var ki Misir'in kiraat birikimi ile yetinmemis, dogu seya-
hati vesilesiyle mesrik ulemasima miilaki olmus ve onlardan
da beslenmistir.

1.2.2. Ahmed b. Ebti Omer el-Enderabi

Kaynaklar adini Ahmed b. Ebi Omer olarak vermekte ve
Ahmed ez-Zahid Ebi Abdullah el-Enderabi olarak maruf oldu-
gundan bahsetmektedirler.5> Nitekim Kehhale ismini Ahmed
ez-Zahid seklinde basghiga tasimis, sonrasinda ise Eb Abdul-
lah Ahmed ez-Zahid olarak bilindigini ve tam adinin Ahmed
b. Ebi Omer el-Enderabi oldugunu belirtmistir.5 Ibnu’l-Cezeri
ise diger kaynaklardan farkli olarak “el-Horasani” nisbesiyle
anildigindan s6z etmis ve adini Ahmed b. Ebi Omer Eb{i Ab-
dullah el-Horasani olarak vermistir.5”

Nispet edildigi yer Enderab’tir. Suytti (6. 911/1505) bu ye-
ri “Ilk harfi (yani hemzesi) fethal, dal’i noktasiz (yani zal degil

54 Tbnu'l-Cezerd, Miincidiil-Mukriin, s. 103-108. Ebt Hayyan'in bu degerlendirmesinin
tamami ve bunun kiraat tarihi agisindan tahlili i¢in bkz. Masali, Tarihi ve Temel
Meseleleriyle Kiraat Tlmi, s. 69-71.

55 Y3kt el-Hamevi, Ebti Abdullah Yak{it b. Abdullah er-Rim1i, Mu ‘cemu’l-Udeba:
Irsddu’l-Erib ild Ma rifetil-Edib (ngr. [hsan Abbas), Daru’l-Garbi'l-Islami, Beyrut
1414/1993, 1, 453.

56 Kehhale, Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 29.

57 [bnu’l-Cezeri, Gayetii'n-Nihdye, 1, 93.
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dal) ve sonundaki rd’da tekli (yani seddeli degil)” seklinde tarif
etmistir.’® YakGt'un (6. 626/1229) verdigi bilgiye gore Enderab,
Cazneyn ile Belh arasinda bir beldedir. Bencehir sehrinden ¢ika-
rilmakta olan giimiis madeninin islendigi yer olmasi ve Kabil'e
gelenler i¢in sehre giris yeri mesabesinde olmas: gibi yonleriy-
le bilinmektedir.> Suyfiti ise buranin “Belh civarlarinda bir se-
hir” oldugunu sdylemekle yetinmistir.®0 Yakat bu sehre men-
sup alimler arasinda Ebti Zerr Ahmed b. Abdullah b. Malik
et-Tirmizi'nin de bulundugunu, bu zatin her ne kadar aslen
Tirmiz'li olsa da Enderab’da kadilik gérevinde bulunmus olma-
sina bagli olarak buraya nispet edildigini belirtmistir.6! Gerek
Yakt gerekse Suyfiti “Enderabe” isimli farkli bir belde bulun-
duguna isaret etmisler ve boylece de bu iki yerin birbirine karis-
tirilmamasi gerektiginin altini ¢izmislerdir. Yakit buras: hak-
kinda “Enderabe’ye gelince buras: Merv ile Horasan arasinda
bir kdydiir. Sultan Sancar b. Malik buranin padisahi idi. Kasir
ve duvar kalintilar1 giiniimiize kadar varligini devam ettirmis-
tir ki bendeniz de bunlar1 harap bir halde olduklarini gordiim.
Bunlar gibi sehir de harap bir haldedir. Buraya mensup bir grup
alim vardir ki bunlardan biri Ahmed el-Kerabisi'dir. Bu zat Ebi
Kureyb ve daha bagka alimlerden ders almistir.” seklinde bir
bilgiye yer vermistir.6? Suyiti Enderabe nin Merv’de bir koy ol-
dugunu sdylemekle yetinmistir.63 Ibn Havkal ise “Enderab”in
Belh’e baglh oldugundan bahsetmistir.64

5 Suyti, Celaluddin Abdurrahman b. Ebt Bekr, Liibbu1-Elbab fi Tahriril-Ensab,
Daru Sadir, Beyrut, I, 21.

59 Yakit el-Hamevi, Ebti Abdullah Yakiit b. Abdullah er-Rtmji, Mu ‘cemul-Biildédn,
Daru Sadir, Beyrut 1397/1977, 1, 260.

60 Suytti, Liibbu1-Elbdb, 1, 21.

61 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu1-Biildan, 1, 260.

62 Yakit el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Biildan, 1, 260.

63 Suytti, Lubbu1-Elbdb, 1, 21.

64 {bn Havkal, Ebu’l-KAsim Muhammed b. Ali en-Nasibi el-Bagdadi, Siratu’l-Arz,
ngr. E.J. Brill, Leiden 1938, s. 447.
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Kaynaklar Enderabi’yi daha ziyade kiraatci kimligi ile takdim
etmektedirler. Nitekim Yakit onunla ilgili “kiraatler hakkin-
da bilgi sahibidir ve kiraat ilmine dair de giizel eserleri bulun-
maktadir” seklinde bir degerlendirmeye yer vermis,% Kehhale
“Mukridir, kiraat ilmine dair eserleri bulunmaktadir” demis-
tir.66 Tbnu’l-Cezer ise el-Izdh isimli ve kiraatleri hangi kanallar-
dan naktettigi hususlari iizerinden onun kiraat alanindaki yet-
kinligine isaret ederek sdyle demistir: “el-Izah fi'l-Kirddtil-Asr ve
Ihtiyéru Ebi Ubeyd ve Ebi Hatim isimli eserin sahibi olup bu ese-
rinde ¢ok sayida faydali bilgilere yer vermistir. Kiraatleri Ibn
Mihran’in telebesi olan Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ab-
dullah el-Farisi, Ali Ebi Abdullah Muhammed Ibnu’l-imam
Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed el-Habbazi, Habbazi'nin babasi
ve daha bagka kimselerden nakletmis, keza Karzini'nin talebesi
olan Eb(i Bekir Ahmed b. el-Hiiseyin el-Kirmani—Hafiz Eb{i Be-
kir Muhammed b. Abdiilaziz—el-Hafiz Ebi Abdullah Muham-
med b. Abdiilhakim kanalindan kiraat naklinde bulunmustur.”67

Biyografisine yer veren eserlerde ilmi kisiligi noktasinda alt1
cizilen bir diger husus da hadisciligidir. Yakt bu konuda soyle
demistir: “Hadis semainda da bulunmus ve bunu da daha ziyade
arkadas1 olan es-Seyyid Ebu’l-Meali Cafer b. Haydar el-Alevi el-
Herevi es-Siifi ile birlikte gerceklestirmis ve bu kapsamda bir-
likte Mislim’in Sahih’i ile daha bagka eserleri semada bulun-
mustur. Kendisi Muhammed b. Yahya b. el-Hasen el-Hafiz’dan
rivayette bulunmugken kendisinden de Ebu’l-Hasen el-Hafiz
rivayette bulunmustur.” 68 Ibnu'l-Cezeri “Cok sayida kisiden sema-
da bulunmustur”®® seklinde bir ifadeyle onun hadis alanina olan

65 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 1, 453.
66 Kehhale, Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 29
67 fbnu’l-Cezerd, éﬁyetii’n—Nihﬁye, 1,93.
68 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 1, 453.
69 fbnu'l-Cezeri, Gayetii'n-Nihaye, 1, 93.
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ilgisine isaret etmisken Kehhale “Hadis semainda bulunmustur
ve bunu ¢ok yapmustir.””0 ifadeleriyle onun hadis sahasma olan
ilgisinin siirekli ve ileri diizeyde bir ilgi olduguna isaret etmistir.

Dini ve ahlaki sahsiyetine gelince Yakat onu “Zahit ve abid
bir zat”7! olarak takdim etmis,”? Kehhale ise ismini Ahmed ez-
Zahid seklinde vererek ziiht vasfinin isminin bir parcasi oldu-
guna isaret etmistir.” Ibnu’l-Cezeri daha ziyade kiraatci kimli-
giileilgilenmis oldugundan olsa gerek sadece ilmi kisiligi ize-
rine degerlendirmeler paylasmis dini ve ahlaki kisiligi ile ilgi-
li herhangi bir tayin ve tavsifte bulunmamustir.

Hocalar ve talebelerine gelince Yakt “Kendisi Muhammed
b. Yahya b. el-Hasen el-Hafiz’dan rivayette bulunmugken ken-
disinden de Ebu’l-Hasen el-Hafiz rivayette bulunmustur.”7# ifa-
deleriyle bir hocasinin ve bir de talebesinin ismine isaret etmis-
tir. Ibnu’l-Cezeri ise hocalari olarak Ebu’l-Hasen Ali b. Muham-
med b. Abdullah el-Farisi, Ali Ebi Abdullah Muhammed Ibnu’l-
Imam Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed el-Habbazi, Habbazi'nin
babasi ve Ebti Bekir Ahmed b. el-Hiiseyin el-Kirmani isimleri-
ne yer vermis “Kendisinden ders alan kimseleri bilmiyorum”
ifadesiyle de talebeleri hakkinda bilgi sahibi olmadigin1 acikca
belirtmistir.”s ibnu’l-Cezeri, Ali b. Muhammed b. Abdullah b.
Muhammed el-Farisi'nin biyografisinden bahsederken de “Yet-
kin bir kiraat iistad1 olup kiraatleri arz ve sema yoluyla Eb{i Be-
kir Ahmed b. el-Hiiseyin b. Mihran’dan almis, kendisinden ise
yine arz ve sema yoluyla el-Izéh miiellifi Ahmed b. Ebi Omer
ahzeylemistir.” demistir.”®

70 Kehhale, Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 29.

71 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 1, 453.
72 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 1, 453.
73 Kehhale, Mu ‘cemu’l-Miiellifin, 11, 29.

74 Yakt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebi, 1, 453.
75 Ibnu’l-Cezerd, Cﬁyetii’n—l\]ihﬁye, I, 93.

76 fbnu’l-Cezeri, Gﬁyetii’n—Nihdye, 1, 572.
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ftikadina gelince onun Kerrami oldugu ve Kerramiyye'nin
de Heysamiyye koluna intisab1 bulundugu yontinde bilgiler yer
almaktadir. Nitekim Ibnu’l-Cezeri Muhammed b. el-Heysam
Ebti Abdullah’in biyografisinden bahsederken “Kiraat tistad1
bir alimdir. Kendisini el-fzdh miiellifi Ahmed b. Ebti Omer da-
yanak almistir” seklinde bir bilgi paylasiminda bulunmustur.””

Vefat tarihi hakkinda Yakit el-Hamevi ile Ibnu’l-Cezerf fark-
I1 tarihler zikretmislerdir. Yakt vefat tarihini “470 yili Rebiu’l-
Evvel ayinin yirminci giinii vefat etmistir””8 seklinde bir agik-
lama iizerinden verirken Ibnu’l-Cezeri “Bes yiizden sonra ve-
fat etmistir” seklinde bir bilgiye yer vermistir.”” Yakat'un 6liim
tarihi olarak ay, y1l, giin seklinde son derece dakik bir tayinde
bulunmus olmasi Ibnu’l-Cezeri'nin ise net bir tespite gideme-
mis olusu YakGt'un zikrettigi tarihi esas almay1 anlaml kili-
yor. Ote yandan iki alimin zikrettigi tarihler arasinda otuz yil-
lik bir zaman dilimi olmasi da [bnu’l-Cezeri’nin konuyla ilgili
tahkikatinin eksik oldugu yoniinde bir tespite yol vermektedir.

2. Teorik Zemin: Lahn Olgusu

Tecvid Ilmi tarihi iizerine yiiriitiilen kayda deger bilimsel
incelemelerde iki kabuliin 6ne ¢iktigini sdylemek muhtemelen
indirgemeci bir yaklasim olmayacaktir. Bunlardan ilki hicri dor-
diincii asirla birlikte Tecvid flminin miistakil bir disiplin olarak
varlik gostermeye bagladigidir. Ikinci kabul ise lahn sorununun
iistesinden gelme tizerine yiiriitiilen incelemelerin bu ilmin te-
sekkiiliine esas tegkil ettigidir. Kaynaklarin Kitdbus-Seb’a miiel-
lifi Ibn Miicahid’e (6. 324/936) nispet ettigi su ifadeler bu iki ka-
bulii teyit etmektedir: “Kur’an itibariyle iki (tiir) lahn/hata s6z
konusudur: Celi olan ve hafi olan. Celi olan, i’rab hatasidir; hafi

77 Ibnu’l-Cezerd, éﬁyetii’n—Nihﬁye, 1L, 274.
78 .Yékﬁt el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 1, 453.
79 Tbnu’l-Cezeri, Gﬁyetii’n—Nihdye, I, 93.
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olan, harflere, telaffuzlariin giizel kiinmasi adina hak ettikle-
ri seyi vermeyi terk etmek, yani ziyadelestirme ve noksanlagtir-
maya gitmemektir.”80 Ebtt Muzahim el-Hakani'nin (6. 325/937)
tecvide dair ilk miistakil eser addedilen el-KasidetiiI-Hakéiniyye
isimli manzum eserinde “Kur’an’la ilgili ilk bilinmesi gereken
seyin lahn oldugunu belirtmesi, lahnden uzak durulabilmesi
i¢in onun iyi bilinmesi gerektigi”8! mealindeki ifadeleri ile yi-
ne tecvid edebiyatinin oncii isimlerinden Ebu’l-Hasen Ali b.
Ca’fer es-Sa“idi’'nin (6. 410/1020) eserini et-Tenbih ‘ald’l-Lahni’l-
Celi ve'l-Lahni'l-Hafi olarak isimlendirmesi Tecvid {lminin lahn
sorunu merkezinde sekillenmis bir disiplin oldugunu delillen-
dirmek icin kafidir. Ahmed b. Ebi Omer el-Enderabi'nin el-
Izdh fil-Kirdat isimli eserinde tecvide dair a¢tig1 bagliklar igin-
de lahn konusunun ayr1 bir yerinin olmasi, mesrik ulemasinin
besinci asrin ilerleyen donemlerinde de lahn konusunu c¢alis-
malarma mihver kilmay1 stirdiirdiiklerini gosterir. Magribe
gectigimizde Abdiilvehhab el-Kurtubi’ye kadar magrib ule-
masinin lahni merkeze alan bir yaklasim sergiledigi soylenile-
mez. Zira Kurtubi'ye tekaddiim eden alimlerden Dani, gerek
et-Tahdid'inde gerekse Hakani'nin kasidesi {izerine kaleme al-
dig1 serhte lahn-i hafi meselesini ¢ok dar bir gercevede ele al-
mistir. Bu yoniiyle de konuyu alabildigine genis bir cercevede
inceleyen, hatta ¢alismasina mihver kilan megarikadan ilk ki-
si Kurtubi olmustur.

Lahn telaffuz kusurlar1 oldugundan ve telaffuzun konusu
olan her sey (manttik) de harf, hareke, siik{in seklindeki ti¢ dil-
sel 6geden olustugundan dolayidir ki Kurtubi incelemelerini

80 Ahmed b. Ebti Omer el-Enderabi, el-Izdh fi'l-Kirdat, ngr. Halid Hasan Ebu’l-Cd,
Daru’l-Li'li’, Masir 1442/2021, 11, 150.

81 Bkz. Ganim Kaddari el-Hamed, Kuran Fonetigi Uzerine Tetkikler: Tecvid Alimleri
Ozelinde, ¢ev: M. E. Masali-N. Demirci- F.Y. Misirli-M. Hacimusiroglu, Istanbul
2022, s. 57.
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bu ti¢ dilsel 6ge ve bunlara ilisen telaffuz sorunlari iizerine tesis
etmistir. Bu yoniiyle Kurtubi tecvid bilgisine olan ihtiyac1 lah-
nin mevcudiyetiyle gerekcelendirmistir. Telaffuz, harf-hareke-
sitkinden ibaret ii¢ dilsel 6geden olustugu igin lahn problemi-
ni de bu dilsel 6gelerin bihakkin ifa edilmesi tizerinden ¢6zme-
yi amaclamis, el-Mildih’i de buna gore kurgulamustir. $oyle ki,
fasl olarak isimlendirdigi bes baslik altinda lahn konusuna gi-
ris yaptiktan sonra bu yondeki incelemelerini harf, hareke ve
siiklina tahsis ettigi ti¢ miistakil baglikta yiirtitmiistiir. Nitekim
“el-kelam ala basitil-hur(if” baslig: (bab) altinda “harflerin zati
ozelliklerinin tespiti, onlarin mahreglerinin anlatimi ve harfle-
re ait kurallarin beyan1” ile “harfler itibariyle hos goriilmeyen
ve onlarin kabul edilemez nitelikteki hatali telaffuzlarmna (tah-
rif) yonelik uyar1” seklinde iki yonlii bir inceleme ytiriitmiis,
bu inceleme gercevesinde de lahn’den azade bir telaffuzu yaka-
lama adina asli harflerin hangi mahrecten ve hangi 6zelliklerle
telaffuz edilmesi gerektigi ve ferl harflerin hangilerinin sahih
telaffuz kapsaminda degerlendirilebilecegi hususlarini ele al-
mistir.82 “Harflerin bir araya gelip de kelimeleri (elfaz) olustur-
mast durumunda onlara ilisen kurallar”#3 seklinde isimlendir-
digi ikinci boliimde (bab) med, idgam/tesdid, telyin, izhar, ihfa
ve kalb gibi kelime ve terkib diizeyindeki ses olaylarinin olusu-
mu esnasinda gerceklesen harfler arasi ses karisimi (sevaibii’l-
hurif) sorunu ve bunun beraberinde getirdigi telaffuz hatala-
r1 lizerine egilmistir. “Harekeler ve siik(ine dair izah”# baglik-
I1 tigtinci boliimde (bab) ise hareke ve siikiinun 6l¢ili ve stan-
dardmnin tespiti tizerinden onlar tizerinde olusabilecek ihlalleri
ele almistir. Bu ii¢ ana boliimiin ardindan actig1 “Kiraatin key-

82 Abdiilvehhab b. Muhammed el-Kurtubi, el-Miidih fi't-Tecvid, nsr. Ganim Kaddar
el-Hamed, Mektebetii'r-Rusd, Riyad 1442/2020, s. 77.

8 Kurtubi, el-Miidih, s. 127.

84 Kurtubi, el-Miidih, s. 191.
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fiyetinin anlatimina ve (kiraat tiirleri iginde) hog goriilmeyen-
ler ile goriilenlerin, tercihe sayan bulunanlar ile ¢irkin addedi-
lenlerin beyanina dair”8> seklindeki alt baslikta (fasl) ise daha
ziyade baz1 lehgesel veya (pelteklik gibi) telaffuz bozuklukla-
rin1 konu edinmistir ki bu bashk altindaki degerlendirmeleri
de lahn konusuyla dogrudan irtibatlidar.

Enderabi’ye gelince onun el-Izih'ta tecvide dair actig1 bas-
liklar i¢cinde lahn konusunun ayr1 bir yerinin olduguna yukari-
da deginmistik. Nitekim yirmi ti¢ ve yirmi yedinci bablari lahn
konusuna tahsis etmis olmasi bunun géstergesidir. Oyle ki, “fi
zikri tafdili i’rabi’l-Kur’ani ve’l-hassi ala te’alliimihi ve zemmi’l-
lahni ve kerahetihi” seklinde ag¢tig1 yirmi tiglincii babta Arap
dil kurallarin1 6grenmenin ehemmiyetinden bahsetmis ve bu
kurallar1 bilmemenin “lahn” olacagini belirtmistir. Dolayisiy-
la Enderabi’nin bu bab kapsaminda zikrettigi gerek nakil ve
rivayetler gerekse aciklamalar Arap dili kurallarini bilmeme-
nin neticesi olan dilsel hatalarla ilgilidir.8¢ Bu yoniiyle Enderabi
lahn konusunu esas itibariyle “fi zikri’l-lahni’l-hafi ve makalati
erbabi’s-sind’ati fi zalik” baslikl1 yirmi yedinci babta inceleme-
ye almis ve bu incelemeyi de daha ziyade 6nceki megrik ule-
masinin degerlendirmeleri tizerinden yiirtitmiistiir.

Pek tabii ki bunlar Enderabi'nin “telaffuzda lahn” konusuyla
alakali olarak actig1 boliimlerdir. Bunun disinda dilde lahn ya-
ni dilsel kullanim yanlis1 hususu i¢in de miistakil bir bab agti-
g1 goriilmektedir. Zira “fi zikri tafdili i’rabi’l-Kur’ani ve’l-hassi
‘ala te’alliimihi ve zemmi’l-lahni ve kerahetihi” baglikl1 yirmi
ti¢lincii boliimde (bab) Arap dil kurallarina riayet etmeyen dil-
sel kullanimlar {izerinde durmustur. Bu ¢ercevede dili kulla-
nirken Arap dili kurallarina riayet edilmesi yontindeki hadis-

8 Kurtubi, el-Miidih, s. 211.
86 Enderabi, el-Izdh, 11, 99-111.
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ler ile basta Hz. Omer (ra) olmak iizere sahabe ve tabiunun ilgi-
li tesvik ve uyarilarini ihtiva eden nakilleri aktarmistir. Siklikla
Ibnu’l-Enbari ye (0. 328/940) atifta bulunmasi sozii gegen nakil
ve bilgileri Ibnu’l-Enbari'nin Kitabii [zahil-Vakf vel-Ibtida isimli
eserinden temin ettigini gostermektedir.8” Bu bab altinda ser-
dettigi nakil ve izahlarin Kur’an tilavetiyle ilgili kismi, sadece,
“kultii ibaresiyle” serdettigi su aciklamalardir: “Ben diyorum
ki Kur’an okuyucularina vacip olan seylerden biri de Arap di-
linin talebesi olmaya, i‘rab1 6grenmeye (dort elle) sarilmalari-
dir; sebep (bu konuda) gerek Hz. Peygamber (sas), sahabe ve
tabiun kaynakli olarak bu baglikta zikri gegen rivayetlerin ge-
rekse de uzatmak istemedigim icin zikretmeyi terk ettigim (da-
ha bagka) rivayetlerin varit olmus olmasidir.”88

Lahn probleminin tecvid ilminin olusum ve yapilanmasin-
daki etkisine, keza Kurtubi ve Enderabi’nin calismalarinda ih-
raz ettigi merkezi konuma Ozet olarak isaret ettikten sonra her
iki alimin lahn konusuna tahsis ettikleri baslik altinda serdet-
tikleri aciklamalar1 6nce genel hatlariyla aktarmaya calisaca-
81z, sonraki bagliklarda ise incelememizi Kurtubi'nin sistemi-
ni merkeze alarak ilerletecegiz. Enderabi'nin aciklamalarini da
buna eklemlemeyi deneyecegiz. Soyle ki; yukarida kismen isa-
ret ettigimiz tizere Kurtubi tecvid bilgisinin varlik sebebini lahn
icermeyen sahih bir telaffuzu yakalama olarak tayin ettigi igin
lahn sorunu merkezinde ilk sirada telaffuza konu olan her ge-
yin ana maddesini olusturan harf, hareke ve siik(inda standart
0l¢ti ve sahih telaffuzun disina ¢ikan uygulamalari, ikinci sira-
da terkiblerde harflerin yan yana gelmesinin (miicaveret) sebep
oldugu ses karisimi (sevaibii'l-hurtif) problemini, son olarak da
lehge ve fiziksel 6zellige bagl telaffuz kusurlarini incelemeye

87 Enderabi, el-Izdh, 11, 105, 106, 108, 111.
88 Enderabi, el-Izdh, II, 111.
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almigtir. Bunlardan ses karisimina bagh telaffuz kusurlari ¢alis-
mamizin “terkib diizeyi” olarak isimlendirdigimiz ti¢lincii bo-
liimiinde isleneceginden, bu boliimde, harf-hareke-siik(in dii-
zeyinde vuku bulan telaffuz kusurlarini incelemekle yetinece-
giz, boylece de Kurtubi'nin “lafizlarin maruz kaldig hatalar,
lafizlarin kisimlaria gore taksime tabi tutulacak ve lafizlarin
kapsamina gore kapsamli olarak ele alinacaktir”® ifadeleriy-
le uyumlu bir inceleme yiiriitmeye gayret edecegiz. Bu yonde
bir incelemeye gegmezden evvel su hususun da vurgulanmasi
gerekir. Telaffuz kusurlarinin tayinine iliskin ytirtittiikleri in-
celemede her iki alim de daha ziyade lahn-i hafi {izerine egil-
mislerdir. Bunun muhtemelen sebebi olarak lahn-i celiye ki-
yasla lahn-i hafiyi tespit etmenin zorlugu gosterilebilir. Nite-
kim Enderabi su ifadelerinde bu zorluga agikca isaret etmistir:
“Sunu bilesin ki lahn-i hafiyi yalmizca yetkin Kur’an okuyucu-
lar1 icinde yetenekli ve mahir olanlar ile Kur‘an bilgisine sahip
aragtirmac kimseler fark edebilir.” 90

2.1. Abdiilvehhab el-Kurtubi’ye Gore Lahn

Kurtubi lahn problemi {izerine ytiriittiigii teori agirlikli in-
celemede evvelemirde lahn kelimesinin dilde hangi anlamlarda
kullanildigin ele almis ve sonugta lahnin, dilde dort anlamda
kullanildig1 yoniinde bir tespite gitmistir. S6z konusu anlam-
lardan ilki “liigat/dil”dir. Nitekim kendi dilini konusan kim-
se hakkinda kullanilan lahiner-raculii bi-lahnihi ifadesi bu an-
lama gelmektedir. Kurtubi fiilin /dm harf-i cerri ile kullanildi-
ginda kisinin kendisiyle ilgili olup da bagskalarina gizli olan bir hu-
susu onu bilen birine séylemesini, an harfi ile kullanildiginda ise
anlamak anlamina geldigini belirtmis, bu anlamiyla if'al kipinde

89 Kurtubi, el-Miidih, s. 71.
9 Enderabi, el-Izdh, 11, 150.
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de kullanildigindan s6z etmistir.”! Kelimenin ifade ettigi ikin-
ci anlam “fitnat/uyaniklik”tir. Nitekim racul I4hin ifadesi “uya-
nik adam” anlamina gelir. Bu yoniiyle kisinin bir ifadeye asli
anlaminin tesinde bir mana yiiklemesi ile sdzlerinde manal
ifadeler kullanmasi lahn kelimesiyle ifade edilmistir. Kurtubi
“J ) us-‘ = ae-ﬁy-'\l " seklindeki Muhammed 47/30 ayetinde ke-
limenin bu anlamda kullanildig: gibi®? nizalasan kisilerin me-
ramlarini anlatmada birbirinden farkli olduklarini beyan eden
s Ge 43Ry el eimu J+” hadisinde lahn kelimesinin taraflar-
dan birinin delilini sahiplenme noktasinda daha kivrak, maha-
retli ve kararli oldugu anlamina geldigini belirtmistir.?3 Lahn’in
dildeki ti¢lincli anlam1 ses kullanim1 noktasinda zamanla olus-
mus melodi tiirleridir. Kurtubi sesin nagmelendirilmesi (tatrib)
ve titrestirilmesi (tar'id) seklindeki melodilendirmeleri buna
ornek verir ve gerekge olarak da bu tarz bir melodilendirme-
de bulunan kisinin, sesini melodiye benzetmesini gosterir. Ti-
lavette bulunurken nagmelendirmeye giden ve makama (lahn)
kagan kisinin durumunu belirtmek amaciyla kullanilan “lah-
hane fi kiraetih” ifadesinde kelime bu anlamda kullanilmais ol-
maktadir. Lahn kelimesinin ifade ettigi dordiincii anlam ise ha-
tadir. Dil kurallarina ters bir okuma yapan kimsenin “lahhan”,
bu tarz bir okuma eyleminin de “lahn” olarak ifade edilmesi
bundandir. Zira hatali okuyan kimse dogrudan sasmis ve isti-
kametten ayrilmis olmaktadir.%4
Lahn kelimesinin s6zliik anlamini tayin etmesinin ardindan
Kurtubi lahn’i tanimlamaya, 6rf ve dilsel muvadaa itibariyle ifa-
de ettigi anlamu belirlemeye calismis, yani sira da lahnin nigin

91 Kurtubi, el-Mildih, s. 61.

92 Buna gore ayette Hz. Peygamber’in (sas) miinafiklari, konusmalarindaki tavirlar
(lahin) ile ifade bi¢cimlerinden hareketle tespit edebilecegi ve i¢lerinden gegeni
anlayabilecegi ifade edilmis olmaktadir.

93 Kurtubi, el-Miidih, s. 61.

94 Kurtubi, el-Miidih, s. 62.



TARIHI-TEORIK ZEMIN VE TEMEL YAPI DUZEYi « 43

var ve yaygin oldugunu izaha ¢abalamistir. Bu dogrultudaki
izahlarina lahnin “lahn-i celi” ve “lahn-i hafi” seklinde ikili bir
taksime tabi tutuldugunu soyleyerek baslayan Kurtubi, bu iki
lahn tiirtintin hakikatinin ayr1 oldugundan bahsetmis ve her
iki tiirti detayl1 bir izaha tabi tutmustur. Bu kapsamda lahn-i
celiyi gerek anlam gerekse dilsel kullanim ihlaline yol acacak
nitelikteki telaffuz kusuru olarak lahn-i hafiyi ise lafzin giizel-
lik ve revnakligini saglayan dilsel kullanimai (6rf) ihlal eden ku-
sur olarak degerlendirmistir. Bu degerlendirmeye gore lahnin
iki tiirti arasindaki ortak vasif her ikisinin de telaffuz kusuru
olmasidir. Ne var ki bu kusur lahn-i celide anlam ve dilsel kul-
lanimi ihlal ederken lahn-i hafide anlamda bir ihlale yol agma-
makta sadece dilsel kullanimu (6rf) ihlal etmektedir.%>
Kurtubi lahn-i celinin alanini tayinde mebnilik-murablik
olgularini esas almigtir. Ona gore sozgelimi “kame zeydun”
yerine “kamu zeydin” denmesinde oldugu gibi bir kelimenin
cimle i¢i konumunu yani i‘rabin1 degistirme (tagyir), keza
mebni olan kelimenin igerdigi hareke ve siiktinlerde bir farkli-
lastirmaya gitme (tahrif) kabilinden irab ve bina degisiklikle-
ri lahn-i celi kapsamina girmektedir. Bu degerlendirmeleriyle
Kurtubi, dilsel kullanim noktasinda bir ihlalin var oldugu du-
rumlarda, ihlale ugrayan kelimenin mu’rab veya mebni olma-
st arasinda bir fark olmadiginin altin1 da ¢izmistir.%¢ Zira keli-

95 Kurtubi, el-Mildih, s. 63.
9% Kurtubi kelimenin ciimle i¢i konumunun degisimine yol agacak nitelikteki

lahn-i celiye 6rnek olarak “lalS; 455 anl5i) ) Y37 (Bakara 2/124) ayetindeas! 5

kelimesini merf(, 435 kelimesini ise mansub okumay1 gosterir. Buna gére hasa
Hz. ibrahim’in Allah’1 imtihana tabi tutmasi gibi bir anlam olusacak, dolay1‘51yla
da anlam ters yiiz olacaktir. Kurtubi bu baglamda Tevbe 9/3 ayetindeki “4l "
kelimesini ldm’in kesresiyle okuyan kisiyle ilgili tarihi bilgiye de atifta bulunur.
Onun aktarimina Hz. Omer’in halifeligi doneminde kirsal kesimden biri (a’rabi)
kalkar Medine’ye gelir ve birinden kendisine Kur’an okutmasini ister. Ne var
ki o kisi kendisine Tevbe ayetini “rastilih” seklinde mekstir okutur. Bu okuyus
karsisinda “Allah, peygamberinden uzaksa benim de peygamberle isim olmaz”
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menin ctimle i¢i konumunun degismesine yol acacak nitelik-
teki irab degisikligi, anlam degisikligini tevlit etmesi sebebiy-
le lahn-i celi olurken mebni bir kelimenin sahip oldugu hare-
ke ve stikinda meydana gelecek degisim de hem anlamin hem
de dilsel orfiin degismesine yol agmasi itibariyle lahn-i celi ol-
maktadir. Dolayisiyla lahn-i celi sadece irab ihlaline miinhasir
degildir, kelimenin binasi yani standart yapisin1 degistiren ih-
laller de lahn-i celi kapsaminda yer almaktadir. Ciink{i meb-
ni kelimedeki hareke ve siikin su {i¢ seye binaen vardir: “Dil-
sel bir gerekge”, “anlam” ve “Araplar arasinda bu yonde bir
orfiin varlig1”. Sozgelimi “{=”, “:8” ve “JS” edatlari, harf ya-
ni istifham hemzesi anlami tasidiklarindan dolay1 mebni kilin-

mislardir ve mebnilik onlarin ayrilmaz bir 6zelligidir.?” “<s”

der ve sahsin bu s6zii Hz. Omer’in kulagina gider. Adam1 derhal huzuruna
cagiran Hz. Omer bu adamin nigin 6yle dedigini 6grenir ve adama ayetin dogru
okunusunu dgretir. Ardindan da Arapga’ya vukufiyeti olmayanlarin Kur'an
okutmamas: talimatin verir (Kurtubi, el-Miidih, 64). Kurtubi'nin Hz. Omer
dénemine nispet ettigi bu hadise kaynaklarda malum daha ziyade Ebu’l-Esved
ed-Diieli (6. 69/688) ile ilgili olarak anlatilir ve mushafta kelimelerin ciimle
i¢i konumunu gosteren noktalarin da bunun tizerine kullanilmaya baslandig1
ifade edilir. Ne var ki Kurtubi bu noktada yalniz degildir ve 6nceki kaynaklarda
da benzeri rivayetlerin var oldugu goriiliir. Tespitlerimize gore Ibnu’l-Enbari
(6.328/940), Ibn Muleyke kanalindan olay1 Hz. Omerle irtibatlandiran bir rivayete
yer vermistir. [bnu’l-Enbari'nin nakli Kurtubi’nin nakliyle bir farkla aynidir. Bir
farkla diyoruz ¢iinkii Ibnu’l-Enbari'nin rivayetinin sonunda bu olay iizerine
Hz. Omer’in Ebu’l-Esved’e talimat verdigi ve onun da bu talimata dayali olarak
nahiv kurallarimi belirledigi bilgisi ge¢mekte iken Kurtubi'de boyle bir kayit
yoktur (bkz. Ebti Bekr Muhammed b. el-Kasim b. Begsér el-Enbari, [zahu 1-Vakf
ve'l-Ibtidd, nsr. Muhyiddin Abdurrahman Ramazan, Matbtiatu Mecmai'l-Liigati’l-
Arabiyye, Dimesk 1390/1971, 1, 38-39. Anilan hatali okuma hadisesinin Hz. Omer
(ra) doneminde gergeklestigi yoniinde bir rivayete Hiizeli (6. 465/1073) de yer
vermistir. Hiizeli'nin rivayeti mana ve mefhum olarak Kurtubi'nin rivayetiyle
ortiigse de lafiz ve detaylar itibariyle farklilik arz etmektedir. Bkz. Ebu’l-Kasim
Ydsuf b. Ali b. Cibara el-Hiizeli, el-Kamil fi'l-Kirdati'l-‘Asr ve'l-Erbe Tne’z-Ziideti
‘aleyhd, nsr. Cemal b. es-Seyyid b. Rifai es-Sayib, Miiessesetii Sema, 1428/2007,
s. 311.

Bu edatlardan bazilarinin sdzgelimi vasil durumunda hareke almalarinin bir
Onemi yoktur, ¢iinkii bu, iki sakin yan yana geldigi i¢in gergeklesen 6zel bir
durumdur; oysa mebnilik onlarin daimi 6zelligidir. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s.
65.

9
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edatinda fd'nin fetha ile mebni kilinmas: da y4’dan sonra kes-
renin gelmesinin olusturacag agirlik sebebiyledir. Bu 6rnekle-
rin de gosterdigi tizere bir kelimenin mebni kilinisinin ardinda
birtakim 6zel anlamlar, mana/illet®® ve gerekgeler mevcuttur.
Bu yoniiyle mebnilik ile mu'rablik arasindaki fark, ilkinin ka-
lic1 olmasina karsin ikincinin gegici olusudur. Mu'rab bir keli-
mede anlam, i'rabin degismesiyle degisirken, mebni kelimede
kelimenin yapisi (bina) sabit kaldig: siirece anlam da sabit ka-
lacaktir. Biitiin bu agiklamalariin ardindan Kurtubi soyle bir
degerlendirmeye gitmistir: “Bir hareke veya siik{in iizere meb-
ni kilinan kelimelerin bu mebniligi bir illete ve anlama dayali-
dir; keza murab kilinan kelimeler de bir illete ve manaya y6ne-
lik olarak murab kilinmiglardir. Bu yoniiyle mebni kelimelerin
mebniligine esas teskil eden hareke ve siik{in, onun mebni ki-
lmnis illetinin eseridir. Boyle oldugu icin de s6z konusu stik{in
veya harekenin, mebni kilinis illetine olan delaleti, eserin mii-
essire olan delaleti gibidir. Bu yiizden de eser degistiginde mii-
essirin (yani onun varlik sebebinin) degismesi icap eder. Bu se-
bepledir ki gerek mebni gerekse murab kelimelerde vuku bu-
lacak bir ihlal hem anlami hem de 6rf halini almis kullanimi
ihlal etmis olacaktir.”?? Kurtubi'ye gore lahn-i celi’den kurtul-
manin yolu, bol okuma pratigi yapmaktir, aksi takdirde 6niine
ge¢mek ve tashih etmek neredeyse imkansizdir.100

98 Burada Kurtubi'nin ma‘nd kelimesini illet anlaminda kullandigim ve bu kullanimin
da diisiince gelenegimizde yaygin bir karsiliginin oldugunu belirtmek gerekir.
Zira Abdiilaziz Buhari selefin ma’nd kelimesini bu anlamda kullandigini,
Hz. Peygamber’in (sas) hadislerinde bu yénde bir kullanimin olmasinin da
selefe dayanak tegkil ettigini belirtmistir. Bkz. Mehmet Emin Masali, Kuran'in
Anlagilmasimda Gat Yorum: Gegmisten Giiniimiize Bir Tasvir Denemesi, Otto Yayimnlari,
Ankara, 2016, s. 14.

Kurtubi, el-Miidih, s. 66. Bu sebepledir ki Kurtubi, lahn-i celiyi yalnizca nahiv ve
kiraat bilgisine sahip kisiler ile Arap¢a’dan behresi olanlarin tespit edebilecegi
kanaatindedir.

100 Kurtubi, el-Mildih, s. 67-68.

9
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Lahn-i cellyi “anlam ve dilsel 6rf ihlali” tizerinden inceleme-
ye alan Kurtubi, lahn-i hafiyi ise lahn-i celi ile Ortiisen ve ayri-
san yonleri tizerinden incelemistir. Onun ifadesine gore lahn-i
hafi her ne kadar telaffuz ihlali olma itibariyle lahn-i celi ile &r-
tlisse de ondaki ihlal anlam1 bozacak ve lafzin, bu ihlal 6nce-
sinde delalet ettigi anlami yeterli diizeyde belirtmesini engelle-
yecek capta degildir. Sozgelimi ldm’1 kalinlastirip dolgunlagtir-
mak, ldm’a gunne tinis1 vermek, izharli olan ihfali yapmalk, ih-
fal1 olan1 izharli yapmak, telyinlil0! olani tesdidli, tesdidli ola-
nu telyinli kilmak lahn-i hafi tiirii hatalardir. Dolayisiyla da “&a
J<” ifadesinde sakin niin’u ihfa etmeyip izharla okumak bir te-
laffuz kusuru olsa da bu telaffuz giizelliginin bozulmas, telaf-
fuz hoslugunun ve tatliliginin ortadan kalkmas seklinde bir ku-
surdur ve bu yoniiyle de pelteklik, kekemelik ve tutukluk kabi-
linden bir telaffuz kusuru olmaktadir.192 Lahn-i hafi daha detay
bir kusur oldugu i¢indir ki Kurtubi bunu ancak yetkin okuyu-
cular ile tecvid kurallar1 hakkinda bilgi sahibi olup da bu bilgi-
sini telaffuzlar itibar goren, Arapgalarina giivenilen {istat kisi-
lerden birebir almis olanlarin tespit edebilecegini belirtmistir.193

Gelinen bu noktada Kurtubi “Eskiden lahn’in varligindan
bahsedilemezken sonradan ne oldu da lahn ortaya cikt1 ve de
yayginlik kazand1?” sorusunun cevabini aramaya koyulmustur.
“Kendisinden kurtulmasi imkansiz olacak sekilde dile tutunmus
(yerlesmis) olan”104 ifadesiyle lahnin son derece yaygin oldu-
guna isaret eden “Fesahati yakalamak icin zorlamaya, cabala-

101 Kurtubi'ye gore telyin “Kelimenin sonunda yer alan ve kendisi sakin, dncesindeki
harf de dammeli olan vdv’dan sonra diger kelimenin ilk harfi olacak sekilde
harekeli bir vdv harfinin gelmesi ya da kelimenin sonunda yer alan ve kendisi
sakin, dncesindeki harf de kesreli olan bir y#'dan sonra diger kelimenin ilk harfi
olacak sekilde harekeli bir yd harfi gelmesidir”. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 157-
158.

102 Kurtubi, el-Miidih, s. 67.

103 Kurtubi, el-Miidih, s. 67.

104 Kurtubi, el-Mildih, s. 67.
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maya ve birtakim ¢oztimler iiretmeye ihtiya¢ duyulmaktadir”105
ifadesiyle de yaygin hale gelen lahnin fasih telaffuzun 6niinde
biiytiik bir engel olusturdugunu ifade eden Kurtubi anilan soru-
yu Araplarin diger toplumlarla kaynasmasinin dilde bozulma-
ya yol agmasi tizerinden cevaplamaya galismis ve 6zetle soyle
demistir: “Araplarin baska milletlerle/toplumlarla bir kaynas-
migliklar1 s6z konusu degildi. Zira onlar yurt edindikleri top-
raklarin 6tesine ¢ikmazlardi. Boyle oldugu i¢in de Arapca, on-
larin yapisina sinmisti ve dillerinde iyice yer etmisti. Ama za-
manla Arap diyar1 genisledi ve Araplar kirsal kesimlere akin et-
tiler, birtakim yerlesim birimlerini ve sehirleri vatan edindiler;
derken Nabatlilar ve Acemler basta olmak iizere baska toplum-
larla kaynastilar. Iste bu noktada dilde bir bozulma meydana
geldi. Bu Oyle bir bozulmaydi ki adeta Arapca onlar igin yeni
kullandiklar1 bir dil halini almisti. Onceleri mushafta, okuma-
y1 kolaylastirici isaretler kullanmaya tepki gosterilmesine kar-
sin bilahare buna onay verilip noktanin kullanilmasi da bu de-
gisimin bir sonucudur.” 106

Kurtubi pek tabii ki bu cevapta gegen “Araplarin bagka top-
lumlardan ayr1 yasamasinin beraberinde Arap diline vukufiye-
ti getirdigi” yontindeki ifadelerinin “Arap dilinde Fars¢a, Rum-
ca ve bu ikisi disindaki dillerden!?” ge¢mis kelimelerin bulun-
mas1” gergegi ile gelisiyor gibi algilanabilecegini gormiis, bu
celiski izlenimini giderme adina da sunlar1 sdylemistir: “Arap-

105 Kurtubi, el-Mildih, s. 67.

106 Kurtubt, el-Miidih, 69-70. Kurtubi 6nce red sonra kabul seklindeki bu tarz bir
yaklasima 6rnek olarak Ebu’l-Esved ed-Diieli’yi gosterir ve ed-Diieli'nin hatal1
okumanin dniine gegecek bir calisma yapilmasina yonelik Ziyad’in teklifine 6nce
sicak bakmadig1, ancak gordiigii cok bariz bir hata tizerine bu teklifi kabul ettigi
yoniinde Tkrime —Utbi kanaliyla gelen bir rivayete yer verir. Bkz. Kurtubi, el-
Miidih, s. 69-70.

107 Siindiis ve istebrak kelimeleri Farsca, firdevs ve kirtds kelimeleri ise Rumca
kokenlidir. Miskit kelimesi gibi bu iki dilin disinda bir dile ait olanlar da vardir.
Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 69.

« 47



48 «

TECVID iLMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

lar bu kelimeleri anilan milletlerle ilk karsilasmalar1 esnasin-
da almislar ve ondan bu yana da kullanmislardir. Ne var ki o
zaman dil hentiz bozulmamustir. Soyle ki; Araplar komsulu-
ga bagl olarak bilmedikleri birtakim egyalar1 goriip 6grenince
(kendi aralarindaki konugmalarinda) o esyalars, ifade ettikleri
anlami yansitir nitelikteki birtakim isimlerle isimlendirmisler-
dir. Ama gel gor ki, bu kelimeleri aldiklar1 toplumlarla iletisim
durumlar1 s6z konusu oldugunda, o kelimelerin kendi dillerin-
de yaygin bir kullanimi bulunmadigi i¢in, muhataplarin kabul
edip onaylayacagi lafizlarla anma yoluna gitmek durumunda
kalmiglar, dolayisiyla da asil sekilleri tizere birakmuglardir. Su
halde bu tiirden kelimeler i¢inde d)m\ gibi Arapcalastirilmis
olanlar da vardir. Zira bunun ash 5% olup hé'nin yerine kaf
getirmek suretiyle Arapgalastirilmistir. Bazilar1 da vardir ki ol-
dugu hal {izere birakilmigtir. Nitekim 0«34 ve u»UmS kelimeleri
boyledir. Iste bu kelimelerin her iki toplum (yani Araplar, Fars
ve Rumlar) tarafindan ortaklasa kullanilir oldugu bir zemin-
de Kur’an'in niizulii gergeklesmis, dolayisiyla da bu kelimeler
Kur’an’da da yer almistir. Su halde bu kelimelerin durumu ko-
ken itibariyle Arapca olan kelimelerin durumu ile aynidir, ara-
larinda bir fark s6z konusu degildir.”108

Kurtubi, lahn ama 6zellikle de lahn-i hafi tizerinde 1srarla
durmasinin ve hog addedilmeyen telaffuzlardan kaginilmasi
yontindeki bu uyarilarinin telaffuzda fesahati yakalamaya ma-
tuf oldugunu 6zellikle belirtmistir. Bu cergcevede fesahat-bela-
gat ayirimu tizerinde duran Kurtubi, aralarindaki iist diizey ya-
kinliga ragmen fesahat ile belagatin ayni sey olmadiginin altin
¢izmistir. Onun degerlendirmesine gore belagat, lafiz secimiyle
alakal1 bir husus iken fesahat telaffuzla ilgili bir husustur. Bu-
na gore nasil ki belagat ile hedeflenen sey anlamin karg tara-

108 Kurtubi, el-Mudih, s. 69-70.
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fa iletilmesi ve lafzin ifade edilen anlami karsilay1p karsilama-
masi degil de anlamin muhataba en giizel surette ulastirilmasi
ise fesahat de lafzin en giizel sekilde seslendirilerek muhataba
aktarilmasidir. Boyle oldugu i¢indir ki fesahat noktasinda, dil-
sel kullanim agisindan dikkate alinmayacak kisilerin telaffuz
tercihleri ile Arap olmayan kesimlerin Araplarin dilsel 6rfiine
mubhalif kullanimlarina itibar edilemez.10°

Kurtubi bu degerlendirmelerinin sonucunda fesahatin ana
payandasi olarak harflerin mahreclerinden (mevad1’) ve konum-

109 Kurtubi, el-Mildih, s. 73. Kurtubi belagat ile fesahat arasinda fark bulundugunun
delili olarak su iki hususa isaret etmistir: (1) Dilsel kullanim: Araplar Arap
olmayan veya hatal1 telaffuzda bulunan kimseler, sahih telaffuzun hakkini
verdiklerinde ve bunu da zorlanmadan yaptiklarinda “efsaha’l-e’cemiyyu” ve
“fasuha’l-lahhanu” demekte, bir kimse daha 6nceden sozii/konusmay: giizel bir
surette telif etme melekesine sahip degilken bilahare bu yonde bir meleke elde
eden kisi hakkinda da “sara fulaniin beligan ba’de en kane ‘ayiyen” demektedirler
kibu da Arap dilinde sahih telaffuz icin fesahat, kelamu giizel telif igin ise belagat
kelimelerinin kullanuldigini gosterir. (2) Her ikisinin hakikati: Kur'an'mn belagatin
en {ist mertebesini ihraz ettigi hususunda fikir birligi vardir. Kur'an okurken
fesahati yakalayamayan kimseler olsa da onlarin fesahat dis1 bu okuyuslar1
Kur'an’in belagatine halel getirmez. Aym sekilde Kur'an disindaki kelamlar1 bir
insanin fesahatin gereklerine gore okumasi da onlara belagat vasfi kazandirmaz.
Bu durum fesahat ile belagatin birbirinden ayr1 hakikatler oldugunu gosterir.
Kurtubi fesahat ile belagat arasinda bu sekil bir farkin varligina isaret etmis olsa
da fesahatin, kelamdaki belagatin ortaya ¢ikmasina katki sunma gibi 6zellik arz
ettiginin de altin1 gizer. Buna gére Kur'an'1 fasih bir dille okuyan, bunu yaparken
onu anlama ve igsellestirme ¢abasi sergileyen, kiraatini sahih bir telaffuz ve
giizel sesle bezeyen kimse Kur’an'in tertil iizere okunmasi yoniindeki ilahi emrin
geregini yapmis olur ve hadislerde Kur'an okuyanlar i¢in bahis konusu edilen
en iist mertebeyi ihraz eder. Dahas1 bu kimse Kur'an’a kulak vermekten imtina
eden kimselerin ona kulak vermesini saglar, kaskati kalplerin Kur’an’1 anlama
yoniinde bir ¢aba igerisine girmesini temin eder. Sonugta hem onu tilavet etmenin
hem de ona cani goéniilden kulak vermenin sevabina ve Kur'an’i can kulagiyla
dinleyenlerin ilahi rahmete nail olacaklar1 yoniindeki Kur’ani miijdeye nail
olma gergeklesir. Kurtubi telaffuzda fesahati elden birakmamanin saglayacag:
faydanin Kur'an’in tedebbiiriine sunacag katki oldugunu belirtmistir. Ona gore
fasih telaffuz insanlarin Kur‘an’a yénelmesini ve onu anlama yoniinde bir ¢aba
igerisine girmesini saglar. Namazda imamin tilavetine kulak vermenin vacip
olusu ile hutbeye kulak vermenin mendup olusu bunun bir sonucudur. Kurtubi
ulemanin anlami tamam olan ifadelerde vakf yapma yoluna gitmelerinin ardinda
da bu durumun anlamin daha iyi kavranmasina yol acacak olusunun yattigini
belirtmistir. Bkz. Kurtubi, el-Mildih, s. 73-75.
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landig1 yerden (ehvaz) gikislarina dair bilgiyi, yani mahreg bil-
gisini gostermis ve bu bilgi sayesinde fasih bir telaffuz igin yeri-
ne getirilmesi ve kaginilmasi gereken hususlarin tamamina ria-
yet etmenin miimkiin hale gelecegini belirtmistir.!0 Bu acikla-
malariyla Kurtubi fesahati, tecvid ilminin omurgasini olusturan
mahreg bilgisine esitlemis, fesahatin tahakkukunu ise lahnin ol-
mamas sartina baglamistir. Ote yandan Kurtubi lahn-i hafiyi te-
laffuz ihlali olarak degerlendirmis, kelimelerin harf, hareke ve
sitkindan olusuyor olmasi hasebiyle de lahnin de bu tig boyutta
varlik gosterecegine isaret etmistir.!1! Kurtubi’ye gére madem ki
telaffuza konu olan her sey (manttik) harf, hareke ve siiktindan
olusmaktadir o halde lafizlarin maruz kaldig1 hatalar1 (lahn) da
bu ii¢ 6ge tizerinden tespit etmek yerinde bir yaklasim olacaktir.112

Kurtubi'nin lahn olgusuna y6nelik bu genel degerlendirme-
lerinin ardindan onun harf-hareke-siik(in iizerine ytirtttiigii ve
daha ziyade telaffuz kusurlarini tespit etme amaci tasiyan ince-
lemelerine gecmezden evvel el-Mildih’in son baghiginda telaffuz
bozukluklar: sorununa iligskin olarak serdettigi agiklamalara de-
ginmemiz yerinde olacaktir. Zira daha 6nce de isaret ettigimiz
tizere bu agitklamalar lahn konusuyla giiglii bir irtibata sahiptir.

Telaffuz bozuklugu sorunu ile ilgili olarak oncelikle sunu
belirtmek gerekir ki bu konu erken donemden itibaren tec-
vide dair kimi eserde kendisine yer buldugu gibi, miistakil
eserlerce de ele alinmistir ve bunda da mesarika basi1 ¢ekmis-
tir. Nitekim Beydnul-"Uyilb ellet Yecibu en Yectenibehd el-Kurriu

10 Kurtubi, el-Mildih, s. 74. Bu kapsamda riayet edilmesi gerekenler olarak sunlar:
zikretmistir: izhara konu olanin izhar edilmesi, harflerin birbirinden olmasi
gereken sekilde ayristirilmasi, hemzenin hak ettigi 6lciide seslendirilmesi, tefhime
konu olanin tefhimle okunmasi, muzaaf (harf tekrarli) kelimedeki seddede bir
eksiltmeye, fazlalastirmaya ve gevsetmeye gidilmemesi, rd'nin terkik ve tefhim
hallerine riayet edilmesi, sin’e netliginin, sin’a yumusakliginin verilmesi, hé¢'nin
belirgin kilinmasi ve gogiisten ¢ikarilmasi, rd’da agiri titresimden kaginilmasi.

11 Kurtubi, el-Miidih, s. 79.

12 Kurtubi, el-Mildih, s. 71.
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ve [zahu'l-Edevat elleti Buniye aleyhd el-Ikrdu isimli miistakil bir
eserde konuyu incelemis olan Ibnu’l-Benna el-Bagdadinin (6.
471/1079) kendisinden énceki dénemde Ibnu’l-Munadi Ebu’l-
Huseyn Ahmed b. Ca‘fer’in (6. 336/947) bu hususta ¢ok daha
derinlikli bir inceleme yiiriittiigii ve bu alanda tist payeyi elde
ettigi yoniindeki ifadeleri, mesarikanin onciiliiglinii gosterme-
si bakimindan kayda degerdir.!13 Ibnu’l-Munadi'nin hicri 336
yilinda vefat ettigi bilgisini de dikkate aldigimizda''* mesgrik
ulemasinin konuya olan ilgisini, tecvid ilminin miistakil bir di-
siplin olarak kendini gostermeye basladig1 yillara kadar gotiir-
menin imkanindan bahsedilebilir.

Megaribeye gelince tespitlerimize gore konuya ilk temas eden
kisinin Abdiilvehhab el-Kurtubi oldugunu sdyleyebiliriz. Zira
Kurtubi'nin eserinin son béliimiinde yer verdigi veciz bilgiler
tizerinden konu magribte yiiriitiilen tecvid arastirmalarinin
glindemine tagmmustir. Oyle ki Kurtubi el-Mi#idih'in sonunda
Arap dilinde goriilen telaffuz bozuklugu tiirlerini ifade etmek
i¢in kullanilan bir dizi kavrami siralamis, akabinde de bunlarin
ne anlama geldigini ve ne gibi bir telaffuz bozuklugunu ifade
ettigini izaha calismistir. Biiyiik boliimii mastar bir boliimii ise
ism-i fail kipinde olan bu kavramlar sirasiyla sunlardir: Liikne
(4sW), hukle (Asa)), rutte (R3,0), hubse (dsal), liisga (435N, heshese
(Higgel), te'te’n (i), fe'fee (3ldll), leclece (Aalall), hanhane (xidll),
makmaka (Aa<3a))), temteme (Aaiall), lefef (—illl), fehdhe (aled), keskese
(Aisisll), keskese (Swsl), ketkete (4SS, teltele (L), [uhluhdniyye

113{pnu’l-Benna, Ebli Ali el-Hasen b. Ahmed, Beydanu'l-‘Uyib elleti Yecibu en
Yectenibehi’l-Kurrd, nsr. Ganim Kaddiri el-Hamed, Daru Ammar, Amman
1421/2001, s. 39. Ibnu’l-Miinadi'nin glinlimiize ulasan tek eseri Mutesdbihii’l-
Kur'an’idir. Ganim Kaddari el-Hamed, fbnu’l-Miinadi'nin kayip olan eserleri
arasinda telaffuz kusurlar1 konusunu ele alan bir eserinin bulunmasini kuvvetle
muhtemel goriir ve Ibnu’l-Bennd’nin ana kaynagimin da bu eser oldugunu belirtir.
Bkz. Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 542.

114 Bkz. Ibnu'l-Cezeri, Gayetii'n-Nihaye, 1, 44.
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(Aalall) tymtumadniyye (Aslehakll), “an‘ane (Rxiadl), sersar (LG_AD),
miiteseddik (3xal)), miitefeyhik (G3edial)). Kurtubinin bu lafizlar-
la ilgili izahlar1 ise 6zet olarak soyledir:

Liikne ve hukle: Dilde diigiimlenme ve dili iyi konusamamadir.
Rutte ve hubse: Dilde tutukluk ve hizli konugmaktir. Liisga: Ri'y1
lam olarak telaffuz etmek ve rd yerine ldm’1 sdylemektir. Heshese:
Bu konusma bozuklugu #é ile ve hethete (*igiY) seklinde de belir-
tilmis olup konusmada dilin dolanmasini ifade eder. Te'te’a: Ke-
keme kisinin sesini ifade eder. Fe'fee: Fi'y1 tekrarlayarak telaffuz
etmektir. Leclece: Kekemelik ve ifadelerin birbirine karismasidir.
Hanhane: Hi'y1 genizden konusmaktir. Genizden konusmaya bag-
l1 olarak dinleyicinin, konugsmacinin kelimelerini ayirt edememe-
sidir. Makmaka: Bogaz dibinden konusmaktir. Temteme: Téyi tek-
rarlayarak telaffuz etmektir. Lefef: Dildeki telas ve diigiimlenme
halidir. Fehdhe: Tutukluk ve kem kiim etme halidir. Keskese: Mii-
ennes ikinci tekil zamiri olan kef'in yerine sin getirmek olup Te-
mim lehgesinde goriiliir. Bekr lehgesinde gortildiiglinii sdyleyen-
ler de vardir. Keskese: Miiennes ikinci tekil zamiri olan kef in yeri-
ne sin getirmek olup Bekr lehgesine has bir 6zelliktir. Hevazin ka-
bilesi de kef in harekesini belirgin kilma amaciyla vakf durumun-
da kef ten sonra bir sin ilave etmekte, vasil durumunda ise hare-
ke belli oldugu icin buna ihtiyag duymamaktadir. Rebia kabilesi
ise bu gibi durumlarda kef ten sonra sin degil de sin ilave etmis-
tir. Ketkete: Miizekker ikinci tekil zamiri olan te yerine kef oku-
maktir. Teltele: Muzarinin bagindaki té harfini kesrelemek. Behra
lehgesinde goriiliir. Luhluhdniyye: Ism-i mevsiil olan Wdaki elif’i
hazfetmektir. Bu Sihr ve Uman Araplarinin lehgesinde goriiliir.
Tumtumaniyye: <k fiilinin sonundaki bd’y1 mim’e dontistiirmek-
tir. Himyer lehgesinde goriiliir. Kurtubi bu lehgesel kullanimla il-
gili olarak “el-Ahmer” olarak bilinen ikinci asir dilcilerinden Eb(i
Mubhriz el-Basri'den (6. 180/796) baz1 Araplarin ¢\ fiilini niin’Tu de-
gil de mim’li kullandiklar1 yoniinde nakilde bulunmustur. ‘An‘ane:
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Hemzeyi ayn’a dontistiirmektir. Temim ve Kudaa lehgelerinde go-
riliir. Sersir: Geveze, ¢ok ve yersiz konusan kisi demektir. Miite-
seddik: Avurtlarmi doldura doldura konusan kisidir. Miitefeyhik:
Yaya yaya ve kelimeleri agzinda yi1garak konusan kisidir.11>
Kurtubi'nin bu konusma bozuklugu tiirleri hakkindaki izah-
larina bakildiginda bunlarin tamaminin bir konusma bozuklu-
gu olmadigl, bazilarmin lehgesel 6zellikleri yansittig1 bazilari-
nin da konusmacimin kisilik ve ahlakinin konugmasina olan et-
kisini vasfettigi goriiliir. Nitekim “kegkese”, “ketkete”, “telte-
le”, “luhluhaniyye”, “tumtumaniyye” ve “an‘ane” olarak isim-
lendirilenler, lehgesel kullanimlar ifade etmekte iken “sersar”,
“miiteseddik” ve “miitefeyhik” olarak isimlendirilenler kisilik-
leilgili ahlaki sorunlarin konusmaya olan etkisini ifade etmekte-
dir. Dolayistyla da Kurtubi'nin ilk sirada zikrettigi hususlar esas
itibariyle konusma bozuklugu kapsamina dahil olmaktadir ki
bunlar dailk on iki maddede siralanan telaffuz bozukluklaridar.
Kurtubi iki yer disinda bu agiklamalarmin kaynagini zikret-
memistir. Bu iki kaynaktan ilki Ebi Zekeriyya Yahyab. Ziyad b.
Abdullah el- ‘Absi el-Ferra’dir. (6. 207/822) Zira o makmaka' nin
bogaz dibinden konusmak oldugu yoniindeki bilginin Ferra
kaynakli oldugunu belirtmistir.!16 Keza tumtumaniyye olarak
isimlendirilen 6zelligin (b fiilini ninlu degil de mim'li sGyle-
me seklindeki lehgesel kullanimi da icerdigi seklindeki bilgiyi
EbG Mubhriz el-Basri el-Ahmer’e dayandirmistir.11”
Kurtub1'nin agiklamalarinda dikkat ¢ceken bir husus da bu te-
laffuz bozukluklarinin nasil iistesinden gelinecegi yoniinde her-
hangi bir izahta bulunmamis olmasidir. Oysa megrik ulamasi sa-

115 Kurtubi “miitefehhik olanlar kimlerdir?” sorusuna Hz. Peygamber’in (sas)
“Kibirli kimselerdir” seklindeki cevabinin da sonug itibariyle bu anlama geldigini
belirtmektedir. Bkz. Kurtubi, el-Mildih, s. 222.

116 Kurtubi, el-Miidih, s. 220.

117 Kurtubi, el-Miidih, s. 221.
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dece telaffuz bozukluklarinin varli§ina isaret etmemis, ¢oziim
careleri {izerine de degerlendirmede bulunmuslardir. ibnu’l-
Miinadi'nin su ifadeleri bu tespiti destekler niteliktedir: “Sayet
uzun siireli bir gayret ile ve her defasinda (egzersizi) biraz da-
ha agirlastirarak ¢abalarsa bunun faydasimi goriir... Bu sekilde
¢abalamakla sorunun {iistesinden gelemezse, o zaman sikintili
olan harfte sesini alcaltsmn, onun disindakilerde sesini yiikseltsin.
Ciinki sikintili olan harfi giizel yapma (ya ¢aligma)s1 ondaki si-
kintry1 artirmak demektir. Durum bu ise onu kisik sesle telaffuz
etmesi, yliksek sesle telaffuz etmesine gore daha yerindedir.”118

Gelinen bu noktada Kurtubi'nin lahn olgusu baglaminda yii-
rittiigii teorik incelemeyi ve telaffuz bozuklariyla ilgili acikla-
malarin1 genel hatlariyla aktardiktan sonra Enderabinin lahn
problemine teorik zeminde nasil yaklastiginin tespitine gegebi-
liriz. Pek tabii ki bu tespitin ardindan telaffuzun ana maddesini
olusturan harf-hareke-siikin konusuna yeniden donecegiz ve bu
sayede de iki alimin anilan dilsel 6geleri nasil tanimladiklarin
ve bu dgelere ilisen telaffuz kusurlar1 hakkinda ne gibi tespit ve
uyarilar serdettiklerini tiim detaylariyla incelemeye ¢alisacagiz.

2.2. Ahmed b. Ebii Omer el-Enderabi’ye Gore Lahn

Enderabi’'nin genelde lahn, 6zelde ise lahn-i hafi ile ilgili
aciklamalarina bakildiginda agiklamalarinin daha ziyade yir-
mi {iclincii bab basliginda “erbabii’s-sindat” olarak tavsif ettigi
kendinden onceki tecvid alimlerinin bu yondeki degerlendir-
melerinin nakliyle sinirli bir muhtevaya sahip oldugu gortiliir.
Mesarika ekoliine mensup olan bu alimler i¢inde Ibn Miicahid
(6. 324/936), Sezai (6. 373/983), Huzai (6. 408/1018), Ebu’l-Fadl
er-Razi (0. 454/1062) ve isminin one ¢iktigini soylemek miim-
kiindiir. Bu kapsamda ilk olarak Ibn Miicahid’den onun lahni,

118 fbnu'l-Bennd, Beydnul-'Uyiib, s. 56.
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“lahn-i celi” ve “lahn-i hafi” seklinde ikili bir taksime tabi tut-
tugu yoniindeki agiklamalarini aktarmistir.!1® Enderabi'nin bu
ikili taksimi Ibn Miicahid’e nisbet ederek vermis olmasi, onun,
bir bilgiyi ilk kaynagina refere etme hassasiyetinde oldugunun
bir gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Enderabi'nin lahn-i hafinin igerigini belirleme baglaminda
Sezai'den yaptig1 nakli de yine Ibn Miicahid kaynakl bir bilgi
olarak degerlendirmek gerekir. Bilindigi {izere tam ad1 Ahmed
b. Nasr es-Sezai 120 Ibn Miicahid’in talebesidir, dolayisiyla da
Sezai'nin hocasindan yaptig bir nakilden ibarettir. Enderabinin
Sezai—Ibn Miicahid kanalindan aktardig1 bu nakilde!?! terki-
be bagli sorunlar,122 sifat merkezli sorunlar,123 siik{inla ilgili so-
runlar!'?# ve hareke ile ilgili sorunlarin'?® varligina isaret edil-
digi goriilmektedir.

Enderabi, son olarak Huzai—Sezai—ibn Miicahid kanalin-

119 Enderabi, el-Tzih, 1, 150.

120 ¢]-Urciizetii’l-Miinebbihe’nin “el-Kavl fi Ehli'l-Ed4” baslikli on dordincii
boliimiinde yirmi bir beyit altinda tecvid alimlerinin isim ve sifatlarini dzet olarak
nazma dokmiis, on sekizinci beyitte de Ahmed b. Nasr es-Sezat'yi zikretmistir.
Bkz. EbG Amr ed-Dani, el-Urciizetii'I-Miinebbihe ald Esmai'l-Kurrd ve’r-Ruvdt ve
Usiliil-Kirdat ve Akdi'd-Diyandt bi't-Tecvid ve'd-Deldlat, nsr. Muhammed Micgan
el-Cezairi Daru’l-Mugni, Riyad 1420/1999, s. 148.

121 Bkz. Enderabi, el-Izh, 11, 158-161.

122 Bu hatalar sdyledir: Fethali [dm’1, sonrasindaki lafzatullahin /dm’inin kalinhigimin
etkisiyle kalin okumak; sin’in yan yana geldigi itbak harfinin etkisine girerek sid’a
doniismesi; sakin mim’i sonrasindaki fd, viv ve yd harflerinden iyice ayirt etmeme
neticesinde idgam olusmasi; t¢'nin yan yana geldigi itbak harfinin etkisinde
kalarak td’ya doniismesi; sdd’in, yan1 bagindaki t@'nin etkisinde kalarak sin’e
doniismesi; sakin zdy ve dil’in kendisinden sonraki harften iyice ayristirilmamasi;
yan yana bulunan iki harekeli v4v"in belirgin kiinmamasi; dammeli vdv ile yan
yana gelen sakin vdv'in sitkinunun iyi gosterilememesi; seddeli viv ve yd'dan
sonra yine bir vdv ve yi geldiginde seddenin hakkinin verilmemesi.

123 Bu hatalar sunlardar: Seddeli rd'nin tekrir 6zelliginde asirtya kagmak, ayn harfine
yumusakligini verirken asiriya kagmak, cim’le karismaya yol agacak sekilde
yd'nim telaffuzundaki yumugsakhig: ihlal etmek.

124 By hatalar sunlardir: s $rneginde oldugu gibi sonrasinda niin bulunan Idm’'m
sitk(inunu belirgin kilmay1p idgama yol agmak; vdv, yi ve hé harflerinin siikinunu
eksik kilmak ve siik(ine hakkini vermemek.

125S6zgelimi vdv ve yd'min harekesini belirgin kilmamak.
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dan bir rivayete yer vermistir ki bu rivayet Ibn Miicahid’in Mer-
yem suresinin evvelindeki hurif-1 mukaattaa’nin okunusuylail-
gili soyle bir uyarisini icermektedir: “Kef, ayn ve sdd'm ayn sekil
telaffuzla (yani olmasi gereken sekliyle) okunmasi gerekir. Pek
tabii ki bu, sdd’m dal'ini zikru kelimesinin zél'ine idgam etme-
yen kimsenin kiraatine gredir. Idgam eden kimsenin kiraatine
gore ise sdd'in telaffuzu idgam sebebiyle kismen (kalil) olur.”126

Enderabi’nin lahn-i hafi konusunda goriislerine en fazla yer
verdigi alimlerden biri de Ebu’l-Fadl er-Razi olmustur. Kaynak-
lar Ebu’l-Fadl'in Kitdbu't-Tecvid isimli bir eserinin varligindan
bahsetmektedir. Ne var ki bu eser giintimiize ulagamamuistir
ve muhtemelen Enderabi de Ebu’l-Fadl’in goriislerini verirken
bu esere bagvurmaktadir. Ebu’l-Fadl’den yaptig1 uzun alint1 da
lahn-i hafi kapsamina dahil olan okuyus/telaffuz hatalariyla il-
gilidir ve bu nakil {izerinden de yine hareke,!?” siik{in, 28 sifat12?
ve terkib130 merkezli hatalara isaret etmistir.

126 Enderabi, el-Izih, 11, 167.

127Bu hatalar soyledir: Med harfi vav’dan 6nceki damme ile med harfi yd’dan
onceki kesreyi eksik okumak; ihtilas ile okunacak harekeyi tam okumak, tam
okunacak harekede ihtilas yapmak; pes pese gelen iki ayni1 harekeyi hak ettikleri
doygunlukta okumamak; gerek viv ve yd'nin gerekse de bu ikisinden 6nceki
harfin fethasini net kilmamak; kesre ve damme harekede asir1 doygunlastirmaya
giderek vdv ve yi olusmasini saglamak. Bkz. Enderabi, el-Izah, 11, 163-167.

128 Bu hatalar sunlardir: Cezimli harfi seddeli, seddeli harfi cezimli gibi okumak;
revm ve ismam durumlari disinda sakin harflere hareke verir gibi yapmak. Bkz.
Enderabi, el-Izih, 11, 163-169.

129 Bu gergevede su hatalara isaret edilmistir: Zaib harflerdeki akiskanlig: ortadan
kaldirip camid harf gibi okumak; gunneyi yaymak/stindiirmek; vdv veya yd'y1
andurir sekilde elif i imale ile okumak; 1tbak dzellikligin hakkini vermemek, istisna
durumlar disinda ldm’1 kalin okumak; istisna yerler disinda rd’y1 ince okumak
ve onun tekrir ve inhiraf 6zelligini ihlal etmek; camid harfleri akiskan kilmak;
eseli harflerin safir 6zelligini ihmal etmek veya safirde asiriya kagmak; bir harfi
ona ses olarak yakin olan harf gibi telaffuz etmek; vakf durumunda elife hemze
kokusu vermek. Bkz. Enderabi, el-fzdh, 11, 163-167.

130Bu kapsamda su hatalara isaret edilmistir: Vav-fi-yd harfleri ile yan yana
geldiginde mim’iihfa ile okumak; rd-niin-lim harfleriyle yan yana geldiginde dal’i
bu harflere idgam etmek; kendisinden sonra yi gelen kesreli yd ile kendisinden
sonra viv gelen dammeli vdv'a hak ettigi belirginligi vermemek; yan yana gelen
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Enderabi’'nin lahn konusunu islerken nakillerini esas aldi-
g1 bir diger alim olarak Huzai'yi zikredebiliriz. Tam ad1 Ebu’l-
Fadl Muhammed b. Ca’fer el-Huzai olan bu zattan yaptig1 na-
kil belli bagliklarda ele alinabilecek genisliktedir. Bu bagliklar-
dan birinde seddeli harflerde lahn-i hafi olmamasi i¢in dikkat
edilmesi gereken hususlar ele alinmigken!3! diger baslikta lahn-i
hafi olmamasi icin baz1 harflerin yan yana gelmeleri durumun-
da dikkat edilmesi gereken hususlar zikredilmistir.132

Buraya kadar aktardiklarimiz Enderabi'nin bizatihi isim-
lerini zikretmek suretiyle kendilerdinden nakilde bulundu-
gu zevatin lahn-i hafi ile ilgili actklamalaridir. Bunun disinda
Enderabi isimlerini zikretmedigi ve fakat “erbabii’s-sindatten
ve tahkik ehlinden” olduklarimni soyledigi daha bagka kisilerin
de hangi tiirden okuyus hatalarinin lahn-i hafi olacag1 yoniin-
deki degerlendirmelerine de yer vermistir. Bu yondeki acik-
lamalari i¢inde EbG Muzahim el-Hakani'nin kasidesine atifta
bulunmasi, Ahmed b. Ebt Siireyc en-Nehseli'nin!33 Kisai’den

bogaz harflerine hak ettikleri netligi vermemek; cehr 6zellikli harf ile yan yana
gelen hems 6zellikli harfe (belirgin olmast igin gereken) 6zeni gostermemek; td
ile yan yana gelen ddd’1 zayif kilmak; niin ile yan yana gelmesi durumunda sakin
rd’y1 ihfa ile okumak. Bkz. Enderabi, el-Izah, 11, 163-167.

131Bu kapsamda su hususlara yer verilmistir: Seddeli sin’in tefessi 6zelligini
eksik birakmak; sakin mim’in harekeli mim’e idgam edilmesinin sonucu olan
seddenin hakkini vermemek ve tek mim sesinin olusmasini saglamak; seddeli
yd'nin seddesini eksik telaffuz ederek adeta cim sesi olusumu saglamak veya ilk
yd'dan sonra sesi kesmek suretiyle (vakf) harfleri ayristirarak okumak; telaffuzu
zor olan kelimelerde her bir harfe hakk: olan netligi vermemek. Bkz. Enderabi,
el-Izih, 11, 163-164.

132 Anilan nakilde bu kapsamda su hususlara isaret edilmistir: Yan yana gelen
bogaz harflerini birbirinden iyi ayristirmamak; yan yana gelen harfleri iyice
ayristirmama neticesinde harfleri birbirine karistirmak; té ile ayn1 kelimede
yan yana gelen ddd ve zd'nin 1tbak 6zelligini korumamak ve idgam benzeri bir
telaffuzda bulunmak; fetha, zamme ve kesre harekelere hakkini vermemek;
hemzeyi asir1 baskilayarak 6l¢iisiiniin disina ¢ikartmak; medlerde 6l¢ii disina
cikmak; kasr1 6l¢iisiiniin altinda tutmak; medleri siindiirmek (temtit), gevelemek
(temdig) ve agz1 doldururcasina telaffuzda bulunmak (tesdik); peltek harflerin
telaffuzu esnasinda dil ucunu digsar1 gitkarmak. Bkz. Enderabi, el-Izah 11, 164-167.

ARy

133 Kaynaklar bu zat1 Kisai'nin talebesi olmasi y6niiyle ve Buhari basta olmak {izere
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yaptig1 bir nakle yer vermesi ve bu naklin hangi anlama yorul-
mas1 durumunda sahih addedilebilecegi tizerinde durmasi'34,
“erbabii’s-sinaat”a dahil ettigi bu kimselerin kendisine tekad-
diim eden kiraat ve tecvid alimleri oldugunu gostermektedir.13

hadis kaynaklarmin rivayetine yer vermesi cihetiyle zikretmektedirler. Bkz.
Zehebi, el-Kdsif fi Ma ‘rifeti men lehil Rivdyetun fi'l-Kutubi’s-Sitte, nsr. Muhammed
Avvame-Ahmed Muhammed Nemr el-Hatib, Daru’l-Kible, Cidde 1413/1992,
1/196; a.mlf., el-Ma ‘in fi Tabakatil-Muhaddisin, ngsr. Muhammed es-Said Besy{ini
Za'ltil, Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, Beyrut 1404, s. 95.

134 Enderabi, el-[zdh, 11, 174.

135 Bu kapsamda su hususlari zikretmistir: (1) Hemzelerde asiriya kagmak, (2) Medleri
titrestirmek, (3) Lam’lar1 agir1 doygunlastirmak (tesmin) ve rd’lar1 kalinlagtirmak
(tagliz), (4) Nitn'lar1 vizildatmak (tatnin), (5) Harekeleri kalinlagtirmak (tefhim), (6)
Oncesinde sakin niin bulunan bilar1 seddelemek (oysa olmasi gereken ndin’u mim’e
doniistiirmektir). (7) Sifat bakimindan birbirine yakin olan harfleri ayristirmamak.
(8) Harflerin seslerinde karigmaya yol agmak (9) Medd-i lazimi1 medd-i muttasilin
dfinunda tutmamak. (10) “4:3Y” ve “3&” Srneklerindeki sin ve hé harflerini ilave
yd ve vav olusmasina sebebiyet verecek sekilde doygunlagtirmak. (11) Harekeli
olan iki vav veya iki yd yanyana geldiklerinde her ikisinin de diizgiin bir bigcimde
telaffuz edilmesine 6zen gostermek ve idgam olugsmasini &nlemek. (12) Sakin olan
yd ve viv'dan 6nceki kendi cinslerinden olan harekeleri isbd etmek ve gunne sesi
olusmamasini saglamak. (13) “” ve “V14” grneklerinde oldugu gibi 6nlerinde
fetha bulunan sakin vav ve yd'y1 isha” etmemek (ihtilash yapmak) ve boylece
hareke almalarinin dniine gegmek. (14) “o %" srnegindeki gibi sonrasinda hid
(¢) bulunan veya “33&” rnegindeki gibi cim harfinden sonra gelen dal'i t&'ye
doniistiirecek telaffuzdan kagmmak. (15) “24¥ 6rnegindeki gibi sakin gayn ve
ha'dan (¢) sonra sin geldiginde bu iki harfin telaffuzu icin 6zel ¢aba sergilemek,
boylece harf/ses karigmasimi énlemek. (15) “453)” ve “G+2 30 drneklerinde oldugu
gibi té ve sin harflerinden 6nceki cim’in telaffuzuna dzen gostermek. (16) “ 3
ve “1533” drneklerinde oldugu gibi cim harfinden 6nce veya sonra zdy (J) harfi
geldiginde her iki harfin telaffuzuna da 6zen gostermek, boylece Arap dilinde
olmayan bir harfin (¢) olusmasini 6nlemek. (17) Liam’dan sonra cim geldiginde
idgam olugmamasi igin ldm’in telaffuzuna 6zen gostermek. (18) Zal'in agik ve
net kilinmasi icin ¢aba sergilemek ve (peltek) sé’ye benzemesini 6nlemek. (19)
Sakin ldm’dan sonra niin geldiginde, ldm’a gunne sesi karismamasi igin /dm’1

net kilip niin’a baskida bulunmak (tahfif). (20) “W %EV benzeri kelimelerde

rd’nin ince olmasina dikkat etmek. (21) Oncesinde kesre bulunan lafzatullah’in
lam’min ince, 6ncesinde fetha ve damme bulunan lafzatullah’in Idm’min ise kalin
olmasini saglamak. (22) Ifteale ve istef ‘ale kiplerinin t&’sini baskilamamak. (23)
Sakin niin’dan sonra gelen kafn baskilanip da niln ve kaf ta sedde olusmasina
miisaade etmemek. (24) Hemzeden 6nce, makabli fethali olan y4 ve vdv geldiginde,
hemzenin gogiisten (sadr) ve de siihuletle ¢tkmasini saglamak. (25) Sakin mim, fi

ve viv harfleryle birlikte izhar edilirken siikéinu korumak. (26) “3 gall” ve 53
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Enderabi erbab-1 sinaatten yaptigr bu uzun alintilarin ar-
dindan kultii kaydini diigmekte ve bir hususu eklemektedir ki

V7]

oda ve “I58” rneklerindeki gibi ayet sonlarmda bulu-
nan kelimelerin son harfi olan eliflerde vakfedilirken siklikla
yapilan elife nebre/hemze sesi verme, vakfi gunne veya hé ile
yapma hatalaridir. Enderabi bunlarin tamaminin lahn oldugu-
nu belirtmistir.136

Enderabi lahn konusuyla ilgili agiklamalarin1 ibn Muham-
med Ca’fer b. Muhammed el-Hemezan1'nin!% (6. 371/981)su
ifadeleriyle sonlandirmaktadir:

Kur’an’1 Allah Teala’nin onu tertil ile okuyunuz emrindeki
gibi diizgiin/kivaminda okumak bu konuda bilgi sahibi kurra-
nin okudugu gibi ve edip ve fasihler nezdinde maruf olan se-
kilde okumaktir ve bunun disindaki bir okuyus ise ayiptir/ku-
surdur... Bu tiirden bir okuyusun olmazsa olmazlar1 (had) su
alt1 seydir: Sakin harfi harekeli olandan, medli okunani1 med-
siz okunandan, hemzeli olan1 hemzesiz olandan ayirt etmek,

Jayiy” Srneklerinde oldugu gibi seddeli vav ve yi'y1 kendilerinden sonra bir vav

ve yd geldiginde eksiksiz olmasina 6zen gostermek. (27) “aéé &iald” rnegindeki
gibi bogaz harfleri yan yana geldiginde aralarmda bir idgam iligkisinin olusmasint
onlemek. (28) “aba”, “ A5k" drneklerindeki gibi izafete bagh olarak nitn’u diigen

tesniyelerdeki y4'lar sedde ve hemze sesi olusumunu engellemek. (29) "éii-:' Sy
ornegindeki gibi sakin niin ile 6ncesindeki dil arasinda idgam olusmasinin 6niine
gegmek. (30) Idgama bagli olarak olugsan seddeyi belirgin kilmak (31) Hurfif-1
mukattaalarin okunuguna dikkat etmek. Bkz. Enderabi, el-Izah, 10, 173-177.

136 Enderébi, el-Izdh, 11, 176-177.

137 Bu zat muhtemelen dil ve edebiyat alimi olan Muhammed b. Ca‘fer b. Muhammed
el-Hemezani el-Meragi'dir. Kaynaklar bu zat1 “hafiz, nahivci, belagatci” olarak
tavsif etmis, Halil b. Ahmed’in gdzden kagirdiklari tizerine kaleme aldig1 el-
Istidrék isimli bir eseri ile Miiberrid’in Kamil'i ile aym1 yonteme sahip el-Behce
isimli bir eserinin oldugunu belirtmistir. H. 371 yilinda geng yasta vefat ettigi,
Bagdat'ta ikamet ettigi, gen¢ yasina ragmen nahiv ve edebiyat alaninda 6nder
oldugu, dahasi esine benzerine az rastlanir bir birikime sahip oldugu da
kaynaklarca aktarilmistir. Bkz. Eb(i Abdullah Yakat, Mu ‘cemii’l-Udebd, 6/2473;
Suyti, Bugyetiil-Vu 't fi Tabakatil-Liigaviyyin ve’'n-Nuhdt, ngsr. Muhammed Ebu’l-
Fadl Ibrahim, el-Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut 1/70.
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idgamu ve izhari, vakf ve ibtiday1 bilmek, harfleri (olmasi gere-
ken) yerlerinden ¢ikarmaktir. Bu hususlari bilen ve bunlar1 yer-
li yerinde uygulayan kimse siiphesiz Kur'an'1 tertil etmis olur.138

Iki Alimin lahn’in teorik boyutu ile ilgili agtklamalarina bak-
tigimizda Kurtubi’'nin kavramsal incelemeyi daha genis tuttu-
gunu goriiriiz. Zira Kurtubi lahn’i tanimlanmaya calismis bu-
nu yaparken de incelemesini dil, 6rf/kullanim ve anlam/dela-
let agilarindan yiiriitmiistiir. Bu ¢ercevede lahn-i cellyi mana/
delaletle, lahn-i hafiyi ise fesahatle irtibath olarak degerlen-
dirmis, anlam ihlaline yol agan hatali kullanimi1 lahn-i celi, sa-
hih bir telaffuzda olmasi gereken revnaklig: ihlal eden ve bu
yoniiyle de fesahate halel getiren telaffuz kusurunu ise lahn-i
hafi olarak degerlendirmistir. Enderabi ise kavram analizini
son derece smirli tutmus, hatta Ibn Miicahid’in “lahn-i celi”
ve “lahn-i hafi” seklindeki ikili taksimatina ve onun bunlara
yiikledigi anlamlara isaret etmenin 6tesinde teorik bir analize
girismemistir. Enderabi’nin lahn-i hafi kapsamina giren telaf-
fuz hatalarini belirleme y6niindeki aciklamalarinin degerli ol-
dugu soylenebilir. Bu deger de kimsenin tespit edemedigi te-
laffuz kusurlarina igaret etmis olmasindan degil bu tespiti ibn
Miicahid, Huzai, Ebu’l-Fadl er-Razi ve Sezai gibi alimlere re-
fere etmis olmasindandir. Zira bu alimler hem tecvid ilminin
miiesses hale gelmeye bagladig: hicri dordiincii ve besinci as-
rin onde gelen mesrik ulemasidir, hem de onlarin tecvide da-
ir eserleri sonraki dénemlere intikal edememistir. Dolayisiyla
bizlere megrikin kayip edebiyatinda lahn problemi hakkinda
neler sdylendigine muttali olma imkani1 veriyor olmasi bu na-
killere iist diizey ilmi bir deger kazandirmaktadir.

Kurtubi ve Enderabi'nin teorik zeminde lahn konusuna yak-
lagimini bu sekilde genel hatlariyla ele aldiktan sonra konuyu

138 Enderabi, el-Izdh, 11, 177.
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pratik diizlemde nasil incelediklerini, hangi tiirden telaffuz ha-
talarini lahn kapsaminda degerlendirdiklerini ve bunlardan
kurtulmanin yollar1 hakkinda neler sdylediklerini aktarmaya
gegcebiliriz. Bunu yaparken de yukarida ifade ettigimiz {izere
Kurtubi'nin sistematigini esas alarak harf-hareke-siik(in mer-
kezinde bir inceleme yiiriitecegiz. Terkib kaynakl telaffuz ku-
surlarini (sevaib) ise ¢alismamizin {i¢lincii boliimiinde ele al-
maya ¢alisacagiz.

3. Temel Yap1 Diizeyi

3.1. Harf

Kurtubi harfi 6zetle “nefesle birlikte akmakta olan sesin,
bir engellemeye maruz kalmasi sebebiyle, belli noktalarda ke-
sintiye ugramasi esnasinda olusan sey” olarak tarumlamais ve
tam olarak sOyle demistir: “Harfler birtakim kesinti mahalle-
rinden ibaret olup nefesle birlikte uzun uzadiya ve boylu bo-
yunca ¢ikmakta olan sese ilisirler ve onun hedefine ulasmasina
engel olurlar. Iste bu kesinti mahallinin maruz kaldig1 sey, harf
olarak isimlendirilir.”13 Harfler s6z konusu oldugunda temel-
de onlarin tirleri (cins), mahregleri ve sifatlarinin bahis konu-
su edildigi bilinmektedir. Ne var ki sifat konusu ikinci boliim-
de miistakil olarak ele alinacagindan burada sadece harflerin
tlirleri ve mahrecleri tizerinde durulacaktir.

3.1.1. Asli Harfler ve Mahregleri

Asli harfler baglaminda tizerinde durulan ana meselelerden
birinin harflerin ¢ikisina esas teskil eden mahreglerin tayin ve
tarifi olmustur. Nitekim Kurtubl ve Enderabi’nin harflerle il-
gili agiklamalarinda da bu konu 6nemli bir yere sahiptir. Sa-
ir konularda oldugu gibi burada da 6nce Kurtubi'nin sonra da

139 Kurtubi, el-Mildih, s. 71.
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Enderabi’nin mahreg konusuyla ilgili agiklamalarini aktaraca-
g1z, akabinde de iki alimin agiklamalar: arasinda bir karsilas-
tirma yapacagiz.

Kurtubi her seyden 6nce harflerin ¢ikisina mahal teskil eden
mahreclerin tek degil de birden fazla ve farkli olusunun ses agi-
sindan ifade ettigi oneme isaret etmis ve 0zetle sunlar1 soyle-
mistir: Sesin farklilasmasini saglayan iki ana etkenden biri s1-
fat farklilig1 iken digeri mahreg farkliligidir ve bu 6zellik insa-
na bahsedilmis ilahi bir liituftur. Cilinkii insanlarin birbirleriyle
anlasmasi bu sayede miimkiin olmaktadir. Zira ses mahrecler-
de kesintiye ugramasa ve boylece farkli harfler olusmasa, insan
sesi ile hayvan sesi arasinda bir fark kalmaz. Zira iki ses arasin-
daki fark hayvan sesinin bir mahrece dolayisiyla da tek tip se-
se sahip olmasina karsin insan sesinin farkli mahreglere sahip
olmasi ve bunun beraberinde getirdigi ses —keza sifat- farklili-
gina sahip olmasidir ki ifadelerin birbirinden ayrilmasini sag-
layan ve sese bir anlam yiiklenmesini temin eden budur.140

Bilindigi iizere sesin farklilasmasini, dolayisiyla da anlaml
bir ifadenin olugmasini saglamasi agisindan biiyiik 6nem arz
eden mahreglere yonelik en eski tasnif ve aciklamalar Sibeveyh
ve Halil b. Ahmed’e kadar gitmektedir. Erken donem tecvid
alimleri bu tasnif ve agiklamalar icinden Sibeveyh’in beyanla-
rin1 daha sahih ve mutemet edilir gérmdtisler, boyle oldugu igin
de cogunlukla onun beyanlarini esas almiglardir.'#! Bu tespit
Abdiilvehhab el-Kurtubi i¢in de gegerlidir. Zira o, harflerin biri
“zat ve mahregleriyle ilgili kurallarin tespiti” acisindan digeri
“hos goriilmeyen hususlar” agisindan olmak iizere iki baslik-
I1 bir incelemeye tabi tutulabilecegini belirtmistir ki muhteme-

140 Kurtubi, el-Miidih, s. 71-72.
141Bkz. Dani, et-Tahdid, s. 102.
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len ilki ile harfleri mahreg ve sifat agisindan incelemeyi ikinci-
siyle de telaffuz kusurlar1 agisindan incelemeyi kastetmektedir.

Kurtubi harfleri mahreg¢ agisindan incelerken Sibeveyh’in
beyanlarini esas almistir. Bunun sebebi ona gore Kifeli dilci-
ler iginde Sibeveyh disinda harfleri bu sekil bir tasnife tabi tu-
tan kimsenin bulunmamasidir. Evet, Ferra harfleri “musavvit”
ve “ahras” seklinde ikili bir taksime tabi tutmustur, fakat onun
taksimi mahreg esasl1 degil rihvet-siddet ayirimi esaslidir. Ni-
tekim Ferra'nin “musavvit” dedigi rihvet harfleri, “ahras” de-
digi ise siddet harfleri olmaktadir. Kurtubi, Sibeveyh’in mah-
reglerle ilgili beyanlarinin tespitinde de el-Kitdb’m EbG Bekir
Mebreman niishasini esas aldigini agikga belirtmis, bu tavri-
na sebep olarak da gerek Sibeveyh’in talebelerinin gerekse de
sonraki alimlerin bu niishay1 en itimada sayan niisha addet-
melerini gostermistir.142

Sibeveyh'in izinden gittigi i¢indir ki Kurtubi Arap alfabesin-
de yirmi dokuz harf bulundugunu!#3 ve bu harflerin on alt1 ay-
r1 mahrecten ¢iktigini belirtmektedir. Kurtubi hangi mahrecin
hangi harfe oldugu yoniindeki agiklamalarinda Sibeveyh’in ifa-
delerini kimi zaman ayniyla kimi zaman da kiigiik tasarruflar-
la aktarmakta, yeri geldigi durumlarda da birtakim ilave izah-
larda bulunmaktadir. S6zgelimi bogaz mahreg bolgesinin ken-
di i¢inde tige ayrildigin belirtip de bu ii¢ bolgeden ilkinin ag-
za en uzak bolge oldugu ve buradan hemze, elif ve hé'nin ¢ikti-
g1 yoniindeki ifadeleri Sibeveyh’in agiklamalariyla hemen he-
men ayni iken Sibeveyh’ten farkl olarak elifle ilgili soyle bir
kayit distiigli goriilmektedir: “Ne var ki elif in (dilde) bir da-

142 Kurtubi, el-Miidih, s. 85.

143 Kurtubi harf tertibini su sekilde vermistir: Hemze, elif, hé, ayn, hi, gayn, ha @),
kaf, kef, cim, sin, yd, ddd, lam, va, niin, ta, dal, té, sad, sin, zdy, zd, zdl, sé, fa, bd, mim
ve vdv. Kurtubi harf tertibinde mahrec sirasini esas almig, bu yiizden de sesin
olusmaya basladig; ilk noktay1 baslangi¢ noktasi kabul edip mahreg sirasina goére
bir siralama yapmustir. Pek tabii ki bu Kurtubi’ye has bir yaklagim degildir.
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yanag yoktur.”144 Keza Kurtubi Sibeveyh’e ait “Dil ortasi ise
tist damak arasindandir cim, sin ve yd'nin ¢ikist” ctimleyi ay-
niyla aktarmakta ve fakat Sibeveyh’ten farkl olarak ya ile ilgi-
li s6yle bir kayit diismektedir: “Ne var ki yd bogazda ucar ve
elif in mahrecinde kesintiye ugrar.”14> On dort ayr1 mahreg bu-
lundugu gortistinde olan Ferra, Kutrub (6. 210/825), Cermi (0.
225/840) ve Tbn Keysan (6. 320/932) gibi Kiife dilcileri mahreg
sayisini on alt1 kabul eden Sibeveyh arasindaki iki mahreglik
farki, Kurtubi, Sibeveyh'in rd, ldm ve niin harflerinden her bi-
ri igin ayr1 bir mahreg tayin etmesine karsin digerlerinin bu {ig
harf igin tek bir mahrec 6ngdérmiis olmalariyla izah etmistir.146

Kurtubi mahreg say1s1 ve harflerin mahreglere dagilimi nok-
tasinda Halil b. Ahmed’in degerlendirmelerini de uzun uza-
diya nakletmis olsa da, bu naklin sonunda temriz siygasiyla
soyle bir degerlendirmeye yer vermistir: “(Halil b. Ahmed’e
ait) bu tertip bir geliskiyi ve mantiksizlig icerir. Su halde dog-
ru olan Sibeveyh’in yaptig1 ve talebelerinin de takip ettigi ter-
tiptir. Ciinkii diisiince (teori) ve zevk (pratik) bunun sahihligi-
ne taniklik etmektedir.”14” Kurtubi'nin kime ait oldugunu tas-
rih etmedigi bu ifadelerin Ibn Cinni kaynakli oldugu sdylene-
bilir. Zira fbn Cinni, Sibeveyh'in harf siralamasini aktarmasi-
nin ardindan s6yle demistir: “Iste bu, harflerin gesnisine ve ka-
demelenisine gore olan bir siralamadir ve de sahihtir. KitdbuI-
‘Ayn’da gecen harf siralamasina gelince onda hata, karisiklik ve
az once sundugumuz siralamaya muhalefet vardir. Sundugum
siralamay1 Sibeveyh gergeklestirmis ve talebeleri de bu konu-
da onu takip etmislerdir. Sahih olan bu olup derinlikli bir ince-

144 Bkz. Sibeveyh, el-Kitdb, 1V, 433; Kurtubi, el-Miidih, s. 78.
145Bkz. Sibeveyh, el-Kitdib, IV, 433; Kurtubi, el-Miidih, s. 78.
146 Kurtubi, el-Miidih, s. 79.
147 Kurtubi, el-Mildih, s. 81.
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leme onun sahihligine taniklik edecektir.”148 Goriildiigii tizere
Kurtubi, Ibn Cinni'nin ifadelerini kiigiik bir tasarrufla ayniy-
la aktarmustir. Kiigiik tasarrufla diyoruz, zira iki agiklama ara-
sinda Ibn Cinni'nin “derinlikli bir inceleme onun sahihligine
taniklik edecektir” ifadesini Kurtubi'nin “diisiince (teori) ve
zevk (pratik) bunun sahihligine taniklik etmektedir” seklin-
de bir acilima tabi tutmasi disinda bir fark bulunmamaktadir.

Enderabi’nin mahre¢ konusuna yaklasimina bakildiginda
bunun genel hatlariyla Kurtubi'nin yaklagimiyla paralellik arz
ettigi goriiliir. Soyle ki; Enderabi harfleri mahreg itibariyle “bo-
gaz harfleri”, “dil kokii harfleri”, “dil ortas1 harfleri”, “dil kena-
ri harfleri”, “dil ucu harfleri” ve “dudak harfleri” seklinde altili
bir taksimata tabi tutmus olsa da toplam mahreg sayisini on al-
t1 olarak kabul etmistir.!4° Enderabi'nin mahreg sayisini on alt1
olarak takdim etmesi, Sibeveyh’in izinden gittigi anlamina ge-
lir. Mahreg sayisini on alt1 kabul eden goriisiin Sibeveyh'e ait-
ligi iyi bilindigi i¢in olsa gerek Enderabi bu konuda kimi da-
yanak aldigini tasrih etme ihtiyact duymamustir.

Enderabi, on alti mahregle ilgili aciklamalarini 6zet bir bi-
¢imde tamamlamasinin ardindan Halil b. Ahmed’in harflerin
mahrecleriyle ilgili agiklamalarinin aktarimina ge¢mis ve Halil
b. Ahmed’in su degerlendirmesine yer vermistir: “Harflerden
(ag1z cikisina) en uzak olan ayn’dir. Onun biraz yukarisindan
once hd, sonra da hé gelir. Bu {icii tek bir mahrectedir (hayyiz).
Sonraki harf /i ve gayn olup tek bir mahregtedir. Sonra kaf ve
kef tir ki bu ikisi de ayn1 mahrectedir. Sonra cim, sin, did tir ki
bu iicli ayn1 mahrectedir. Sonra sid, sin ve zdy’dir ki bu ligti ay-
n1 mahrectedir. Sonra td, ddl ve té olup iicli ayn1 mahregtedir.

148 bn Cinni, Ebu’l-Feth Osman, Sirru Sind‘ati’-I'rdb, nsr. Muhammed Hasen Ismail-
Ahmed Rusdi Sehhate Amir, Dﬁru’l-Kijtijbi’l-Hmiyye, Beyrut 1433/2012, I, 50-
51. Ayrica bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 81.

149 Enderabd, el-Izdh, 11, 181.
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Sonra zd, zil ve sé olup ligli ayn1 mahrectedir; sonra rd, ldm, niin
olup ti¢li ayn1 mahregctedir; sonra fd, bd ve mim olup ticli ayn1
mahregtedir.”150 Enderabi bu nakille de yetinmemis el-Leys b.
el-Muzaffer'in (6. 187/803), hocas1 Halil b. Ahmed’den yaptig1
sunakle de yer vermistir: Harfler yirmi dokuz tane olup bunlar-
dan su dordii cevf harfidir: Viv, yd, elif-i leyyine ve hemze. Clinkii
bunlar bosluktan (cevf) ¢ikar. Ayn, hd, hé, gayn, ha bogaz harfi-
dir, ¢linkii bunlarin baglangi¢ mahalli bogazdir. Bunlarin (ag1z
¢ikisina) en uzak olani ayn’dir. Sonra hi gelir. Hi'daki behha/bo-
gukluk olmasayds, o, ayn’a benzerdi. Hé’deki hette yani zay1f-
lik ve gizlilik olmasayd1 o, mahreclerinin yakinlig1 sebebiyle hd
ile benzerlik arz ederdi. Kaf ve kef kiiciik dil harfidirler. Ciinkii
onlarin baslama yeri kiigiik dildir. Cim(g), sin(c%), ddd(u=) secri
harflerdir. Ciinkii onlarin baslangic1 agzin secridir. Secr ise ag-
zin agik/genis olan kismidir. Su halde ¢enede birlesen iki sakal
bitim noktas1 agzin iki secri olmaktadir. Sdd, sin ve zdy dil ucu
harfleridir. Ciinkii onlarin baslangi¢ noktas: dil ucudur. Tabii ki
bu dil ucunun keskin kismidir. T4, dil ve té ise tist damak har-
fidir. Clinkii onlarin baslangig yeri tist damak kovugunun ta-
vanidir ki bu da ag1z tavam olmaktadir. Z4, zdl, sé dis eti harf-
leridir. Ciinkii bunlarin baslangic1 dis etidir ki bu da dislerin
monte edildigi ettir. Ldm, rd, niin dilin en ucundan ¢ikan harf-
lerdir. Cilinkii bunlarin ¢ikist dilin zelkidir ki bu da onun ucu-
nun en sivri yeridir... F4, bd ve mim ise dudak harfidir, ¢linkii
onlarin baslangici dudaklardir.15

Enderabi'nin gerek dogrudan gerekse de el-Leys b. el-
Muzaffer tizerinden dolayl olarak Halil b. Ahmed’den aktar-
dig1 bu agiklamalar, Halil b. Ahmed’in dokuzlu mahreg taksi-

150 Enderabi, el-Izdh, 11, 183. Ayrica bkz. Halil b. Ahmed, Eb(i Abdurrahman el-
Ferahidji, Kitabiil-Ayn, nsr. Mehdi el-Mahz(mi-ibrahim es-Samerrai, Mektebetu’l-
Hilal, Beyrut 1988, 1, 57.

151 Enderabd, el-Izih, 11, 183-185.
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mini icermektedir. Anlasilan o ki Enderabi, Sibeveyh’in mah-
re¢ tasnifini esas almig olsa da Halil b. Ahmed’e ait tasnifin de
zikre deger oldugunu ve gormezden gelinemeyecegini diistin-
miis, bu ylizden de Halil'e ait dokuzlu mahreg tasnifini genel
hatlariyla aktarmay1 amaglamistir. Gerek Sibeveyh’e ait olan
on altili gerekse de Halil b. Ahmed’e ait olan dokuzlu mahreg
tasnifini aktarmakla birlikte Enderabi'nin bunlar arasinda —ibn
Cinni ve ondan miilhem olarak da Kurtubi’nin yaptig1 tarzda-
bir sthhat karsilastirmasi yapmamis olmasi calibi dikkat goriin-
se de, Enderabi'nin ilk sirada Sibeveyh kaynakli olan on altil1
tasnifi vermesinden bunu 6nceledigi yoniinde bir ¢ikarima git-
mek miimkiin goriinmektedir.

Bu iki alimin mahre¢ konusuyla ilgili agiklamalar1 bunlarla
smurl degildir. Her ikisinin eserinin mihverinde lahn konusu-
nun yer aliyor olusu, onlarin mahreg baglaminda, mahreg kay-
nakli telaffuz sorunlari tizerine egilmelerini ka¢inilmaz kilmis-
tir. Bu cercevede en temel telaffuz sorunlarindan biri olarak har-
fin mahrecini belli dlciide degistirmek seklinde ifade edilmistir
ki biz bunu “mahre¢ kaymas1” olarak ifade etmeyi yerinde bu-
luyoruz. Nitekim Kurtubi zdy, sin ve sid harflerinin telaffuzun-
da boyle bir sorunun goriildiigiinden bahsetmistir. Onun ifade-
sine gore bazilar1 bu harflerin mahrecini alt 6n digler yerine {ist
on digler yapmakta, dil ucunu iist 6n diglerin ucuna tutturmakta
ve alt dudaklari da iist 6n disler tizerinde toplamaktadir. Bu du-
rumda alisildigin disinda bir safir 6zelligi varlik kazanmaktadir.
Bazilariise daha zor fark edilecek sekilde bir degisiklige gitmek-
tedir. SOyle ki mahreci sinirinda tutmakta ama 6n dislerin ara-
sindan cikan sese baski uygulamaktadir ki bu durumda da ali-
silmistan daha keskin bir safir sesi ortaya ¢itkmaktadir. Kurtubi
bu telaffuz kusurunun “es-sensene” olarak anildigini séylemis,
varligr durumunda tashih edilebilmesi i¢in bu anlatilanlarin iyi
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bilinmesi gerektiginin altini ¢izmistir.152 Dal harfi i¢in de benzeri
bir sorundan bahsedilebilir. Zira Kurtubinin ifadesine gore ba-
z1 kimseler dal’i td’ya doniistiirecek sekilde bir telaffuzda bulun-
maktadirlar ki bunun sebebi, dal’i dil ucuyla degil de dilin bas
kismiyla telaffuz etmeleridir. Oyle ki bu durumda dal kiigiik dil
istikametinde daha igerlek bir harf seklini almaktadir.153 Gayn’m,
belli belirsiz bir harf olarak telaffuz edilmesi de yine onun ha-
kiki mahrecinden ¢ikarilmamasidir.13¢ Keza ldm’'in telaffuzun-
da goriilen “asir1 doygunlastirma” sorunu (isman), ldm’"mn telaf-
fuzunda dil ortasinin da telaffuza katilmasi ve Idm’in mahreci-
ne kismen dahil olmasindan kaynaklanmaktadir!® ki ldm har-
finde goriilen bu asir1 doygunlastirma (isman) sorunu niin har-
finin telaffuzunda da goriilmektedir.15 Mahre¢ kaynakli bir di-
ger sorun zdl harfinde goriilmektedir. Yine zil harfinin ya tama-
men sé olarak ya da sé’ye yakin bir harf seklinde telaffuz edil-
mesi, zdl'in cehr ve rihvet dzelliklerinin hakkinin verilememesi-
nin yaru sira ¢ikisinin tam manasiyla mahrecinden yapilamama-
sindan ve mahre¢ kaymasi yasamasindan kaynaklanmaktadir.157

Kurtubi mahre¢ kaymasi sorununun belli bolge insanlari-
nin harfi farkli bir mahrecten telaffuz etmesinden kaynaklani-
yor olabilecegini de belirtmistir. Nitekim yasadig1 donemde
Irak ve $Sam ahalisinin bir boliimiiniin rd’y1 gayn mahrecinden
¢ikarmakta olduklarmi belirtmis ve bunun son derece yaygin
bir hata oldugunu sdylemistir. Onun ifadesine gore anilan bol-
gelerde ri'y1 telaffuz ederken bogaz1 gayn telaffuzundakinden

152 Kurtubi, el-Miidih, s. 122.
153 Kurtubi, el-Miidih, s. 114-115.
154 Kurtubi, el-Miidih, s. 125.
155 Kurtub?i, el-Miidih, s. 127.
156 Kurtubi, el-Miidih, s. 129.
157 Kurtubi, el-Miidih, s. 115.
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daha fazla kullananlar oldugu gibi rd’y1 yi seklinde veya yd-kef
arasi bir sesle telaffuz edenler de mevcuttur.158

Telaffuz sorunlarinin bir kismi1 bu sekilde mahre¢ kaynakl
oldugu icindir ki alimlerimiz bunu agsmaya yonelik pratik ¢o-
ziim Onerilerinde de bulunmuslardir. Kurtubi f harfinin sahip
oldugu kismi tefessi (tefessin mad) ozelliginin 6zellikle de harf
seddeli iken nasil icra edilecegini belirtirken harfin mahrecinin
nasil olacagina dair detay izahta bulunmakta ve soyle demek-
tedir: Bu, {ist 6n disleri alt dudaklarin {istiine bastirmakla/koy-
makla olur ki boylece ses ve nefes bu ikisi arasindan herhangi
bir baskilama ve homurtu olmaksizin ¢itkma imkani yakalar...
Bazilar fi'y1 seslendirirken tist 6n disleri alt dudaklara dayan-
dirma yoluna gitmediklerinden f4 ile birlikte onun hems 6zel-
ligi ile celisen bir nefh/iifiiriim ¢ikar ki bu hos bir sey degildir,
dolayisiyla da ondan kaginmalisin.”1%9

Kurtubi ve Enderabi’nin buraya kadar 6zet olarak aktardi-
g1miz agiklamalar: gostermektedir ki bu iki alim arasinda mah-
re¢ konusuna yaklasimda temelde bir fark s6z konusu degildir.
Zira her iki alim de Sibeveyh’in on altili taksimini esas almigtir.
Kurtubibunu acikca ifade ederek yapmigken Enderabi, Sibeveyh’e
ait on altili taksimi 6ne almak suretiyle gerceklestirmistir. On al-
til taksimle ilgili actklamalarinin ardindan her iki alim de Halil
b. Ahmed’e ait dokuzlu taksime deginmislerdir. Enderabi bu-
nu yaparken herhangi bir degerlendirme ve elestiri katmaksi-
zin salt nakille yetinmis, Kurtubi ise Halil b. Ahmed’in dokuzlu
mahreg taksimini geligkili ve gayr-i mantiki olmakla elestirmis-
tir. Bu acik elestirisi Kurtubi’nin dokuzlu taksimi kabul edilebi-
lir bulmadigimi gosterdigi gibi, benzeri bir elestirinin daha 6nce
bn Cinni tarafindan dillendirilmis olmasi ve iki elestirinin he-

158 Kurtubi, el-Miidih, s. 121.
159 Kurtubi, el-Miidih, s. 125.
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men hemen ayni ifade yapisina sahip olusu, Kurtubi'nin diisiin-
celerindeki Ibn Cinni etkisini de gostermektedir.

3.1.2. Feri Harfler

Feri harf konusu hem Kurtubi’nin hem de Enderabi'nin acik-
lamalarina yansimistir. Bu son derece dogaldir, ¢linkii feri harf-
ler icinde kullanimi1 hos goriilmeyen harf ve telaffuzlar1 da ba-
rindirmaktadir; dolayisiyla da bu tiirden feri harflerin telaffu-
za yansimasi bir tiir lahn olacaktir. Her iki alimin a¢iklamalari-
nin mihverini lahn konusu olusturuyorken, onlarin lahn ile su
veya bu sekilde irtibata sahip bir konuya duyarsiz kalmalarin
beklemek imkansiz olacaktir. Feri harf olgusunun nicin zuhur
ettigi meselesi tizerinde ileride temas edecegimizden simdi iki
alimin konuyla ilgili agiklamalarini vermeye gegebiliriz. Bunu
yaparken yine Kurtubi'yi 6ne alacagiz. Bunun ana sebebi ¢alis-
mada takip ettigimiz yontemi biteviye devam ettirme arzusu
olsa da Kurtubi'nin feri harflerle ilgili aciklamalarinin son de-
rece detayli olusu da bir diger sebep olarak takdim edilebilir.

3.1.2.1. Kurtubi'de Feri Harf Meselesi

Kurtubi'ye baktigimizda asli harflerden tiireme olan ve
Kur’an kiraatinde esas alinan alt1 fer harfin varligindan bah-
settigini goriiriiz. Kurtubi’nin yirmi dokuz asli harfin varoldu-
gu diistincede oldugunu dikkate aldigimizda onun nazarinda
aslisiyle ferisiyle harf sayis1 otuz bese balig olmus olacaktir.
Kurtubi'ye gore Kur’an kiraatinde makbul addedilen, bu y6-
niiyle de bir kiraat vechi olarak varlik kazanmais olan feri harf-
ler sunlardir: NGn-i hafife, ara hemze, terhim yani imale elif’i,
cim’i andiran sin, zdy'1 andiran sdd, vdv yoniinde imaleye tabi
tutulan tefhim elif’i.160

160 Kurtubi, el-Miidih, s. 81. Hicaz ehlinin lehgesel kullanimina gore “§ K3 ve “bila”
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Kurtubi’nin bu yondeki degerlendirmelerinin omurgasi-
n1 Sibeveyh’in agiklamalarmin olusturdugu soylenebilir. Zira
Sibeveyh feri harflerle ilgili olarak soyle bir izahta bulunmus-
tur: “Arapca harflerin sayis1 yirmi dokuzdur ki bunlar hemze,
elif, hé, ayn, hi... harfleridir. Bu yirmi dokuz asli harften tiireme
olan birtakim harflerle birlikte bu say1 otuz beg olur. Cok say1-
da tiireme (fer?) harf vardir. (Bunlar i¢cinde) Kur'an kiraatinde
ve siirde esas alinan ve uygun goriilenler vardir ki bunlar $6y-
ledir: N{Gin-i hafife, ara hemze, belirgin bir diizeyde imale edi-
len elif, cim’i andiran gin, zdy'1 andiran sdd ve hicaz ehlinin salit,
zekdt ve hayit kelimelerini sdylerken dikkate aldig: tefhim elifi.”161

Sibeveyh’in bu ifadeleriyle Kurtubi'nin yukarida aktardi-
gimiz aciklamalar: kargilastirildiginda aralarinda neredeyse
biiyiik ¢apta bir ortiisme olmasina karsin Kurtubi’'nin agik-
lamalarmin kimi yonleri itibariyle farklilik arz ettigi gortil-
mektedir. Zira Sibeveyh feri harflerden bir béliimiiniin mak-
bul oldugunu belirtirken bu makbuliyeti “Kur’an kiraatinde
ve siirde kullanilir olma” yoniinden ele almistir. Buna karsin
Kurtubi, Sibeveyh’in degerlendirmelerinin aktarimiyla yetin-
digi yerlerde Sibeveyh gibi bir kiraat vechi olarak var olma
ve Arap dilinde/siirinde kullanilma sartin1 zikretmis, 162 ken-
di kisisel degerlendirmelerini aktarirken ise sadece Kur’an ki-
raati itibariyle makbul olustan bahsetmistir.1®3 Bu farkin se-
bebini Sibeveyh’in bir dilbilimci olmasina karsin Kurtubi’nin
bir tecvid alimi olusunda aramak miimkiindiir. Zira bir tec-
vid alimi olarak Kurtubi i¢in 6nemli olan, meselenin Kur’an’in
okunusu ve kiraati agisindan ifade ettigi anlamdir; boyle ol-
dugu icin de feri harfleri bahis konusu ederken daha ziyade

gibi kelimelerdeki elif, tefhim elifidir.
161 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 431-432.
162 Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 93-94.
163 Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 89.
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bir kiraat veghi olarak kabul gorme yoniiyle degerlendirme-
ye tabi tutmustur.

Kurtubi’'nin Sibeveyh’ten ayrildig: bir diger husus onun
Sibeveyh’in zikretmedigi baz1 feri harflere isaret etmis olmasi-
dir.’6* Nitekim Sibeveyh’ten ayri olarak su feri harflerden s6z
etmistir: Ince okunan l@m’dan tiireme “kalin 1am”, kalin r@’dan
tiireme “ince ra”, oncesindeki dammeyle birlikte kesreye dogru
meylettirilen vdv, 6ncesindeki kesreyle birlikte dammeye dog-
ru meylettirilen y4. Kurtubi teshil edilen (ara) hemzeyi de (ha-
reke farkini dikkate alarak) {i¢ harf saymigtir. Oysa Sibeveyh
onlar1 tek harf addetmektedir.165

Kurtubi'nin, genel yaklasimi itibariyle Sibeveyh'’e ittiba et-
mesine karsin, Sibeveyh’in temas etmedigi feri harflere isaret
ediyor olusu izaha muhta¢ durmaktadir. Kurtubi'nin kimi za-
man Sibeveyh’in ifadelerini izah amaciyla kimi zaman da ila-
ve bilgi sunma gayesiyle Sirafi’ye basvuruyor olusu, onun bu
ilave feri harflerle ilgili bilgiyi Sirafi'den temin etmis olma ih-
timalini akla getirmektedir. Ne var ki Sirafi izerine yaptigimiz
inceleme, bizi Kurtubi'nin ilave feri harflerle ilgili bilgilerinin
kaynaginin Sirafi olmadigi sonucuna gotiirmiistiir.

Bir diger muhtemel kaynak olarak Ibn Cinni’ye baktigimiz-
da onun, Kurtubi’de olup da Sibeveyh ve Sirafi’de olmayan bazi
feri harflere isaret ettigini gortiriiz. Nitekim Ibn Cinni “damme
karigimi kesre” ve “kesre karisimi damme” den bahsetmis, bun—
lardan ilkini “J8” ve “a” " kelimeleriyle, ikincisini ise “_ PRV
ve “ s & kelimeleriyle 6rneklendirmistir. Buna gore ilk iki ke-
limedeki yd harfine viv sesi, son iki kelimedeki vdv’a ise yd sesi
karismaktadir, dolayisiyla da bir ferf harf durumu s6z konu-
su olmaktadir.166 Tbn Cinni'nin bu ifadeleri ve verdigi drnekle-

164 Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 172.
165 Kurtubi, el-Miidih, s. 84.
166Tbn Cinni, Sirru Sindati’l-I'rdb, 1, 67-68. Ibn Cinni’ye gore “elif-i imale”, elif-i
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rin Kurtubi’nin ifadeleri ve 6rnekleriyle ortiistiyor olmasi onun
“damme ile birlikte kesreye dogru meylettirilen vdv” ve “Once-
sindeki kesre ile birlikte dammeye dogru meylettirilen yi” sek-
lindeki feri harflere iliskin bilginin kaynagimin Ibn Cinni oldu-
gu yoniinde bir tespite gitmeyi miimkiin kilmaktadir.

Gelinen bu noktada geriye Kurtubi'nin “ince okunan ldm’dan
tiireme kalin 1am” ve “kalin rd’dan tiireme olan ince rd”y1 feri
harf addeder nitelikteki kabul ve degerlendirmelerinin kayna-
g1 tespiti kalmastir. Clinkii bu yonde bir tespit fbn Cinni'de
de gecmemektedir.1” Ne var ki yiiriittiigiimiiz inceleme de
bu soruya cevap olabilecek bir bilgiye ulasamadigimizi belirt-
mek isteriz.

Feri harflerle birlikte toplam harf sayisinin kaca balig oldu-
gu yoniindeki agiklamalar itibariyle de Sibeveyh ile Kurtubi
arasinda kismi bir farkin varligindan bahsetmek miimkiindiir.
Zira Sibeveyh'e gore yirmi dokuz asli harfe makbul feri harf-
ler de dahil edildiginde harf sayis1 otuz bes olmakta, makbul
addedilmeyenler eklendiginde ise bu say1 kirk ikiye ¢ikmak-
tadir.168 Kurtubi’ye gore ise yirmi dokuz asli harfe makbul feri
harfler eklendiginde say1 otuz bes olmakta, makbul addedil-
meyen feri harflerle birlikte ise toplam harf sayis1 kirk tige ulas-
maktadir.1% Bu da gostermektedir ki toplam harf sayisiyla ilgili
olarak Kurtubi'nin zikrettigi rakam Sibeveyh’in zikrettiginden
bir fazladir. Bu farkin sebebi Sibeveyh’in toplama isleminde se-

terhim” ve “hemze beyne beyne”yi feri harf olarak zikredenlerin —ki Basrali
dilcilerin yaklagimi boyledir- “viv karisimli yd3” ve “yd karisimli vdv”in da fer harf
kapsaminda zikredilmesini gerekli kilmaktadir. Ne var ki konuyu bu boyutuyla
ele alan Basrali bir 4lim olmamustir. Bkz. ibn Cinni, Sirru Sindatil-I'rab, 1, 70.

167 Kurtubi' nin el-Miidi#'ini nesreden Ganim Kaddiri Hamed'in, dipnot kaydinda bu
yonde bir degerlendirmenin gegtigi yer olarak sadece Ibnu’l-Cezeri'nin en-Nesr'ini
zikretmesi, Hamed'in, Kurtubi éncesine ait bir kaynak tespitinde bulunamadig:
anlamina yorulabilir.

168 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 432.

169 Kurtubi, el-Miidih, s. 89.
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hivde bulunmasi gibi durmaktadir. Zira Sibeveyh’e gore yirmi
dokuz asli harf, alt1 makbul feri harf, sekiz de gayr-i makbul
feri harf bulunmaktadir ki bu da toplam harf sayisiin kirk tig
oldugu anlamina gelir. Goriinen o ki Kurtubi, Sibeveyh’in bu
yanilgisini fark etmis, dolayisiyla da haddizatinda Sibeveyh’in
aciklamalarinin da delalet ettigi dogru rakami yani kirk tigli
zikretmistir.

Buraya kadarki aciklamalarda da gectigi tizere Kurtubi feri
harfleri kendi iginde iki gruba ayirmaktadir: {lki “kabul géren
Arapca kullanim itibariyle makbul addedilen, buna bagl ola-
rak da Kur'an kiraatinde ve siirde hos goriilen feri harfler”dir.
Kurtubi bu kapsamda alt1 feri harfin varligina isaret etmistir.
Tkincisi ise “kabul géren Arapga kullanim itibariyle makbul ad-
dedilmeyen dolayisiyla da Kur’an kiraatinde ve siirde hos go-
riilmeyen feri harfler”dir. Kurtubi bu grupta ise sekiz feri har-
fin varligindan s6z etmistir. Buna gore Kurtubi'ye gore alt1 ta-
ne makbul feri harf, sekiz tane de makbul olmayan feri harf bu-
lunmaktadir. $Simdi Kurtubi'nin bunlarla ilgili aciklamalarinin
aktarimina gecebiliriz:

3.1.2.1.1. Makbul Feri Harfler

3.1.2.1.1.1. Nin-i Hafife

Kurtubi “Kur’an kiraatinde makbul addedilen” seklinde tavsif et-
tigi bu alt1 fer harfle ilgili detayli bir izaha gitmis ve bu ¢ergevede ilk
olarak niin-i hafife’yi ele almistir. Ona gore niin-i hafife “Mahreci (sa-
dece) geniz olan sakin niin”dur.!7° Bu yoniiyle niin-i hafife med- lin
harflerinin, mahre¢lerinde akmasi gibi genizde akis sergileyen bir ses
olmaktadir. Kurtubi, Sibeveyh’in e/-Kitdb’min Ebl Bekir Mebreman
niishasinin hamiginde bu niin’un “hafife” seklinde nitelendiginden
bahsetmekte ve bu bilgiyi basta Kadi Ebh Said es-Sirafi olmak {izere

170 Minke (<), ‘anke (&) ve min zeyd (35 () kelimeleri buna 6rnektir.
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el-Kitab’m ravilerine refere etmektedir. Ancak Kurtubi’nin bu nitele-
meye itirazi vardir. Soyle ki, ona gore bu harfle ilgili olarak yapilan
izahlar dikkate alindiginda aslinda onun “hafife” olarak degil de “ha-
fiyye” olarak nitelenmesi gerekir.!7! Niin-i hafife/hafiyyenin mahreci,
on bes agiz harfiyle yan yana geldiginde geniz olur!72 ve ¢ikisi esna-
sinda agizda hicbir amel/islem gerceklesmez. Dolayisiyla telaffuzu
esnasinda burnun kapatilmasi durumunda telaffuzda belirgin bir bo-
zulma gerceklesir. Nin-i hafife/hafiyye’nin telaffuzu esnasinda agiz
devreye sokulmak istenirse bu ancak zorlamayla ve gii¢ bela yapila-
bilir. Nitekim denendiginde bunun bdyle oldugu agik¢a goriilecektir.!73

Kurtubi’'nin bu agiklamalarinin degerlendirilmesi bagla-
minda oncelikle sunu belirtmek gerekir ki Kurtubi’'nin “agiz
harfleri” (hurGifu’l-fem) olarak isimlendirdigi harfler, seslendi-
rilirken dil ve damak kullanilan harflerdir. Keza onun “ntin-i
hafife’nin telaffuzunda agzin bir islemi yoktur” seklindeki ifa-
delerinde gegen agizdan kasit da yine dil ve damak olmakta-
dir. Muhtemelen Kurtubi bu harflere mahreg teskil eden dil
ve damagin agiz icinde bulunmasi sebebiyle onlar1 agza nis-
pet etmis ve boylece kiilli mahreg tizerinden bir tanimlamaya
gitmistir. Kurtubi'nin niin-i hafife’nin telaffuzunda agzin hig-
bir isleminin bulunmadig1 ve bu harfin mahrecinin sadece ge-
niz oldugu yoniindeki degerlendirmeleri feri olan niin-i hafi-
fe ile asli harf olan niin arasindaki farka isaret etmeyi amac-
lamaktadir. Zira asli harf olan niin agiz (dil ve damak) ile ge-
niz olmak tiizere iki mahrecli bir harftir, bu yoniiyle de onun
telaffuzunda agzin (dil ve damagin) da bir islemi s6z konu-
sudur. Kurtubi’'nin bu acgiklamasi, feri harfin kaynaginin asli
harf oldugu, yani sira da feri harfin kaynaklik eden asli harf-

171 Kurtubi, el-Miidih, s. 81.
172Bu harfler soyledir: Kaf, kef, cim, sin, ddd, sid, sin, zdy, td, dil, té, zd, zdl, sé ve fa.
173 Kurtubi, el-Mildih, s. 81-82.
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ten mahreg itibariyle ayrildig: yoniinde bir icerigi de tazam-
mun etmektedir.

3.1.2.1.1.2. Ara Hemze

Kurtubi “hemze beyne beyne”174 olarak ifadelendirdigi bu
feri harfi, Sibeveyh’in tek harf saydigini belirtmis, ancak titiz
bir degerlendirmeyle bakildiginda bunun esas itibariyle ii¢ harf
sayilmasi gerektigini sdylemistir. Ona gore ii¢ harf sayilmasi-
nin sebebi, bu harfin, hemze ile hemzenin sahip oldugu hare-
ke cinsinden bir harf arasinda seslendiriliyor olusudur. Buna
gore hemze “2.” 6rnegindeki gibi kesreli oldugunda “a<” sek-
linde hemze-y4 arasi, “25” 6rnegindeki gibi dammeli oldugun-
da “#3" seklinde hemze-viv arasi, “J<” 6rnegindeki gibi fetha-
i oldugunda ise “d<” geklinde elif-hemze arasi bir sesle ses-
lendirilmektedir. Su halde mademki bu kelimelerden her bi-
rinde hemzenin yerini alan harf farklilik arz etmektedir, o hal-
de bunlardan birindeki ara hemze, digerlerindeki ara hemze’den
farkl olacaktir.17>

Kurtubi ara hemze olma halinin (beyniyyet) telaffuzdaki
karsilig1 (hakikat) tizerinde de durmustur. Ona gore hemze-
nin fethali olmasi durumunda bu ara harfin seslendirilmesi
gogiis (sadr) araciligiyla olmaktadir. Bu durumda kesreli ara
hemze, kesresi gevsetilmis (ihtilas)!76 4 gibi, dammeli ara hem-
ze de dammesi gevsetilmis viv gibi seslendirilecektir. Buna go-
re standart hareke, gevsek telaffuz edilen harekeye gore daha
doygun olmaktadir. Boyle olunca hemzenin harekesi, hemze-
nin tahfife tabi tutulma 6lgiistine gore eksilecek veya tamlasa-

174 Kurtubi, el-Mildih, s. 89.

175 Kurtubi, el-Miidih, s. 91.

176 Bilindigi tizere Kurtubi ihtilas kavramini, harekeyi standardin altinda okumak
anlaminda kullanmaktadir.
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cak, hemzenin iyice zayiflatilip gevsetilmesi halinde ise sakin
harfe yakin bir hal alacaktir.17”

Fethal1 ara hemze sesini gogse nispet eden anlayis Kurtubi'ye
has degildir. Zira ondan ¢ok 6nce Ferra Mumtehine 60/4 aye-
tindeki !5 »kelimesi hakkinda soyle demistir: “Hemzeyi terk
edecek olursan ona gogsiinle (sadr) isarette bulunursun.”178
Ferra’min bu kullanimi zamanla kiraat alimleri arasinda yay-
ginlik kazanmis; Ibn Miicahid, Ali el-Farisi (6. 377/987), Ibn
Galbin (6. 399/1009), Dani, Kurtubi, Eb(i Ma‘ser et-Taberi (6.
478/1085) gibi alimler de ara hemze sesi ile gogiis arasinda bir
iliski kurmuslardir.17?

Gelinen bu noktada su sorunun cevabinin aranmasi gerek-
mektedir: Hemzenin mahrecinin bogaz, elif in mahrecinin cevf
olusu ile fethal1 ara hemze’nin mahrecinin gogiis olusu nasil
bagdastirilacaktir? Bu yonde bagdastirici bir izah, Adil Ibra-
him Ebti Sa’r'dan gelmektedir ki izah sudur: Fetha elif in bir
pargast oldugundan ve elifin de (cevf disinda) hakiki mana-
da bir mahreci bulunmadigindan dolayidir ki, hemzenin gog-
se nispet edildigi durumlarda, fetha da gogse nispet edilebil-
mektedir. Bu durumda dogal olarak fethali ara hemze de gog-
se nispet edilmektedir.180

3.1.2.1.1.3. Terhim Elifi

Sesin yumusatilmasin ifade etmesi hasebiyle Sibeveyh’in
“imale elifi” olarak andig1 bu elifin uygulanis1 Kurtubi'ye gore
“elif ten onceki fethanin kesre yoniinde meylettirilmesi” seklin-
dedir. Bu tarz bir meylettirme yapildiginda yd-elif arasinda ¢1-

177 Kurtubi, el-Miidih, s. 91.

178 Ferra, EbGi Zekeriyya Yahya b. Ziyad ed-Deylemi, Me ‘dnil-Kur dn, ngr. Ahmed
Yisuf en-Necati-Muhammed Ali en-Neccar-Abdiilfettah Ismail Selebi, Daru’l-
Misriyye, Misir, 111, 149.

179 Adil ibrahim Ebd Sa’r, el-Mustalahitii’s-Savtiyye, I, 89.

180 Adil ibrahim Ebti Sa’r, el-Mustalahitii’s-Savtiyye, 1, 90.
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kar.181 Kurtubi terhimin/imalenin iki tiirti oldugundan bahset-
mis ve bunlar1 miisba’ ve gayr-i miisba’ seklinde kavramlagtir-
mistir. Kurtubi miisba’1 “Doniistiirmeyi/kalbi icap ettiren kesre
ile fetha-i hafife aras1 olan” seklinde gayr-i miisba’ ise “feth ile
imale arasi olan” seklinde tanimlamistir. Kurtubi’nin bu ifade-
lerinde gegen “doniistiirmeyi/kalbi icap ettiren kesre”, “fetha-i
hafife” ve “feth” kavramlarmin izahi gerekir. Zira Kurtubi bun-
lar1 izaha tabi tutmamistir. Kurtubi’den 6nceki tecvid alimlerine
baktigimizda benzeri izah ve kavramlastirmalarin Dani’de de
gectigini goriiriiz. Su farkla ki Kurtubi’nin ifadelerinde gegen
“dontistiirmeyi/kalbi icap ettiren” ifadesi “kuvvetli olmasina
bagli olarak doniistiirmeyi/kalbi icap ettiren” seklinde, “kesre”
ifadesi “el-kesru’s-sedid” seklinde, “el-fethu’l-hafit” ifadesi “el-
fethu’l-vasat” seklindedir. Dani'nin ifadelerinde yer alan kayt-
larla birlikte degerlendirildiginde Kurtubinin miisba’ imdle'nin
uygulanigiyla ilgili aciklamalarina soyle bir anlam yiiklemek
miimkiin olabilir: Imalenin ileri diizeyde olmasina bagli ola-
rak (li-siddet), (neredeyse) yi'ya doniismesi kaginilmaz olan.

3.1.2.1.1.4. Cim’e Benzeyen Sin
Kurtubi buna érnek olarak “(i5

“ o

I kelimesinin “3331” seklin-
de telaffuz edilmesini gosterir. Ona gore bu kelimede sin harfi-
nin cim harfine yakin telaffuz edilme sebebi sudur: Dil ve cim
harfleri cehr ve siddet 6zellikli harflerken sin, hems ve rihvet
ozelliklidir. Sahip oldugu bu iki 6zellik sebebiyle de dil harfinin
z1dd1 olmaktadir. Iste aralarindaki bu yakinlik sebebiyle Arap-
lar sin harfini cim harfine yakin telaffuz etmislerdir. Ote yandan
cim harfi mahreg itibariyle de sin harfine yakindir.182 Goriildii-

gii tizere Kurtubi c2éikelimesinde sin ile dal harfleri arasinda

181 Kurtubi, el-Miidih, s. 91.
182 Kurtubi, el-Mildih, s. 92.
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bir sifat uyusmazlig1 bulundugunu, bu yoniiyle de Araplar’in
sin’i, ddl ile sifat bakimindan Ortiisiir bir harfe yaklastirarak te-
laffuz etme ihtiyaci hissettiklerini, bu harfin de sinle mahreg
yakinligina, dil'le de sifat uyumuna sahip olan cim harfi oldu-
gunu belirtmistir. Kurtubi'nin bu aciklamalari feri harf olgu-
sunun ortaya ¢ikisi hakkinda bilgi vermesi bakimindan kayda
degerdir. Zira buna gore feri harf, yan yana bulunan iki harf
arasinda sifat uyusmazligi olmasi halinde, bunlardan birinin,
onunla mahreg yakinligina, digeriyle de sifat ortakligina sahip
bir harfe yaklastirilarak okunmasina bagli olarak olusmaktadir.

3.1.2.1.1.5. Zay’e Benzeyen Sad

Kurtubi buna 6rnek olarak ,ias, i ve Gdusikelimelerini
vermekte ve Araplardan bazilarinin bu kelimelerdeki sdd’lar:
halis bir zdy harfi ile okuduklarini belirtmektedir.183 Kurtubi
her ne kadar bu uygulamanin gerekgesi hakkinda bir izahat-
ta bulunmasa da cim’e benzeyen sin uygulamasimin illetine yo6-
nelik agiklamalarimin ayniyla burada da gecerli oldugunu soy-
lemek miimkiindiir. Zira sdd harfi rihvet ve hems 6zellikli bir
harftir, boyle oldugu igin de dil harfi ile sifat bakimidan uyus-
mamaktadir. Anlasilan o ki baz1 Araplar bu uyusmazlig orta-
dan kaldirmak amaciyla sdd’1, dil ile sifat ortaklig1 arz eden ve
mahreg itibariyle de sdd’a yakin olan bir harf olarak seslendir-
mislerdir ki bu da zdy harfi olmaktadir. Bu degerlendirmele-
riyle Kurtubi telaffuzda kolaylig1 saglama amacinin feri harf-
lere viicut veren dilsel bir hassasiyet oldugunun da altin ¢iz-
mis olmaktadir.

3.1.2.1.1.6. Tefhim Elifi
Kurtubi’ye gore bu, imale elif'inin ziddidir. Clinkii imale

183 Kurtubi, el-Mildih, s. 92.
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uygulamasinda elif, yd yoniinde bir meylettirmeye tabi tutu-
lurken tefhim uygulamasinda vdv yoniinde bir meylettirmeye
tabi tutulmaktadir. Boyle oldugu icindir ki tefhim uygulama-
sinda elif in fethas1 damme yoniinde meylettirilmekte, dolayi-
styla da vdv-elif aras1 bir sesle citkmaktadir. Kurtubi, mushafta
BJL’A, 3 < 5vb. kelimelerin vidv ile resmedilmesini de bazilarinin
bu kelimelerdeki elifleri tefthimle telaffuz eden dilsel kullani-
min (liigat) esas alinmasina dayandirdiklarini ifade etmigtir.184

Tefhim elifi ile ilgili bu agiklamalarin ardindan Kurtubj, fet-
hal1 elif in normal halinin (el-elifiil-asliyye) telaffuz seklinin na-
sil oldugunu izah etme ihtiyaci1 hissetmis, bunu da su mevhum
soru iizerinden gergeklestirmistir: “Peki bu durumda fethali
olan asli elif ne olmaktadir? Kurtubinin bu soruya cevabi soy-
ledir: “Fethal1 olan (yani fethadan sonra gelen) asli elif, elifin,
yukarida gegen tefhim mertebesi ile daha 6nce anlatimi gergek-
lesen igbi’ edilmis imdle mertebesi arasi olarak icra edilendir.”185

Bu alt1 feri harfle ilgili agiklamalarmin ardindan Kurtubi su
dort telaffuz bigiminin de feri harf kapsaminda degerlendiril-
mesinin yerinde olacagin ifade etmistir Bunlardan ilki &uve
J,A.égibi kelimelerde, 6ncesinde bulunan kesre, damme yoniin-
de meylettirilen y4’dir. Ciinkii bu, y4 harfinin bir feri olmakta-
dir. ikincisi Jyt—i\éve us0orneklerindeki, kendinden 6nceki kes-
re, damme yoniinde meylettirilen vdv’dir. Zira dammeye kes-
re koklattirildiginda (ismam), bu kelimelerdeki vdv’lar, yd aro-
mas1 karismus bir halde cikarlar. Uctinciisii tefhimli ldm’dir (el-
lamii'l-mufahhame). Zira bu ldm, ince okunan ldm’in (el-lamii’l-
murakkaka) bir feridir. Zira tefhim gegici bir sebebe binaen ve
zorunlu olarak yapilmaktadir. Dordiinciisii ise ince okunan
ra'dir (er-rau’l-murakkaka). Ciinkii bu da kalin okunan r4'nin

184 Kurtubi, el-Miidih, s. 92.
185 Kurtubi, el-Mildih, s. 92.



TARIHI-TEORIK ZEMIN VE TEMEL YAPI DUZEYi

(er-rau’l-mugallaza) bir feridir. Zira rd da, sadece arizi bir du-
ruma binaen ince okunmaktadir.186

3.1.2.1.2. Makbul Olmayan Feri Harfler

Kurtubi makbul feri harflerin disinda bir de yaygin Arapga
kullanim itibariyle makbul addedilmeyen boyle oldugu igin de
Kur’an kiraatinde ve siirde hos karsilanmayan sekiz feri har-
fin bulundugunu belirtmistir ki bunlar soyledir: “Cim-kef aras1
kef”, “kef gibi olan cim”, “sin gibi olan cim”, “té gibi olan ta”,
“zayif/cihiz dad”, “sin gibi olan sad”, “sé gibi olan za”, “fa gibi
olan ba”. Kurtubi bunlar da eklendiginde Arapga’daki harf sa-
yisinun kirk {i¢ olacagin belirtmektedir.18”

3.1.2.1.2.1. Zay1f/Ciliz Dad

Kurtubi “zayif/ciliz ddd” seklindeki feri harfle ilgili acik-
lamalarin1 “kale sibeveyh” kaydiyla vermis ve dogrudan
Sibeveyh'e refere etmistir. Kurtubi'nin ufak tasarruflarla alin-
tiladig1 Sibeveyh’in bu yondeki agiklamalar1 soyledir: “Ne var
ki zayif dad'in sag taraftan telaffuz edilmesi tekelliifliidiir. Di-
lersen onu, sol taraftan okumaya ¢abalarsin ki bu daha kolay-
dir. Bu zorlugun sebebi, did’in, dilin yan tarafindan ¢ikmasi
ve 1tbak ozellikli olusudur. Zira itbaki yapmaya calisirsin, ya-
n1 sira da onu mahrecinden ayirirsin. Dad itibariyle boyle bir
sey miimkiindiir; ¢linkii sen onun mahrecini (dilin) sol yanin-
dan sag yanina aktarabilirsin ki, dilin yan tarafindan olusu se-
bebiyle bu daha kolaydir. (Sesi) ¢iktiktan sonra onu bir bagka
harfin mahrecine kadar gotiiriirsiin, buna bagli olarak da (ses)
uzama/yayilma (istitale) gerceklestirir ki bu uzama, dil harfle-
ri ile i¢ ige gectigi yerde gerceklesir. Iste bu sebepledir ki onu

186 Kurtubi, el-Miidih, s. 93.
187 Kurtubi, el-Mildih, s. 93-94.
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sol tarafa aktarmak kolaydir. Zira dilin sol yan tarafinda, ay-
n1 sag tarafindaki gibi bir hal alir; hem sonra sag tarafta oldu-
gu gibi ayni sekilde sol tarafta da dil harfleri ile temasa gegene
kadar bir stvisma/siiziilme (insilal) sergiler.”188

Kurtubi ise bu konuda sunlar1 séylemektedir: “Ne var ki za-
yif dad’'in sag taraftan telaffuz edilmesi tekelliifliidiir. Dilersen
onu, sol taraftan okumaya cabalarsin ki bu daha kolaydir. Bu
zorlugun sebebi, did’'in, dilin yan tarafindan ¢ikmasidir. (Se-
si) ¢iktiktan sonra onu bir baska harfin mahrecine kadar go-
tiirtirstin, buna bagh olarak da (ses) uzama/yayilma (istitale)
gerceklestirir ki bu uzama, dil harfleri ile ig ice gegtigi yere ka-
dar gider. Iste bu sebepledir ki onu sol tarafa aktarmak kolay-
dir. Zira dilin sol yan tarafinda, aym sag tarafindaki gibi bir
hal alir. Hem sonra sag tarafta oldugu gibi ayni sekilde sol ta-
rafta da dil harfleri ile temasa gecene kadar bir sivisma/siiziil-
me (insilal) sergiler.”189

Gortildiigi tizere Kurtubi, Sibeveyh’in agiklamalarinda tek-
rar kabilinden olan ve anlamay1 zorlagtiran ifadeleri atmak sure-
tiyle onun meraminin daha iyi anlagilmasini saglamais olsa da, o
da, Sibeveyh gibi zayif/ciliz did’in ne oldugundan ve onu sahih
ddd’tan ayiran ozelliklerden bahsetmemis, sadece zayif ddd'in
dilin sol tarafindan c¢ikarilmasmin daha kolay (ehaf) oldugu-
na isaret etmistir ki Sibeveyh’in ifadelerinde alt1 gizilen husus
da zaten budur.’®® Bu baglamda Kurtubi'nin, zayif did’in sol
taraftan ¢ikarilmasmin daha kolay (ehaf) olusunu saglayan se-
yiizaha koyulmus olmasi ve boylece Sibeveyh’in deginmedigi

188 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 432-433.

189 Kurtubi, el-Miidih, s. 94.

190 Yani Sibeveyh’e gore did'in sagdan veya soldan ¢tkmasi arasinda bir fark yoktur.
Her iki yerden ¢ikarilirken de dilin yan tarafi kullanilir, harfe 1tbak 6zelligi verilir
ve harf ¢ikis1 sonrasinda diger dil harflerinin (muhtemelen [4m’in) mahrecine
kadar bir siiziilme sergiler. Bu &zellikler her iki durumda da yani ddd’in hem
sagdan hem de soldan ¢ikarilmas1 durumunda da mevcuttur.



TARIHI-TEORIK ZEMIN VE TEMEL YAPI DUZEYi

bir hususa temes etmesi kayda degerdir. Zira Kurtubi bu ko-
nuda soyle demistir: “Ciinkii sag taraf, sahih ddd'in telaffuzu-
na aligiktir. Su halde zayif did’1, sahih did’a alisik olan yerden
¢ikarmak, sahih ddd’a alisik olmayan yerden ¢ikarmaktan da-
ha zordur.”191 Goriildiigii tizere Kurtubi de Sibeveyh gibi za-
yif did’in ne olduguna hi¢ deginmeden onu dilin sol tarafindan
¢ikarmanin daha kolay olacagindan bahsetmis; Sibeveyh’ten
farkl olarak ise bu kolayligin gerekgesini agiklamis ve gerek-
ce olarak dilin sag tarafinin sahih did’1 telaffuz etme aliskanli-
gina sahip olusunu gostermistir.

Buraya kadarki anlatilanlar gostermektedir ki zayif didd’ in
mahiyeti ve onu zayif kilan 6zelligin ne oldugu sorusuna ce-
vap olabilecek bir aciklama Kurtubi'de -ayn1 sekilde Sibeveyh’te
ge¢cmemektedir. Bu 6nemli soruya cevap aramasi gerekirken sa-
dece zayif did'in dilin ne tarafindan ¢ikarilacag seklinde mah-
rec iizerine egilmelerinin sebebinin tespitini bir kenara biraka-
rak anilan soruya cevap olusturabilecek bir aciklamanin arayis:
icine girdigimizde karsimiza Sirafi ¢itkmaktadir. Zira Sirafi'nin
su ifadeleri kanaatimizce anilan soruya cevap olusturabilecek
evsaftadir: “Zayif/ciliz did da alfabelerinin aslinda ddd bulun-
mayan bir toplumun/kesimin kullanimindan (liigat) kaynak-
lanmaktadir. Zira bu kimseler Arapca’daki did’1 telaffuz et-
mek durumunda kaldiklarinda bu onlara zor gelmis, muhte-
melen de onu zd olarak telaffuz etmislerdir. Clinkii onlar bunu
(ddd’1) dil ucu ile (iist) 6n diglerin u¢larindan ¢ikarmaktadirlar,
boyle olunca da muhtemelen onu, ddd’in (asli) mahrecinden ¢1-
karmakta zorlandilar, dolayisiyla da onlar i¢in did'in telaffu-
zu gergeklesmedi ve de harf did-zd arasi olarak qikti. EbG Be-
kir Meberman’in niishasinin hagiyesinde iisrud (335“) yerine ud-
rud (351) dediklerine ve sé¢’yi ddd’a yaklagtirdiklarina (dair bir

191 Kurtubi, el-Mildih, s. 94.
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bilgi) gordiim”192 Ileride goriilecegi iizere Kurtubi feri harfler
noktasinda Sirafi'nin beyanlarimi dikkate almis olmasina rag-
men, onun zay1f did’in hangi sebebe binaen viicut buldugu ile
ilgili bu anlaml1 degerlendirmelerine deginmemis olusu dik-
kate degerdir.

3.1.2.1.2.2. Digerleri
Kurtubi bu kapsamda su feri harflerin varligina da isaret et-

VYZTi

mistir: “Cim-kef arasi kef”, “kef gibi olan ¢cim”, “sin gibi olan

A /s

cim”, “ta gibi olan t

A1 A
e

sin gibi olan sad”, “fa gibi olan ba”.
Kurtubi'nin bu harflerle ilgili agiklamalarinin Sirafi’den menkul
oldugu rahatlikla sdylenebilir. Zira Kurtubi, Sirafi’nin asagida
tamamini aktaracagimiz agiklamalarini kimi kiigiik tasarruflarla
oldugu gibi aktarmuis, birkag istisna ciimle disinda da Sirafi’nin
ifadelerine bagli kalmistir. Sirafi'nin, Kurtubi'nin bu yondeki
izahlarina esas tegkil eden ifadeleri bir biitiin olarak soyledir:
Bize EbGi Bekir b. Diireyd sunu haber vermistir ki bu, Ye-
men’deki bir lehcedir/dilsel kullanimdir. Oyle ki onlar cenel ke-
limesini kemel seklinde sOylerler. Bu ortalama Bagdat halki nez-
dinde de ¢ok goriiliir. Zira onlardan bazilari cemel ve racul ke-
limeleri hakkinda kermel ve rakul derler. Oysa onlar i¢inde egi-
tim almus olanlara gore bu kusurludur, uygun degildir. Kef gi-
bi olan cim de boyledir. Aslinda bu ikisi ayn seydir. Su fark-
la ki onlardan ilkinin asli cim iken digerinin ash kef olup onlar
onu (vani kef veya cim’i) ikisi arasindaki harfe doniistiirmiis-

lerdir. Bu ikisinin ayni sey oldugunun delili sudur: Sen otuz

bes harften sonrakileri sayarken bunlarin (vani hos goriilme-

ven feri harflerin) savisi vedi olursa o zaman bu ikisinden son-

ra bir (feri harf) daha olmaktadir, vok (ferl olanlarin sayisi) se-

192 Sirafi, Eb(i Saild el-Hasen b. Abdullah b. el-Merziiban, Serhu Kitibi Sibeveyh, nsr.
Ahmed Hasen Mehdeli-Ali Seyyid Ali, Daru’l-Kiitiibi'l-{lmiyye, Beyrut 1438/2017,
V, 390.
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kiz olursa o zaman da bu ikisinden sonra iki (feri harf) daha

olmaktadir. $7n gibi olan cim’e gelince cim sakin olup da sonra-
sinda ddl veya té geldiginde cim’le ilgili (bu tarz kullanim) ¢ok
yaygindir. Ornegin onlar ictema’il ve ecder kelimelerini istema ‘s
ve egder seklinde sOylerler ve boylece de cim’i sin’e yaklagtirir-
lar. Bunun sebebi bu ikisinin ayni mahregten olmasi ve de sin’in
daha akigkan, daha yumusak ve daha yayilic1 olusudur. Zira
cim kendisine yakin olan birtakim harflerle bir araya geldigin-
de ve ozellikle de sakin oldugunda, sahip oldugu siddet sifa-
t1 sebebiyle, cikarimi zor olur ve de (insan) tabiat1 daha kolay
olani seslendirmeye meyleder. Sibeveyh otuz bes harfi tamam-
lama sadedinde cim’e benzeyen sin’i de bir harf olarak zikret-
mekte olup bu harf onun nezdinde kullanim1 yaygin ve giizel
gortilen (feri) harflerdendir. Sin’e benzeyen cim’i ise kirk iki
harfi tamamlama sadedinde zikretmekte olup bu da onun nez-
dinde (feri harflerden) giizel addedilmeyenlerdendir. Su halde
bu ikisi arasindaki fark sudur: Esdak kelimesi 6rnegindeki gi-
bi cim’e benzeyen sin, dil’'e bagl olarak cim’e yaklastirilmakta-
dir; sebep cim ile ddl arasinda siddet ve cehr (6zellikleri) itiba-
riyle s6z konusu olan Ortiisme ile aralarindaki zitlik sebebiyle
sin ve dil’in bir araya gelmesinin hog olmamasidir. Ecder keli-
mesindeki ddl ile ictema’ii kelimesindeki t¢’den 6nceki harf cim
oldugundan ve de cim ile dil ve cim ile té arasinda da sin ile té
arasinda oldugu gibi bir zithk ve uzaklik bulunmadigindan cim
gibi olan sin glizel/yerinde olmus iken sin gibi olan cim zayif/
yakisiksi1z kagmustir. T¢ gibi olan ti’ya gelince bu dogu halkla-
r1 icinde Arap olmayanlardan ¢ok¢a duyulur. Cilinkii ¢4, onla-
rin asil dillerinde yoktur. Dolayisiyla iginde 4 bulunan bir seyi
telaffuz etme ihtiyac1 duyduklarinda dillerinde olmayan seyde
zorlanirlar, buna bagh olarak da t4 telaffuzlar zayif olur. Za-
yif/ciliz ddd da alfabelerinin aslinda ddd bulunmayan bir toplu-
mun/kesimin kullanimindan (liigat) kaynaklanmaktadir. Zira
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bu kimseler Arapca’daki ddd’1 telaffuz etmek durumunda kal-
diklarinda bu onlara zor gelmis, muhtemelen de onu z4 olarak
telaffuz etmislerdir. Ciinkii onlar bunu (ddd’1) dil ucu ile (iist)
on dislerin uglarindan ¢ikarmaktadirlar, boyle olunca da muh-
temelen onu, ddd’in (asli) mahrecinden ¢ikarmakta zorlandi-
lar, dolayisiyla da onlar i¢in did’in telaffuzu gerceklesmedi ve
de harf did-zd arasi olarak ¢ikti. EbG Bekir Meberman’in niis-
hasinin hasiyesinde disrud (33) yerine udrud (3><) dediklerine
ve s¢'yi ddd’a yaklastirdiklarina (dair bir bilgi) gordiim. Onla-
rin zikrettiklerine gore sin gibi olan (sdd) da asil itibariyle sid
olup bazilar1 onu sin’e yaklastirmiglardir. Clinkii sin ve sid ay-
n1 mahregtendir. Té gibi olan zd ile b4 gibi olan fd ise Iranlilar ile
Arap olmayan bagka kesimlerin kullaniminda (liigat) ¢oktur. Bu
konuda iki seslendirme s6z konusudur. Bunlardan ilki bd'nin
fi baskin olacak sekilde seslendirilmesidir, digeri ise fi'nin bi
baskin olacak sekilde seslendirilmesidir. Bu ikisi bu kesimlerin

kullandig1 harflerden halis b4 ve fi'nin disindaki iki harf ola-
rak degerlendirilmistir. Eb(i Said sdyle demistir: Sibevevh der

ki: Zavif did’in sag taratan cikarilmasi zordur. Ebd Said sovle

demistir: Sibevevh’in tadat ettigine binaen harflerin sayisi kirk

ikiden fazla olmaktadir. Zira o kirk iki harfi tek tek zikretmesi-
nin ardindan el-Kitib’1n son bolimiiniin hemen 6ncesinde zdy

gibi olan sin ile zdy gibi olan cim’den de bahsetmistir. Hicaz eh-
li ile onlar1 takip eden Araplarin ve de Kiife ve Bagdad’a vara-

na kadar Irak bolgesi insanlarinin kullanimina gore lafzatulla-
hin ldm’1 da buna dahildir. Biz kaf1, kaf-kef aras1 konusan, dola-

yistyla da cim-kef aras1 ve kef gibi olan cim benzeri bir telaffuz-

da bulunan kimseler de gordiik.1%
Bu alint1 gostermektedir ki Kurtubi, sair feri harflerle ilgi-
li agiklamalarinda Sirafi'nin bu ciimlelerini esas almis, yuka-

193 Sirafi, Serhu Kitdbi Sibeveyh, V, 389-390.
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ridaki alintida alt1 ¢izili yerler disinda da onun agiklamalari-
nin tamamini kiigiik tasarruflarla ve ayniyla tekrarlamistir.194
Kurtubi'nin aciklamalarinda Sirafi'de gegmeyen ve ilave sayi-
labilecek tek bir ciimle bulunmaktadir ki o da Kurtubi'nin bii-
tiin bu anlatilanlardan feri harflerin sayisiyla ilgili yapmus ol-
dugu ¢ikarimi ifade eden su climledir: “Buna ve az 6nce anlat-
tiklarimiza gore harfler, elli iki harf olmaktadir.”1%

3.1.2.2. Enderabi’de Feri Harf Meselesi

Enderabi’nin konuyla ilgili agiklamalarina gelince 6ncelikle
sunu belirtmek gerekir ki Enderabi meseleyi Kurtubi kadar de-
tayli ele almamis, ama yine de temel sayilacak hususlari kaydet-
mistir. Enderabi de evvelemirde asli harflerin sayisindan bah-
setmistir. Bu noktada Sibeveyh ve daha baska nahiv bilginle-
rine nispetle harf sayisinin yirmi dokuz oldugu goriisiine yer
vermis ve yirmi dokuz harfi hemzeden baslay1p viv’la son bu-
lacak sekilde mahreg sirasina gore bir dizime tabi tutmustur.
Dolayisiyla Enderabi de Kurtubi gibi gerek asli harf sayis1 ge-
rekse de bu harflerin tertibi noktasinda ayni yaklasimi sergi-
lemislerdir ki bunun sebep olarak her ikisinin de Sibeveyh’in
yaklasimini esas almis olmasi gosterilebilir.

Asli harf sayis1 ve tertibi ile ilgili 6zet bir agiklamada bulun-
duktan sonra Enderabi feri harflerle birlikte harf say1sinin, mak-
bul addedilen feri harfler hesaba katiltiginda otuz bege, mak-
bul addedilmeyen feri harflerin hesaba katildiginda ise kirk
ice ulasacagini belirtmistir. Bu agiklamalar1 gostermektedir
ki Enderabi de feri harfleri “miistahsen olanlar” ve “miistek-
bah olanlar” seklinde ikili bir tasnife tabi tutmustur. Enderabi
miistahsen feri harfler olarak sunlar1 zikretmistir: Ara hem-

194 Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 94-97.
195 Kurtubi, el-Mildih, s. 97.
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ze, elifii’t-tefhim, vdv yoniinde meylettirilen elif, elifii"t-terhim
(elif-i miimale), cfm gibi olan sin, zdy gibi olan sid. Enderabi’ye
gore miistekbah olan feri harfler ise soyledir: Cim-kef aras1 olan
kef, kefe benzeyen cim, sin’e benzeyen cim, t¢’ye benzeyen td, za-
yif/ciliz did, sin’e benzeyen sdd, sé’ye benzeyen zd ve fi'ya ben-
zeyen bd. Enderabi de miistekbah olarak niteledigi feri harfle-
rin gerek Kur'an kiraatinde gerekse de siirde makbul goriilme-
digini, bu harflerin ancak ve ancak dilinde pelteklik ve tutuk-
luk bulunan kimselerin telaffuzunda goriilecegini belirtmis-
tir. Enderabi bu yondeki agiklamalarini Eb{i Said es-Sirafi'nin,
Sibeveyh’in feri harf 6l¢titleri dikkate alindiginda harf sayisinin
kark {igiin de {izerinde olacag1 yoniindeki su ifadeleriyle son-
landirmistir: “Sibeveyh’in harf sayilariyla ilgili tespitlerine ki-
yas edildiginde, kirk {icten fazla harf vaki olur. Nitekim zdy’a
benzeyen sin le ziy’a benzeyen cim boyledir. Hicaz ehli ile on-
larin izinden giden Kife ve Bagdat dahil Irak bolgesi insanla-
rinin kullanimina (liigat) gore ozellikle lafzatullah’taki kalin
ldm da buna dahildir. Ebt Said, kaf’1 kaf-kef aras: telaffuz edenle-
ri de gordiik demistir.”196

Enderabi'nin aciklamalarinda ferf harf olgusunun nigin varlik
kazandig1 yoniinde tespitler de bulunmaktadir. Zira Enderabi
“miistahsen feri harfler” den bahsederken bunlarin baska harf-
lerle kaynasmaya (imtizac) bagl olarak olustuklarmni ve bu ka-
rismanin da telaffuz kolaylig1 (teshiliil-lafz) ve kulaga hos gel-
meyi temin (tahsin fil-mesm’) amacina yonelik oldugunu be-
lirtmektedir.19”

Enderabi'nin feri harflerle ilgili agiklamalarina baktigi-
mizda Kurtubi gibi onun da Sibeveyh’in yaklasimini esas al-
dig1 gorilmektedir. Sibeveyh’in ifadelerinin beyan1 nokta-

196 Enderabi, el-Izdh, 11, 76-77.
197 Enderabi, el-Izdh, 11, 76.
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sinda her iki alimin de Eb(i Said es-Sirafi’ye atifta bulunmus
olmalar1 ve Sirafi'nin degerlendirmelerini nakletmis olma-
lar1 da bu tespiti teyit etmektedir. Ne var ki Kurtubi'nin feri
harflere iligkin agiklamalar1 daha tafsilathh ve daha derinlik-
li bir mahiyet arz ederken Enderabi’nin agiklamalar1 miistah-
sen ve miistekbah kisimlariyla feri harflerin tadat edilmesine
ve feri harf olgusuna viicut veren gerekcenin beyanina miin-
hasirdir ve son derece dar kapsamlidir. Enderabi'nin aksine
ise Kurtubi meseleyi alabildigine detayli olarak ele almis, in-
celemesinin merkezine Sibeveyh’i koymakla birlikte 6zellikle
Ebli Said es-Sirafi’den yaptigr hemen hemen motamot alinti-
larla agiklamalarini zenginlestirmistir. Bu da bize Kurtubi'nin
feri harflerle ilgili agiklamalarinin daha ziyade Sirafi kaynak-
I1 oldugu yoniinde bir tespiti paylasma imkani vermektedir.
Enderabi ise kendisinden yaptig1 kiiciik alintinin da delalet
ettigi lizere Sirafi'ye kaynak alsa da bu Kurtubi'de gordiigii-
miiz kapsam ve genislikte olmamustir.

Kurtubi ve Enderabi'nin her ikisinin de feri harf olgusuna
viicut veren amille ilgili degerlendirmelerde bulunmus olmalar:
aralarindaki ortak yonlere bir 6rnektir. Bu ¢ercevede Enderabi
“telaffuz kolaylig1” ve “kulaga hos gelme” seklinde iki fakto-
riin varligina isaret etmisken Kurtubi “mahregleri bir olan iki
harf arasindaki sifat uyusmazhgini gidermek” ve “Aslen Arap
olmayan toplumlarin, dillerinde karsilig1 bulunmayan harfi,
karsiligi bulunan harfe yaklastirmas1” seklinde iki gerekgenin
varligindan bahsetmistir ki bu iki gerekge de haddizatinda te-
laffuz kolayligini saglamak anlamina gelmektedir. Dolayisiyla
Enderabinin “kulaga hos gelmeyi saglama” olarak ifadelendir-
digi gerekceden Kurtubi'nin bahsetmedigi sdylenebilir ki bu da
Enderabi’nin bu illet tespiti meselesine yaklasiminin daha kap-
saml1 oldugu, dahas1 Kurtubi'nin tek bir gerekgeyi farkl sekil-
lerle ifadelendirmesine karsin Enderabi’nin meseleyi “teshilii’l-
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AL

lafz” ve “tahsin fi'l-mesm’” seklinde bir kavramsal cercevede
ele alma basarisini sergiledigi anlamina yorulabilir.

3.1.3. Harf Kaynaklh Telaffuz Hatalar1

Harf kaynakli telaffuz hatalari, harfin dildeki yeri dikka-
te alindiginda temelde iki acidan incelenebilir: Tlki miistakil
bir dilsel 6ge olarak harf kaynakli hatalar ki bu mahreg ve s1-
fat kaynakli hatalardir. Tkincisi ise terkib kaynakli hatalardir
ki bu da bir terkib biitiinliigii icinde miicaverete dayal1 harfler
arasi ses etkilesiminden kaynaklanan hatalar olmaktadir. Ter-
kib kaynakl1 hatalar1 ¢alismamaizin {i¢iincii béliimiinde ele ala-
cagimizdan burada sadece miistakil dilsel 6ge olarak harf kay-
nakli hatalara temas edecegiz ki bu da daha ziyade mahregler-
le ilgilidir. Ciinkii sifat kaynakl hatalar da ¢alismamizin iler-
leyen boliimlerinde goriilecegi iizere terkib baglaminda ken-
dini gostermektedir.

Miistakil dilsel 6ge olarak harf kaynakli hatalara dendi-
ginde akla ilk gelen mahre¢ kaynakli sorunlardir. Aslinda
tecvid alimlerinin harflerin mahregcleriyle ilgili aciklamalar-
da bulunmalari keza fer harf konusunu incelemeye almala-
r1 mahre¢ kaynakli sorunlar1 6énleme amacina yoneliktir de-
nilebilir. Bu durum tecvid eserlerinde harflerin mahreg bil-
gileri hakkindaki agiklamalarin mahza lahn merkezli oldu-
gu yoniinde bir tespite gitmeyi de miimkiin kilmaktadir. Ne
var ki bazi alimler bu noktada sadece harflerin mahreg bilgi-
lerini zikretmekle yetinirken bazilar1 mahreg bilgilerinin ya-
n1 sira mahreg kaynakl: telaffuz hatalarina da isaret etmisler-
dir. Bu agidan degerlendirdigimizde Kurtubi'nin salt mahreg
bilgilerini zikretmekle yetinmeyip mahre¢ kaynakli telaffuz
hatalarina da temas ettigini, Enderabi’nin ise mahrec bilgi-
lerinin zikriyle iktifa ettigini soyleyebiliriz. Bu durum mah-
re¢ kaynakli telaffuz hatalarini tayin ederken Kurtubi'nin bu
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yondeki aciklamalariyla sinirli bir inceleme yiiriitmeyi kagi-
nilmaz kilmaktadir.

Kurtubi'nin mahreg baglaminda tizerinde durdugu en te-
mel telaffuz sorunu, harfin mahrecinde belli 6l¢iide degisikli-
ge gitmektir ki biz bunu “mahre¢ kaymas1” olarak ifade etme-
yi yerinde buluyoruz. Nitekim Kurtubi zdy, sin ve sid harfleri-
nin telaffuzunda boyle bir sorunun goriildiigtinden bahsetmis-
tir. Onun ifadesine gore bazilar1 bu harflerin mahrecini alt 6n
digler yerine iist 6n disler yapmakta, dil ucunu st 6n dislerin
ucuna tutturmakta ve alt dudaklar: da {ist 6n disler iizerinde
toplamaktadir. Bu durumda alisildigin disinda bir safir 6zelligi
varlik kazanmaktadir. Bazilar ise daha zor fark edilecek sekilde
bir mahreg degisikligine gitmektedir. Soyle ki mahreci smirin-
da tutmakta ama 6n dislerin arasindan ¢ikan sese baski uygu-
lamaktadir ki bu durumda da alisilmistan daha keskin bir safir
sesi ortaya ¢ikmaktadir. Bu telaffuz kusurunun “es-sensene”
olarak anildigini sdyleyen Kurtubi'®® ldm’in telaffuzunda go-
riilen “agir1 dolgunlagtirma”yi (isman) da ldm’in telaffuzunda
dil ortasinin mahrece kismen dahil olmasindan kaynaklanan
bir sorun olarak degerlendirmistir.1% Zil'in ya tamamen sé ya
da sé’ye yakin telaffuz edilmesinde Kurtubi, harfin hakiki mah-
recinden ¢ikarilmamasinin yani mahre¢ kaymasina maruz kal-
masinin etkisinin varligina isaret etmistir.200

Kurtubil mahreg¢ kaymasi sorununun belli bolge insanlari-
nin harfi farkli bir mahrecten telaffuz etmesinden kaynaklani-

198 Kurtubi, el-Mildih, s. 122. Dal harfi i¢in de benzeri bir sorundan bahsedilebilir.
Zira Kurtubi’nin ifadesine gore baz1 kimseler dal’i td’ya doniistiirmektedirler ki
bunun sebebi, dil’i dil ucuyla degil de dilin bas kismiyla telaffuz etmeleridir.
Oyle ki bu durumda dal kiigiik dil istikametinde daha icerlek bir harf seklini
almaktadir. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 114-115.

199 Kurtubi, el-Miidih, 127. Asir1 dolgunlastirma sorunu niin harfinin telaffuzunda
da goriilmektedir. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s.129.

200 Kurtubi, el-Miidih, s.115.
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yor olabilecegine de isaret etmistir. Nitekim yasadig1 donem-
de Irak ve Sam ahalisinin bir boliimiiniin r4"y1 §ayn mahrecin-
den ¢ikarmakta olduklarini hatta bazi kimselerin r4y1 telaffuz
ederken bogazi §ayn telaffuzundakinden daha fazla kullandik-
larmni belirtmis ve bunun son derece yaygin bir hata oldugu-
nu sOylemistir.201

Telaffuz sorunlarinin bir kismi bu sekilde mahre¢ kaynaklh
oldugu i¢indir ki Kurtubi bunu asmaya yonelik pratik ¢oziim
onerilerinde de bulunmustur. Kurtubi fi harfinin sahip oldu-
gu kismi tefessi (tefessin ma) 6zelliginin 6zellikle de harf sedde-
li oldugunda nasil icra edilecegini belirtirken harfin mahreci-
nin keyfiyetine dair detay izahta bulunmakta ve soyle demek-
tedir: Bu, ist 6n disleri alt dudaklarin {istiine bastirmakla/koy-
makla olur ki boylece ses ve nefes bu ikisi arasindan herhangi
bir baskilama ve homurtu olmaksizin ¢itkma imkani yakalar...
Bazilari fi'y1 seslendirirken tist 6n disleri alt dudaklara dayan-
dirmadiklarindan fi ile birlikte onun hems 6zelligi ile celisen
bir nefh/iiftirtim ¢ikar ki bu hosg bir sey degildir, dolayisiyla da
ondan kaginmalisin.”202

3.2. Hareke-Siikiin

Hareke-siiktin konusu Kurtubi'nin a¢iklamalarinda mer-
kezi bir konuma sahiptir. Bunun sebebi, daha once isaret etti-
gimiz tizere onun, lahn konusunu kismen harf-hareke-siik(in
tizerinden ele almis olmasi, yani telaffuza konu olan her seyin
su veya bu sekilde bu ii¢ temel yapiyla irtibath oldugu gerce-
ginden hareketle bunlarin hakikatini ortaya koymak suretiyle
onlar 6zelinde vuku bulacak telaffuz sorunlarini pesinen 6n-
lemek istemesidir. Enderabi ise hareke-siik(in konusu tizerin-

201 Kurtubi, el-Miidih, s. 121.
202 Kurtubi, el-Miidih, s. 125.
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de fazla durmamuistir. Nitekim hareke baglaminda ismam ve
revm iizerinde 6zl agtklama serdetmis, siik(in baglaminda ise
siikinun kisimlarina kisaca temas etmistir. Tespitlerimize go-
re bunlarin disinda da hareke-siik{in iizerine herhangi bir de-
gerlendirme serdetmemistir. Kurtubi'nin sisteminde bu denli
onemli bir yere sahip olmasi sebebiyledir ki konuyu daha ziyade
Kurtubi'nin agiklamalarina yansiyan boyutuyla incelemeye ¢a-
lisacagiz. Bu incelemenin ardindan ise Enderabi’nin harekenin
ismam ve revmi ile siikiniin kisimlarina iliskin izahlarmi ak-
tarmaya gayret edecegiz.

3.2.1. Hareke

Kurtubi'nin hareke 6zelinde serdettigi degerlendirmelere
baktigimizda onun evvelemirde harekenin hareke olarak isim-
lendirilmesini izaha calistigini goriiriiz. Onun ifadesine gore bu-
nun sebebi, harekenin, harfi, kendi cinsinden bir harf yoniin-
de hareket ettiriyor olusudur. Bu yoniiyle hareke harfi rahatsiz
etmekte (iklak) ve sikigtirmaktadir (iz‘ac).203 Kurtubi bir har-
fin mahrecini tayin ederken harfin sakin kilinip basina meksur
bir vasil hemzesi getiriliyor olmasin1 da buna dayandirir ve sa-
kin harfle okumaya/séze baslamanin imkansizligina da isaret
ederek soyle der: “Ciinkii hareke, harfi, karar kildig1 yerden ve
sahip oldugu sinirdan oynatir ve onu harekenin bir boltimtin-
den ibaret olan harfe (yani med-lin harfine) dogru gotiiriir.”204

Kurtubi'nin hareke baglaminda tizerinde durdugu ikinci
husus harekenin kokeni ve hareke ile med-lin harfleri arasin-
daki iliskidir. Onun ifadesine gore harekeler, 6ncelerinde ken-
di cinslerinden bir hareke bulunan ve med-lin harfleri olarak
anilan elif, vdv ve yd harflerinin bir ciizii olmaktadir. Buna go-

203 Kurtubi, el-Miidih, s. 79-80.
204 Kurtubi, el-Miidih, s. 79-80.

*93



94 « TECVID ILMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

re damme vA4v’1n, kesre yd'nin fetha da elif in bir ciiziidiir. Boy-
le oldugu igindir ki damme doygunlastirildiginda vdv’a, kesre
takviye edildiginde (temkin) yd'ya, fetha ileriye gotiirtildiigtin-
de (im‘an) ise elife doniisiir.2® Kurtubi'ye gore med-lin harfle-
rinin ziyadelesme ve noksanlasma kabiliyetinde olusu da on-
larla harekeler arasinda ciiz-kiil iliskisi bulundugunun bir gos-
tergesidir. Zira nasil ki med-Iin harfleri “>ss”, “3525" ve "Gy
orneklerinde belli bir uzama sergileyebiliyor ve bu uzama da
“ioad!, "4 54" ve “$L” ile “A9Y kelimeleri gibi kendilerinden
sonra bir hemze veya tesdid gelen durumlarda daha ileri bo-
yutlara taginabiliyor ise noksanlagsma da sergileyebilmekte ve
harekeye dontisebilmektedirler. Bu yoniiyle med-lin harflerin-
deki ziyadelesme ve noksanlagsma kabiliyeti, onlarin diger harf-
lerden ayrilmasini sagladig gibi, tek basina noksanlagsma kabi-
liyeti de harekelerin, onlarin bir ciizii olmasini saglamaktadir.
Iste bazilarinin dammeyi “kiigiik vdv”, kesreyi “kiiciik yd”, fet-
hay1 da “kiigiik elif” olarak isimlendirmesi buna mebnidir ve
de yerinde bir isimlendirmedir.20 Kurtubi, harekelerin sahip
oldugu boliimlenebilme (teccezzi) kabiliyetini de yine onlarin
med-lin harflerinin bir clizii olusunun delili addetmis ve hare-
kedeki boliimlenebilme kabiliyetini ismam ve revm uygulama-
lar1 {izerinden 6rneklendirmistir. Onun ifadesine gore ismam
ve revm uygulamasinda harekenin bu sekilde bir béliimlemeye
tabi tutulabiliyor olmasi, harekenin kendisinden tiiredigi har-
fin de pekala boliimlenebilecegini gosterir.20”

205 Kurtubi, el-Mildih, s. 80.

206 Kurtubi, el-Miidih, s. 80.

207Kurtubi, el-Miidih, s. 79-80. Kurtubi’nin ismami harekenin boliimlemeye tabi
tutuldugu bir durum olarak degerlendirmesi kayda degerdir. Zira ismamda
bir boliimlemeden ziyade bir isaret etme s6z konusudur. Kurtubi “bu durum
revm de daha belirgindir” demek suretiyle bu ikisinin aym diizeyde olmadigim
ve harekenin boliimlemeye tabi tutulmasi bakimindan revm ile ismam arasinda
bir fark oldugunu belirtmek istemis gibidir. Kurtubi’nin revm ve ismami
zikretmesine karsin harekenin en {ist diizeyde boliimlemeye tabi tutuldugu
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Kurtubi'nin hareke baglaminda tizerinde durdugu tigiincii
husus ise hareke ve harf olusumlarinin zamansal siralanigidir.
Kurtubi bu konuda ii¢ ihtimalin varligindan bahseder: (1) Ha-
reke, harften zamansal olarak 6ncedir, dolayisiyla da harf hare-
kenin ardindan gelir. (2) Hareke harfle es zamanlidir ve onunla
ayni anda husule gelir. (3) Hareke harfin pesi sira gelir ve harf-
ten sonra gergeklesir.208

Kurtubi'ye gore harekeye mahal olan sey harf oldugu igin?%
harekenin harften 6nce oldugundan bahsetmek imkansizdir,
dolayisiyla da ilk ihtimal gegersizdir. Nitekim idgam ses olay1
da bu olanaksizliga delil olusturur. Zira sayet hareke harften
once olmus olsa, o zaman dilde idgam diye bir olgunun var ol-
mamas gerekir. Zira hareke harften énce olmus olsa, idgama
konu olan harflerden ikincisinin sahip oldugu hareke, iki harf
arasinda engel olusturacak, dolayisiyla da idgama izin verme-
yecektir. Su halde Arap dilindeki idgam ses olay1, harekenin,
zamansal olarak o harekeye sahip olan harften 6nce olmadig-
nin bir delilidir.?10 Kurtubi diger iki ihtimal arasinda tercihini
harekenin kademe bakimindan harften sonra geldigi ihtimalin-
den yana kullanir. Bu tercihindeki dayanag: “harekeli iki harf
arasinda idgamin s6z konusu olmamasi”dir. Zira ilk harfin sa-
hip oldugu hareke, bu iki harf arasina girmekte ve boylece id-
gama engel olmaktadir. Bu durum gostermektedir ki harfin ha-

ihtilas’1 zikretmemis olmasi da dikkat ¢ekicidir.

208 Kurtubi, el-Miidih, s. 82.

209 Kurtubi nahiv alimlerine ait olan “hareke harfi kendisine mahal edinmistir.
(hultil)” seklindeki degerlendirmeyi su gerekgeyle hakiki degil mecazi bir
degerlendirme addetmeyi Onerir: Harf de hareke de arazdir; dolayisiyla da
saglikli bir yaklagim bir arazin digerini mahal kilmasini kabul etmez. Ama yine
de harekesiz bir harfin varlig1 s6z konusu iken harfsiz bir harekenin varligindan
bahsedilememesi, harfin harekeden daha kuvvetli oldugunu gosterir. Bu durumda
hareke, kendisinden daha kuvvetli olan harfi mahal edinmis olmaktadir ki nahiv
alimlerinin kastettigi de muhtemelen budur. Bkz. Kurtubi, el-Mildih, s. 76.

210 Kurtubi, el-Miidih, s. 74.
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rekesi, harften sonradir.?!! Kurtubi'nin bir diger delili de hare-
ke ile med-lin harfleri arasindaki ciiz-kill iligkisidir. Madem-
ki demektedir Kurtubi “Harekelerin standardin 6tesine ¢ika-
rilmasina (isba“) bagl olarak olusan harfler (med-lin harfleri),
harekeden sonradir, o halde bu harflerin ctiziinden ibaret olan
harekeler de ayni sekilde sonra olacaktir.”212

Kurtubi tercihini harekenin harften sonra oldugundan yana
kullanmasina karsin Ebti Ali el-Farisi'nin “hareke harfle birlikte
husule gelir” goriisiinii de kayda deger bulmus ve hakkinda “Giig-
li bir yaklasim olup kuvvetlilik bakimindan daha ilerisi asla s6z
konusu olamaz”?13 degerlendirmesinde bulunmustur. Kurtubi'ye
gore Farisi'nin bu goriise mesnet kildig1 deliller de yabana atilir
degildir. Soyle ki; bu delillerden ilki sakin niin’un hareke almasi
durumunda mahrecinin genizden agza (dil) kayiyor olmasidir.
Tkinci ise elif in hareke almasi durumunda hemzeye déniisiiyor
olusudur. Kurtubi'ye gore bu iki husus da harekenin harfle eg-
zamanlh olarak husule geldigini gosterir. Her ne kadar Farisi zik-
retmemis de olsa harekelerin telaffuz isleminin agizda gercekle-
siyor olusu da Kurtubi'ye gore bu goriisiin lehine bir delil olarak
zikredilebilir. Zira harf dammelendiginde agizda bir yumma is-
lemi, kesrelendiginde bir kirma islemi, fethaladiginda ise bir a¢-
ma islemi gerceklesir ve bu islemler esnasinda harfin mahrecinde
ses kesilir ve biitiin bunlar sesin kesilmesi ile anilan iglemler ara-
sma hissedilir bir siire girmeden gerceklesir. Biitiin bunlar hare-
kenin, bu harekeye sahip olan harfle birlikte olustuguna ve ara-
larinda bir 6ncelik sonralik bulunmadigimin delilidir.?14

211 Kurtubi, el-Mildih, s. 74. Nitekim hareke harften sonra gelmemis olsa “ sl ve
“33” gibi kelimelerde hareke miitemasil iki harf arasina girmeyecek, dolayistyla
da idgam kaginilmaz olacaktr.

212 Kurtubi, el-Miidih, s. 75. Nitekim “< =" kelimesindeki ddd’in fethas1 standardin
tizerine gikarildiginda fetha elife dontisiir ve kelime “<)Ls"” geklini alir.

213 Kurtubi, el-Miidih, s. 75.

214 Kurtubi, el-Miidih, s. 75. Kurtubi’'nin bir taraftan “hareke harften sonradir”
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Buraya kadar aktardigimiz degerlendirmeler daha ziyade
harekenin dil ve fonetik yapisina iliskindir ve daha ziyade te-
oriktir. Kurtubi bu teorik izahlarla yetinmemis, harekenin te-
laffuza yansiyan boyutu itibariyle dikkat edilmesi gereken hu-
suslara da deginmistir. Haddizatinda hareke konusunu lahni
yani telaffuz kusurlarini tespite yonelik olarak incelemeye al-
mis oldugu i¢indir ki onun harekenin telaffuz hatalarmna yan-
styan boyutuna duyarsiz kalmas diistiniilemez.

Bu kapsamda Kurtubi iki telaffuz hatasina dikkat cekmekte-
dir ki ilki harekeyi asir1 doygunlastirma (isba”) ve med-lin har-
fine doniistiirme sorunudur ki bu, harf ile hareke arasindaki
farkin ortadan kalkmast anlamina gelir. Tkincisi ise ilkinin ak-
sine harekeyi zayiflatmak, hak ettigi doygunlugu vermemek
ve bu noktada asirtya kagmaktir (ihtilas). Bu durumda hare-
ke sesi zayiflayip telaffuzdan diismekte, hatta siiktina donii-
sebilmektedir. Kurtubi kiraat dlimlerinin harekenin igba’ edil-
memesi veya ihtilas edilmemesi yoniindeki uyarilarinda da bu
iki hususun vurgulandigini belirtmektedir. Buna gore kiraat ve
eda/tecvid alimlerinin belli bir yerdeki harekenin ihtilas edil-
mesinin gerekli oldugu yoniindeki ifadelerini su anlama ham-
letmek gerekmektedir: S6z konusu hareke o harfte iken kendi-
sini ¢ok daha net gosterir, keza dil o harekeyi, bagka bir harfte
veya bagka bir konumda oldugundakinden daha kolay telaf-
fuz eder. Boyle oldugu i¢indir ki bu gibi yerlerde okuyucunun
farkina varmadan harekeyi standardin Gtesine tasima (isba’)
riski vardir. Dolayisiyla kiraat alimleri bu 6zellikteki yerlerde,

goriisiinii benimserken diger taraftan Eb{i Ali el-Farisi'nin “hareke harfle
eszamanhdir” goriisiinii kayda deger bulmasi ve buna delalet eden dilsel ve
fonetik delillerin varligindan bahsetmesi, nicin “fi'l-farki beynehuma iskalun ma/
bu ikisi arasini ayirmak belli 6l¢iide zordur” (Kurtubi, el-Miidih, s. 74) seklinde
bir kayit diistiigiiniin de cevabini igermektedir. Kurtubi’nin gonlii “hareke
harften sonradir” goriisiine meyletse de “hareke harfle eszamanlidir” goriistinii
destekleyen ¢ok sayida dilsel delil bulunmaktadir.
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harekenin ihtilas edilmesi yoniinde uyarida bulunurken, stan-
dart 6l¢liniin disina tasinmamasi gerektigini ifade etmek iste-
mislerdir.2!> Kurtubi’ye gore bu ¢ikariminin delili sudur: Dil-
ciler, teshil ile okunan hemzede oldugu gibi, ihtilasa ugrayan
harekeler ile ihtilas edilmeksizin tam olarak okunan hareke-
ler arasinda oOlgii itibariyle bir fark gérmemislerdir, delil ola-
rak da ihtilasa ugrayan harekenin aruzda normal hareke 6l¢ii-
siinde degerlendirilmesini gostermislerdir. Su halde harekenin
ihtilas1 demek, hizli okumaya bagli olarak dinleyici harekenin
telaffuzdan diistiigli zannina kapilacak sekilde, harekenin hiz-
I1 telaffuz edilmesi demektir. Yoksa ihtilasa ugrayan hareke ve-
zin itibariyle tamdir, telaffuz itibariyle eksiksizdir; sadece ha-
reke siindiirtilmemis ve salinmamuistir; boyle oldugu igin de
onun eksiksiz (igsba’) telaffuz edildigi agikca goriillememistir.216

Kiraatimamlarmin herhangi bir yer ve herhangi bir harf tize-
rindeki harekenin isba” edilmesi yoniindeki degerlendirmeleri-
ni ise Kurtubi su anlama yormustur: S6z konusu hareke, o yer-
de/harfte gizlilik arz etmekte ve dil, onu, bagka yerde bulundu-
gundakinden daha zor telaffuz etmektedir. Iste kiraat imamla-
r1 anulan uyariyla bu gibi harekelerin “hakkini tam olarak ver
ki onu dengeli bir 6lciide eda edebilesin ve zahmetsizce seslen-
direbilesin” demek istemislerdir.?1” Dolayisiyla Kurtubi'ye go-
re kiraat alimlerinin belli durumlardaki harekenin igba’ edil-
mesinin gerekli oldugu yoniindeki degerlendirmeleri, bu du-
rumlarda telaffuzlarinin zor olmasina bagh olarak onlarin ek-
sik telaffuz edilebilme riskinin varligina ve telaffuzlarinin ek-
siksiz yapilmasinin geregine bir isarettir.

215 Kurtubi, el-Mildih, s. 194.

216 Kurtubi, el-Miidih, s. 194.

217 Kurtubi, el-Miidih, s. 194. Kurtubi ayni durumun siik{in i¢in de gecerli oldugunu
belirtmistir. Buna gore siikin da kimi durumda daha belirgin kimi durumda ise
daha silik olacaktir, boyle olunca da kimi durumda rahatlikla kimi durumda ise
zorlukla telaffuz edilebilecektir.
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Kurtubi, harekede standart bir 6l¢iiniin bulundugunu ve
bu 6l¢iiniin isba’ vechini esas alan kurra agisindan da degis-
meyecegini ifade etmistir.?!® Goriinen o ki bu agiklamalarinda
Kurtubi, belli kiraatlerin karakteristik 6zelligi olarak zikredi-
len isbd“, Kur'an’t okuma usuliinii ifade eden tahkik karsiligin-
da kullanmakta, dolayisiyla da isha” vechinde harekenin oku-
nus siiresinin, (hadr ve tedvir gibi) diger vecihlerdeki hareke
suiresinden daha uzun olmasinin, harekenin standart ol¢tisiinde
bir degisimin gerceklestigi anlamina gelmedigini belirtmekte-
dir. Ezclimle harekenin bir standart ol¢iisii ve harf-hareke ora-
n1 mevcuttur, kiraat vechi ne olursa olsun bu 6l¢ii ve oran as-
la degismemektedir. Bu hususa 6zellikle de aynu tiirden hare-
kenin pe§ pe§e geldlgl yerlerde dikkat etmek gerekir. Zira “3a
DR, M G, “aéif»”’ gibi kelimelerde aynu tiir harekelerin
tamamu e§1t telaffuz edilmeli, dolayisiyla da bir tanesi stindii-
re siindiire seslendirilirken 6teki gevsek-eksik tutulmamalidir.
Ciinkii harekelerin telaffuzunun standart yapilmamasi ayni ha-
rekenin pes pese gelmesi durumunda kendini daha fazla belli
eder.?1? Dolayisiyla asil mesele Slgiiye riayet etme ve standar-
din disina ¢tkmamadir. Kur'an okuyucusunun harekeleri -ve
de siikinlari- tek standartta, belli miktarda, esit dl¢tide, biri di-
gerine taban tabana denk olacak bicimde telaffuz etmeyi mele-
ke haline getirmesi icap eder.?20

Enderabi'nin hareke kaynakli telaffuz hatalariyla ilgili acik-
lamalarinda da yine harekenin 6l¢ii ve standardi meselesinin
one ¢ikti1 yani sira harekenin belirgin kilinmasi (izhar) me-
selesinin bahse konu edildigi goriilmektedir. Nitekim Ebu’l-
Fadl er-Razi'den yaptig1 alintida Enderabi hareke telaffuzla-
rinda dikkat edilmesi gereken hususlar ve olusabilecek muh-

218 Kurtubi, el-Mildih, s. 194.
219 Kurtubi, el-Miidih, s. 205.
220 Kurtubi, el-Miidih, s. 193.
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temel hatalar olarak sunlara isaret etmistir: (1) Harekeli har-
fi sakin kilmak (2) Thtilas (kismi hareke) ile okunacak hareke-
yi tam okumak; tam okunacak harekeyi ihtilasla (kismi hare-
keyle) okumak. (3) Kesre ve damme harekede isba‘a (yani asir1
dolgunlastirmaya) giderek vdv ve yd olusmasini saglamak; ya-
ni harekenin kendi cinsinden bir med-lin harfine déniismesi-
ne yol agmak. (4) Art arda gelen iki ayn1 harekeyi hak ettikle-
ri dolgunlukta okumamak. (5) Fetha, zamme ve kesre hareke-
lere hakkini vermemek (6) Viv ve yd harekeli oldugunda hare-
kelerini belirgin kilmamak (7) Ikisi de harekeli olacak gekilde
yan yana gelen vav’lar1 belirgin kilmamak (8) Harekeleri kalin-
lagtirmak (tethim).22!

Kurtubi harekenin telaffuz keyfiyeti baglaminda kelime son-
larindaki harekelere de deginmis ve bunlarin naif telaffuz edil-
mesinin geregine isaret etmistir. Kurtubi ihtilds kavramiyla ifa-
delendirdigi bu naifligi, saglikli bir telaffuzun olmazsa olmazi
ve asli (‘1mdd) olarak nitelemis, su gerek¢eye matuf oldugunu
belirtmistir: Dil, kelimenin bitiminde, sonundaki hareke sebe-
biyle bir tasma (tugyan) sergiler. Zira okuyucu, kelimenin bit-
mekte oldugunu hissettiginde, telaffuzda bir rahatlama yaka-
lar ve hazir haldeki sesin bir boliimiinu salar/birakir. Bu du-
rumda sesle birlikte nefes atim1 da gerceklesir, dolayisiyla ha-
reke de bir bolluk/fazlalik gerceklesir. Iste bu tarz dil tagkinli-
gindan kaginmak igin ihtilas1 esas almak gerekir.222

Kurtubi harekenin telaffuzunda ihtilasin esas alinmasi yo-
niindeki bu asla su ti¢ durumda muhalefet edileceginden de
bahsetmektedir: (1) ilki, kelimenin 6zelde son harfinin genel-
de ise herhangi bir harfinin “hafi harf” olmasi halidir. Zira elif/
hemze, viv, yi ve hé harflerinden ibaret olan hafi harflerin hare-

21 Enderabi, el-Izdh, 11, 151-152.
222 Kurtubi, el-Miidih, s. 195.
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ke ve siiktinlarinin iyice belli edilmesi (isba’) gerekir. Zira bu
harfler silik olduklarindan (hafi) onlarin hareke ve siikinlar1 da
silik kalacaktir. Bunu 6nleme adina belirgin kilinmalari (isba”)
icap eder. (2) Ikincisi kelimenin son harfinin bogaz harfi olma-
sidir. Zira sahip olduklar1 agirlik sebebiyle bogaz harflerinin
harekeleri de agirlik elde eder, buna bagl olarak da silik ka-
lirlar. (3) Ugiinciisii, birbirinin ayni olan iki harfin biri ilk keli-
menin sonunda digeri ise ikinci kelimenin basinda olacak se-
kilde yan yana gelmesidir.?23 Ciinkii demektedir Kurtubi, ayn1
harfin tekrar edilmesi telaffuzda agirlik olusturur ki bu zorluk
karsisinda hareke ve siikinun silik kalmast muhtemeldir. Bu-
nun i¢in de ihtilastan yani naif telaffuzdan kaginmak ve isba‘
esas alip harekeyi belirgin kilmak icap eder.?24 Kurtubi'ye gore
harekenin eksiksiz telaffuz edilmesi yani isba‘a tabi tutulmasi
yoniindeki hassasiyetin gerekgesi, harekenin siik(ina doniisme
ve idgam olusma riskidir. Ciinkii der Kurtubi “Dil, hafif ola-
na kacar ve onu ister; ozellikle de aﬁwu é—.'i‘j, s &l O &)ﬂ
a«—uh, <& ¢33 ¥ ve s34 48 (Bakara 2/2) 6rneklerindeki gibi ikisi
de hafi harf ve bogaz harfi oldugunda bu boyledir.” 22>

Kurtubi “herhangi bir harekenin digeri istikametinde mey-
lettirilmesi”ni de harekenin telaffuzu itibariyle hog goriilmeyen
bir uygulama olarak zikretmektedir. Kurtubi bu yonde hatali

228 Kurtubi, el-Mildih, s. 196. Kurtubi, bu {ii¢ istisna harf grubunun telaffuzunda
ihtilasin esas alinmasinin daha ziyade onlarin kelime sonu olmalar1 durumuyla
alakali oldugunu belirtse de kelime ortas1 veya sonu olma durumlarinda da
telaffuzlarimin isba’ edilip belirgin kilinacag: ve naiflikten kaginilmas: gerektigini
belirtmigtir

224 Kurtubi, el-Miidih, s. 196.

225 Kurtubd, el-Miidih, s. 197. Kurtubi'ye gore harekenin telaffuzunda isba’in esas
alinmasi, hafi ve bogaz harflerinde daha bir 6nem arz etse de onlara miinhasir
degildir ve su durumlarda da harekenin isba’ veya ihtilasina 6nem atfetmek

gerekir: (1) {psitd «51-*‘3 L ag ayetindeki kef ve vdv harflerinin harekeleri. (2) “¥

v, gy, Al waall, “AELr ) “asle” ve “Ada” Srneklerindeki yd harfinin
harekesi. (3) Viv harfinin harekesi. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 197-201.
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bir uygulamadan kaginma adina her harekenin digerinden gii-
zelce ayirt edilmesinin (tahlis) ve harekeler arasinda bir ses ka-
risiminin (sevaib) olusmasina izin verilmemesinin gerekliligine
isaret etmektedir. Ne var ki Kurtubi bir harekenin digeri istika-
metinde meylettirilmesi seklinde Arapca’da lehgesel bir kullani-
min olmasini ve bu kullanimin da rivayet ve tarik seklinde bir
kiraat vechi olarak aktarilmasini bundan istisna tutmaktadir.226

Kurtubi'nin tiim bu aciklamalar1 onun hareke baglaminda
isba’a “harekenin telaffuzunun iyice vurgulanmasi ve belirgin
kilinmasi”, ihtilasa ise “harekenin telaffuzunun naifge ve asiri
vurguya kacilmadan yapilmas1” anlamlarmi yiikledigini gos-
terir. Haddizatinda kendisi, hareke konusunda anilan iki kav-
rami1 Arap dilinde lehge olarak karsilig1 bulunan iki kiraat veg-
hi olarak degerlendirmedigini agik¢a belirtmistir.22”

3.2.2. Siik{in

Kelamin en temel yap1 unsurlarindan olan siikiinla ilgili ola-
rak her iki alimin ancak 6zellikle de Kurtubi'nin agiklamalaria
baktigimizda ii¢ hususun 6ne ciktig goriiliir: Tlki siikinun 61-
¢ii ve standardidir, ikincisi stiktinun telaffuz keyfiyetidir, tigiin-
ciisii ise stik(in kaynakl telaffuz sorunlaridir. Kurtubi'de bu {ig
hususu ilgilendiren agiklamalara rastlamak miimkiin olsa da
Enderabi’nin nakil ve beyanlarinda daha ziyade siik(ina bagh
telaffuz hatalarinin bahsi ge¢mektedir ve bunlar da genelde ter-
kib ve miicaveret kaynakl hatalardir. Zira Enderabi terkib ve
miicaveret baglaminda “siik{inun izhar edilmesi” meselesi tize-
rine odaklanmis, bu izhari da “yan yana bulunup da aralarinda
idgam iliskisi olmayan harflerde idgam olusmasini engellemek”
ve “yanyana bulunan harfler arasinda sifatlar arasi etkilesime ya-

226 Kurtubi, el-Miidih, s. 195.
227 Kurtubi, el-Miidih, s. 195.
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ni sevaibe mani olmak” seklinde iki temel amaca baglanmistir.
Boyle oldugu i¢indir ki Enderabinin bu yondeki agiklamalari-
n1 terkib ve miicaveret konusunu isledigimiz ti¢iincii béliimde
ele alacagiz, dolayisiyla burada, Kurtubi'nin, siikinu, terkib ve
miicaveretten bagimsiz olarak ele alan sinirli hacimdeki agikla-
malarmin aktarimiyla yetinecegiz. Zira Kurtubi telaffuz sorun-
larin1 merkeze almis ve bu sorunu da Enderabi gibi daha ziyade
terkib ve miicaveret kaynakl telaffuz hatalar1 baglaminda ince-
lemis olsa da terkib ve miicaveretin 6tesinde siiktinu miistakil
bir dilsel 6ge olarak ele aldig1 agiklamalar da bulunmaktadir. Bu
aciklamalarda stikinun mahiyeti, telaffuz keyfiyeti hakkinda 6z-
lii degerlendirmelerde bulunmakta ve ilave olarak da siiktinun
olcti ve standardi meselesi iizerinde durmaktadir. Olcii ve stan-
dart meselesi, bir sonraki “Siik{in, Vakf, i@mém ve Revm” iligki-
si bashiginda, siik(in kaynakl telaffuz hatalar1 da ¢alismamizin
tigtincii boliimiinde inceleneceginden burada sadece Kurtubi'nin
siikinun mahiyeti ve telaffuz keyfiyetiyle ilgili sinirli hacimdeki
aciklamalari tizerinden bir inceleme yiiriitiilecektir.

Siikinun mahiyeti meselesiyle ilgili olarak Kurtubi'nin 6n-
celikle bir tanimlama ¢abasi igine girdigi ve de siiktinu “ii¢ ha-
rekenin de yerine ge¢gmesi miimkiin olan sey”?28 olarak tanim-
ladig1 goriilmektedir. Bu tanima gore siik(in ile hareke arasin-
daki fark, siik(inun yerini {i¢ harekenin alabilmesine karsin ha-
reke i¢in boyle bir seyin miimkiin olmadigidir. Zira “ " keli-
mesinde rd'nin siik{inunun yerine “_S”, “_<” ve “ S seklin-
de ti¢ harekeden birinin getirilmesi miimkiidiir. Oysa bu 4 sa-
kin degil de harekeli olmus olsa, harekesi kaldirildiginda yeri-
ne ancak geriye kalan iki harekeden biri gecebilir.22?

228 Kurtubi, el-Miidih, s. 73.

229 Kurtubi, el-Mildih, s. 73-74. Zira dammeli bir harfte dammenin yerini sadece fetha
ve kesre alabilir. S6zgelimi “»2c” kelimesi “ac” ve “uac” seklinde olabilir.
Kesreli bir harfte de onun yerini damme ve fetha hareke alabilir. S6zgelimi
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Kurtubi bagimsiz bir dilsel 6ge olarak ise stikinun telaffuz
keyfiyetiyleilgili olarak da belli hususlara dikkat ¢ekmistir. Buna
gore siik(inun telaffuz keyfiyetinin ana 6l¢iitii sudur: “Stik(in ne
asirt dolgunlastirilmali (isba’) ve tesdide dontismelidir ne eksik
telaffuz edilmeli ve sekteye/vakfa dontismelidir ne de sert telaf-
fuz edilerek tam veya kismi harekeye (ihtilas) dontismelidir.”230
Bu 6l¢ciiniin 6tesinde siiktinun telaffuzunda dikkat edilmesi ge-
reken hususlar olarak sunlara da 6ne ¢gikmaktadir: Siik{in, onu
rahatsiz kilacak (iz‘ac) ve harekeye doniigsmesini (tahrik) sag-
layacak sekilde karmakarisik bir halde (1zdirab) ve tesdide yol
acacak sekilde yavas (but’) telaffuz edilmemelidir.?3! Stik(inu
rahatsi1z edecek (iz'ac) ve tedirgin kilacak (iklak) sekilde asir1
hizli telaffuzda (herzeme) bulunulmamalidir.232

3.2.3. Siikiin, Vakf, ismam ve Revm iliskisi

Siik(in baglaminda tizerinde durulan bir husus da vakf ve
bunun bir sonucu olan ismam ve revm’dir. Gelinen bu nokta-
da iki alimin vakf-ismam-revm tizerine serdettikleri agiklama-
larin tasvir ve tahlilini yapmaya ¢alisacagiz ve genel adetimiz
iizerine ilk sirada Kurtubi'yi ele alacagiz. Oncelikle sunu be-
lirtmek gerekir ki Kurtubi, vakfi, siikin bashg altinda ele al-
muistir. Bunun sebebi vakfin siik{in, revm ve ismam ile gercek-
lesmesine bagli olarak vakf ile bir siik(in arasinda bir tiir ilis-

“33%” kelimesi “38%” ve “34% olabilir. Fethah harfte ise fetharun yerini kesre ve
damme alabilir. Ornegin “Jas” kelimesinde min’in fethasinin yerini “Jex” ve
“Jas” geklinde damme ve kesre alabilir.

230 Kurtubi, el-Miidih, 193.

231 Kurtubi, el-Miidih, 168-169.

232 Kurtubi, el-Midih, 172. Kurtubi “Siik{n iyice belirgin kilinmali (izhar), her tiir
bagka ses lekesinden arindirilmali (tahallus min saibe) ve yumusakga (rifk),
urkiitmeden (tenfir) telaffuz edilmelidir” (Kurtubi, el-Miidih, 205) mealinde
acitklamalarda da bulunsa da bunu, terkib ve miicaveretle alakali oldugu icin
buraya almadik.
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kisi kurmus olmasidir (nev'un dhara minh).233 Kurtubi'ye gore
vakfin, siik(in, revm ve ismamla gergeklesiyor olmasi bu {icii
arasinda bir alakanin var oldugu anlamina gelse de siiktin ile
diger ikisi yani revm ve ismam arasinda bir fark bulunmakta-
dir. O fark da siikinden farkli olarak revm ve ismamin hare-
kenin bir boliimiinii igeriyor olmasidir. Kurtubi, hepsi ayni va-
diye mensup oldugu i¢in, aralarindaki bu farka ragmen siiktin,
revm ve ismamin ayni baglik altinda incelenmeyi miimkiin gor-
miis, dolayisiyla da siik(in bashg1 altinda vakf, ismam ve rev-
mi inceleme imkani bulmustur.234

Vakfi, tizerinde vakfedilen kelimenin mu‘rab veya mebni olu-
suna gore ikili bir taksime tabi tutan, sonra da bunu daha alt bo-
liimlere ayiran Kurtubi, kelimenin son harfinin harekeli olma-
st durumunda kurranin vakfta iki usul izledigini belirtmistir:

(1) Iskan Usulii: Harekeyi siik(ine dontistiirmeyi esas alan
bu usul vakfin dinlenme mahalli olusunu dikkate alarak vakf-
ta asil olanin siikin oldugu kabuliine dayanir. Kurtubi su iki
durumda vakfin, iskan usuliine gore yapilamadigini da belirt-
mistir: {lki vakfedilen kelimenin mansup ve tenvinli olmasi-
dir.235 Kurtubi bu kelimelerde vakfin siikiin ile degil de ten-
vinden bedel elif ile yapiliyor olmasini nasbin olusturdugu ha-
fiflikle izah etmistir.236 Ikincisi ise iizerinde vakfedilen kelime-
nin medli olmasidir.23”

233 Kurtubi, el-Mildih, s. 205.
234 Kurtubi, el-Miidih, s. 205.

235 Lals Lade” ve “id 8 4e” Srneklerindeki gibi tenvinin medli veya medsiz olmast
arasinda fark yoktur.

236 Kurtubi, el-Miidih, s. 206. Bunun tek istisnasi tizerinde vakfedilen kelimenin son
harfinin disilik #¢’si olmasidir. Bu t¢, vakf durumunda hé’ye doniistiigiinden o elif
alamaz, dolasiyla da onun irab1 ve tenvini ortadan kalkar. Ciinkii miibdel olanin
ortadan kalktiginin varsayilmasi bedel olanin da ortadan kalkmas1 demektir.

237 Uzerinde vakfedilen harf “J4”, “Jl 5= drneklerindeki gibi seddeli de olabilir,
“sLaldy”, “s353V kelimelerindeki gibi hemzeli de. Kelimenin son harfinin seddeli
olmasi durumunda medli ve siik{inlu olarak ve de sedde gosterilerek vakfedilir.
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Gelinen bu noktada Kurtubi “l”, “:3ayv gibi kelimelerde
tizerinde vakfedilen harfin hemze olmasi ve bu hemzeden 6nce
de bir meddin bulunmasi durumlarinda kurranin iki farkl uy-
gulamaya gittiginden bahsetmis ve bu ¢ercevede kiraat farklari-
nin fonetik yoniine de isaret eden bir degerlendirmede bulun-
mustur. Soyle ki; Kurtubi’nin belirttigine gore bir kistm kurra
anilan iki kelimeyi vakfta “aid)”, 3591 seklinde hemzesiz ve
ilave medli (isba") olarak okumus, bir kisim kurra ise meddi uy-
gulamis ve hemzenin varliginin tahayytil edilmesini saglamis-
tir. Kurtubi bu ikinci vechi esas alan kurranin, tahayyiilii ger-
¢eklesen hemzeyi “hayaliil-hemze” tabiriyle ifade ettigini be-
lirtmistir.238 Bu iki vecih i¢inde Kurtubi tercihini ikincisinden
yana koymus, gerekge olarak da sunlar1 sdylemistir: “Ciinkii
med, hemze sebebiyle varlik kazanmigstir. Hemze hazfedildi-
ginde med sebebi olmadan med yapilmis olacaktir. Iste med se-
bebinin her haliikarda dikkate alindigini gostermek amaciyla
hemzenin tayayyiilii amaglanmistir. Ciinkii hemzenin varlig1
nasil ki vasil durumunda medde bagli olarak fark ediliyorsa,
vakf durumunda da medde bagl olarak fark edilmektedir.”239
Kurtubi'nin ifadesine gore hemzeyi hazfeden ilk uygulama ta-
raftarlari ise siik(in ile birlikte hemzenin olusturdugu agirlig:
bertaraf etme amaciyla hemzeyi hazfetme yoluna gitmislerdir.?40

(2) Isaret Usulii: Bu usulii benimseyenler vakf durumunda
harekeye dikkat cekmek ve onu bir bigimde gostermek istemis-
ler, bunun da vasl durumunda harekenin nasil olacagini belirt-
me amacina yonelik oldugunu sdylemislerdir. Bir baska ifadeyle
bu usulii benimseyenler, harekenin yerini siikin aldiginda an-
lam karisiklig1 olusur endisesiyle harekeyi belli etmek istemis-
ler ve onun biitiiniiyle ortadan kalkmasini sakincali bulmuslar-

238 Kurtubi, el-Mildih, s. 207.
239 Kurtubi, el-Miidih, s. 207.
240 Kurtubi, el-Miidih, s. 207.
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dir. Kurtubi, Sibeveyh’in “Onlar vasil durumunda almasi gere-
ken harekeyi her haliikarda almasi gereken stik(indan tefrik et-
mek istemislerdir” s6ziiniin bu yaklasima dayanak tegkil ettigi
kanaatindedir.?4! Boylece Kurtubi revm ve ismamu isaret usu-
lii gercevesine konuglandirmis yani bu usuliin revm ve ismam
araciligiyla uygulandigini belirtmistir.

Revmin harekenin biiyiik boliimiinii hazfetmek suretiyle
gerceklesen “sesi zayiflatma” islemi olusunun ismama gore
revmin tam harekeye daha yakin olmas1 sonucunu tevlit etti-
gini diistinen Kurtubi, revmdeki bu sesi zayiflatma islemi so-
nunda gizli/hafif bir “sescik” isitilir. Bu dyle bir sesciktir isit-
sel olarak idrak edilebilecegi gibi gorsel olarak da fark edilir.?4

Kurtubi'nin revm ile ilgili agiklamalarinda bazi durumlarda
revmin uygulanmayis illeti tizerinde de durmustur. S6zgelimi
vakf yapilan harfin disilik té’si veya cem-i mim’i olmas1 duru-
munda revmin uygulanamamasmin illetini “ilkinde t¢'nin hé’ye
dontismesine, ikincide ise mim’in viv’a vasledilmesine bagli ola-
rak harekenin ortadan kalkiyor olmas1” olarak ifade etmistir.
Keza “Ji eé” ve ”Z)aj‘ uS-\ 2 3rneklerindeki mim ve niin’daki ari-
zi kesrelerde revmin uygulanamayzs illetini soyle ifade etmis-
tir: “Bu kesre iki sakinin yan yana gelmesi sebebiyle (kelimeye)
dahil olmustur. Vakf sebebiyle iki sakinin yan yana gelme ha-
li ortadan kalktig1 igin harekeyi icap ettiren illet yok olmakta,
boyle olunca da harf asli olan siik{ina riict etmektedir.”243 Fet-
ha harekede vakfin revm ile yapilamayisimin illeti hakkinda ise
sunlar1 sdylemistir: “Fethali harf en hafif olandir ve onun hare-
kesi birden olusuverir. Dolayisiyla bir kisi fetha harekenin bir

241 Kurtubi, el-Mildih, s. 207.

242 Kurtubi'nin revmi hem isitme duyusuna hem de gérme duyusuna hitap eden bir
yone sahip oldugunu belirtmesi anlamlidir. Zira genellikle revm sadece isitme
duyusu ile idrak edilen bir fonetik 6zellik olarak degerlendirilmis ve gorsel bir
boyutunun olmadig: kabul edilmistir.

243 Kurtubi, el-Miidih, s. 208.
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boliimiinii veya bir kismini uygulamak istese onun tamami ve
biitiinii (telaffuza) geliverir.”24

Kurtubi'nin yaklasimina gore vakfin isaret usulii dogrul-
tusunda yapilmasinin bir diger vasitas: da ismam olmaktadir.
Kurtubi “harekenin bir boliim{iiniin varligini devam ettirmesi”
itibariyle ortaklik arz eden ismam ile revm arasinda uygulama-
ya iliskin sdyle bir fark bulundugu kanaatindedir: ismamda,
harekenin varligin1 devam ettiren boliimii telaffuz edilmezden
evvel ses kesilmekte ve ismam bunun akabinde uygulanmak-
tadir. Ilsmamin ancak giplak gozle fark edilir olmast dolayisty-
la da ancak gorme engeli olmayan kimselerin idrak edebilmesi-
nin sebebi de iste ismamda sesin kesilme sergiliyor olmasidir.?4>

Kurtubi ismama yonelik olarak da illet tespitinde bulun-
mustur. S6zgelimi ismamin dammeye miinhasir olmasimin illeti
dammenin dudakla ilgili olmasidir. Zira kisi dammeye dudak-
lariyla isaret ettiginde, bu esnada ses kesintiye ugrasa da karsi-
daki kisi dudak hareketinden dammeyi acik¢a farkedebilmekte-
dir, diger harekelerde ise bu imkansizdir. Ciinkii kesre ya har-
finin mahrecinden yani ag1z ortasindan ¢ikar, dolayisiyla kar-
sidaki kisinin gerek agzin ortasini gerekse de agiz ortasindaki
hareketi/islemi gorememektedir. Ayni sekilde fethanin asli da
elif oldugundan onun mahreci de bogazdir. Elif in ¢iplak gozle
idrak edilmesine imkan verecek bir alet de bulunmadigindan,
karsidaki kisinin elif i ¢iplak gozle fark etmesi miimkiin degil-
dir. Kaldi ki ses de harekenin bu kalan kismina baglanilmaz-
dan evvel kesilmektedir. Boyle olunca da gorerek olsun duya-
rak olsun onu idrak etmenin yolu bulunmamaktadir, dolayi-
styla da fethada ismam uygulamak imkansizdir.246

Kurtubi vakfin isaret usulii ile yapilmasinin vasitalarindan

244 Kurtubi, el-Mildih, s. 208.
245 Kurtubi, el-Miidih, s. 208.
246 Kurtubi, el-Miidih, s. 208-209.
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biri olan ismam ile Yusuf 12/11 ayetindeki e kelimesin-
de uygulanan ismamun tiir olarak farkli oldugunu da belirtmis
ve anilan kelimedeki ismamin nasil uygulanacagini izaha galis-
mistir. Onun ifadesine gore bu ismam tiirtiniin uygulanisinda
iki vecih s6z konusudur. Tlki, tam idgam seklinde idgam uy-
gulandiktan veya niin harfinin siikinu okunduktan sonra du-
daklarla dammeye isaret edilmesidir. Ikinci vecih ise ihfa yap-
mak suretiyle niin harfine damme harekeyle isaret edilmesi-
dir.2#” Gortildiigii tizere Kurtubi, anilan kelimedeki ismamin
idgamla ve ihfayla olmak iizere iki sekilde eda edileceginden
bahsetmis, idgaml1 ismamin ise damme harekeye isaretin id-
gam tamamlandiktan sonra veya ilk niin’un siiktinu okunduk-
tan sonra olacak sekilde iki usuliiniin varligindan s6z etmistir.
Kurtubi'nin bu ac¢iklamalar1 bir yoniiyle degerli bir yonitiyle
de miicmeldir. Degerlidir, ¢linkii ismamin nasil ve hangi sekil-
ler altinda uygulanacaginin teorik izahini icermektedir. Miic-
meldir; ¢linkii burada ikinci veghi ifade ederken kullandig: ih-
fa kavramiyla neyi kastettigine agiklik getirmemistir. Bu miic-
melligi giderme adina Dani'nin et-Tahdid’ine bagvurmamiz ye-
terli olacaktir. Zira Dani “ihfa edilen (muhfa)”nin “harf” veya
“hareke” olabilecegini belirtmis, “harfin ihfas1”n1 “sesinin ek-
sik olmas1” seklinde, “harekenin ihfasi”ni ise “harekenin es-
netilmesinin (temtit) eksik tutulmasi” seklindeki tarif etmis-
tir.248 Anilan kelimedeki ismam’in harfle ilgili degil de hare-
keyle ilgili olmasindan hareketle Kurtubi'nin burada “hareke-
nin ihfas1”n1 kastettigi sdylenebilir. Dolayisiyla da Kurtubiihfa
kavramini kullanmakla anilan kelimedeki ismam uygulamasi-

247 Kurtubi, el-Mildih, s. 209. Kurtubi’nin bu ikinci ihtimalle ilgili olarak diistiigii
“{izerinde iyice durmaya ve agiklamaya muhtagtir” seklindeki kayit, tercihinin
ilk ihtimalden yana oldugu izlenimi vermektedir.

28 Dani, Ebtt Amr Osman b. Said, et-Tahdid fi I-Itkén ve't-Tecvid, nsr. Ganim Kaddard
el-Hamed, Mektebetii'r-Rusd, Riyad 1440, s. 96.
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nin ikinci vechinde niin’a dudaklarla isaret edilirken harekede
temtite/siindiirmeye gidilmemesi gerektigini belirtmeye calis-
mis gibi durmaktadir.

Kurtubi'nin agiklamalarinda ii¢ hususun 6ne ¢iktig1 gorii-
liir. Tlki vakf-siik(in-revm-ismam arasinda kurdugu organik
bagdir. Buna gore vakf ya harekeyi siikine doniistiirmekle ya
da harekeye revm ve ismam araciligiyla isaret etmekle olmak-
tadir, bu yoniiyle gerek siik(in gerekse revm ve ismam vakf va-
sitalar1 olmaktadir. Tkinci husus revm ve ismamin yapilis ve-
ya yapilmayzis illetinin neler oldugunun tespitine calisilmasi-
dir. Uciincii ve son husus ise basta revm ve ismam olmak iize-
re vecihlerin nasil uygulanacaginin izahin1 sunmus olmasidir.
Bu izahlar1 tizerinden Kurtubi teoriyi pratigin hizmetine sun-
mus, boylece pratikte vuku bulacak hatalarin teori iizerinden
tespit ve 1slah etmeyi amaclamistir. Bu yaklagimi Dani'nin tec-
vid alaninda sifahi bilgiyle yetinilmemesinin, sifahi bilgiyle ki-
tabi bilginin birlikte isletilmesinin gerekliligi yoniindeki uyari-
sin1 hatirlatmaktadir.

Enderabi’ye baktigimizda onun ismami, idgam konusu bag-
laminda ele aldigini goriiriiz. Nitekim konuyu “i‘rab1 idgama
ugramis harfin ismami1” bashg: altinda incelemis olmasi bunu
acikca gostermektedir. Enderabi’nin burada idgam ile harekeli
harfin idgamini kastettigi anlasilmaktadir. Zaten agiklamalari-
n1 Eb(i Amr kiraatine miinhasir serdetmis olmas1 da bunu gos-
termektedir. Bu ¢ergevede Enderabi, kesre veya damme hareke-
ye sahip olan harekeli harfin idgam edilmesi durumunda, Eb(i
Amr’in ismam yaptigini belirtmekte ve bu ismamin iki amaca
matuf oldugunu sdylemektedir: [1ki ismam edilen harfin, idgam
yapilmamasi (izhar) durumunda harekeli oldugunu gostermek-
tir. Ikincisi ise sakin harfin idgamu ile harekeli harfin idgaminin
birbirinden ayrilmasini saglamaktir. Enderabi “Kurra’nin ¢ogu,
uizerinde vakfedilen harfin harekesine, vasil durumunda onun
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o harekeyi aldigin1 gostermek ve de vasil durumunda hareke-
li olan ile sakin olan1 birbirinden tefrik etmek amaciyla isaret
etmektedirler.”?4 ifadeleriyle de kurranin vakfta ismam yap-
ma gerekgesi ile Ebt Amr’in harekeye ugrayan idgamli harfte
ismam yapma gerekgesinin ayni oldugunun altin1 ¢izmektedir.

Bu acgiklamalar gostermektedir ki Enderabi ismam konusu-
nu idgam, 6zellikle de harekeli harfin idgami (idgam-1 kebir)
kapsaminda ele almugtir. Ilerleyen agiklamalarinda Ebti Amr ki-
raatinde harekeli harfin idgaminda ismam vechininin rivayet
ve tarik diizeyinde nasil uygulandigina iliskin bilgilere yer ver-
mis olmas1 da onun esas ilgisinin genelde idgam konusu, 6zel-
de ise idgam-1 kebir’de ismam vechinin uygularus hususiyeti
oldugunu bir gosterir.2>0

Enderabi’nin anilan fash agmadaki asil gayesi “harekeli har-
finidgaminda ismam” konusunu Ebtit Amr kiraati baglaminda
irdelemek olsa da bu kapsamda ismam kavramu ile ilgili agik-
lamalarda da bulunmus, dahasi aralarindaki yakinlik sebebiy-
le revm kavrami ve ismam-revm farki tizerinde de durmus-
tur. Ne var ki Enderabi’nin ismam tanimu ilging kayitlar: ihti-
va etmektedir. Zira ifadesine ismamin ifade ettigi anlam sudur:
“Harfi telaffuz ettikten sonra dammeli olanda dudaklarin to-
parlaman, kesreli olanda ise dudaklarini kirmandir. Boyle ol-
dugu icin de dudaklarina bakan kimse bunu (toparlama/kirma-
y1), ama gozleri gormeyen kisi hissedemez. Ciinkii o higbir ses
icermez ki idrak edebilsin.”??! Bu tanima gore ismam, damme
harekeye miinhasir olmayip kesre harekede de uygulanmak-
tadir. Enderabi bu hususu ilk olarak ekol farklilig1 tizerinden
izaha galisir ve soyle der: “Basralilar nezdinde ismam sadece
dammelide olur; Kiifeliler nezdinde ise dammelide oldugu gi-

249 Enderabi, el-Izdh, 11, 513.
250 Enderabi, el-Izdh, 11, 513-515.
251 Enderabi, el-Izih, 11, 516.
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bi kesrelide de olur” demektedir. Enderabi bu izahla yetinme-
mekte ve bir diger izah olarak Ebi Amr kiraatinde kesreli har-
fin ismamindan kastin revm oldugu yoniinde soyle bir bilgiyi
nakletmektedir: “Ebi Amr'in dammeli harfi idgam ettiginde
dammeyi ismam ettigi, kesreli harfi idgam ettiginde ise kesre-
yi revm ettigi sdylenmistir.”252 Enderabinin bu bilgiyi “kile”
temriz siygasiyla aktarmasindan, ilk izahi tercihe sayan gor-
digii anlamini ¢itkarmak miimkiin olsa da, sonrasinda revm-
ismam farki tizerine serdettigi aciklamalarda ismamin dam-
me, revmin ise kesre ile ilgili oldugu yoniinde izahatta bulun-
mas1, onun kesre hareke baglaminda kullanilan ismam kavra-
mindan kasdin revm oldugu yoniinde bir kabulii benimsedi-
gini gostermektedir.

Enderabi’'nin revm-ismam arasindaki farka iligkin ifadele-
ri ise sOyledir: “Revm harekenin dinundadir ve bu da kesreli-
de olur. Ilsmam ise revmin dinundadir. O, (telaffuzu saglayan)
uzvu harekeyi, goriilecek ve fakat isitilmeyecek sekilde goster-
me arzusuyla hazirlamaktir. Boyle oldugu igin de onu gorme
engeli bulunan kisiye degil de goren kisiye yonelik kilmiglar-
dir. Dolayisiyla da revmin hakikati dudaklari, harfi harekesiy-
le birlikte (eda etmeyi) talep eden bir sesgik (suveyt) ile hare-
ket ettirmektir; ismamin hakikati ise dudaklar1 ses olmaksizin
hareket ettirmektir. Nahiv alimleri idgam durumunda ismam
ve revmi caiz addetmemislerdir ve idgamda harekeye yapilan
isareti, idgam degil ihfa addetmislerdir.”253

Enderabi'nin bu ifadeleri ismam ve revmle ilgili kayda de-
ger tespitler icermektedir. Bunlar icinde 6zellikle su hususlar:
zikretmek kaginilmazdir: (1) Hareke-revm-ismam arasinda bir
kademelenme s6z konusudur. Kademe olarak revm harekenin

252 Enderabi, el-izdh, 11, 516.
253 Enderabi, el-Izidh, 11, 516-517.
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altindadir, ismam da revmin altindadir. (2) Revm’e kiiciik de
olsa bir ses (suveyt/sescik) eslik etmekte iken ismam’a hicbir bi-
¢imde ses eslik etmez. (3) Nahiv alimlerine gore idgamda hare-
keye isaret edilmesi ismam veya revm degil ihfadir.

Biitlin buraya kadar aktarilanlar gostermektedir Enderabi
EbGi Amr kiraatindeki idgama ugrayan harekeli harfteki ismam
vechi lizerine serdettigi aciklamalar gercevesinde tanimindan
uygulanis bigimine ve hatta revm ile arasindaki farka kadar
ismamu ilgilendiren temel hususlara isaret etme imkani bul-
mustur. Enderabi’'nin, kesre harekeyi ismama konu yapan de-
gerlendirmelerde, kastedilenin revm olabilecegi yoniindeki be-
yanlariise ismam kavraminin revm anlaminda kullanilabildigi
durumlarin varligina isaret etmesi bakimindan kayda deger-
dir. Keza onun ismamin hangi harekede uygulanacagi nokta-
sinda Basra ve Kiife ekolleri arasinda yaklasim farki bulundu-
guna isaret etmesi, keza Ebti Amr kiraatine has olan “idgama
ugrayan harfin ismami1” vechinin ismam ve revm olarak degil
de ihfa olarak anilmasi yoniindeki nahiv alimlerinin 6nerisini
aktarmasi, kiraat kavramlari arasindaki tedahiilti ve kiraat ve-
cihlerini gerek isimlendirme gerekse de uygulama noktasinda
ekoller arasinda yaklagim farkliliklarinin vuku buldugunu gos-
termesi, bu yoniiyle de bir kavramin ifade ettigi anlami tam ola-
rak tayin etmek igin derinlikli bir inceleme ytiriitiilmesinin ge-
rekliligini vurgulamasi bakimindan biiyiik 6nem tasimaktadir.

Her iki alimin konuya yaklagimini kiyasladigimizda sunu
goriiriiz: Kurtubi konuyu vakfta takip edilen usuller cerceve-
sinde ele almis, ismam ve revmi bu usullerden biri olan “hare-
keye isaret etme usulii”niin bir tezahiirii olarak degerlendir-
mis, ismam ve revmin illeti tizerine degerlendirmelerde bulun-
mus, revim ve ismam uygulamasinin nasil olacagini izaha ca-
lismistir. Enderabi ise idgam-ismam iligkisini merkeze almus,
ismam ve revmin tarifi ve uygulanisi ile ilgili aciklamalarini da
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anilan iligkinin izahi {izerine serdetmistir. Enderabi nin kesre-
ismam iliskisi ve ismam itibariyle ekoller arasindaki farklilik-
lara temas etmesi, keza kiraat kavramlar arasindaki tedahii-
le ve birbiri yerine kullanildiklarina isaret etmesi de kayda de-
gerdir. Zira bu son tespitleri onun Kiife ve Basra gibi dogunun
one ¢ikan ekolleri arasindaki yaklasim farklarina muttali oldu-
gu ve dogunun birikimi tizerine daha derinlikli bir vukufiye-
te sahip oldugu yoniinde bir ¢ikarimi miimkiin kilmaktadir.



IKINCI BOLUM
KEYFIYET DUZEYI

1. Harflerin Mahrecten Cikis Keyfiyeti: Sifatlar

Tecvid alimleri harfin mahrecinde meydana gelisi esnasinda
sese ilisen keyfiyeti “sifat” olarak isimlendirmislerdir. Nitekim
Taskoprizade (6. 968/1561) Serhu1-Mukaddimetil-Cezeriyye isim-
li eserinde “harflere daha bagka birtakim arizi keyfiyetler ariz
oldugunda bu keyfiyetler sifat olarak isimlendirilir”! ifadesiyle
sifatin harfin bir keyfiyeti oldugunu belirtmistir. Tecvid alimleri
sifat bilgisinin bir harfi tanimlamadaki 6nemi tizerinde de dur-
muslar; bu 6nem sebebiyle de harfleri hem “mahre¢”, “mev-
zi” ve “hayyiz” olarak anilan olusum mahalleri iizerinden hem
de olusum esnasinda harfin sesine ilisen ve sifat olarak anilan
keyfiyet {izerinden tanimlamiglardir. Ozellikle de sifat birligi
arz eden harfler arasindaki ayirimin mahreg tizerinden yapil-
dig1 gibi mahreg birligi arz eden harfler aras1 ayirimin da sifat
tizerinden yapilabiliyor olmasi harflerin sifat bilgisine tist dii-
zey deger ve onem kazandirmistir. Nitekim Kurtubi bu husu-

1 Taskoprizade, Isamuddin Ahmed b. Mustafa b. Halil, Serhu’l-Mukaddimeti’l-
Cezeriyye, nst. Muhammed Seyyidi Muhammed Muhammed el-Emin, Vezaratii’s-
Sutin el-islamiyye ve'l-Evkaf ve’d-Da‘ve ve'l-irsad, Medine 1421, s. 87.
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su su sekilde ifade etmistir: “Sdd (u=), sin (w+) ve zdy () harfle-
rinin durumu, #d (&), ddl (3), té (<), zd (&), zdl (3) ve sé (&) harf-
lerinin durumuna benzer. Ciinkii sdd, 1itbak 6zelligi sayesinde
sin’den ayrilmistir. Su halde bu 6zellik olmamus olsaydi sdd, sin
olurdu. Ayni sekilde sin de zdy’den hems 6zelligi ile ayrilmis-
tir. Bu 6zellik olmamuis olsa o da zdy olurdu.”? Yine kaf ve kef
harfleri mahre¢ bakimindan yakinlik arz etmekte olup sifatlar
tizerinden birbirinden ayrilabilirler. Kaf cehr, kef ise hems 6zel-
likli bir harftir. Bu 6zellikleri korunamadlgmda birbirine karig-
tinlabilirler ve bu durum ozellikle de <83 6rnegindeki gibi iki
harf yan yana geldiginde ya da yakin kahplarda olmakla blrhk—
te biri kaj’h digeri kefli olan “\838 — A", (S 5 — (48,507, 4 %
55— " gibi kelimelerde kendini daha net gosterir.3

Sifatlar konusu her bir harfin mahrecinden ¢ikis keyfiyetini
ifade etmesi itibariyle harflerin tek basina ikenki hallerini ilgi-
lendiren bir durum gibi giiziikse de tecvid alimleri konunun
terkibi ilgilendiren boyutuna da dikkat gekmislerdir. Nitekim
tecvid alimlerinin bir harfte gerceklesecek sifat degisikliginin
kelimenin anlaminda olusturacag1 degisime isaret eden acikla-
malart sifat konusunun terkibi ilgilendiren yoniinii vurgular.
Sozgelimi 5548~ 1, sh22” ve “liad — Laid” kelimelerindeki zd-
zil ve sin-sdd harflerinin sifatlarinda meydana gelecek bir de-
gisim bu kelimeler arasindaki farki ortadan kaldiracak ve an-
lam degisikligine yol agacaktir.4

Iste bu boliimde bir harfin kimligini olusturan 6zellikler
mesabesindeki sifatlar hakkinda Kurtubi ve Enderabi'nin ser-
dettikleri izahlarl takdim ve tahlile tabi tutacaglz Ancak sunu

.....

sifatlar arasinda tam bir ortlisme bulunmamaktadir. Dolayi-

2 Kurtubi, el-Mildih, s. 112.
3 Kurtubi, el-Miidih, s. 126.
4 MekKki, er-Ri‘dye, s. 188.
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styla da birinde gegen bir kisim sifat digerinde gegmemekte-
dir. Bu durum karsisinda, iki alimin agiklamalarinda bahsi ge-
¢en ne kadar sifat varsa hepsini miistakil baslik altinda incele-
menin dogru bir yaklasim olacagi kanaatindeyiz. Boylece hem
higbir sifat disarda tutulmamis olacak hem de iki alimin sifat-
lara yaklasimlari arasindaki ortiisme ve ayrisma daha net ken-
dini gosterecektir.

Kurtubi ve Enderabi'nin sifatlarla ilgili agiklamalarinin de-
taylarina gecmezden evvel sifatlar1 belirtmek igin hangi kav-
ramlar1 kullandiklari, sifatlarin taksimatinda nasil bir yakla-
sim sergiledikleri ve kag tane sifat1 incelemeye tabi tuttuklar
gibi bagliklar tizerinden onlarin sifat konusuna nasil baktikla-
rini genel hatlariyla resmetmek elzemdir. Meselenin kavramsal
boyutu itibariyle bakildiginda Kurtubinin “sifat” kelimesi ye-
rine “ahkam” kelimesini kullanmay tercih ettigi goriliir. Zira
0 “Bu harflerin ahkdmi/hiikimleri farklilik arz eder”> seklin-
deki ifadesinde “ahkam/hiikiimler” ifadesini sifatlar anlamin-
da kullanmistir. Enderabi ise sifatlar1 “ecnas/tiirler”, “esnaf/
smiflar”, “sifat/sifatlar”, “elkab/lakaplar” seklinde dort kav-
ramla ifade etmistir. Bu kavramlarin tamamini basligina tasi-
dig1 babtaki agiklamalarinda ise daha ziyade “simif/esnaf” laf-
zini kullanmay1 yeglemistir.6 Bunun disinda Enderabi sifatla-
r1, “mahreclerinden ¢ikiglar1 sonrasinda harflerin farklilagsma-
smi saglayan sey” olarak degerlendirmis ve bunu da “temey-
yliz” kelimesiyle ifade etmistir.”

Sifatlari incelerken harfleri nasil siniflandirdiklarina gelince
Kurtubi'nin sifatlar béliimiine giriste yapmis oldugu girizgah
niteligindeki degerlendirmeler dikkate alindiginda onun, sifat-
lari, zithk tizerinden bir siiflamaya tabi tuttugu soylenebilir.

5 Kurtubi, el-Miidih, s. 97.
6 Enderabi, el-Izdh, 11, 537.
7 Enderabi, el-Izdh, 11, 537.
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Zira Kurtubi'nin sifatlarla ilgili aciklamalarinin bagindaki su
ifadelerine bu yonde bir anlam yiiklemek miimkiindiir: “Sunu
bilesin ki bu harflerle ilgili hiikiimler, onlarin bazilariyla bir-
likte ses akarken bazilarinin, beraberinde sesin akisini engelle-
mesi; sesi sikistirma bakimindan bazilarinin bazilarindan daha
kuvvetli olmasi, 6nceki harekenin degisimine bagl olarak ba-
zilarmin degisim arz ediyor olusu... bazilariyla birlikte nefe-
sin akmas1 ama bazilariyla birlikte akisin imkansiz olmasi, ba-
zilariyla birlikte (mahrece) baskinin eksiksiz olmasi, bazilary-
la birlikte ise bunun (baskinin) zayif olusu agilarindan ve da-
ha bagka sebeplere bagl olarak farklilik arz eder; boyle oldu-
gu i¢in de onlar/harfler, hems, cehr, israb, kalkale, sahihlik, il-
letlilik, siddet, rehavet, 1tbak, infitdh ve daha bagka sekilde ki-
simlara ayrilmigtir.”® Enderabi de sifatlar: ele alirken 6nce zit-
t1 bulunan sifatlar1 zikretmistir. Bu zitlig belirtirken kimi za-
man “ve ma ada/disindakiler”? seklinde bir kayit diismiis, kimi
zaman da herhangi bir kayit diismeksizin dogrudan zit sifatin
zikrine ge¢mistir. Bu da gostermektedir ki Enderabi sifatlari,
aralarindaki zitlik iligkisi tizerinden bir tasnife tabi tutmustur.

Zikrettikleri sifat sayilar1 bakimindan bakildiginda Kurtubi’
nin daha fazla sayida sifat1 bahis konusu ettigi goriilmekte-
dir. Zira Kurtubi toplamda otuz ti¢ sifat1 incelemistir. Harf-
lerin sahih-illetli, hareke-siik(in, ziyade-asil seklinde taksi-
mata tabi tutuldugundan da bahseden Kurtubi “Bu 6zelli-
gin, yani ibdal ve ziyade 6zelliklerinin telaffuzla hicbir alakas:
bulunmamaktadir”10 demek suretiyle, harflerle ilgili belli grup-
lamalarin telaffuz/fonetik bir yone sahip olmadigini da belirt-
mistir. Bu durum dikkate alindiginda Kurtubi'nin yirmi yedi
sifat1 bahis konusu ettigi soylenebilir.

8 Kurtubi, el-Mildih, s. 97.
9 Enderabi, el-[zih, 11, 541.
10 Kurtubi, el-Miidih, 102.
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Enderabi ise sifat sayisinin on sekiz oldugunu agikga ifade
etmis,!! boyle oldugu icin de on sekiz sifatla ilgili actklamada
bulunmustur. Bu yondeki aciklamalarmin ardindan sifat konu-
suyla alakasmin bulunmadigini belirttigi “ziyade harfler” ile
“ibdal harflerini” de incelemistir.1? Bu tavri gostermektedir ki
Enderabi de harflerle ilgili taksimatlardan bazilarinin telaffuz/
fonetikle alakasinin bulunmadig kanaatindedir.

Harflerin sifat ve keyfiyet temelli tasnifinde bu iki alim
arasindaki en 6nemli fark olarak Enderabi’nin “camid-zaib”
karsithig tizerinden yaptig1 tasnifin Kurtubi de goriilmemesi
zikredilebilir. Bu fark: esas itibariyle Kurtubi-Enderabi yakla-
sim farkindan ziyade mesarika-megaribe yaklasim farki ola-
rak ifade etmek gerekir. Zira megaribe nezdinde boyle bir
tasnif varlik kazanmamuistir. Nitekim tespitlere gore magrib
ulemasindan sadece Ebtit Amr ed-Dani “camid harf” kavra-
mint kullanmig, fakat o da bunun karsit1 olarak “zaib harf”
kavramini degil de “med-lin harfleri” kavramini kullanmis-
tir. Bu gergege isaret eden Ganim Kadd@ri Hamed harfleri
“camid-zaib” karsitlig1 izerinden tasnife tutmanin mesrik
ulemasi nezdinde goriildiigii ve bu konuda ilk olma ayrica-
liginin da Ebu’l-Fadl er-Razi'ye ait oldugu yoniinde bir tes-
pite gitmistir. Bu tespitin bizim ¢alismamiz a¢isindan tasi-
dig1 6nem, Ebu’l-Fadl er-Razi'nin bu kullanimina konu olan
metinlere bize gotiirenin Enderabi'nin el-zdh'1 olusudur. Ni-
tekim Enderabi, Ebu’l-Fadl er-Razi'nin bu yonde iki nakline
yer vermistir. ki “Kur’an1 okuyan kimse igin, tevcid ve tertil
(meselesi), ancak... cdmid harflerle zaib harfleri birbirinden
tefrik etmekle ¢oziilebilir”13 seklinde iken ikincisi soyledir:
“Okuyucunun... camid harflerle ayn1 dengede olsun diye

11 Enderabi, el-Izdh, 11, 537.
12 Enderabi, el-Izdh, 11, 193-194.
13 Enderabi, el-Izdh, 11, 143.
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zaib harfleri 6zellikle de medleri hemzelemekten miimkiin
mertebe kaginmasi gerekir.”14

Ebu’l-Fadl er-Razi'nin harfleri “camid-zaib” karsithg tizerin-
den siniflamasini Enderabi de esas almis ve bu kavramlari net
cizgilerle soyle tanimlamistir: “Zaib harfler ti¢ tanedir ki bunlar
oncesi kesreli olan yd, 6ncesi dammeli olan viv ve de elif tir ki
elif ten 6nceki harf sadece fethali olarak gelir. Bunlar (yani zaib
olanlar) med ve lin harfleridir. Zaib diye isimlendirilmislerdir;
cunkii akigkanlik sergilerler, esnerler ve uzarlar. Bunlarin di-
sindakiler ise cAmiddir; ¢iinkii ne esnerler ne akiskanlik sergi-
lerler ne de uzarlar.”1> Goriildiigii tizere Enderabi zaib harfle-
ri ayricalikli kilan vasfi onlardaki “esneme, erime ve uzama”
Ozellikleri olarak takdim etmistir ve anlasilan bu vasiflar i¢in-

“_n

de de en One ¢ikan “erime” vasfidir ki “zaib” kelimesinin kul-
lanilmis olmasi da bunun gostergesidir. Madem ki zaib harf-
ler anilan {i¢ vasfa sahiptir, o halde onlarin karsit1 olan camid
harflerin ortak vasfi da anilan ti¢ vasfi icermemek ve bu yoniiy-
le de “esneme, erime ve uzama” 6zelligi tasimamak olacaktir.16

Ganim Kadddiri el-Hamed, harflerin tasnifinde “cAmid-zaib”
karsitligini esas alan ve Enderabi’nin nakilleri sayesinde Ebu’l-
Fadl er-Razi’ye kadar dayandirilabilen bu yaklasimla ilgili tig
hususa isaret etmektedir: Ilki tecvid alimlerinin, sesleri tasnif
ederken Arap dilcilerinin séylemlerinden istifade etmis olduk-
lar1, ancak onlarin séylemlerinin tekrariyla yetinmeyip sesle-
ri “camid-zaib” karsithig: tizerinden 6zgiin bir tasnife tabi tut-

14 Enderabi, el-zih, 1, 151.

15 Enderébi, el-Izdh, 11, 191-192.

16 Enderabi idgamla ilgili agiklamalarinda da med-lin harflerini zevaib olarak
zikretmis ve mealen sdyle demistir: Mim bir bagka mim ile yan yana geldiginde
(idgam sebebiyle olusan) seddenin belirgin kilinmas1 gerekir ki bu durum gunne
Ozelligi tastmayan iki ayni1 harfin yan yana gelmesi durumunda da s6z konusudur.
Pek tabii ki bu, onlarin zevaibten olmamasi ve ilkinin sakin olmas: sartiyladir.
Clinkii zevaibten olduklarinda iki ayni harfin (misleyn) yan yana gelme sart1
tahakkuk etmemektedir. Enderabi, el-Izdh, 11, 176.
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ma basarist sergiledikleridir. Tkincisi “camid harf” kavrami-
nin zidd1 olarak “med ve lin harfi” kavraminin degil de “zaib
harf” kavramini kullanmanin mesrik ulemasina has oldugu-
dur. Ugiinciisii ise harfleri “camid-zaib” ayirimi iizerinden
tasnif eden yaklasimin besinci asirda ortaya ¢iktig1 ve fakat al-
tinci asirdan 6teye gecemedigi, boyle oldugu igin de bu iki as-
ra mensup belli sayida alimle smirh kaldigidur. fste Ganim’in
“belli sayida alim” olarak zikrettigi zevat icinde Enderabi de
vardir; dahas1 Enderabi, bu tasnife kaynaklik ettigi diistintilen
Ebu’l-Fadl er-Razi'nin agiklamalarina ulasmada da bir koprii
olusturmaktadir.l”

Biitiin bu anlatilanlar ¢ercevesinde Kurtubi ile Enderabi nin
sifatlar konusuna yaklasimlari arasinda, sifatlari belirtmek igin
kullandiklar1 kavramlar ve inceledikleri sifat sayis1 disinda bir
birlik ve ortiisme bulundugu soylenebilir. Gelinen bu nokta-
da Kurtubi ve Enderabi'nin her bir sifat ve bu sifata sahip harf
grubuylailgili agiklamalarini detayli bir bicimde incelemeye ta-
bi tutup aciklamalar1 arasindaki icerik farklarinin tespitine ge-
¢gebiliriz. Yukarida isaret ettigimiz tizere her iki alim de sifat-
lar1 tasnife tabi tutarken aralarindaki zitlik iligkisini esas aldi-
gindan incelemeyi “zitt1 bulunan sifatlar” ve “zitt1 bulunma-
yan sifatlar” seklinde iki ana baslik ¢ercevesinde yiiriitmemiz
yerinde olacaktir.

1.1. Z1dd1 Bulunan Sifatlar ve Ilgili Harfler

1.1.1. Hems ve Cehr

Kurtubi ilk olarak harfleri hems ve cehr 6zellikleri baklmm—
dan tasnife tabi tutmus ve “4ia s B veya “add dsi ek

ifadelerinde ge¢mekte olan on harfin mehmfs harf, bunun di-

17 Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 160.
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sindaki on dokuz harfin de mechfir harf oldugunu belirtmistir.!8
Bu ayirima isaret etmenin ardindan Kurtubi cehr veya hems
ozellikli olmanin ne anlama geldiginin izahina girismis ve soy-
le demistir: “Mechiir demek, mahrecinde kendisine tam baski1
uygulanan, bu baski son bulup ses akana kadar da kendisiy-
le birlikte nefesin akmasi engellenen harf demektir. Ne var ki
cehr 6zellikli harflerden olan mim ve niin’da ag1z ve genize da-
yanilir, buna bagl olarak da bu ikisinde gunne olusur. Oyle ki
burnunu tutup da sonra bu ikisini telaffuz ettiginde, onlardaki
eksikligi agikga goriirsiin. Iste mechiir olanin 6zelligi budur.”19

Kurtubi mehms harf hakkinda ise sunlar1 soylemistir:
“Mehmtisa gelince o, mahrecinde kendisine olan bask1 zay1f
tutulan harftir, boyle oldugu icin de beraberinde nefes akar. Sen
bunun bdyle oldugunu mehmtis ve mechfir olandan her birini
tekrarlamak (yani art arda okumak) suretiyle anlarsin. Bu du-
rum (yani nefes akmasi) harf sakinken gerceklesmez, dolayisiy-
la da se-se-se, ke-ke-ke, ka-ka-ka/sd-sd-sd, ké-ké-ké, ki-ki-ki demen
gibi harfi ya harekeli getirirsin ya da pesine bir med veya lin
harflerinden birini takarsin, (bunu yaptiginda) mehmis olan-
da beraberinde nefesin akmasina bagl olarak sesin zayifladi-
g1n1, mechtr olanda ise beraberinde nefes akmasi imkansiz ol-
dugu icin sesin gliclii oldugunu goriirsiin. Bundan dolayidir ki
‘mehms sakli/hafi olan, mechiir ise aleni olandir’ denilmistir.”20

Enderabi’ye gelince mechiir on dokuz harf bulundugunu
belirtmis ve bu harflerin “353 b jac a2 jua Galll” ifadesinde

18 Kurtubi, el-Miidih, s. 97.

19 Kurtubi, el-Miidih, s. 98. Kurtubi'nin bu cehr tanimna iliskin agiklamalarinin
Sibeveyh’in bu yodndeki beyanlariyla birebir ortiistiigii goriilmektedir.
Karsilagtirma icin bkz. Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 434.

20 Kurtubi, el-Miidih, s. 98. Kurtubi’nin muchdr harfle ilgili ifadeleri, ufak
tasarruflarla birlikte, hemen tamamuiyla Sibeveyh’ten alint1 gibi iken mehmtis
harfle ilgili actklamalari Sibeveyh’te olmayan ilave kisimlari igerir. Karsilastirma
icin bkz. Sibeveyh, el-Kitdb, 1V, 434.
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toplandigini sdylemistir. Enderabi’ye gore bu harflerin mechtir
olarak isimlendirilmesinin sebebi sudur: “Bunlar mahregleri-
ne alabildigine baski uygulanan bu ytizden de bu baski kalkip
da nefes akma sergileyene dek beraberlerinde nefes akimi ger-
¢eklesmeyen harflerdir.”?! Enderabi hems &zellikli on harf bu-
lundugundan da bahsetmis ve bu harfleri su terkiblerin toplu-

caicerdigini sOylemistir: “4add clindin” “eliidia aadl” “(Sudda
42ii” Bu harflerin hems mehmiis olarak isimlendirilmesinin
sebebine iliskin Enderabi'nin izahi ise soyledir: “Ciinkii bun-
lar mahreglerine baski zayif tutulmus olan boyle oldugu icin
de beraberinde nefesin aktig1 harflerdir. Bazilar1 daha hemsli
bazilari ise daha cehrlidir.”22

Bu agiklamalarinin ardindan Enderabi cehr ve hems 6zel-
liklerinin harfin sesine olan etkisinden bahsetmis ve bu nokta-
da Ali b. Isd’nin (6.384/994) su aciklamalarini referans almustir:
“Mechiir, mahrecine baski kuvvetli olan, baskinin kuvvetli olu-
suna bagl olarak da sesi giiglii olan harf demektir. Mehm(s,
mahrecine baski zayif olan, baskinin zayiflig1 sebebiyle de se-
si zayif olan harf demektir. Bu durumu dikkate aldiginda Jal
dediginde sid’a olan baskinin zayif oldugunu, 3 dediginde ise
zdy’a olan baskinin kuvvetli oldugunu goriirsiin. $u halde her
ikisi de ayn1 mahregten olsalar da zdy sesi, sid sesinden daha
kuvvetlidir. Ayn sekilde &i dersin ve sé i¢in zay1f bir baskila-
mada bulunursun, ama J\ dersin zdl igin kuvvetli bir baskida
bulunursun. Su halde ayn1 mahregten olmalarina ragmen zil
sesi, sé sesinden daha kuvvetlidir.”23

Kurtubi ve Enderabi’'nin agiklamalar1 karsilastirildiginda
Kurtubi'nin hems-cehr 6zellikleri itibariyle su dort hususun al-
tin1 ¢izdigi goriiliir: (1) Hems ve cehr 6zelliklerinin harfin telaf-

21 Enderabi, el-Izdh, 11, 186.
22 Enderabi, el-Izdh, 11, 187.
23 Enderabi, el-izah, 11, 187.
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fuzu esnasinda mahrece olan baskinin kuvveti ve yani sira da
buna bagli olarak nefesin akip akamamasiyla ilgili oldugu. (2)
Cehr 6zellikli harfler iginde mim ve niin’un sahip olduklar1 gun-
ne Ozelligi sebebiyle digerlerinden ayrildig. (3) Hems 6zelligi-
nin harekeli veya medli harfte kendini gosterdigi, sakin harfle
ilgisinin bulunmadig1. (4) Hems harflerinde goriilen nefes ak-
masinin harfi zayif kildig1. Bu yoniiyle de cehr harfinin sesinin
kuvvetli, hems harfinin sesinin ise zayif oldugu. Enderabinin
acitklamalarinda ise su iki hususun 6ne ¢iktig: goriiliir: (1) Hems
ve cehr Ozellikleri arasindaki fark, mahrece olan baskinin za-
yif veya kuvvetli olmasiyla ilgilidir. (2) Mahrece olan baskinin
zay1f olmasi sebebiyle gerceklesen nefes akma 6zelligi, harfin
sesinin zayif olmasina yol agarken, mahrece baskinin kuvvet-
li olmasi sebebiyle nefeste akmanin olmamasi, harfin sesinin
kuvvetli olmasini saglar.

Goriildiigl tizere Kurtubi hems 6zelliginin harekeli veya
medli harfe ait bir 6zellik oldugundan ve sakin harfte boyle bir
ozellikten bahsedilemeyeceginden bahsetmis iken Enderabi bu-
na deginmemistir. Keza Kurtubi gunne 6zelligine bagli olarak
mim ve niln’un cehr 6zellikli harfler icinde 6zel bir yeri oldu-
gundan bahsetmisken Enderabi bu hususa temas etmemistir.
Bu temel iki farka her iki alimin hems ve cehr harflerini biinye-
sinde toplayan ifade kaliplarina dair farkl: terkibler zikretmis
olmalarini, keza Kurtubi'nin agiklamalarini herhangi bir kay-
naga dayandirmazken Enderabi'nin, hems ve cehr 6zellikleri-
nin fonetik sonuclarini Ali b. Isd’dan naklen vermesini de ek-
lemek miimkiindiir.

Burada dikkati ¢eken bir husus vardir ki o da gerek Kurtubi
gerekse Enderabi'nin cehr 6zellikli harfte nefesin akmamasinin
sonucu olan fonetik etkiyi ifade ederken “gogiis sesi” olgusun-
dan bahsetmemeleridir. Oysa Halil b. Ahmed ve Sibeveyh gibi
fonetik incelemenin onciileri -ki Kurtubi ve Enderabi’nin harf-
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lerin mahreg ve sifatlariyla ilgili agiklamalar1 bu dncii dilcilerin
acitklamalarindan beslenir- anilan fonetik etkiyi “gogiis sesi” ola-
rak ifadelendirmisler ve cehr 6zellikli harfi kuvvetli kilan seyin,
nefesin akmamasina bagli olarak olusan gogiis sesi oldugunun
altin1 gizmislerdir. Nitekim Halil b. Ahmed “Hems, sesin ag1zda
hissedilmesidir ki bu agizdaki sese, gogiis sesinden hicbir sey
yudumlattirilmaz, telaffuzda da asla netlik olmaz”?4 seklinde-
ki agiklamalarinda hems 6zellikli harfin telaffuzuna gogiis se-
sinin eslik etmedigini ifade etmistir. Sibeveyh ise “Bunlar (ya-
ni mehms harfler) nefesle birlikte ¢ikarlar, gogiis sesiyle de-
gil” diyerek bu fikre katilmistir.?> Keza Sirafi'nin, Ebu’l-Hasen
el-Ahfes’ten (6. 215/830) yaptig1 nakle gore Sibeveyh mehmtis-
mech(r ayirimini saglayan husus olarak mechiir olandaki go-
glis sesini gostermis, mechfir harflerin tamaminin sesinin go-
glisten giktig1 ve bogaz iginde bir akma sergiledigi, mim ve niin
harflerinde ise sesin bir de genizde aktigini belirtmistir. Buna
gore sozgelimi sahs (u=>5) dediginde telaffuz ilk olarak ag1z se-
si olarak kendini gostermekte, fakat bunun ardindan gogiis se-
si devreye girmektedir, sesin net bir bicimde fark edilmesi de
bu sayede miimkiin olmaktadir.2¢

Sibeveyh'in el-Kitdb’inda ge¢meyen ama Sirafi'nin el-Kitab
serhinde Ahfes iizerinden Sibeveyh’e nispet ettigi ve cehr 6zel-
likli harfi ayricalikli kilan “g6gtis sesi” olgusundan Kurtubi ve
Enderabi’nin hi¢ s6z etmemis olmasinin iki izahi olabilir: (1) Bu
alimler, Sibeveyh’in yaklasimini sadece el-Kitdb’a dayali olarak
tespit etmekte ve baska kaynaklarda Sibeveyh'e atfedilen izah
ve acgiklamalar1 esas almamaktadirlar; dolayisiyla da onlarin
Sibeveyh takipgiligi el-Kitib’in muhtevasiyla sinirli bir mahi-

2

yet arz etmektedir. (2) Kurtubi ve Enderabi “gogiis sesi” olgu-

24 Halil b. Ahmed, Kitibu1-Ayn, IV, 10.
25 Sibeveyh, el-Kitab, IV, 175.
26 Sirafi, Serhu’l-Kitdb, V, 395-396.
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suna onem atfetmemis ve bunun mechtr harflerin ayirt edi-
ci bir 6zelligi olarak takdim edilmesine sicak bakmamaiglardir.
Cagdas ses bilimcilerin aciklamalarinda da gectigi tizere “go-
giis sesi” olgusunun cehr 6zelligini izah sadedinde tagidig: fo-
netik deger dikkate alindiginda bu ihtimallerden ilkinin daha
kabul edilebilir durdugu soylenebilir.

1.1.2. Siddet, Rehavet ve ikisi Aras: )

Kurtubi'ye gore siddet dzelligi “dliih Gial” veya “Ciki dial”
ifadelerinde toplanan hemze(s), kaf(3), kef(4), cim(z), ti(), dal(2),
té(<) ve bi(<) olmak tizere sekiz harfin sahip oldugu bir 6zel-
liktir. Bu yoniiyle siddet harfi “Mahrecine tutunan (liizum), bu
tutunma dolaylslyla da sesin mahregte akmasina engel olan
harf” olmaktadar. ”Caal\” AR ve “&al” kelimelerinin son harf-
leri siddet 6zellikli harfler oldugundan (bu kelimeler tizerinde
vakf yapilip da) kaf, td ve cim harflerinde ses uzatilmak isten-
se bu miimkiin olmamaktadir.?” Kurtubi rihvet harfini ise “se-
sin aktig1 ve sesin uzama sergiledigi harf” olarak tanimlamais-
tir. Ona gore “Gsall”, “ G ve “&4” kelimelerinin son harfle-
ri olan sin, gin ve hd harflerinde ses akma sergilemektedir?8 ki
bu tarz bir akma “GalV”, “L3V ve “43) kelimelerinin son har-
fi olan kaf, td ve cim’de goriilmemektedir. Zira bu son ti¢ harfte
sesi uzatmak istesen de bu miimkiin olmamaktadir.?®

Kurtubi “Ue 5% 2" veya “lié 352 terkiblerinin biinyesinde ba-
rindirdii elif, ayn, rd, ldm, yd, niin, mim ve viv harflerinden ibaret
sekiz harfin gerek siddet gerekse rihvet 6zelligi tastmadig: ve sid-
det-rihvet arasi olduklarimi belirtmis ve bu harfler hakkinda su
izah1 yapmustir: “Siddet-rihvet aras1 demek, harfin siddet 6zel-
likli olmas1 ama onda sesin akma ve uzama sergilemesidir. Bu-

27 Kurtubi, el-Mildih, s. 99.
28 Kurtubibu yonde bir kayit koymamus olsa da kastettigi muhtemelen vakf halidir.
29 Kurtubi, el-Miidih, s. 99.
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nun sebebi ya harfin (bir bagka harf yoniinde) uzamasi ve mah-
recinden uzaklasmasidir ya da baska bir harfe benzemesidir.”30
Kurtubi'ye gore bagka bir harfe benzeme ayn harfinde s6z konu-
su olmaktadir. Zira o, hd'ya (z) benzemektedir. Mahre¢ uzama-
sma Ornek olan harf ise [dm’dir. Zira onun mahreci 6yle bir uza-
ma sergilemektedir ki harfin sesi mahrecinden degil de dilin kes-
kin tarafinin iki yan kismmin birazcik yukarisindan gelmekte-
dir. Gunne sebebiyle niin ve mim, inhiraf ve tekrar 6zellikleri se-
bebiyle rd, mahre¢ uzunlugu (istitale) sebebiyle de med-lin harf-
leri olan vdv-yd-elif siddet-rihvet aras1 6zellikte olan harflerdir.3!

Enderabi de bu tig sifat hakkinda uzun uzadiya izahatta bu-
lunmustur. Enderabi siddet harflerinin “<uld dla”, “lih caal”,
b dliaaf” ok i 81”7 seklinde mubhtelif terkibler dahilinde bir
araya getirilmeleri miimkiin olan sekiz harften ibaret oldugu-
nu belirtmis, bu isimle anilmalarinin sebebini “Siddet (yapis-
kan) ve kat1 (sarsilmaz) olmalar1 sebebiyle kendilerinde sesin
akmasina mani olmalar1” oldugunu sdylemistir.32 Enderabi,
siddet 6zelligini daha derinlikli bir incelemeye tabi tutmus ve
bu noktada yine Ali b. Isa’nin su actklamalarina yer vermistir:
“Siddet harfi demek, mahrecine tutunmasi siddetli olan, bu
yoniiyle de sesin mahrecte akmasini engelleyen harf demek-
tir. Nitekim éi lafz1 buna Ornektir. Zira cim’de ses akma sergi-
lemez. Ayni sekilde sl ve Liall kelimelerini soyleyip sonra
da kaf ve td harflerinde sesini uzatmay1 istesen bu imkansiz
olurdu. Cehr 6zellikli olan ile siddet 6zellikli olan arasinda-
ki fark, cehr 6zellikli olan (sesin) vurgusunun/gtimbiirtiisii-
niin siddetli olmas1 sayesinde (mahrece olan) bask: kuvvetli
olurken siddet 6zellikli olanda mahrece olan bask1 sesin giim-

30 Kurtubi, el-Mildih, s. 99.
31 Kurtubi, el-Miidih, s. 99.
32 Enderabi, el-izdh, 11, 187.
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biirtiisiintin degil mahrece olan tutunmanin siddetli olmasiy-
la fazlalagir.”33

Enderabi rihvet 6zellikli on ti¢ harf hakkinda ise sunlar1 soy-
lemistir: “Bu sekilde isimlendirilmislerdir; ¢iinkii onlar gev-
sek olmalar1 (rehavet) sebebiyle sesin akmasina engel tegkil et-
mezler. Baksana sen Gl ve (i3l vb. kelimeleri sOylersin de sin
ve sin ile birlikte sesin aktigini goriirsiin.”3* Enderabi rihvet ve
siddet Ozellikli harfler arasinda bu sifatlara sahip olma baki-
mindan bir kademelenme oldugundan bahsetmis ve soyle de-
migtir: “Siddet ve rihvet bakimindan bazi harfler bazilarindan
ayricaliklidir.”35

Enderabi siddet-rihvet aras1 sekiz harfin bulundugunu ve
bunlarm “te 333 2 terkibinde toplandigini belirtmesinin ardin-
dan bunlarin niye boyle iki arada olduklarinin izahina gegmis ve
her bir harfle ilgili uzun uzadiya izahatta bulunmustur: “Ciin-
kiiayn’da ses akar, hd'ya (¢) benzerligi sebebiyle de bu akma se-
si tekrarlama diizeyine (terdide) kadar varir ama digerleri (ya-
ni siddet harfleri) gibi (sesin akmasini) engellemez. Lim’da ses
iki taraftan akar; sebep dilin sesle birlikte sapma (inhiraf) ser-
gilemesidir. Bu yoniiyle o her ne kadar siddet ve inhiraf 6zel-
likli bir harf olsa da sesin iizerinde siddet harflerinin olustur-
dugu tiirde bir engelleme olusturmaz. Boyle oldugu igindir ki
sen onda sesi (Idm’a ait) mahrecin disinda hatta dilin sivri kis-
minin iki yaninin biraz {izerinde de uzatabilirsin. Bu yoniiyle
o gerek rihvet (harfleri) gibi degildir, ¢iinkii dil ucu mahrecin-
den uzaklagsmaz, gerekse de siddet (harfleri) gibi degildir ki
sesi engellesin. Ri'da ise ses tekrir 6zelligi ve ldm cihetinde bir
sapma sergilemesi (inhiraf) sebebiyle akar. Bu yoniiyle o sid-
det ozellikli tekrarlayan bir harftir, ne var ki rihvet harfi gibi

33 Enderabi, el-izdh, 11, 188.
34 Enderabi, el-izdh, 11, 188.
35 Enderabi, el-izdh, 11, 190.
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ses cihetinde bir uzaklasma sergiler. Tekrarlanan bir harf olma-
saydi, onda ses akmazdi. Niin ve mim ile birlikte ise ses akar ki
bu (ses), dil harfin mahrecine tutunduktan sonra burundan ge-
len bir gunnedir. Sayet burnunu tutmus olsan ses akmazdi ve
siddet 6zellikli olurlardi. Viv ve yd'nin mahreci ise sesin ugus-
kan olmasi sebebiyle sair harflerin mahrecinden daha genistir.
Boyle oldugu icin de dilersen o ikisinde sesi akitir ve uzatirsin.
Ciinkii bu ikisi leyyin/yumusaktirlar. Elif in mahreci ise sesin
ucuskan olmasi sebebiyle viv ve yd'nin mahrecinden de daha
genistir. Ciinkii sen vdv’da dudaklarini toplarsin, yi'da ise da-
mak Oncesinde diline yiikseklik verirsin. Elif boyle degildir. O
havi ve leyyin bir harftir.”36

Yukaridaki agiklamalar gostermektedir ki Kurtubi siddet
ve rihvet sifatlarini “sesin akmasi1” ve “sesin uzamas1” olgulari
tizerinden tanimlamaya tabi tutmugsken siddet-rihvet arasini ise
oztinde siddet 6zellikli olmakla birlikte ilave olarak “mahrecte
yayilma”, “mahrecten uzaklasma/sapma” ve “bagka bir harfe
benzeme” 6zelliklerine sahip olmaya bagli olarak siddet harfle-
rinden ayrilma tizerinden tanimlamustir. Enderabi ise siddet ve
rihvet harflerini “mahrece yapisma/tutunma”, “mahrecte sar-
silmama” ve “gevsek olma” hususlar1 tizerinden tanimlamis-
ken siddet-rihvet arasini esasta siddet 6zellikli olmakla birlikte
“bagka bir harfle benzerlige sahip olmak”, “dilin sesle birlikte

o

sapma (inhiraf) sergilemesi”, “ses tizerinde siddet harfleri ka-
dar bir engelleme olusturmama”, “mahrec kaymas1”, “sesin bir
bagka harf cihetinde sapma sergilemesi (inhiraf)” ve “mahreg
genisligi” ozelliklerine sahip olmaya bagli olarak siddet harf-
lerinden ayrilma tizerinden tanimlamaigtir.

Bu yoniiyle gerek Kurtubi gerekse de Enderabi siddet-rihvet

arasi harflerle ilgili olarak iki hususa isaret etmis olmaktadir-

36 Enderabi, el-Izih, 11, 188-190.
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lar: Tlki siddet-rihvet aras1 olan harflerin esas itibariyle siddet
ozelligine sahip oldugudur. Ikinci husus ise daha bagka 6zel-
liklerin bu harfleri siddet harfi olmaktan ¢ikardig1 ve onlarda
ses akmasina yol agtigidir. Ne var ki bu iki alim siddet-rihvet
arasi harfleri siddet harflerinden ayiran ilave 6zelliklerin neler
oldugu hususunda farkl: tespit ve degerlendirmelere gitmis-
lerdir. Bu arada Kurtubi'den farkli olarak Enderabi’'nin siddet
ve rihvet 6zellikli harflerin bu sifatlara ayni diizeyde sahip ol-
madiklar1 ve bu bakimdan bir kadelemenme arz ettikleri hu-
susuna da degindigi goriilmektedir ki sifatlar baglaminda bu
tiirden bir yaklagimin Mekki’'de baskin oldugu bilinmektedir.3”

Gerek Kurtubi gerekse Enderabi'nin siddet-rihvet aras1 harf-
lerden bahsederken Sibeveyh'e ittiba ettiklerini sdyleyebiliriz.
Ne var ki bu noktada Enderabi'nin ittibar hemen hemen tam-
dir. Bir bagka ifadeyle Enderabi 6ziinde siddet 6zellikli olmakla
birlikte sekiz harfi siddet-rihvet arasi harfi kilan hususlari izah
ederken Sibeveyh’in izinden gitmistir. Zira Sibeveyh'e gore ayn’1
siddet-rihvet arasi kilan sey, onun hd’ya olan benzerligi ve bu
benzerligin onda bir sesin tekrarlamasina (terdid) yol agmis ol-
masidir. Inhiraf 6zellikli (miinharif) olan l4n’da dil sesle birlik-
te bir sapma sergiledigi igin ses akmakta ama siddet harflerinde
oldugu gibi ses bir engellemeyle de karsilasmamaktadir. Boy-
le oldugu igin de [dm’mn sesini uzatma imkan1 s6z konusudur,
ne var ki bu uzatma da rihvet sifat1 diizeyinde degildir. Ciinkii
dilin ucu ldm’da mahrecinden uzaklasma (tecafi) sergilemistir,
boyle oldugu i¢in de Idm’1n sesi onun mahrecinden degil dilin
sivri tarafinin iki ucunun biraz yukarisindan ¢itkmaktadir. Niin
siddet Ozellikli bir harf olmakla birlikte, sahip oldugu gunne
ozelligine bagh olarak ses burunda akma sergilemektedir. Bu

57 ZiraMekki, siddet sifatina sahip harfleri kuvvetli ve daha kuvvetli olma itibariyle
bir gruplamaya tabi tutmaktadir. Bkz. EbG Muhammed Mekki b. Ebii Talib el-
Kaysi, er-Ri‘dye li-Tecvidi'l-Kirde ve Tahkiki Lazi't-Tildve, s. 117-118.
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durumda ses burundan ¢ikmakta iken dil de harfin mahreci-
ne tutunmaktadir. Siddet 6zellikli olmakla birlikte rd’da da ses
akma sergiler. Bunun sebebi onun tekrir 6zelligine sahip olma-
s1, yani sira da ldm istikametinde bir sapma sergilemesidir. i@te
sesteki bu akmaya bagli olarak harf mahrecinden uzaklagmak-
ta (tecafi) ve de rihvete benzemektedir. Tekrir 6zelligi olma-
mis olsa, ses bir akma sergilemeyecektir. Lin harfleri olan viv
ve yd'nin mahreci, sese ait havayi/nefesi, diger harflere oranla
daha fazla kapsar (ittisa’), boyle oldugunda istenildigi takdir-
de akmaya ve uzamaya tabi tutulabilir. Havi olan elif in mah-
reci, sese ait havayi/nefesi, vdv ve yi'nin mahrecine oranla da-
ha fazla kapsar. Ciinkii vdv’da dudaklar bir araya toplanmak-
ta, yd'da ise dil damak yoniinde yiikselmektedir.38

Kurtubi'ye baktigimizda Sibeveyh’i esas almakla birlikte
onun Sibeveyh’ten ayristig1 yerler de s6z konusudur. Nitekim
Sibeveyh’in ldm’1 siddet-rihvet aras1 kilan vasfin ondaki inhi-
raf 6zelligi oldugunu belirtmesine karsin Kurtubi'nin bunu
“mahrecte yayilma/istitale” dzelligi olarak ifadelendirmesi; keza
Sibeveyh'in vdv-yi-elif harflerini siddet-rihvet aras1 kilan vasfi
“onlarin mahrecindeki havanin/nefesin fazlalig1” olarak takdim
ederken Kurtubi'nin bunu da “istitale” olarak isimlendirmesi
Kurtubi'nin Sibeveyh’ten ayrildig: yerler olarak kaydedilebilir.

38 Sibeveyh, el-Kitib, IV, 435-436. Sirafi med-lin harfi olan elif-viv-yd'mn rihvet-siddet
arasi olarak degerlendirilmesini saglayan vasif iizerinde 6zel olarak durmus
ve soOyle bir 1zdha gitmistir: “Bu ii¢ harfin yani viv, yd ve elifin (siddet-rihvet
aras1 olmasinin sebebi) mahreglerinin genis olmasi ve harekelerin kaynaginin
da bu harfler olusudur. Boyle oldugu icin de sarki ve nagmeli okumalarda
bunlarin disindakiler uzatilmaz. Bunlardan her biri, agizdaki mahreci disinda
bir sese sahiptir, boyle oldugu i¢in de iizerinde vakfedilmesi durumunda
sesin akmasina bagl olarak rihvete benzer bir hal almiglardir. (Ote yandan)
bu harflere ait ses, onlarin mahreglerine tutunmalar1 sebebiyle siddet harfiyle
benzerlik arz etmektedir. Oyle ki bu harflerin mahreglerinde (olusan) ses,
rihvet harflerindeki ses gibi degildir. Ciinkii rihvet harfleri, tizerlerinde vakf
yapildiginda mahreglerinde akma sergileyen bir sese sahiptir.” Sirafi, Serhu
Kitdbi Stbeveyh, V, 395.
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1.1.3. Itbak ve Infitih

Kurtubi “Dilin sirt kisminin iist damaga yiikselmesi ve bu
olurken dilin damaga tutunmasi/kapaklanmasi, bu sayede de
sesin ilgili harflerin mahreci boyunca dil ile damak arasinda
sikisma sergilemesi”3? olarak tarif ettigi itbak 6zelliginin dort
harfte bulundugunu belirtmis, bu harflerin itbaka sahip olma
diizeyinin birbirinden farkli oldugunu séyleyerek soyle demis-
tir: “Itbak 6zellikli olanlar (mutbak) dort tanedir ki bunlar da
sdd, dad, ta ve zd'dir. Itbak noktasinda bu harflerden bazilar1 ba-
zilarindan daha kuvvetlidir. Nitekim #4 onlarin en kuvvetlisi-
dir. Zd ise en zayiflaridir; bunun sebebi onun rihvet 6zelligine
sahip olmasi ve iist 6n dislerin koklerine paralel olacak sekil-
de dil ucu istikametinde bir inhiraf sergilemesidir. Sid ve did
ise bu noktada ortadir.”40 Kurtubi 1tbak 6zelliginin fonetik et-
kisinden bahisle de soyle demistir: “Sayet 1tbak olmasayd #d,
dal’e, sid sin’e, zd zdl’e doniisiir, ddd ise kelamdan (Arap dilin-
den) kalkardy; ¢tinkii (1tbak olmadiginda) ddd’in yerini alacak
baska hicbir sey/harf yoktur.”4! Kurtubi itbak sifat1 esnasinda
dilin fiziki yapisinda meydana gelen islemi ise “bastu’l-lisan:
dilin yayginlastirilmas1” olarak ifade etmisgtir.42

Enderabi ise sadece 1tbak ozelligini tarif etmis ve bu 6zel-
ligin hangi harflerde bulundugunu belirterek soyle demistir:
“Itbak harfleri dort tanedir: Sdd, ddd, ti ve zd. Bu sekilde isim-
1end1r11m1§lerd1r ¢iinkii bu harflerde dil damaga kapaklanur.
(Li)ve (L\)lfadelen boyledir.”43

Her iki alimin 1tbak 6zelligi ile ilgili aciklamalar1 karsilasti-
rildiginda su goriiliir ki Kurtubi Enderabi’den ayr1 olarak itbak

39 Kurtubi, el-Miidih, s. 100.
40 Kurtubi, el-Miidih, s. 100.
41 Kurtubi, el-Mildih, s. 100.
42 Kurtubi, el-Miidih, s. 123.
43 Enderabi, el-Izih, 11, 190.
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ozellikli harfler arasinda bu 6zellige sahip olma itibariyle bir
farklilik ve kademelenmenin bulunduguna, keza itbak 6zelli-
ginin sdd, td ve zd harflerini benzerlerinden ayiran, ddd harfini
ise Arap dilinin i¢inde tutan bir 6zellik olduguna, dolayisiyla
da tist diizeyde fonetik etki tagidigina isaret etmistir.

Iki alimin izahlarinin dayanaklarma baktigimizda Kurtubi'nin
dayanaginin Sibeveyh oldugu rahatlikla sdylenebilir.#4 Ne var
ki Kurtubi'nin agiklamalarinin Sibeveyh’inkinden iki noktada
ayrildig1 goriilmektedir. Tlki Sibeveyh’in ilave agiklamada bu-
lunmus olmasi, dolayisiyla Kurtubi'de gegmeyen bir hususa isa-
ret etmis olmasidir ki o da sudur: Sibeveyh’e gore seste mey-
dana gelen sikisma 6zelligi sadece 1tbak harflerine has olma-
y1p ddl, zdy vb. harflerde de mevcuttur. Ancak dort itbak harfi-
nin farki, onlarda dilin iki yerinin bulunmasidir ki bunun boy-
le oldugu sesteki stkismadan agikga goriilmektedir. Dolayisiy-
la Sibeveyh 1tbak harflerinin dilde iki mahrece sahip oldugu-
nu belirtmistir ki ifadelerinden anlasildigina gore bunlardan
ilki “dil sirt1”, ikincisi ise “bu harflerin mahreci boyunca dilin
iist damaga paralel giden boliimii” olmaktadir. Sibeveyh’e go-
re 1tbak harflerinin ddl, zdy vb. gibi seste sikismanin vaki oldu-
gu diger harflerden ayrilmasini saglayan da iste bu ikinci mah-
recin devreye girmesiyle gergeklesen tutunmadir.4

Bunun tersine Sibeveyh’in temas etmedigi halde Kurtubi'nin
tizerinde durdugu bir husus vardir ki o da 1tbak harfleri arasin-
da bu sifata sahip olma itibariyle bir farkin ve kademelenme-
nin bulundugu hususudur. Kurtubi'nin bu yondeki aciklama-

4 Zira Sibeveyh sdd, did, td ve zi harflerinin 1tbak &zellikli (mutbak) oldugunu
belirtmis ve bu harflerde dil, onlarin mahrecine kondugunda, mahreglerinden
baslayip dilin {ist damaga paralel giden boliimii istikametinde bir kapaklanma
sergiledigini ve de dilin iist damaga dogru yiikseldigini belirtmistir. Sibeveyh’e
gore kisi diline bu sekil bir pozisyon verdiginde ses, bu harflerin mahreci boyunca
dil ile tist damak arasinda sikisma sergilemektedir.

45 Sibeveyh, el-Kitib, IV, 436.

*133



134«

TECVID iLMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

larinda Mekki'den etkilendigini soylemek miimkiindiir. Zira
Mekki'ye gore “Bu harflerin bir kismi 1tbak bakimindan diger-
lerinden daha kuvvetlidir. Zira td, itbak itibariyle en kuvvetli-
si en oturmusudur (emken). Clinkii onda cehr ve siddet 6zel-
ligi vardir. Zd, 1tbak itibariyle en zayiflaridir; ¢iinkii onda rih-
vet ile iist 6n dislerin kokii yani sira dil ucu yoniinde bir sap-
ma sergilemesi (inhiraf) s6z konusudur. Sdd ve did ise 1tbak iti-
bariyle mutavassittir.”46 Goriildiigii tizere 1tbak harflerinin bu
sifata sahip olma bakimindan ti¢ kademeye ayrildig1 yoniinde
Mekki ve Kurtubi'de gegen agiklamalar bir farkla aynidir. Zira
Mekki'nin, itbak itibariyle t4'nin en giiglii olus gerekgesine dair
sOyledigi “Ciinkii onda cehr ve siddet 6zelligi vardir” seklindeki
degerlendirmesine Kurtubi yer vermemis, o sadece zd harfinin
1itbak itibariyle en zayif olusunun gerekcesinden bahsetmistir.

Infitah sifatina gelince Kurtubi “Digerleri agik/ayrik yapilir
(damaga) tabaklandirilmaz” ifadeleriyle 6nce 1tbak harfi olanla-
rin digindakilerin infitah 6zellikli olduguna isaret etmis, sonra-
sinda da infitah hakkinda sunlar1 sdylemistir: “Damaga dogru
ylikseltmek suretiyle dilinin sirtin1 kapaklamamandir ki boyle-
ce ses sikisma sergilemez.”4” Goriildiigii izere Kurtubi infitah
ozelligi itibariyle “dil sirtinin kapaklanma sergilememesi” ve
“sesin sikismamasi” gseklinde iki hususa isaret etmistir. Gorii-
nen o ki Kurtubi, Sibeveyh’in itbakta dilin damaga tutunan/
kapaklanan kisminin dil sirt1 oldugu seklindeki kaydini, itbak
ozelligi baglaminda dikkate almamuis olsa da infitah 6zelligini
islerken dikkate almisgtir.

Enderabi ise infitah ile ilgili olarak sunlar1 soylemistir: “Itbak
harflerinin digindakiler infitah 6zelliklidir (miinfetih). Bu sekil-

46 Kaysi, Ebi Muhammed Mekki b. Ebti Talib, er-Ri‘dye li-Tecvidil-Kirde ve Tahkiki
Lazi’t-Tildve, ngr. Ahmed Hasen Ferhat, Daru Ammar, Amman 1417/1996, s. 122-
123.

47 Kurtubi, el-Miidih, s. 100.
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de isimlendirilmislerdir. Clinkii bu harflerde dil, mahreclerine
baski uyguladiktan sonra damaga tutunma/kapaklanma ser-
gilemez, aksine ses sadece ilgili harflerin mahrecinde sikigir.”48
Gortildiigii tizere Enderabi infitah 6zelliginin (keza itbakin) an-
latiminda “dil sirti”ndan hi¢ bahsetmemis, her iki sifat1 da di-
lin kapaklanma sergileyip sergilemesi {izerinden ifadelendir-
mistir. Kurtubi’den ayr1 olarak Enderabi’'nin infitah 6zelligin-
de dilin damaga kapaklanma sergilememesini “harfin mahre-
cine baski sonrasinda” kaydiyla sunmus olmasi da kayda de-
gerdir. Bu kaydiyla Enderabi 1tbak sifatinda goriilen dilin iist
damaga kapaklanmasinin zamanina da isaret etmis olmakta-
dir ki bu, mahrece baskida bulunma sonrasidir. Enderabi’ nin
infitah harflerinde sesin sadece mahrecte sikisma sergiledi-
gi yoniindeki ifadeleri ise 1tbaki ayricalikli kilan seyin “ses si-
kismas1” degil “sesin dil ve damak arasinda sikismas1” oldu-
gu yoniinde bir degerlendirmeyi igerir ki bu degerlendirme
de Sibeveyh’in “1tbak harflerini ses sikismasina konu olan sair
harflerden ayiran sey, onlarda dil sirt1 ile mahregleri boyunca
dilin ist damaga paralel giden boliimii seklinde iki noktanin
devrede olusudur” seklinde 6zetlenebilecek ifadeleriyle para-
lellik arz etmektedir. Anlasilan o ki anilan kaydiyla Enderabi,
ses sikigmasi olgusunun infitah harflerinde de goriildiigiini,
ne var ki bunlarda sikismanin harflerin mahrecinde gergekles-
mesine karsin 1tbak harflerinde bunun dil ile damak arasinda
gerceklestigini belirtmek istemistir.

1.1.4. Isti‘la-Istifal/Inhifad

Kurtubi bu iki sifatin hangi harflerde bulundugu ve fonetik
acidan ne ifade ettigi ile ilgili olarak sunlar1 sOylemistir: “Harf-
ler bir de istila-inhifad seklinde taksime tabi tutulur. Isti‘la

48 Enderabi, el-Izdh, 11, 190.
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ozellikli olan (miista’ll) su yedi harftir: Ha, gayn, kaf, did, td, zd
ve sid. Bu harflerin disindakiler ise inhifad 6zelliklidir. Isti‘13,
belli harflerde sesin {ist damaga dogru yiikselmesi (tesaud)
demektir ki bu da imaleyi engeller. Isti‘14 iki gesittir. Bir cesidi
vardir ki onda dil yiikselme sergiler ve (damaga) kapaklanir
ki bunlar 1tbak harfleridir. Bir gesit de vardir ki onda dil yiik-
selme sergiler ama (damaga) kapaklanmaz. Bu tiir, $ayn, kaf ve
hd harfleridir. inhifad ise belli harflerde sesin yiikseklik kazan-
mamast demektir.”4?

Enderabi'nin bu sifat grubu ile ilgili ifadeleri ise soyledir:
“Isti‘la 6zellikli harfler (miiste’ hye) yedidir ki bunlar hd, gayn ve
kafile 1tbak harfleri olup 15 jad Lisifaden bunlar biinyesinde
toplar. Bu sekilde isimlendirilmislerdir. Bunun sebebi, mahrec-
lerine baski uygulaman sonrasinda sesin yiikselmesi (tesa‘ud)
ve yukariya yonelmesidir (isti‘la).”>0 Enderabi bu aciklamala-
rimin ardindan Ali b. Isd’ya referansla istila 6zelliginin ne an-
lama geldiginden ve bu 6zellige sahip harflerin fonetik agidan
kendi iginde ikili bir tasnife tabi tutulduklarindan bahsetmis
ve soyle demistir: “Bunlar miista’ll (harfler) olarak isimlendi-
rilmislerdir; ¢ilinkii dil bu harflerde damak yoniinde yiikselir.
Ne var ki bunlar icinde (dilin damak yoniinde) yiikselip de (da-
maga) kapaklandiklari da vardir yﬁkselip de kapaklanmayan-
lar da. Nitekim kaf boyledir. Zira sen d\dedlgmde dil yiikselse
de damaga kapaklanmaz, -Udedlgmde ise ytikselir, sonra da
kapaklanir. Bu harflerin disindakiler istifal 6zellikli (miistefil)
olup (bu 6zellik itibariyle de kendi i¢lerinde) kademe kademe-
dirler. Nahivcilerden olmasa da kurra icinden ayn (g) ve hd ()
harfini de isti‘la harflerine dahil edenler vardir.” 51

Goriildiigi tizere her iki alimin agiklamalar1 da ¢ok sayida

49 Kurtubi, el-Mildih, s. 100-101.
50 Enderabi, el-Izdh, 11, 191.
51 Enderabi, el-Izdh, 11, 191.
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ortak yone sahiptir. Isti’la harflerinde sesin damak istikametin-
de yiikselmesi (tesa’ud), isti‘la harflerinin kendi i¢cinde 1tbakli ve
1tbaksiz seklinde ikiye ayrilmasi her iki alimin aciklamalarinin
ortak noktalarini olusturmaktadir. ki alimin aciklamalarinin
ayristig1 yerler olarak ise su hususlar zikredilebilir: (1) Kurtubi
isti'la sifatinin zitt1 olan sifatt inhifad olarak isimlendirmisken
Enderabi bunu istifal olarak isimlendirmistir. Ne var ki onceki
alimlerde de bu tarz farkli kavramlastirmalara rastlanmaktadr.
Zira Sibeveyh isti‘la sifatinin ziddini “teseffiil” olarak isimlen-
dirmis iken Ibn Cinni bunu “inhifad” olarak isimlendirmistir.52
Bu y6niiyle Kurtubi Ibn Cinni ile Enderabi ise Sibeveyh ile pa-
ralellik arz etmektedir. (2) Kurtubi'nin agiklamalarinda hanek/
damak kelimesi “a‘la/tist” seklinde tavsif edilmisken Enderabi,
tesa’ud ve isti‘'la kelimelerinin, kastedilenin iist damak oldugu-
na delalet ediyor olusu sebebiyle olsa gerek, sadece hanek/da-
mak tabirini kullanmakla yetinmistir. (3) Enderabi’'nin agikla-
malarinda isti'la harflerinde goriilen ses yiikselmesinin zama-
nina iligskin 6nemli bir kayit yer almaktadir. Zira Enderabi bu-
nun “anilan harflerin telaffuzu esnasinda mahrece baski uygu-
landiktan sonra” gergeklestigini belirtmistir. (4) Enderabi -Ali
b. Isd’dan naklen- ayn ve hd harflerini isti’la harfi addedenlerin
bulundugunu ve bu kimselerin nahiv degil kiraat alimleri ol-
dugunu belirtmistir. (5) Kurtubi isti‘la 6zelliginin imaleye en-
gel olduguna isaret etmisken Enderabi bu hususa isaret etme-
mistir. Oysa bu husus Sibeveyh’in konuyla ilgili agiklamalari-
nin omurgasini olusturmaktadir.53 A¢iklamalarmin biiyiik bo-

52 Bkz. Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 130; Ibn Cinni, Sirru Sindati’l-I'rab, 1, 76.

53 Zira Sibeveyh bu iki sifata, sair sifatlarla ilgili agiklamalar: gercevesinde ve
genelde yaptig1 gibi idgam bahsinde degil de imale baghg: altinda deginmis ve
soyle demistir: “Imale yapmaktan alikoydugun harfler su yedi harftir: Sad (=),
did (o=), td (&), zd (%), gayn (&), kaf (3) ve fid (¢)... Bu harfleri iméle yapmaktan
alikoymanin sebebi, bunlarin, {ist damaga dogru yiikselen (isti'la 6zellikli) harfler
olmasidir. Onlarda dilin altta tutulmasi, ona ytiikseklik verilmesinden yani dili
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liimiinii Sibeveyh’in sarihi olan Ali b. Isa’ya dayali olarak ser-
deden Enderabi'nin, Sibeveyh’in meseleye yaklasiminin mih-
verini olusturan “isti’la 6zelligi imaleye engeldir” degerlendir-
mesine hi¢ deginmemis olmasi manidardir. (6) Enderabi'nin be-
yanlari, kendisinin de belirttigi {izere Ali b. Isa kaynakli iken
Kurtubi herhangi bir kaynaktan bahsetmemistir. Hal boyle iken
Kurtubi'nin meseleye yaklagimi ve ifade edis bicimi itibariy-
le Ibn Cinni ile biiyiik paralellik arz ettigi sdylenebilir.5* Zira
isti'la harflerinin siralanmasi, 1tbakli ve itbaksiz isti’la sekilleri-
nin birer “darb/cesit” olarak nitelendirilmesi —ki Ibn Cinni bu-
nu bir darb olarak isimlendirmemistir- gibi hususlarda ayrigsa-
lar da isti‘la sifatinin zittin1 inhifad seklinde isimlendirmeleri,
isti’la harflerinde dilin damak yoniindeki yiikselisini tesa’ud
kavramiyla ifade etmeleri itibariyle Ibn Cinni ile Kurtubi ara-
sinda tam bir ortiismenin varli1 dikkat cekmektedir.

1.1.5. Tefhim ve Terkik

Oncelikle belirtmek gerekir ki Enderabi'nin zikretmedigi bu
sifat ¢iftine Kurtubi sifatlar1 ele aldig1 boliimde degil rd harfi
ile ilgili actklamalar1 baglaminda deginmistir. “Sunu bilesin ki
rd’nin telaffuzu bir duruma gore ince bir duruma gore ise ka-
lin olur ki bu da onun harekeli veya sakin olusuna baghdir”5
soziiyle rd'nin kimi durumda kalin yani tefhimle kimi durum-
da ise ince yani terkikle okunduguna isaret etmis, sonrasinda

altta bulunma halinden (teseffiil) yukar1 yonde hareket ettirmeye (tas‘id) gegis
daha kolaydir.” Sibeveyh, el-Kitib, IV, 130.

5 Tbn Cinni’'nin izah1 da sdyledir: “Harflerin bir de isti‘la ve inhifad seklinde
taksimi vardir. Isti‘la 6zellikli olanlar (miista‘liye) su yedi harftir. 4, gayn, kaf,
ddd, td, sid ve zA. Bunlarin disindakilen inhifad 6zelliklidir (miinhafid). Isti‘la’nin
anlami bu harflerin iist damakta yiikselmesidir (tesa‘ud). Dérdiinde isti‘la’nin
yan sira 1tbak da vardir ki biz bunlar (yani 1tbak harflerini) zikretmistik. Ha,
gayn ve kafa gelince isti’la’nin yan1 sira bunlarda 1tbak s6z konusu degildir.”
Bkz. ibn Cinni, Sirru Sindati’l-I'rdb, 1, 76.

55 Kurtubi, el-Miidih, s. 116.
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da rd'min harekeli ve siik(in hallerinin hangi durumlarinda ka-
lin hangilerinde ise ince okunacagini tiim ayrintilariyla vermis-
tir.56 Bu yondeki anlatimlarinin ardindan r4'nin tekrir 6zelligi-
nin yani sira terkik ve tefhim 6zellikleriyle de birlikte anildig-
n1 vurgulayan Kurtubi terkik ve tefhime konu olma bakimin-
dan ldm’in da benzeri bir durum arz ettigine isaret etmis, do-
layisiyla [4m’in da kimi durumda tefhimle kimi durumda ise
terkikle okundugunu belirtmistir.5” Kurtubi rd ve ldm’in terkikin
konusu olmasini bu ikisinin elif ile benzer olusuna dayandir-
mustir. Zira terkik s6z konusu oldugunda asil olan elif tir. Elif
disindaki harfler icinde terkikin sadece rd ve ldm’da goriilme-
sinin sebebi bu ikisi ile elif arasindaki benzerliktir. Zira ldm sa-
hip oldugu istitale (yani mahreg uzamasi/genislemesi) 6zelli-
&i sayesinde ¢ok sayida harfe katismistir boyle oldugu igin de
marifelik i¢in bir alamet kilinmistir; dolayisiyla da mahreg ge-
nigligi/uzunlugu itibariyle elife benzemektedir. R4 da yine bir
uzama ve genisleme 6zelligine sahiptir, hatta bu ytizden ima-
lede iki harf konumunda degerlendirilmistir, o da bu yoniiyle
elifle benzerlik arz etmektedir. Bu benzerlik terkik noktasinda
rd ve lim’m elifle ortaklik arz etmesine yol agmustir. Bir fark-
la ki elif in terkiki imale kaynakl1 olurken 74 ve ldm’daki terkik
hareke/kesre kaynakli olmaktadir.58

Kurtubi tefhim ve terkik sifatlarinin mahiyeti ve fonetik so-
nuglari {izerinde de durmustur. Ona gore tefhim sesin dil ile
damak arasinda sikisma (inhisar) sergilemesidir ve bu yoniiy-
le de isti’la ve 1tbak 6zellikleriyle benzerlik arz etmektedir. Ne
var ki istila ve itbak ile tefhim-terkik arasinda soyle bir fark var-
dir: “Isti’la harflerine tutunur ve onlardan ayrilmaz ki 1tbak da
boyledir. Terkik ve tagliz ise bunun aksinedir. Zira bu ikisi rd

56 Kurtubi, el-Mildih, s. 116 vd.
57 Kurtubi, el-Miidih, s. 119.
58 Kurtubi, el-Miidih, s. 120.
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ve ldm’da nobetlese olurlar, elif teki imale ve tethim gibidirler.
Elif ile terkik-tagliz ve istila-1tbak harfleri arasindaki fark su-
dur: Bunlarla (yani terkik-tagliz ve isti'la-1tbak ile) birlikte har-
fin zatinda bir degisme gerceklesirken elif boyle degildir. Ciin-
kii o, 6ncesindeki harekeye bagl olarak degisim sergiler ki kas-
tettigim imale ve tefhim itibariyledir.”>

Kurtubi bir grup kurradan rd ve ldm disindaki harfleri de ka-
Iin okuma (tagliz) yoluna gittikleri yoniinde rivayetler geldi-
gini belirtmis ve bu kurray: “toy/acemi kimseler” olarak nite-
lemistir. Buna gore s6z konusu kurra belli harfleri kimi yerde
kalin okumuslar (tefhim) kimi yerde ise aslina irca ederek (in-
ce) okumuslardir. Kurtubi bu sekil bir kalinlagtirmaya maruz
kalan kelime 6rneklerinden bahsetmis ve bu kelimelerde geg-
mekte olan fd, kef, niin, bd, té, ayn, viv, sé, mim harflerinin kalin
okundugunu belirtmis, ardindan da soyle bir degerlendirme-
de bulunmustur: “Kulaga bi ve mim’in kalinlastirllmasindan
daha kotii gelen higbir sey yoktur.”60

Bu uygulamay1 benimseyenlerin ayn1 harfleri baska 6rnek-
lerde ince kildiklarini s6yleyen ve bu yonde belli 6rnekler de
zikreden Kurtubi esas alinmasi ve benimsenmesi gereken yak-
lasimin su olmasi gerektigini belirtmistir: Olmasi gereken elife
bitisme hali itibariyle harflerin her biri elifsiz hali gibi yapilmali
ve mechiir olan cehri, mehmis olan hemsi, mutbak olan 1tbaki
tizere kalmals, elife eklenmis olmasi onun sahip oldugu seyin
artmasina yol agmamalidir. Ciinkii bu harfler tefhimi/kalin-
lastirmay1 kabul etmezler. Anilan zevattan nakli gerceklesen
tethim elifle ilgilidir; oysa yaptigimiz agiklamalara gore elif in
tefhimi muhtar degildir.”6!

59 Kurtubi, el-Mildih, s. 120.
60 Kurtubi, el-Miidih, s. 120.
61 Kurtubi, el-Mildih, s. 120-121.
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1.1.6. Sair Z1t Sifatlar

Kurtubi ve Enderabi zitt1 bulunan sifatlar olarak cehr-hems,
siddet-rihvet-ikisi arasi, isti'la-istifal/inhifad, itbak-infitah si-
fatlarini zikretmis olsalar da zitlik tizerine kurulu daha baska
taksimatlardan bahsettikleri de goriilmektedir. Bu cercevede
Kurtubi “sahih-illetli”, “hareke-siikiin” ve “ziyade-asil” sek-
linde harflerin {ig tiir taksimata daha tabi tutuldugundan bah-
setmigken Enderabi “zait harfler-ibdal harfleri” seklinde ilave
tek bir taksimattan s6z etmistir.

Kurtubi'nin soziinti ettigi sahihlik-illetlilik cihetinden ya-
pilan taksimata gore med-lin harfleri olan elif, yi ve viv'in di-
sindakilerin tamamui sahih harftir. Ne var ki bu {i¢ harf i¢inde
de elif, uzama ve mahreg genisligi itibariyle diger ikisinin onii-
ne ge¢mektedir. Bunun sebebi viv'da dudaklarin bir araya ge-
tirilip toplanmasi, yd'da ise dilin damak istikametinde yiiksel-
tilmesidir.62

Kurtubi'nin ziyade-asillik olarak ifade ettigi harf taksima-
tina gelince ziyade harfler on tane olmaktadir. Bunlar hemze,
elif, ya, vdv, mim, niln, sin, té, lim ve hé harfleri olup ”Lé—..\é;iﬂ{-&”
veya “Oadll Cusa” ya da “elil 25 terkiblerinde bir araya ge-
tirilmiglerdir. Kurtubi, Miiberrid’in ké harfini zait harflerden
saymadigini ve bu tavrinin izahi olarak da soyle dedigini ifade
etmistir: “Cilinkii hé, sadece, gerek (kelimenin son harfine ait)
harekeyi gerekse disiligi beyan etmek igin gelir.”63 Enderabi
ise Kurtubi’den kismen farkli olarak “ziyade harfler-ibdal
harfleri” seklinde bir taksimattan s6z etmistir. Enderabi’ye
gore de ziyade harfler on tane olup bunlar “slai a5l veya
g sl yahut da “4asd) Cuss” terkibleri biinyesinde top-
lar. Ziyade harflerle ilgili agiklamalarinda her iki alim de

62 Kurtubi, el-Miidih, s. 101. Kurtubi’'nin zikrettigi bu gerekge ifadelerinin kaynag:
Sibeveyh’in “haviharf” ile ilgili ifadeleridir. Bkz. Sibeveyh, el-Kitib, IV, 435-436.
63 Kurtubi, el-Miidih, s. 101-102.
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Ebu’l-Abbas Miiberrid’in, hocas1 Ebi Osman el-Mazini'ye
(0. 249/863) ziyade harflerin neler olduguna iliskin yoneltti-
gi sorudan ve Mazini'nin bu soruya siirle verdigi karsiliktan
bahsetmislerdir.t4

Ibdal harfleri meselesine gelince Kurtubi ziyade harflerle il-
gili actklamalar1 dahilinde ibdal harflerinden s6z etmekte ve bu
cercevede sunlar1 soylemektedir: “Bu harflerden (yani ziyade
harflerinden) sin ve ldm ¢ikarilip da bunlara td, dal ve cim ek-
lendiginde ortaya on bir harf ¢ikar ki bunlar ibdal harfleri ola-
rak isimlendirilirler.”65 Kurtubi “4isi a5 JL&” ifadesinin biin-
yesinde topladigl bu on bir harfe isim kilinan “bedel” ifade-
sinden kastin, idgama bagh olarak vuku bulan bedel/harf de-
gisimi degil, bizatihi idgam olay1 disinda kendini gosteren be-
del oldugunu da belirtmistir.°¢ Enderabi ise ibdal harfleriyle il-
gili su 6zet agiklamayla yetinmistir: “Ibdal harfleri on bir tane
olup pena Liuh s terkibi yahut da 4s3ds g5l terkibi bunlari biin-
yesinde toplar.”6”

Iki alimin anilan harf gruplariyla ilgili aciklamalarma bakil-
diginda ayrildiklar1 ve oOrtiistiikleri noktalar oldugu goriiliir.
Ayrildiklar1 hususlar incelendiginde Enderabi’den farkli olarak
Kurtubi'de harflerle ilgili sithhat-i’tilal ve stikin-hareke seklin-

64 Kurtubi'nin daha genis Enderabi'nin ise daha 6zet olarak aktardigi bu olay
soyledir: Miiberrid, (hocasi) Ebti Osman el-Mazini'ye “Zait harfler hangileridir

ve kag tanedir?” diye sorar. Mézini bu harflerin “Gasdl ¢y 54” terkibinde toplanan
harfler oldugunu belirtir ve de icinde bu terkibin iki defa gectigi bir beyit irat
eder. Miiberrid, beyitte iki defa gegen “cladl Ey 54” ifadesinin zait harflerle ilgili

soruya cevap oldugunu fark edemez ve Mazini'ye “Peki (sorumun) cevabi nedir?
diye sorar. Mazini de bunun tizerine “Sana cevabin ne oldugunu iki kez ifade
ettim” der. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 101-102; Enderabi, el-Izdh, 11, 194.

65 Kurtubi, el-Miidih, s. 102.

66 Kurtubi, el-Miidih, s. 102.

67 Enderabi, el-zih, II, 194.
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de tasniflerin varlig1 goze ¢arpmaktadir.t® Enderabi’nin sthhat-
i’tilal taksimatindan bahsetmemesinin sebebi, med harflerin-
den ibaret olan i'tilal harfleriyle ilgili aciklamalara sidded-rih-
vet aras1 harfler cercevesinde yer vermis olmasi gibi durmakta-
dir. Zira Kurtubi'nin sthhat-i’tilal taksimati dahilinde serdettigi
aciklamalar ile Enderabi'nin vdv-ya-elif harflerinin siddet-rih-
vet aras1 olus sebebine iligkin aciklamalar1 hemen hemen ayni
gibidir. Aralarindaki bir diger fark da Kurtubi'nin ziyade-asil
seklinde bir tasnife gitmis ve ziyade harflerle ilgili agiklamala-
rinin ardindan ibdal harflerinin varligina isaret etmis olmasina
karsin Enderabi'nin harflerin ziyade-ibdal seklinde bir taksima-
ta tabi tutuldugundan bahsetmis olmasi, “asil harfler” seklin-
de bir harf grubuna deginmemesidir. Keza Kurtubi bedel harf-
lerini topluca biinyesinde barindiran terkib olarak sadece “Jis
4353 25 terkibini zikretmis ve ibdal harfleri ile ziyade harfler
arasinda ortak olan ve olmayan harflerin hangileri oldugunu
belirtmisken Enderabi bu son husustan bahsetmemis ve ibdal
harflerini biinyesinde toplayan terkib olarak da “a¢a Uk s” veya
“asila (e 5”7 seklinde iki terkib zikretmistir. Kurtubi'nin acik-
lamalarinda ibdal harflerinden kastin idgam dis1 durumlarda-
ki ibdal olay1 oldugu ifade edilirken bu yonde bir kayit ve be-
yan Enderabi'nin ac¢iklamalarinda ge¢memistir.

Ortak yonlerine baktigimizda ise goriirtiz ki her iki alim de
ziyade harflerle ilgili agiklamalarinda Ebu’l-Abbas el-Miiberrid
ile hocas1 Ebli Osman el-Mazini arasinda gegen diyaloga atifta
bulunmustur. Bundan daha da 6nemlisi gerek Kurtubi gerekse
Enderabi harflerle ilgili bu taksimatlarin fonetik bir deger tasima-
digia isaret etmis olmalaridir. Zira Kurtubi “S6z konusu harfle-
rin bu meziyeti yani ibdal ve ziyade 6zelliginin bunlara has olu-
sunun telaffuzla hicbir alakas1 bulunmamaktadir. Béyle oldugu

68 Kurtubi, el-Miidih, s. 101.
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i¢cin de dogru olan burada zikredilmemeleridir. Ne var ki biz on-
lar1 serdettik ki taksimat kapsayici ve kusatici olsun.”® ifadele-
riyle bunu dile getirmistir. Kurtubi'nin bedel olarak ifade edilen
hususun idgam olayinda goriilen harf degisimi disinda bir sey
oldugu yoniindeki degerlendirmelerini de buna eklemek gere-
kir. Enderabi ise ziyade ve ibdal harfleriyle ilgili actklamalarma
su sozlerle baslamigtir: “Ziyade harfleri ile ibdal harflerine ge-
lince bunlar ma nahnu fihimize (yani sifat konusuna) ait bir sey
degildir. Ne var ki ben onlar1 zikredecegim ki boylece bu baghk
daha toparlayici olsun.””? Bu ifadeler gostermektedir ki her iki
alim de baz sifat merkezli harf taksimatlarinda sifat olarak ani-
lanlarin harfin telaffuz keyfiyetine yansiyan bir boyutunun bu-
lunmadigini, bunlarn zikretmedeki amaglarinin her bir harf gru-
buna yer vermek ve hi¢bir harf grubunu disarda tutmamak ol-
dugunu agikga belirtmislerdir.

Benzeri bir yaklasimi zelaka ve ismat harfleri itibariyle de
gormek miimkiindiir. S6yle ki; bu iki sifatla ilgili aciklamalarin
en kapsamli sekliyle ilk olarak Halil b. Ahmed tarafindan dile
getirildigi ve sonraki alimlerin bu yondeki agiklamalarinin kay-
naginin da bu yiizden Halil b. Ahmed oldugu bir gercektir ve
bu gergek ayniyla Kurtubi icin de gegerlidir. Zira Kurtubi'nin bu
iki sifatla ilgili agiklamalarina baktigimizda Halil b. Ahmed’in
ifadelerinden 6ne ¢ikan kisimlarin aktarimindan ibaret oldu-
gu goriiliir.”! Kurtubi'nin bu yondeki aciklamalarinda Halil
b. Ahmed’in ismini agiktan zikretmis olmasina da bu yonde
bir anlam yiiklemek miimkiindiir. Halil b. Ahmed’in yani si-
ra Kurtubi’'nin, genel adeti oldugu tizere, [bn Cinni’nin deger-

69 Kurtubi, el-Miidih, s. 102.

70 Enderabi, el-Izih, 11, 193-194.

71 Halil b. Ahmed’in zelaka-ismat sifat ve harfleriyle ilgili actklamalar: i¢in bkz.
Kitabii'l-Ayn, 1, 51 vd.
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lendirmelerinden de beslendigi goriilmektedir.”? Kurtubi'nin
aciklamalarinin hangi boliimlerinin Halil b. Ahmed ve Kitdbu -
‘Ayn kaynakli hangi boliimlerinin de fbn Cinni ve Sirru Smndaiiil-
['rdb kaynakli oldugunu gérmek icin evvelemirde Kurtubi'nin
acgiklamalarini biitiiniiyle aktaracagiz, sonrasinda da anilan iki
alimden miilhem béliimlerin hangileri olduguna isaret edece-
giz. Kurtubi bu iki sifatla ilgili olarak soyle demistir:
Harflerden bir kism1 da zeldka harfleridir. Bunlar su alt1 harf-
tir: Lam, rd, niln, fd, bd ve mim. Miizleka diye isimlendirilmisler-
dir, ¢linkii bu harfler iizerine dilin zelaki ile bask1 uygulanir ki
zelak da dilin sirt kisminin son boliimii ve ug tarafidir. Zelaka
harflerinde dil agisindan istifadeye medar olan bir gizem var-
dir ki bu gizem, zaid harf ihtiva etmeyen rubai veya humasi
bir isim gordiigiinde, onda bu alt1 harften bir tane veya iki ta-
ne, belki de ti¢ tane mutlaka buluyor oldugundur. Su kelime-
ler buna 6rnektir: Ca‘fer (J43) kelimesi ki bunda (bu harfler-
den) fi ve ri vardir. Ka'neb (<isd) kelimesi ki bunda da b4 harfi
vardir. Bu harflerden bir kismini gérmediginde ise o kelimenin
Arap diline dahil edildigine hiitkmet. Béyle oldugu igindir ki
Halil ve daha bagkalar1 kesa‘sec (éjiﬁé), kese'dac (gaiS), ‘uddsic
(&l=e) kelimelerini (Arapga olarak) kabul etmemislerdir. Ni-
tekim Halil s6yle demistir: Bunun Arap dilinde olmas1 s6z ko-
nusu olamaz. Su halde bu kelimeler Arap dilinde (sonradan)
tiiretilmis (miivelled) kelimelerdir. Halil, Kitdbu1-’Ayn’da $0y-
le bir siir irat etmistir: Sendeleyerek ytiriiyen kisik sesli bir bo-
cege (43}:'75—3) rastladim bir gece vakti ki (o esnada) altimda da
yenleri bol bir elbise (33\3) vardi. Halil devamla sOyle demis-
tir: Du’silka ve celdmik kelimeleri Arap diline ait degildir, ve-
lev ki celdmik kelimesinde s6z konusu harfler bulunsa da. Dort
harfli kelimelerden bazilar1 bu harflerden izole/yalitik olarak

72 fbn Cinni’nin konuyla ilgili agiklamalari i¢in bkz. Sirru Simdati 1-Irab, 1, 78-79.
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gelebilir ama bu son derece azdir. ‘Asced (334 ), “asetiis (dﬂ)-‘;&é),
dehdeka (38343), zehzeka (3334 3) kelimeleri boyledir. Zira bu keli-
melerdeki ayn ve kaf harfleri, 6zellikle de dil ve sin bulundugu
bir yerde ayn’in net ve kulaga tatli/hos geliyor olusu, kafin da
kuvvetli ve tinisinin temiz olmasi sebebiyle giizel gitmislerdir.
Bu harflerin disindakiler miizlaka harfleri olup musmete ola-
rak da isimlendirilmiglerdir. Ciinkii zeldka harfleri olmaksizin
dortlii ve besli kelimeyi bina etme imkani yoktur.”3

Kurtubi'nin bu agiklamalarinin kaynak analizi ile ilgili ola-
rak sunlar1 sdyleyebiliriz: (1) Kurtubi'nin, zelaka ve ismat si-
fatlarinin tarifi ve bu sifata sahip harflerin hangileri oldugu yo-
niindeki agiklamalarini Ibn Cinn’den alintiladig1 goriilmek-
tedir. Su farkla ki Kurtubi zelaka ile ilgili aciklamalarini bitir-
mesinin ardindan musmet harflere deginmisken Ibn Cinni ze-
laka harflerinin ne oldugu ile ilgili 6zet bir agctklamada bulun-
mus, ardindan musmet harflere deginmis, zelaka harfleriyle il-
gili detay1 bunun sonrasinda vermistir. (2) Kurtubi'nin zelaka
harflerinin dil agisindan 6zel bir incelige sahip oldugu, bunun
da rubai veya humasi isimlerin mutlak surette bu alt1 harften
bir veya iki ve hatta ii¢ harfi barindirdig1 yontindeki agiklama-
lar1 da yine muhteva olarak olmasa bile lafiz ve ifade bakimin-
dan Ibn Cinni kaynaklidir. (3) Kurtubi'nin aciklamalarmin ilk
iki maddede belirtilen hususlar disindaki boliimleri ise biitii-
niiyle Halil b. Ahmed merkezlidir. Ne var ki Kurtubi bu nok-
tada Halil b. Ahmed’in agiklamalarini biitiintiyle almamus, ba-
z1 boliimlerini atlamak suretiyle meselenin esasin1 tegkil eden
boliimlerini almistir.

Gelinen bu noktada cevab: aranmasi gereken soru sudur:
Kurtubi bir tecvid alimi olmakla birlikte, telaffuzu ve Kur’an ti-
lavetini ilgilendirmeyen ve hemen hemen Arap dilini ilgilendi-

73 Kurtubi, el-Miidih, s. 105-106.
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ren bu sifat ve harf grubu iizerinde niye bu denli uzun uzadiya
durmustur? Zira Hamed'in de dedigi gibi tecvid alimlerinin ¢o-
gu harflerin sifatlarindan bahsederken bu iki sifatin anlatimini
es gegmistir.”# Ebit Amr ed-Dani'nin bu sifat ve harf grubun-
dan hi¢ bahsetmemis olusu, Mekki'nin de bahsetmekle birlikte
daha ziyade Halil b. Ahmed’e atifla 6zet bir izahla yetinmesi ve
acgiklamalarini da bu harflerin dil agisindan ifade ettigi 6zel an-
lamla bitirmesi tecvid alimlerinin konuya dilciler kadar 6nem
atfetmemis olduklarinin bir gostergesi olarak degerlendirilebi-
lir ve bu durum Hamed'in tespitini teyit ettigi gibi”> Kurtubi
ile ile ilgili serdettigimiz soruyu daha da anlaml hale getirir.
Bu sorunun kanaatimizce en kesin cevabi1 Kurtubi'nin dilcilere
yakin duran bir tecvid alimi olusu, genelde Sibeveyh, Halil b.
Ahmed ve Miibberrid gibi dilciler 6zelde ise Ibn Cinni merkezli
bir izah tarzin1 benimsemis olmasi ve acgiklamalarini genellik-
le anilan dil alimlerinin beyanlari etrafinda oriiyor olusudur.
Enderabi’ye baktigimizda onun zelaka-ismat sifat ve harf
grubundan hig s6z etmedigi goriiliir. Bunun muhtemelen se-
bebi konunun telaffuz ve tilavetle alakasinin bulunmamasidir.
Bu da gostermektedir ki Enderabi agiklamalarinda telaffuz ve
tilaveti ilgilendiren hususlara deginmis, bu noktada bir katki-
s1 bulunmayan meselelere girmemistir. Bu durum Kurtubi ile
Enderabi'nin meseleye yaklagimlar1 arasindaki farki gosterme-

74 Bkz. Hamed, Kur‘an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 293.

75 Hamed'in tecvid alimleri iginde bu konuya en fazla 6nem atfeden kisinin Mekkib.
Ebt Talib oldugu, Abdiilvehhab el-Kurtubi'nin ise bu sifat ve harflerden kisaca s6z
ettigi yoniindeki tespitlerine katilmak miimkiin degildir. Mekki ile Kurtubi'nin
konuya iligkin agiklamalarini kiyasladigimizda Kurtubi'nin agiklamalarimin daha
kapsamli ve hacimli oldugu rahatlikla goriilmektedir. Kurtubi'nin agiklamalarini
Halil b. Ahmed merkezli olusuna karsin Mekki’'nin agiklamalarinin daha ona
ait olusunu dikkate aldigini kabul etsek dahi Hamed'in tespiti kabul edilebilir
durmamaktadir. Zira en nihayetinde Mekki'nin agiklamalar1 da biiyiik boliimii
itibariyle Halil b. Ahmed kaynaklidir. Zaten Hamed, bu konu Halil b. Ahmed’in
tartismasiz bir 6nceligi bulundugu sonrakilerin de onu dayanak aldiklarii bizzat
vurgulamustir.
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si bakimindan da 6nemlidir. Zira Kurtubi kendisine tekaddiim
eden ve tecvide dair bilgilere kaynaklik teskil eden dilcilerin
izinden gitmis, bu ittibaina baglh olarak da telaffuz ve tilave-
tin konusu olmayan hususlara da deginmisken Enderabi agik-
lamalarmni daha ziyade telaffuz ve tilavet eksenli olarak serdet-
mis ve bu noktada katki sunmayan izahlara ilgi atfetmemistir.

1.2. Z1dd1 Bulunmayan Sifatlar ve Tlgili Harfler

Daha once gectigi tizere gerek Kurtubi gerekse Enderabi s1-
fatlar1 zitt1 bulunan ve zitt1 bulunmayan seklinde agik bir taksi-
me tabi tutmamais olsalar da 6nceki baslikta da agikga gortilece-
gilizere, evvelemirde kendi iclerinde zitlik barindiran sifatlar
incelemisler, bu incelemeyi tamamladiktan sonra ise belli harf-
lerin sahip oldugu buna karsin diger harflerin zittiyla mutta-
sif olma gibi bir durum arz etmedigi sifatlarin anlatimina geg-
miglerdir. Bu durum her iki 4limin de agikca belirtmeseler de
zitth bulunanlar ve zitt1 bulunmayanlar seklindeki sifat taksi-
matina bagl kaldiklarini gostermektedir.

fki alim arasinda meseleye yaklagim itibariyle bu sekil bir
paralellik bulunsa da onlar zitlik icermeyen ve her biri sade-
ce belli harf grubu ile ilgili bulunan miistakil sifatlar1 inceler-
ken belli hususlarda ayrilmislardir. Ayrildiklar: hususlardan
biri bu sifatlar ele alis siralaridir. Zira Kurtubi agiklamalaria
“miinharif harf” ile baglamis ve “musavvit harf” ile sonlandir-
mus iken Enderabi “safir harfleri” ile baglamis “ibdal harfleri” ile
bitirmistir. Ayrildiklar: bir diger husus ise iki alimin ele aldik-
lar1 sifatlardir. Zira asagida her bir sifat ve harf grubu ile ilgili
aciklamalarda detayl bir bicimde goriilecegi tizere Kurtubi'de
olup da Enderabi’de olmayan veya tersi olan sifatlar bulun-
maktadir. S6zgelimi Kurtubi “miisreb hart”, “raci’ harf” sek-
linde bir harften veya harf grubundan bahsetmisken Enderabi
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bunlara deginmemistir. Enderabi “zaib harfler”i bahis konu-
su etmisken bu sefer de Kurtubi bunu incelemeye almamastir.

Gelinen bu noktada hem genel usuliimiize bagh kalma adi-
na hem de Kurtubi'nin ele aldig1 sifat veya harf grubunun daha
fazla olmasi sebebiyle aciklamalarimizda Kurtubi'nin zikretti-
gi sira dogrultusunda her bir sifat1 ve harf grubunu ele alaca-
g1z, varsa Enderabi’'nin aciklamalarini ayni baglik altinda isle-
yecegiz; en sonunda ise Enderabi’de olup da Kurtubi'de olma-

yan sifat veya harf gruplarini incelemeye ¢alisacagiz.

1.2.1. Miinharif Harf

Kurtubi miinharif harfi soyle tarif etmistir: “Harflerden biri
de miinharif olup bu ldm’dir. Cilinkii onda dil sesle birlikte bir
sapma/inhiraf sergiler ve dilin sivri kisminin iki yani ses {izerin-
de engel olmaktan uzak kalir ki (bu durumda ses) bu iki yan ve
onun biraz {izerindendir.”76 Kurtubi'nin bu taniminin Ibn Cinni
kaynakli oldugu rahatlikla sdylenebilir. Zira Ibn Cinni'nin an-
latimi soyledir: “Harflerden biri de miinharif olup bu ldm’dir.
Ciinkii onda dil, sesle birlikte bir sapma/inhiraf sergiler ve di-
lin sivri kisminin iki yan ses tizerinde bir engel olmaktan uzak
kalir, boylece de ses dilin s6z konusu iki yanindan ve onun bi-
raz lizerinden ¢ikar.””7 Goriildiigii tizere Kurtubi'nin ifadele-
ri iki kelime disinda ibn Cinni’ninkilerle 6rtiismektedir. Zira
ibn Cinni'de “Laéis L cifislil i G i3l 22437 seklinde ge-
cen ciimleyi Kurtubi, “&5l £ 544" ifadesini hazfetmek sure-
tiyle, “Laiise laas cifimli & (1 seklinde ifadelendirmis, boyle
yapmakla da haddizatinda daha net ve anlasilir olan bir ifade-
yi daha muglak ve kapali hale getirmistir. Zira Kurtubi'nin bu
tasarrufu onun “...&is 0" seklinde baglayan ifadesinin miite-

76 Kurtubi, el-Miidih, s. 102.
77 Tbn Cinni, Sirru Sindati’l-I'rdb, 1, 77.
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allakini tayin etmeyi zorlagtirmakta ve bu yénde bir tayin Ibn
Cinni'nin “...0» © sall 7 554” seklindeki ifadeleri sayesinde miim-
kiin hale gelmektedir.

Miinharif harfle ilgili agiklamalar pek tabii ki ¢cok daha ev-
vel Sibeveyh tarafindan da yapilmistir. Sibeveyh’in agiklama-
st ise sOyledir: “Harflerden biri de miinhariftir. Bu siddet 6zel-
likli bir harf olup onda ses akar; bunun sebebi, sesle birlikte
dilin inhiraf/sapma sergiliyor olmasi ve sesin siddet harflerin-
deki gibi bir engele maruz kalmamasidir. Iste bu ldm'dir. Di-
lersen bu harfte sesi uzatirsin. Ne var ki bu, rihvet (harfinde-
ki uzatma) gibi degildir. Ciinkii dilin ucu mevzisinden/mah-
recinden uzaklasmaz, ses de ldm’in mevzisinden/mahrecinden
¢ikmaz, aksine dilin keskin kisminin iki yanindan, (yani) bi-
raz yukarisindandir.””8 Bu ifadelerinin de delalet ettigi {izere
Sibeveyh, miinharif harfi, siddet-rihvet arasi harfler baglamin-
da ele almigtir. Zira ona gore bu harf bir yandan siddet 6zelligi
tasimakta, ne var ki telaffuzunda ses, siddet harflerindeki tiir-
de bir engellemeye maruz kalmamaktadir. Diger yandan ise bu
harf rihvet 6zelligi arz etmektedir. Zira sesle birlikte dilin sap-
masina/yon degistirmesine bagli olarak sesin akmaktadir. An-
cak ldm’in telaffuzu esnasinda dil, ldm’1n mahrecinden uzak-
lasmamakta yani mahreci terk etmemekte, ses de [dm’in mah-
recinden degil dilin sivri kisminin iki yanindan veya biraz yu-
karisindan gelmektedir ki bu durum ldm’daki ses akma 6zelli-
ginin rihvet harflerindeki ses akma 6zelliginin altinda kalma-
sina yol agmaktadir. Goriildiigii {izere Sibeveyh “bu harfte ses
bir engellemeye maruz kalsa da bu engelleme siddet harflerin-
deki gibi degildir, ses akma sergilese de bu rihvet harflerinde-
ki diizeyde degildir, iste gerek siddet gerekse rihvet harfleri-
ne dahil edilmeyisinin sebebi de budur” hususunun altin ¢iz-

78 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 435.
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mis, inhiraf 6zelligine de sadece bu harfteki ses akma 6zelligi-
nin, sesle birlikte dilin inhiraf sergiliyor olusundan kaynaklan-
digini belirtme sadedinde isaret etmistir. Bu da Sibeveyh’in me-
seleye Ibn Cinni ve Kurtubi’den farkli bir zaviyeden yaklastig1
yoniinde bir tespite gitmeyi miimkiin kilmaktadir.

Enderabi’nin miinharif harfle ilgili izahi ise s6yledir: “Miin-
harif olan harf sadece lim’dir. Boyle isimlendirilmesinin sebebi,
lam’1in, dil ucu istikametinde bir inhiraf/sapma sergiliyor olu-
sudur. Rd’'da da ldm istikametinde hafif bir inhiraf/sapma so6z
konusudur. Béyle oldugu icindir ki d'y1 telaffuz edemeyenler
onu ldm yaparlar.”” Enderabi'nin ifadelerine baktigimizda
onun inhiraf 6zelligini, “bagka bir harf istikametinde sapma”
olarak degerlendirdigini goriiriiz. Iste ldm’da dil ucu istikame-
tinde meydana gelen inhiraf/sapma, onun bu nitelikle anilma-
sin1 saglamistir. Enderabi, ldm yoniinde inhiraf/sapmayz ihti-
va etmesi yOniiyle rd’da da bu 6zelligin bulundugunu, ne var
ki rd’daki sapmanin az (kalil) oldugunu belirtmistir.

Bu ac¢iklamalarinda Enderabi her ne kadar inhirafin “istika-
met sapmas1” oldugunu belirtse de bunun harfin telaffuzun-
da nasil bir tesir icra edecegi hususunda herhangi bir sey soy-
lememektedir. Bu yoniiyle de Kurtubi’nin Ibn Cinni kaynak-
I1 agiklamalarinin tasidig: fonetik tahlili barindirmamaktadir.
Enderabi'nin, r4'nin kismi bir inhiraf 6zelligi tasidig1 yontin-
deki ifadeleri onun Kurtubi'den ayrildig: bir diger yon olarak
ifade edilebilir. Pek tabii ki Enderabi ri@’daki bu kismi inhirafin
onu miinharif harf olarak tanimlamay1 gerektirecek bir boyut-
ta olmadigini gozlemlemis, boyle oldugu icin de “a35 PV
Bu sadece ldm’dir” sozleriyle miinharif harfin sadece ldm oldu-
gunun altini ¢izmistir.

Yeri gelmisken sunu da belirtelim ki rd'nin inhiraf 6zelli-

79 Enderabi, el-Izdh, 11, 193.
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gine sahip oldugu yoniindeki degerlendirmeler Mekki'de de
gecmektedir. Oyle ki Mekk{'ye gore inhiraf dzelligine sahip iki
harf bulunmaktadir ki bunlar ldm ve rd’dir. Mekki bu iki har-
fin inhiraf harfi olarak isimlendirilme sebebini onlarin bir bag-
ka harfin mahrecine veya sifatina dayanacak sekilde mahreg-
lerinden ve sifatlarindan inhiraf etmeleri oldugunu belirtmis-
tir. S6zgelimi ldm, rihvet harflerindendir, ne var ki dil sesle bir-
likte siddet harfi istikametinde bir sapma sergilemis, boyle ol-
dugu icin de sesin ¢ikis1 esnasinda siddet harflerinin maruz
kaldig: tiirde bir engellemeye maruz kalmamugtir. Ote yandan
ldam’la birlikte ses, rihvet harflerindeki ¢ikis1 gibi biitiiniiyle de
cikmamaktadir. Iste hem siddet hem de rihvet hitkmiiniin di-
sina ¢ikip (inhiraf) bu iki sifat arasinda olmasi sebebiyle lim,
miinharif olarak isimlendirilmistir. R4 ise kendisine daha ya-
kin olan niin harfinin mahrecinden daha uzak olan ldm harfinin
mahrecine dogru bir inhiraf/sapma sergilemistir.80 Mekki'nin
bu agiklamalar: agisindan bakildiginda mesrikli Enderabinin
aciklamalarinin magribli Mekki’ye daha yakin durmasi, mag-
ribli Kurtubi'nin de kendisine tekaddiim eden Mekki'yi degil
de mesrikli Ibn Cinni’yi referans almis olmasi dikkate deger bir
durum olarak kaydedilmeyi hak etmektedir.

Dani'ye baktigimizda ise [dm’in yani sira rd’y1 da inhiraf 6zel-
likli bir harf olarak degerlendirenlerin kimler oldugu yoniinde
tespitlerde bulundugunu goriiriiz. Zira Dani'nin ifadesine gore
Kifeliler'in kabulii bu yondedir. Niin mahrecinden ldm mah-
reci cihetinde bir inhiraf sergiliyor olusu ve rd’y1 telaffuz eden
kimsenin de adeta iki 74 telaffuz etmekte olusu gibi sebepler-
le Kiifeliler rd’y1 da inhiraf 6zellikli bir harf addetmislerdir.8!
Dani'nin ilk olarak inhiraf 6zelligine sahip tek bir harfin varli-

80 MekKki, er-Ri‘dye, s. 131-132.
81 Dani, et-Tahdid, s. 108.
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gindan bahsedip akabinde de rd’da da inhiraf 6zelligi bulundu-
gu yoniinde bir kabuliin varligindan bahsetmesi Enderabi ile
Dani'nin agiklamalar arasindaki paralelligi gostermektedir. Su
farkla ki Dani rd’y1 miinharif harf addedenlerin Kiifeliler oldu-
gunu soylemisken bu yonde bir beyan Enderabi’de bulunma-
maktadir. Enderabi rd’daki inhiraf 6zelliginin az/kalil oldugu-
nu belirtmisken Dani rd’daki inhirafin boyutuyla ilgili herhan-
gi bir degerlendirmeye gitmemistir. Dani, »4'nin inhiraf 6zel-
ligiyle anilisini iki gerekgeye dayandirirken Enderabi bundan
bahsetmemis, inhirafa sahip olma bakimindan Idm’la benzerlik
arz ettigi icin rd'y1 telaffuz edemeyenlerin onu ldm olarak ses-
lendirdiklerini sdylemistir.

1.2.2. Miikerrer Harf

Kurtubi'nin bu harfle ilgili agiklamalar1 sdyledir: “Harfler-
den biri de miikerrer olandir ki bu rd’'dir. Soyle ki sen rd tize-
rinde vakfettiginde dil ucunun, bu harfteki tekrarlama 6zelligi
sebebiyle kekeledigini/siir¢tiigiinii ve bu yiizden orada titresim
sergiledigini goriirsiin. Boyle oldugu i¢indir ki imalede o (yani
rd) iki harf sayilmistir. Nitekim Sibeveyh buna vakf, bu harfin be-
lirginligini artirtr sdziiyle isarette bulunmustur.”82

Enderabi’ye gelince o “Miikerrer olan sadece rd’dir. Boy-
le isimlendirilmistir. Ciinkii o (bu 6zellik sebebiyle) iki rd ko-
numunda olur.”# ifadeleriyle miikerrer harf olarak degerlen-
dirilen tek bir harfin bulundugunu ve bunun da r4 oldugunu
belirtmis; rd'nin bu sekilde isimlendirilmesinin sebebi olarak
da onun iki harf konumunda degerlendirilmesini gostermistir.

Bu iki alimin agiklamalar1 kiyaslandiginda su goriiliir ki
Kurtubi rd’y1 miikerrer harf kilan vasif olarak dil ucunun ke-

82 Kurtubi, el-Miidih, s. 102.
8 Enderabi, el-Izdh, 11, 193.
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keleme/siir¢me (te’assiir) ve titresme (ter'id) sergilemesini gos-
termis ve tekrir 6zelligini de bu iki fonetik olgu tizerinden izah
etmisken Enderabi rd’y1 miikerrer harf kilan seyi onun iki rad/
harf konumunda olusu olarak takdim etmis, ancak iki harf ko-
numunda olmay1 saglayan fonetik vasfa isaret etmemistir. Ote
yandan Kurtubi r4'nin iki 74 mesabesinde olusunu imale konu-
suyla kayitlamis iken Enderabi boyle bir kayitlamaya gitmemis,
“iki rd konumunda olmasinin rd@’y1 miikerrer harf kildig1”n1 s6y-
lemekle yetinmistir. Aralarindaki bu farklara ragmen her iki
alimin meseleye yaklasimi arasinda temelde bir farkin olma-
dig1 soylenebilir. Zira Kurtubi agiklamalarmin merkezine rd'y1
miikerrer harf kilan ses olayinin ne oldugu hususunu koymus
ve bunu siirgme ve titreme olarak ifade etmisken Enderabi bu
ses olaymin sonucunu merkeze almistir ki bu sonug da rd’'nin
iki harf konumunu ihraz etmesidir.

Bu ana yaklagim itibariyle her iki alimin agiklamalarmin Ibn
Cinni ile paralellik arz ettigini, bu paralelligin ise Kurtubi'de
daha ileri diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz. Zira Ibn Cinni de
meseleyi rd’y1 miikerrer harf kilan ses olaymin ne oldugu zavi-
yesinden ele almis ve soyle demistir: “Harflerden biri de mii-
kerrer olandir ki bu, rd’'dir. Soyle ki sen rd tizerinde vakfettigin-
de dil ucunun, bu harfteki tekrarlama 6zelligi sebebiyle kekele-
digini/stir¢tiigiinii goriirsiin. Boyle oldugu icindir ki imalede o
(vani rd) iki harf say1lmistir.”8 Goriildiigii iizere Ibn Cinni'nin
aciklamalarinda alt1 ¢izilen husus da rd’y1 miikerrer harf kilan
ses olayinin ne oldugudur. Kurtubi bunu “te’asstir/stirgme”
ve “ter‘id/titresme” olarak ifadelendirmisken Ibn Cinni sade-
ce “te’assiir/slirgme” olarak ifade etmis ve “ter‘id/titresme” ses
olaymdan s6z etmemistir.

Buraya kadarki tespitler gerek Kurtubi gerekse Enderabinin

8 fbn Cinni, Sirru Smdati’l-I'rdb, 1, 77.
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meseleyi Sibeveyh’in ele aldig1 zaviyeden ele almadig1 yontin-
de bir tespite gitmeyi de miimkiin kilmaktadir. Zira Sibeveyh
rd’min miikerrer harf olusunu, bu vasfin onda sesin akisi {ize-
rindeki etkisi cihetinden ele almistir. Nitekim Sibeveyh 4 har-
finin siddet-rihvet aras1 bir harf olusunu saglayan 6zellik ya da
Ozelliklere isaretle soyle demistir: “Harflerden biri de miiker-
rerdir. Bu, siddet 6zellikli bir harf olup sahip oldugu tekrir ile
lam yoniindeki inhirafi sayesinde onda ses akar; boyle oldugu
icin de (dil) rihvette oldugu gibi telaffuz amaciyla (mahrecten)
uzaklasma sergiler. Sayet tekrarlama yapiyor olmasaydi on-
da ses akmazdi. Iste bu rd'dir.”85 Goriildiigii iizere Sibeveyh,
siddet 6zellikli bir harf olmasina ragmen rihvet 6zellikli bir
harf gibi rd’da ses akmasinin olugsmasini saglayan seyin onda-
ki tekrir 6zelligi oldugunu belirtmistir. Gerek Kurtubi gerekse
Enderabi'nin rd’daki tekrir 6zelliginin r4'nin telaffuzu esnasin-
da sesin akmasi tizerindeki etkisinden hi¢ bahsetmemis olma-
lar1 her ikisinin de meseleyi Sibeveyh’in degil de fbn Cinni'nin
zaviyesinden isledigi yoniinde bir tespitte bulunmay1 miimkiin
kilmaktadir. Kurtubi’'nin agiklamalarinin sonunda r4’daki mii-
kerrerlik vasfini vakfin daha belirgin kildig1 yoniinde bir bilgi-
nin Sibeveyh’e refere edilmis olmasi da bu tespiti gegersiz kil-
maya yeter giicte degildir.

Gelinen bu noktada Mekki ve Dani’'nin izah bigimleri-
ne bakmanin da yerinde olacagi kanaatindeyiz. Zira Mekki,
Sibeveyh'in yaklagimi ile Ibn Cinni'nin yaklagimini birlikte is-
letmis olusuyla dikkat cekmektedir. Soyle ki Mekki bir taraf-
tan rd’y1 miikerrer harf kilan vasfin r4'nin telaffuzu esnasin-
da dil tizerinde gerceklesen ve dil titresiyormus (irti‘ad) his-
si veren tekrarlama (tekerriir) oldugunu belirtmis diger taraf-
tan da rd@'nin siddet 6zellikli bir harf olmasina karsin tekerriir

8 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 435.

« 155



156 « TECVID iLMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

ve ldm yoniinde sergiledigi inhiraf 6zellikleri sayesinde onda
ses akmasi yasandigina, bu yiizden de rihvet harfleri gibi bir
hal aldigina vurgu yapmistir.8¢ Dani ise gerek rd’nin miiker-
rer harf olusunun vakf durumunda siik{inii iyice belirgin kili-
ninca kendini daha net gosterdigini belirtmis olmas: gerekse
siddet Ozellikli olan rd’da ses akmasinin olugsmasin saglayan
seyin onun tekriri ile [dm yoniindeki inhirafi oldugunu belirt-
mesi Sibeveyh’in yaklasimini esas aldiginin gostergesi olarak
degerlendirilebilir.8”

1.2.3. Miisreb Harf: ilave Ses Alan Harfler

Bazi alimler “miisreb harfler” seklinde bir harf grubundan ve
“israb” seklinde bir sifattan bahsetmislerdir. Nitekim Sibeveyh,
vakf halinde sahih mechir ve mehms harflere ilisen ilave
bir ses 6zelliginden bahsetmis, bu ses dzelligini isrdb (I 5Y))
ve dagt (LLE\), bu 6zellige sahip harfleri de “miisreb harfler”
olarak anmistir. Sibeveyh bu ses 6zelliginin neticesi olarak da
“kalkale”, “nefh”, “nahvii'n-nefha” gibi harflere ilisen ilave ses
ozelliklerinin varligina isaret etmistir.88 Dolayisiyla Sibeveyh
miigreb harf derken ilave sese konu olan harfleri kastetmis ol-
maktadir. Kurtubi’nin miisreb harf baglaminda serdettigi acik-
lamalar da Sibeveyh'in ¢izdigi ana gergeveyi takip ettiginden-
dir ki Kurtubi de ilave ses alan harflerden ve bu harflerin al-
diklari ilave seslerden bahsetmistir. Kurtubi'nin ilave sese ko-
nu olan bu harfler i¢in “mes{ib harfler” kavramini kullanma-

86 Mekki'nin miikerrerlik vasfinin en belirgin seddeli r@'da oldugu ve bu 6zelligin
kuvvetlilik ifade eden sifatlardan arasinda yer aldig1 hususlarina deginmis olmast
onun Sibeveyh ve Ibn Cinni'nin yaklagimlar iizerine sifatlari kuvvetlilik-zay1flik
agisindan ele alan kendi kisisel yaklagimini monte ettigi anlamina gelir. Mekki,
er-Ri‘dye, s. 130-131.

87 Dani, et-Tahdid, s. 108.

88 Bkz. Ebli Sa'r, el-Mustalahdtii’s-Savtiyye, 1, 595.
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y1 tercih ettigini, ama miisreb harfler seklindeki kullanima da
yer verdigini belirtmek gerekir.8

Kurtubi'nin agiklamalarina konu olan ilave sesler soyledir:
(1) Seste vuku bulan itekleme (hafz) ve baskilama (dagt) kay-
nakliilave ses ki Kurtubibu kapsamda kalkale harflerini ele al-
maktadir. (2) Ufiiriim seklindeki ilave ses (nahvii'n-nefh/kismi
iftiriim) ki Kurtubi bu kapsamda bazi cehr 6zellikli harfleri zik-
retmekte ve bunlarda goriilen kismi tiftirtimiin hems 6zellikli
harflerde goriilen ifiirtimden farkli olduguna isaret etmekte-
dir. (3) Gunne ki Kurtubi harekeli niin’da goriilen gunne sesini
ilave bir ses olarak degerlendirmekte ve bu agidan sakin niin
ile harekeli niin arasinda bir ayirima gitmektedir. Bu girizgah-
tan sonra Kurtubi'nin ilave ses olarak bahsettigi bu ii¢ sesle il-
gili actklamalarini sirasiyla ele alabiliriz:

1.2.3.1. itekleme/Hafz ve Baskilama/Dagt Kaynakli ilave Ses:
Kalkale Harfleri

Kurtubi vakf durumunda bazi harflerde bir itekleme (hafz)
ve mahrece baskilama (dagt) s6z konusu oldugundan bahsetmis
ve bunlarin kalkale harfleri oldugunu belirtmistir. Kurtubinin
bu harf grubuyla ilgili aciklamalar: s6yledir: “Harfler icinde 6y-
leleri vardir ki bunlar vakf halinde bir iteklemeye (hafz) tabi
tutulur ve mahrecinden (baslayarak) baskilanir (dagt). Bunlar

89 Burada sunu da belirtmek gerekir ki “miisreb harf” kavramina Sibeveyh ve
ondan miilhem olarak da Kurtubi'nin yiiklediginden farkli bir anlam yiikleyen
alimler de olmustur. Nitekim Mekki harf gruplarindan bahsederken yirminci
sirada “el-hurif el-miisrebe”ye isaret etmis ve bu harf grubunun “muhalite” veya
“muhalata” olarak da isimlendirildigini belirtmistir. Mekki'ye gore bunlar Arap
dilinde yirmi dokuz asli harfe ilave olarak kullanilan alt1 harftir. Mekki'nin “sdd-
zdy arasi olan sid” ile “hemze beyne beyne”yi bu harflere 6rnek gostermesinin
delalet ettigi lizere o, miisreb harflerle alt1 feri harfi kastetmektedir. Mekki'ye
gore ferl harflerin bu sekilde miisreb/muhalit/muhalet olarak isimlendirilme
sebebi, onlarin telaffuz itibariyle baska harflere karismis veya bagka harflerin
bunlara karigmis olmasidir. Mekki, er-Ri‘dye, s. 130.
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kalkale harfleri olup kdf, cim, ti, dil ve bd’dir. Zira sen bu harf-
ler tizerinde ancak Oyle bir sesle vakfedebilirsin ki bu sesle bir-
likte dil, harfin mahrecinden uzaklasir. Bunun sebebi itekle-
me ve baskilamanin kuvvetli olmasidir. Su kelimeler buna 6r-
nektir: el-hak (@ai\) izheb (&—\M\) ihlit (Jala\) uhruc (¢ ﬁ‘) us-
did (A-lw\). Bazi1 Araplar bu harflerin seslendirmesini daha sid-
detli/kuvvetli yaparlar. Gkifaden bu harfleri bir arada top-
lar. Bazilar1 kalkale harflerine kef'i de ilave etse de bu harf on-
lardan sayilmaz. Oyle ki kef, (mahregteki) stkisma bakimindan
kaf in dnundadir.”?0

Kurtubi'nin bu agiklamalarinin gerek icerik gerek ifade ge-
rekse &rnekler itibariyle Ibn Cinni'nin agiklamalariyla biiyiik
paralellik arz ettigi sdylenebilir. Zira Ibn Cinni de kalkale ko-
nusuyla ilgili olarak soyle demistir: “Harfler icinde Gyleleri
vardir ki bunlar miisreb (bagka ses katistirilmig) harflerdir. Bu
harfler vakf durumunda itmeye konu olur ve mahreclerinde
de baskilanir. Bunlar kalkale harfleridir ve kaf, cim, td, dal ve
ba’dir. Zira sen bu harfler tizerinde ancak (belli) bir sesle vak-
fedebilirsin. Bunun sebebi itme ve baskilamanin kuvvetli ol-
masidir. Su kelimeler boyledir: el-hak (3al)), izheb (<»3), ihlit
(&La)), uhruc (z3). Bazs Araplar bunlarin seslendirmesini kuv-
vetli yaparlar.”1

Kurtubi’'nin agiklamalari iginde tizerinde durulmas gere-
ken ve Ibn Cinni'de de gegmeyen bir husus vardir ki o da kef’i
kalkale harfi addeden bir yaklagimin varligina isaret etmis ol-
masidir. Zira Kurtubi kalkale harflerine kef harfini de dahil
edenlerin bulundugundan soz ettikten sonra “O (kef) bunlar-
dan sayilmaz” ifadesiyle kef'i kalkale harflerine dahil eden an-
lay1s1 benimsemedigini belirtmistir. Bu kabuliin sebebi olarak

90 Kurtubi, el-Miidih, s. 103.‘
91 Tbn Cinni, Sirru Sindatil-I'rab 1, 77.
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kefteki sikismay1 (inhisar) gosteren Kurtubi kef teki inhisarin
kif takinden daha diisiik oldugunu soylemistir. Kurtubi'nin
bu ifadelerinin el-Miiberrid’den miilhem oldugu soylenebilir.
Sair kaynaklarin bu izah siirekli olarak el-Miiberrid’e atfen
vermis olmasi da bu tespiti teyit eder. Nitekim Miiberrid soy-
le demistir: “Sunu bilesin ki harfler icinde mahrecinde sikisti-
rilan harfler vardir ki bu harflerden birinde vakfettiginde har-
fi takip eden bir nebre/baskilama sesi isitirsin. Iste bunlar kal-
kale harfleridir. Arastirdiginda bunun boyle oldugunu goriir-
siin. Kaf ve kef harfleri de bunlardandir. Ne var ki kef (sikisma
bakimindan) kafin dGnundadir. Ciinkii kaf taki sikisma daha
kuvvetlidir. Bu nebre/baskilama vakf durumunda daha belir-
gin olur, vaslettiginde ise olmaz. Ciinkii (bu durumda) dili bu
harften bagka bir sese kaydirirsin, boyle olunca da harfin istik-
rar1 engellenir. Kalkale olan bu harflerin bazilar sikisma baki-
mindan bazilarindan daha ileridir ki ben sana bunu kaf ve kef
itibariyle anlattim.”92

Enderabi’ye gelince o da kalkale konusunu “baskilama” ve
“ilave ses” olgular1 iizerinden incelemeye almis ve sdyle demis-
tir: “Kalkale ve laklaka harfleri bes tane olup bunlar: @L Sifa-
desi biinyesinde toplar. Ne var ki bu ifadenin ne anlama geldi-
gini bilmiyorum. Bu harflerin boyle isimlendirilmesinin sebe-
bi, telaffuzlari esnasinda dilde nebrenin/ilave sesin belirgin bir
varliga sahip olmasi yani (sesin) yiikselmesidir. Ciinkii dil bu
harflerin mahrecine bir baskilama yapar, dolayisiyla da vakfet-
tiginde, (kalkale harfi) ister kelimenin ortasinda isterse sonun-
da olsun, harfle birlikte agizdan bir sescik ¢ikar. Ldm harfinin
de bunlardan (yani kalkale harflerinden) oldugu sdylenmistir.”*3

Enderabi’nin agiklamalari ile Kurtubi'nin agiklamalar1 ara-

92 Miiberrid, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid, el-Muktedab, nsr. Muhammed
Abdiilhalik Asyeme, Vezaratii'l-Evkaf, Kahire 1415/1994, I, 332.
93 Enderabi, el-Izdh, 11, 192-193.
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sinda su farklarin varligindan bahsedilebilir: Enderabi “kal-
kale harfleri”nin “laklaka harfleri” olarak isimlendirilecegin-
den bahsetmisken Kurtubi laklaka seklinde bir isimlendirme-
den s6z etmemistir. Enderabi kalkale harflerinin toplandig:
terkib olarak ”é—ﬁd; % jfadesini zikrederken Kurtubi bu harfle-
ri tek tek serdetmis, bazilarinin bu harfleri “3s &b terkibin-
de topladigindan bahsetmistir. Enderabi kalkale harflerinde-
ki ilave sesi nebre olarak ifadelendirmis ve bunun ses yiiksel-
mesi (irtifa) anlamina geldigini belirtmisken Kurtubi nebr ol-
gusundan bahsetmemis, kalkale harflerine ilave bir sesin ka-
tistirlldigini veya yudumlatildigini belirtmekle yetinmistir.
Enderabi ldim harfini kalkale harflerine dahil edenlerin bu-
lundugunu belirtirken Kurtubi bazilarinin kef'i kalkale harf-
lerine dahil ettiginden bahsetmistir. Enderabi kalkalede harf-
le birlikte ¢ikan ilave sesi “suveyt/sesgik” olarak ifadelendir-
migken Kurtubi bunu “savt/ses” olarak ifadelendirmis ve bu
sesle birlikte dilin harfin mahrecinden uzaklastigini sylemis-
tir. Enderabi kalkale harflerindeki bu ilave sesin/nebre, kal-
kale harfi kelimenin ortasinda veya sonunda bulundugunda
kendini gosterdigini belirtirken Kurtubi boyle bir kayitlama-
da bulunmamaistir. Enderabi kalkale harflerindeki bu ilave se-
sin olusma sebebi olarak sadece mahrece olan baskiy1 (dagt)
gosterirken Kurtubi itekleme (hafz) ve baskilama (dagt) sek-
linde iki gerekceye isaret etmistir.

1.2.3.2. Kismi Ufiiriim (Nahvii’'n-Nefh) Seklindeki ilave Ses
ve Harfleri

Enderabi bu tarz bir ilave sesten bahsetmemis olsa da
Kurtubi “nahvii'n-nefh” dedigi ve bizim “kismi tiftirim” ola-
rak ifade ettigimiz bir ilave sesten ve bu ilave sese sahip harf-
lerin varligindan bahisle sdyle demistir: “Harfler iginde, tizer-
lerinde vakfedildiginde, kendileriyle birlikte kismi tifiirtim
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(nahvii'n-nefh) ¢ikan harfler vardir; ne var ki bu harflere 6n-
cekilerdeki (yani kalkale harflerindeki) bask1 gibi bir bask1
uygulanmaz. Bunlar zdy (0), zd (&), zdl (3), didd (u=) harfleridir.
Ciinkii bu harfler gogiis sesiyle ciktiklarinda son kisimlari sii-
ziilme sergiler. Hems harflerinde ise onlarla birlikte nefes ¢i1-
kar, yoksa gogiis sesinden (kaynaklaniyor) degillerdir, olsa
olsa stiztilerek cikarlar. Pek tabii ki bunlardaki siiziilme zdy,
zd, zil ve ddd harflerindeki tifiiriim (nefh) gibi degildir. Rd ise
(bu agidan) did’a benzetilmistir.”%4

Kurtubi bu beyanlarini, her ne kadar herhangi bir alime nis-
pet etmemis olsa da yapmais oldugu izahlar1 Sibeveyh kaynak-
I1 oldugu soylenebilir. Zira Sibeveyh soyle demistir: “Harfler
icinde Oyleleri de vardir ki onlar iizerinde vakfettiginde harfle
birlikte bir {ifiiriim meydana gelir, ama ilk grupta oldugu tiir-
de (mahrece) baskilama gergeklesmez. Bunlar zdy (), zd (&), zil
(3), ddd (=) harfleridir. Clinkii bu harfler gogiis sesi ile ¢iktigin-
da, bir menfez bulmasina bagli olarak sonuna dogru harf -ses-
te de bir siiziilme vuku bulacak sekilde- 6n dislerin arasindan
siiziiliir, buna bagli olarak da tiftirtimii andirir bir ses isitilir...
Mehmts harflere gelince onlarin tamaminda vakfi bir tifiiriim
esliginde yaparsm. Ciinkii onlar, nefesle beraber ¢ikarlar, go-
giis sesi ile degil; boyle oldugu igin de sadece nefesle birlikte
stiziilme sergilerler.”%

Gorildiigi tizere Sibeveyh’in anlatimina gore zdy, zd, zdl,
ddd harflerinde, harfin sesine eslik eden gogiis sesi, bir menfez
bulup akma sergilediginden siiziilerek ¢ikar ve bu durum ila-
ve bir sesin varlik kazanmasina yol acar. Hems 6zellikli harf-
lerde de iifiiriim geklinde bir ilave ses bulunsa da bu ilave se-
sin kaynag1 gogiis sesi degildir. Dolayisiyla da ilave sesi iger-

94 Kurtubi, el-Miidih, s. 103.
9 Sibeveyh, el-Kitab, IV, 174-175.
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me bakimindan aralarinda bir ortaklik bulunsa da ilave sesin
kaynag1 bakimindan bir farklilik mevcuttur. Zira zdy, zd, zil ve
dad harflerinde ilave ses gogiisten gelirken hems harflerinde
bu sesin gogiisle iliskisi bulunmamaktadir. Bu aciklamalarin-
da Sibeveyh’in miisreb harfler ile hems harflerini bir karsithk
icinde zikretmis olmasini dayanak alan Ganim Kaddiri Hamed,
“miisreb harfler” ile kastedilenin “mechfr harfler” oldugu so-
nucuna gitmis, delil olarak da Sibeveyh’in yukaridaki izahlari-
nin gectigi boliimde mechtr kelimesini kullanmamis olmasini
gostermistir. Bu durumda “miisreb harfler” ifadesi “gogiis se-
si yudumlatilmis harfler” yani gogiis sesi ile birlikte ¢ikan harf-
ler anlamina gelmektedir.%

1.2.3.3. Gunne Ilave Sesi: Harekeli Niin

Kurtubi Sibeveyh’ten farkli olarak mestib/miisreb olarak
ifade ettigi ilave sesli harfler kapsaminda gunneyi ve harekeli
niin’u da zikretmistir. Bu yontiyle harekeli niin"u miisreb harf
olarak takdim eden yegane alimin Kurtubi oldugu tespiti in-
dirgemeci bir tespit olmayacaktir. Nitekim Adil Ebt Sa’r da
“(miigreb harflerle ilgili) agtklamalarinin tamaminda Ibn Cinni
ve Kurtubi onu (Sibeveyh’i) takip etmistir; ne var ki Kurtubibu
aciklamalara soyle bir ilavede bulunmustur.” diyerek bu yon-
de bir tespite gitmistir.”” Kurtubi’nin gunne ilave sesi ve hare-

% fbn Cinni'nin izahlar1 Sibeveyh kaynaklidir, dolayisiyla da Kurtubi'nin
acgiklamalariyla biiyiik benzerlik arz etmektedir. ibn Cinni de sOyle demistir:
“Miigreb harfler iginde, {izerlerinde vakfedildiginde, nefh/iifiiriim gibi bir seyin
ciktigi/olustugu harfler vardir, ne var ki bu harflere 6ncekilerdeki (yani kalkale
harflerindeki) baski gibi bir bask1 uygulanmaz. Bunlar zdy, zd, zel ve did harfleridir.
Baz1 Araplar (bu harfleri) daha kuvvetlice seslendirirler. Hems harflerinde ise
sesle birlikte nefes akar, ama bu nefes gogiis sesinden (kaynaklaniyor) degildir
ve de sadece soniiklesme sergilemektedir. Pek tabi ki buradaki soniiklesme zdy,
zi, zel ve did harflerindeki nefh/iifiirim gibi degildir. R ise (bu agidan) didd'in
benzeridir.” Ibn Cinni, Sirru Sindati’l-I'rab, 1, 77.

97 Ebt Sa’r, el-Mustalahitii’s-Savtiyye, 1, 599.
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keli niin’da boyle bir ilave ses bulundugu yoniindeki ifadeleri
sOyledir: “Miisreb harflerden biri de harekeli niin’dur. Soyle ki;
niin’un ¢ikist Idm’m mahrecindendir, ama (ayn1 zamanda) ona
genizden gelen bir de gunne yudumlattirilmistir. Sakin niin’a
gelince o sadece genizden gelmektedir. Bu iki niin’a ayni ismin
verilmesinin yegane sebebi, sekillerinin/suretlerinin benzerligi-
dir. Aksi takdirde bu ikisi birbirinden farklidir.”%8

Bu agiklamalarinin da gosterdigi tizere Kurtubi, ldm’in mah-
recini kullanan yani dil mahregli bir harf olmasinin yani sira
harekeli niin’a gunne sesinin karistyor olmasinin, onu, miisreb
harf kildigini diistinmekte, sakin niin’da ise sesin biitiintiyle ge-
nizden geliyor olmas1 hasebiyle bir baska mahrecten gelen sesin
karismasinin yani ilave bir ses olgusunun s6z konusu olmadi-
gin1, bu yontiyle de sakin niin’un miisreb harf kapsamina dahil
olmayacagini ifade etmektedir. Kurtubi harekeli niin ile sakin
niin arasinda mahreg ve ilave sesin varlig1 veya yoklugu baki-
mindan bir fark bulunmakla birlikte her ikisinin de niin olarak
anilmasinin sebebi olarak da yazida bunlarin aym sekil/resim
ile gosteriliyor olmalarini gostermistir.

Kurtubi'nin harekeli niin"u miisreb (ilave sesli) harf kapsa-
minda addetme yoniindeki bu yaklasimi, Miiberrid kaynakl
gibi durmaktadir. Zira Miiberrid mim’den bahsederken soyle
demistir: “Mim, sahip oldugu gunne sebebiyle geniz kaynak-
lidir; boyle oldugu i¢in de onu niln gibi isitirsin. Ciinkii hare-
keli niin’a da gunne igirilmistir/yudumlattirilmistir. Gunne de
genizdendir.”%

Kurtubi'nin ilave ses alan mestib/miisreb harflerle ilgili agik-
lamalarinda {izerinde durdugu bir diger husus da ilave ses ol-
gusunun vakfa bagl olarak gerceklestigidir. Zira Kurtubi s6y-

98 Kurtubi, el-Miidih, s. 104.
99 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 330.
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le demistir: “Beraberinde (ilave) ses isitilen bu harflerin tamami,
bu duruma, onlar tizerinde vakfettiginde maruz kalirlar. Ciinkii
sen (vakf durumunda) bagka bir harfe baslamaya niyetlenmez-
sin, boyle olunca da ses miitemekkin/saglam ve bariz olur. Ama
vasledip de o harfi kelime ortasina getirdiginde bu tarz bir sey
hissettirmezsin. Ciinkii bagka bir sese baglaman ve ilkinin digin-
da bir bagka harfe hazirlanman, bekleme ve dinlenme yapma-
y1 engeller ve de ilk harfin pesi sira (ilave) bir ses getirmenden
seni alikoyar. Nitekim fuzhid (B32), fruzhu (534), vehfidhu (4=8d5),
vehfezhu (4kiss) boyledir. Ne var ki sen sesi hemze, ayn, $ayn, lam
ve niin’da sikistirdigin gibi bu harflerde sikistirma yapmazsin.”190

1.2.4. Mehtat Harf
Kurtubi'nin bir sifat ve harf tiirii olarak zikrettikleri arasin-
da “mehtit harf” de gegmektedir. Kurtubi'nin mehttt harfle

100 Kurtubi, el-Mildih, s. 104. Kurtubi'nin bu degerlendirmelerinin ibn Cinni kaynakl
oldugu goriilmektedir. Zira Ibn Cinni miisreb harflerle ilgili agiklamalarini
bitirmesinin ardindan sdyle demistir: “Bu harfler icinde sonrasinda zikrettigimiz
kabilden bir seyin isitilmedigi harfler de vardir. Clinkii (bunlar) ne bir baskiya
maruz kalir ne de (kendisine) bir menfez bulabilir. Bunlar hemze, ayn, gayn, lam,
niin ve mim’'dir. Vakf durumunda beraberinde (ilave) ses isitilen bu harflerin
tamamini (ifadede) ortaya getirip de vaslettiginde s6z konusu (ilave) ses ortadan
kalkar. Ciinkii senin bir bagka sese ve ilkinin digindaki bir harfe baglaman, seni,
bu ilk harfin pesinden (ilave) bir ses getirmekten alikoyar. Nitekim huzha (Uiii),
fuzhu (335), veflﬁdhu (&n8815), vehfezhu (+15313) boyledir. Ne var ki sen sesi hemze,
ayn, gayn, ldm, niln ve mim’'de sikistirdigin gibi bu harflerde sikistirma (hasr)
yapmazsin.” Bkz. bn Cinni, Sirru Sindati1-I'rdb, 1, 77-78. Kurtubnin agiklamalar1
genel hatlariyla Ibn Cinni’'nin aciklamalariyla ayniyet gosterse de yine de bazi
noktalarda ilave kayitlar icerdigi goriilmektedir. S6zgelimi Kurtub, tizerlerinde
vakfedildiginde ilave sese sahip olan bu harfler ifade ortasinda gelip de vasil ile
okunduklarinda seslerinin daha miitemekkin/saglam ve daha bariz oldugundan
bahsetmekte iken Tbn Cinni bu yénde bir tavsifte bulunmamustir. Yine Kurtubi
vasil durumunda bu harflerden sonralarindaki harfe gegis gerceklestiginden,
vakf durumundaki gibi bir bekleme ve dinlenme olmadigindan bahsetmisken
fbn Cinni'nin bu denli bir detay tavsif ve izaha gitmedigi goriilmektedir.
Kurtubi’de gegip de Ibn Cinni de yer almayan bu kayitlari, Kurtubi'nin ibn
Cinni'nin a¢itklamalarindan elde ettigi gikarimin bir ifadesi olarak degerlendirmek
miimkiin gibi durmaktadir.
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ilgili agiklamalar1 soyledir: “Harflerden biri de mehttt harftir
kibu hé'dir. Ciinkii onda bir zayiflik ve siliklik (hafa) vardir.”101
Kurtubi'nin bu agiklamalarinin fbn Cinni kaynakli oldugu rahat-
likla séylenebilir. Zira Ibn Cinni'nin konuyla ilgili agiklamalari
Kurtubi'nin bu ifadeleriyle birebir aynidir. Nitekim Ibn Cinn?
sOyle demistir: “Harflerden biri de meht(it harftir ki bu hé'dir.
Ciinkii onda bir zayiflik ve siliklik (hafa) vardir.”102 Kurtubi hé
harfinin telaffuzunda dikkat edilmesi gereken hususlarla ilgili
aciklamalarinda bu sifat1 “da‘f/zayiflik” olarak ifade etmis ve
harfte boyle bir 6zellik bulundugunun delili olarak vdv ve ya
ile takviye edilmesini gostermis ve soyle demistir: “Zayif ol-
dugunun delili, dammeli oldugunda bir vdv, kesreli oldugun-
da ise bir yi ilave edilmesidir. Nitekim i ve e SO ifa-
delerin boyledir.”103

Kurtubi'nin mehtht harfle ilgili agiklamalar1 ile Ibn Cinni'nin
bu harfle ilgili beyanlar1 arasinda tam bir ayniyet olmasinin 6te-
sinde Ibn Cinni’ye tekaddiim eden alimlerde mehtiit harfle ilgi-
li bir tanim ve tavsifin gegmemesi, Kurtubi'nin kaynagimin ibn
Cinni oldugu dolayisiyla da hé’yi mehtt harf olarak tanimla-
yan ilk kisi olarak Ibn Cinni'nin zikredilebilecegi tespitini teyit
etmektedir. Oyle ki mehtit harfle ilgili bir tanimlama ve tavsif
Sibeveyh'te de gegmemektedir. Ibn Seyyide'nin “Harfler igin-
de bir de mehtt olan vardir ki bu da hé'dir. Ciinkii bu harf-
te bir zayiflik ve siliklik vardir”104 seklinde Sibeveyh’e yapti-
g1 atfa ragmen bu boyledir. Cilinkii bu atif hatali olup nispetin
Sibeveyh yerine Ibn Cinni’ye olmasi gerekmektedir.105

101 Kurtubi, el-Miidih, s. 104.

102 fbn Cinni, Sirru Sindatil-Irdb, 1, 78.

103 Kurtubi, el-Miidih, s. 131.

104 Ebu’l-Hasen Ali b. Ismail b. Seyyide el-Mursi, el-Muhken vel-Muhitul-A'zam,
nsr. Abdithamid Hindavi, Beyrut 1421/2000, IV, 95.

105Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 104. (3 no'lu dipnot kaydinda yer alan nasire ait
degerlendirme).
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Halil b. Ahmed ise mehtGt harf olarak hé’yi degil de hem-
zeyi zikretmistir. Nitekim harflerin mahrecinden bahsederken
hemze ile ilgili sdyle bir agiklamada bulunmaktadir: “Hemze-
ye gelince onun ¢ikis1 bogazin dibinden olup zayif-silik olarak
(mehtat) ve baskilanarak gergeklesir. Harf (iizerindeki bas-
ki kaldirilip da) serbest birakildiginda yumusaklik kazanir ve
de ya, vdv ve elife dontisiir ki bu dontisiim sahih harflerin do6-
niisiim seklinden farklidir.”106 Biitiin bu agiklamalar hé har-
fini mehtat harf olarak takdim ve tavsife yonelen ilk kisinin
Ibn Cinni oldugu ydniindeki tespite dayanak olusturmaktadir
ve Kurtubi'nin mehtft harfle ilgili agiklamalar1 da bu durum-
da Ibn Cinni kaynakli olmaktadir. Kurtubi'nin, mehtfit harfin
hé oldugu yoniindeki degerlendirmelerinin akabinde “birileri
meht(it harfin hemze oldugunu séylemistir” demesi, sonrasin-
da da “Halil demistir ki...” diyerek bu goriisiin sahibinin Halil
b. Ahmed oldugunu belirtmesi onun mehtt harfe iliskin Halil
b. Ahmed’in benimsedigi goriis hakkinda bilgi sahibi oldugunu
ve fakat bu goriisii kabul edilebilir bulmadigini gostermektedir.

Enderabi’ye baktigimizda onun mehtat harf konusuna de-
ginmedigini goriiriiz. Bunun sebebi olarak sunu soyleyebiliriz:
Enderabi harflerin mahreg ve sifatlariyla ilgili agiklamalarinda
Kur’an okuyan kimsenin ihtiyacini merkeze almis, bu yiizden
de mahreg ve sifatlarla ilgili actklamalarda bulunma amacini
“harfin mahrecinden ¢ikarilmasimi ve Kur’an'in nazil oldugu

106 Halil b. Ahmed, Kitdbiil-‘Ayn, I, 52. Mekki'nin er-Ri‘dye’deki yaklagiminin Halil
b. Ahmed ¢izgisinde oldugu goriilmektedir. Bir farkla ki Mekki hemzeyi mehtfit
harf olarak degil de mehtGf harf olarak isimlendirmekte ve soyle demektedir:
“Mehttf harf hemzedir. Bdyle isimlendirilmesinin sebebi onun gogiisten adeta
kusma gibi ¢ikiyor olusudur. Béyle oldugu igin de kuvvetli ve siddetli bir sesin
olusmasina ihtiyag¢ duyarsm. Hetf, siddetli ses demektir... Alimlerden biri mehtiif
yerine meht(it'u (cift #é ile) zikretmis ve s6yle demistir: Ciinkii hemze (iizerinde
vakfettiginde) yumusar ve vdv veya yd veya elife doniisiir.” Bkz. MekKki, er-Ri‘dye,
s. 137-138. Mekki'nin “Alimlerden biri” dedigi kisi kuvvetle muhtemel Halil b.
Ahmed'dir.
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dil dogrultusunda eksiksiz bir bicimde eda edilmesini sagla-
mak” olarak belirlemistir. Boyle oldugu icindir ki Enderabi bu
iki amaci tahakkuk ettirecek miktarin 6tesinde bilgiyi zikret-
mekten kaginmistir. Nitekim harflerin mahreg ve sifatlariyla il-
gili bilginin idgam konusunda ¢ok daha derinlikli diizeyde ele
alindigini séylemesi ve detaya taalluk eden hususlar i¢in idgam
konusuna bagvurulmasini sdylemesi de onun bu yaklagimini ele
vermektedir.1%” Buna gore Enderabi'nin mehttit harf konusuna
deginmemesinin muhtemelen sebebi, bu hususu Kur’an oku-
yan bir kimsenin {ist diizeyde ihtiya¢ duydugu bilgiler arasin-
da gormemis olmasi ve anilan ihtiyacin 6tesine ¢ikan bir bas-
lik olarak gormesi olarak ifade edilebilir.

Yeri gelmisken sunu da belirtmek gerekir ki “hett” veya
“meht(it” kavramlari, bu iki harfin yani hé ve hemzenin bir si-
fat1 olarak kullanildig: gibi té harfinin bir sifat1 veya takma ad1
olarak da kullanilmistir. Bu ti¢ harfle ilgili kullanimin ortak
dayanag1 bu harflerin her birinde sesin zayif olusudur. Ciin-
kii “hett” kelimesi sozliikte temelde iki anlamda kullanilmak-
tadir. Bunlardan ilki sesin olugsmaya basladig ilk andaki/evre-
deki seklidir ve bu yoniiyle de harfin sesinin zayif olmasi anla-
mini ifade eder. Dilde ifade ettigi ikinci anlam ise bir seye kuv-
vetlice basip onu kirmak ve parampargca etmektir. Bunun disin-
da “hett-mehtiit” kelimesi bir kavram olarak, hemzenin telaf-
fuzu esnasinda vuku bulan bir telaffuz kusurunu ifade etmek
icin de kullanilmigtir.108

1.2.5. Muttasil Harf
Kurtubi “muttasil harf” seklinde bir harfin varligindan bah-
setmektedir ki bu vdv'dir. Clinkii demektedir Kurtubi “Viov lin

107 Bkz. Enderabi, el-Izdh, 11, 194-195.
108 Bkz. Ebti Sa’r, el-Mustalahitii’s-Savtiyye, 1, 657-660.
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ozelligine sahip olmasi sebebiyle agizda kayar gider ve neticede
elif in mahrecine kadar dayanir. Boyle oldugu icin de (imlada)
vidv'dan sonra elif yazilir.”10° Kurtubi'ye tekaddiim eden alimler
icinde bu harf tiiriinden bahseden biri olarak Mekki zikredilebi-
lir. Kurtubi'nin yukarida gecen agiklamalariyla biiyiik benzer-
lik arz eden degerlendirmesinde Mekki soyle demistir: “Mut-
tasil harf, vdv'dir. Clinkii o sahip oldugu lin 6zelligi sayesinde
agizda mahreci iginde kayar gider, sonucta e/if mahrecine kadar
dayanir.”110 Mekki’den 6nce ise Miiberrid muttasil harften ve bu
harfin de viv oldugundan bahsetmis ve soyle demistir: “Ciin-
kii vdv, kendisinde lin 6zelligi bulunmas: sebebiyle, dudaktan
baslar ve ag1z istikametinde kayma sergiler, sonucta (ayn1 mah-
recten ¢ikan) iki kardesi elif ve yd’ya bitisir.”111 Kurtubi'nin te-
mel kaynaklari olan Sibeveyh ve Ibn Cinni’de béyle bir harf tii-
riinden bahsedilmemis olmasi, bu bilginin dayanaginin Miiber-
rid oldugu yoniinde bir tespite gitmeyi miimkiin kilmaktadir.

Miiberrid, Mekki ve Kurtubinin konuyla ilgili aciklamala-
r1 karsilastirildiginda su farklar disinda paralellik arz ettikleri
gortiliir: Miiberrid vdv harfindeki kaymanin (tehvi) dudaktan
ag1z istikametinde oldugunu soylerken Mekki bunun vdv'in
agi1zdaki mahrecinde oldugunu belirtmis, Kurtubi ise bunun
agizda oldugunu soyleyerek mahre¢ kaydini kullanmamustir.
Kurtubi ifadelerinin sonunda v4v’in elif in mahrecine bitisme-
sine bagl olarak imlada vdv’dan sonra elif yazildigini belirt-
misken Miiberrid ve Mekki imlaya mditeallik boyle bir bilgi-
den bahsetmemistir.

Kurtubi'de gecip de Miiberrid ve Mekki'de gegmeyen ve imla
ile alakali olan kaydin kaynaginin Halil b. Ahmed oldugu soy-
lenebilir. Zira Sibeveyh med-lin harflerinin sesinin bir genislik

109 Kurtubi, el-Miidih, s. 106.
110 MekKki, er-Ri‘dye, s. 138.
111 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 310.



KEYFIYET DUZEYi

bulmalar1 halinde hemzenin mahrecinde kesintiye ugrayana
kadar akip gittigini sdyledikten ve bu hususu zalemil (1s45) ve
ramev (13<0) kelimeleri tizerinden 6rneklendirdikten sonra bu
kelimelerde vdv’lardan sonra elif yazilma sebebi olarak Halil b.
Ahmed’in vdv harfinin sesinin hemzenin mahrecine kadar da-
yandigini gostermis oldugundan bahsetmis, ama bu degerlen-
dirmeyi “ze’ame’l-Halil/Halil iddia etti ki” kaydiyla vermistir.112
Sibeveyh’in bu ifadelerinden Kurtubi'de gegen imla ile ilgili bil-
ginin kaynagimin Halil b. Ahmed oldugunu 6grendigimiz gi-
bi Sibeveyh’in bu degerlendirmeyi kabul edilebilir bulmadig-
n1 da 6grenmis oluyoruz. Zeccaci (6. 337/949) de kitabette ani-
lan kelimelerin elif ziyadesiyle yazilmasinin, vdv harfinin akip
gitme 6zelligine mebni oldugu yoniindeki illet tespitini Halil
b. Ahmed’e dayandirmakta ve soyle demektedir: “Bunun ille-
ti Halil b. Ahmed’den aktarilan su agiklama olmaktadir. Nite-
kim o soyle demistir: Damme uzama sergiler, vdv da boyledir.
Ciinkii o (viv) cevfe/bosluga dogru akip gider. Onun bu uza-
masinin son buldugu yer hemzenin basladig1 yerdir. Béyle ol-
dugu icindir ki vdv, sonrasinda elif getirilmek suretiyle takvi-
ye edilmistir. Zira elif hemze mahrecindedir. Zaten hemze de
elif olarak resmedilmektedir.”113 Bu bilginin Halil b. Ahmed’in
Kitabii'l-’Ayn’inda gectigi ile ilgili bir tespite gidilememis olma-
st bunun Halil b. Ahmed’den sifahi olarak aktarildig1 yoniinde
bir izah1 kaginilmaz kilmaktadir. Zeccaci’'nin yukaridaki nak-
linde bilginin “ma hukiye ani’l-halil” kaydiyla aktarilmas: da
bunun bilginin sifahiligine isaret etme amaciyla diisiilmiis bir
kayit oldugu intiba1 vermektedir.

Dilciler gibi tecvid alimlerinin de genel olarak bu sifattan

112 Sibeveyh, el-Kitib, IV, 176.

113 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-ZeccAdi, Kitdbiil-Hat, nsr. Ganim Kaddari
el-Hamed, Amman 1421/2000, s. 20. Zeccaci tercihini Halil b. Ahmed’den yana
koymustur.
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bahsetmemis olmalar1 kayda degerdir. Zira tespitlerimize go-
re Mekki ve Kurtubi disindaki tecvid alimleri “muttasil harf”
seklinde bir harften bahsetmemisglerdir. Nitekim Dani'nin
aciklamalarinda vdv harfinin muttasil harf olarak anildigin-
dan bahsedilmemektedir. Mekki ve Kurtubi'nin muttasil harf-
le ilgili agiklamalarinda, bu harfin kayip giden bir 6zellikte
olusundan (tehvi) bahsediliyor olsa da Dani “havi harf” ola-
rak elif i zikretmis ve vdv'in boyle bir 6zelliginden bahsetme-
mistir.114 Bu da gostermektedir ki Mekki ve Kurtubi'nin mut-
tasil harf olarak isimlendikleri harf ile Dani’nin havi harf ola-
rak isimlendirdigi harf farklidir. Velev ki Mekki ve Kurtubi,
muttasil harfin 6zelliginin havi olmak (tehv?) oldugunu be-
lirtmis olsalar da.

Enderabi’ye baktigimizda onun agiklamalarinin Dani ile ben-
zerlik arzettigi goriilmektedir. Zira o da “muttasil harf”ten bah-
setmemis, Mekki ve Kurtubi’de muttasil harfin bir 6zelligi ola-
rak takdim edilen havilik 6zelliginin elife ait bir 6zellik oldu-
gundan bahisle elif i havi harf olarak tavsif etmistir.11>

1.2.6. Miitefessi Harf

Oncelikle sunu belirtmek gerekir ki tefessi sifatindan bahse-
den ilk kisi Sibeveyh olmustur. Zira Sibeveyh tefessi kavrami-
n1 “bagka harflere idgam edilmelerine engel teskil eden karak-
teristik bir 6zellige sahip olan harflerin sesindeki netlik ve ya-
yilma 6zelligini” belirtmek amaciyla kullanmistir. Sibeveyh’in
bu kullanimina gore tefessi, idgam edilmelerine engel teskil
eden bir ses 6zelligine sahip olan bir grup harf i¢in kullanilan
ortak bir takma addir. Bu harfler ise sdd, dad, td, zd, rd, sin, sin,
zdy ve niin harfleridir. Nitekim sdd, did, td, zd’daki 1tbak 6zelli-

114 Dani, et-Tahdid, s. 108.
115 Enderabi, el-Izdh, 11, 193.
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gi, ra’daki tekrir 6zelligi, did ve sin’deki istitale 6zelligi onlarin
idgam edilmelerine engel teskil eden ve bu yoniiyle de tefessi
harf grubunda yer almalarini saglayan 6zelliklerdir.

Sibeveyh’ten sonra alimlerin bu kavrama yiikledikleri an-
lamda farklilasmalar olmus ve bu ¢ercevede kelime/kavram
daha baska anlamlar da kazanmistir. S6zgelimi hems ve rihvet
0zellikli baz1 harflerde havanin/nefesin ilave bir yayilma ser-
giliyor olmasy, fd, sin, sé ve sin harflerini tefessi 6zelligi tizerin-
den tavsife yol agmistir. Bunun gibi harfin mahrecinde ilave
bir genislemeye ve uzamaya yol acacak nitelikteki rihvet 6zel-
ligi de tefessi olarak ifadelendirilmis ve bu ytlizden de ddd ve
sin harfleri tefegsi harfi olarak tavsif edilmistir. Alimler anilan
ozellikler sebebiyle bir grup harfi bu kapsamda zikretmis ol-
sa da tiim bu 6zellikleri biinyesinde en fazla toplayan harf sin
oldugundandir ki bu sifat daha ziyade sin harfine has bir sifat
olarak takdim edilmistir.116

Madem ki alimler tefegsi sifatina yaklasirken Sibeveyh’in
aciklamalarini esas almaislar yani sira da kavrami daraltici bir
yaklagimla ele alarak daha hususi anlamlar yiiklemislerdir o
halde gelinen bu noktada Kurtubi ve Enderabi'nin tefessi sifa-
tina yaklasimlarmni ve hangi harfleri tefessi harfi olarak kabul
ettiklerini tespit etmemiz, buradan hareketle de Sibeveyh’in
yaklasimina ne 6l¢iide bagli kaldiklarini tayine ¢alismamiz
icap edecektir.

Kurtubi tefessi kavramina “telaffuzu esnasinda harfin mah-
recte yayilmasi (intisar)” seklinde bir anlam yiiklemis ve el-
hurilfii'l-miitefessiye seklinde isimlendirdigi harflerle ilgili $0y-
le bir agiklamada bulunmustur: “Bunlar muhalita (harfleri) ola-

116 Eb(i Sa'r, el-Mustalahdt es-Savtiyye, I, 636-637. Sibeveyh’in idgam bahsi kapsaminda
yer verdigi tefessi 6zelligi ve harfleriyle ilgili agiklamalar: bir biitiin halinde
degil ayr1 ayr yerlerde gecmektedir. Bu yerler icin bkz. Sibeveyh, el-Kitib, IV,
448, 460, 478, 481.
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rak da isimlendirilirler; ¢iinkii kendilerinden sonraki harfe dil
ucunda katismaktadirlar. Bunlar sin ve ddd harfleridir. Zira sin
harfi agizda bir yayilma sergiler (tetefessa) ve neticede zdnin
mahrecine bitisir. Ddd harfi de yayilma sergiler ve o da ldm’in
mahrecine bitisir. Bu 6zelligi sebebiyle ddd, el-harfii'l-miistetil
olarak da isimlendirilmigtir. Ciinkii o, mahrecinden uzamis ve
neticede sahip oldugu itbak o6zelligi ile t4, zd ve sid harflerine
karismistir. Fi'da da tefessi vardir; ¢linkii onun mahreci de ge-
ri yonde bir uzama sergilemekte ve sonugta da sé¢'nin mahreci-
ne bitismektedir. Bu yiizdendir ki cedes (&33) ve cedef (S33) gi-
bi kelimelerde o, sé¢’ye ibdal edilmektedir.”117

Kurtubi’nin bu agiklamalarina baktigimizda onun tefessi
ozelligini “bir bagka harfin mahrecine bitisecek ve katisacak
sekilde harfin agizda yayilmas1” olarak degerlendirdigini go-
rirtiz. Nitekim yukarida da gectigi tizere sin zd'nin mahreci-
ne, did ldm’i mahrecine, fi da s¢'nin mahrecine bitisecek sekil-
de bir yayilma sergilemektedir. Bu demektir ki Kurtubi mese-
leye Sibeveyh’in izahlarina esas teskil eden bir zaviyeden yani
idgama engel olan 6zellik olma zaviyesinden degil de bir bas-
ka harfin mahrecine bitisene kadar mahrecte yayilma sergile-
me zaviyesinden bakmustir.

Kurtubi'nin bu bakis a¢isinin Mekki ile paralellik arz edi-
yor olusu onun meseleyi izahta benimsedigi yaklamisin tayi-
ninde Mekki’den ilham almis olabilecegi seklinde bir yoruma
imkan vermektedir. Nitekim Mekki'nin agiklamalar1 soyledir:
“Miitefessi harf: Bu sin’dir. Boyle isimlendirilmistir, ¢linkii o
telaffuzu esnasinda mahrecinde bir yayilma sergiler ve netice-
de zd’nin mahrecine bitisir. Sé¢’'de tefessi oldugu da séylenmis-
tir. Tefessi’nin anlami, dil ile damak arasindaki havanin/nefe-
sin ¢ikisinin yaygin olmasi (intisar) ve havanin harfin telaffu-

117 Kurtubi, el-Miidih, s. 107.
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zu esnasinda ¢ikis itibariyle bir yayilma (inbisat) sergilemesi-
dir. Alimler icinde sin ile birlikte did’1 da zikreden ve sOyle di-
yen olmustur: Sin, agizda yayilma sergiler (tefessi) ve netice-
de zd'min mahrecine bitisir. Ddd da yayilma sergiler ve netice-
de Idm’m mahrecine bitisir. Bu kisi devamla sdyle demistir: Bu
iki harf muhdalitayn olarak isimlendirilmislerdir; ¢linkii bitisik-
lerindeki dil ucuna katigirlar.”118

Kurtubi'nin ifadelerinin biiyiik boliimii 6zellikle de sin gi-
bi did’in da tefessi 6zelligine sahip oldugu, dahasi bu iki har-
fin dil ucuna bitisecek diizeyde bir yayilma sergiledikleri ve
bu ytlizden de muhdlita olarak isimlendirildikleri yoniinde-
ki agiklamalar1 Mekki'nin ifadeleriyle paralellik ve benzerlik
arz etse de Kurtubi fd harfini tefessi 6zellikli bir harf olarak
degerlendirmesi yoniiyle Mekki’den, Mekki de -kile temriz
siygasiyla aktardig: bir nakle istinaden de olsa- sé harfinde
tefessi bulundugu yoniinde bir bilgiye yer vermesi yontiyle
Kurtubi’den ayrilmistir.

Kurtubi'nin, Mekki'den ayr1 olarak, fd'y1 tefessi harfi addet-
me noktasinda Dani’yi referans almis olabilecegi soylenebilir.
Hele de Kurtubi gibi Dani'nin de fd’daki tefessi 6zelligi ve bu-
na bagli olarak fi'nin sé mahrecine kadar bitistigi, boyle oldugu
icin de cedef (<:33) ve cedes (&33) kelimelerinde fiile sé¢’nin birbi-
rinin yerine kullanilabildigi yoniinde agiklamalarda bulunmus
olmasi, bu tespiti tahkim etmektedir. Dani'nin ifadeleri soyle-
dir: “Miitefessi olan tek bir harftir ki bu da sin’dir. O, rehavet
ozelligine bagl olarak agizda yayilma sergilemis (tefessa), ne-
ticede zd'nin mahrecine bitismistir. F4 da boyledir. O da yayil-
ma sergilemis ve neticede sé¢'nin mahrecine bitismistir. Boyle
oldugu i¢indir ki ibdale gidilir ve cedef, cedes denir.”119

118 MekKki, er-Ri‘dye, s. 134-135.
119Dani, et-Tahdid, s. 107-108.
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Enderabi'nin tefegsi ile ilgili agiklamalarina baktigimizda
kayda deger farkliliklar icerdigini goriiriiz. Soyle ki, Enderabi
tefessi harflerinin misfer (}M) ifadesinde toplanan dort harf ya-
ni mim, sin, fd ve rd harfleri oldugunu belirtmis ve soyle demis-
tir: “Tefessi harfleri dort tane olup “iskelimesi bunlari biinye-
sinde toplar. Boyle isimlendirilmislerdir; sebep onlarin tefessi
ve tekrari ihtiva etmesidir. Tefessi (harfi)nin sadece sin oldu-
gu da sOylenmistir ki o adeta boyle tarayarak/zorla cikmakta-
dir. Nitekim bunun boyle oldugu, is (Ji‘) dediginde dislerinde
kendini belli eder.”120

Enderabi’nin bu ag¢iklamalarinda dikkati ¢eken ve onu
Kurtubi'den ayiran hususlar olarak sunlar sdylenebilir: Enderabi
Kurtubi'den farkli olarak mim ve rd’y1 da tefegsi harfi olarak de-
gerlendirmis iken Kurtubi'nin tefessi harf olarak takdim etti-
gi did’a tefessi harfler dahilinde yer vermemistir. Ote yandan
Enderabi'nin a¢iklamalarinda onun bu harf grubunu tefessi ki-
lan vasfin ne oldugu yoniinde bir beyana rastlanmamaktadir.
Oysa yukarida isaret ettigimiz tizere Kurtubi bu vasf1 “bir bas-
ka harfin mahrecine bitisene kadar sesin mahrecte yayilmas1”
olarak ifade etmistir. Enderabi’nin bu harflerin tefegsi olarak
anilmalarina sebep olarak “tekrar/tekrir” ve “tefessi” 6zellikle-
rine sahip oluslarini gostermesi dikkate alindiginda bu 6zellik-
lerin onlarin idgam edilmelerine engel teskil edisine bir telmih
ve gondermede bulunuyor oldugu, dolayisiyla da Sibeveyh’in
yaklasimini esas aldig1 sdylenebilir. Ne var ki onun agiklama-
larinda bu ¢ikarimi destekleyecek baska bir karine bulunma-
dig1 da ifade edilmek durumundadr.

Su da sOylenebilir ki Enderabi'nin tefessi harflerinin mim, sin,
fi ve rd harflerinden ibaret oldugu yoniindeki izahi, Sibeveyh’in
idgam konusu 6zellikle de yakin harflerin birbirine idgami ko-

120 Enderabi, el-Izdh, 11, 85.



KEYFIYET DUZEYi

nusuyla ilgili ifadelerini kismen hatali anlamanin bir sonucu da
olabilir. $oyle ki; Sibeveyh “Harfler icinde kendisi yakinmna (mii-
karibi olana) idgam edilmeyip de yakini (miikaribi olan) kendisi-
ne idgam edilen harfler vardir ki bu harfler mim, rd, fi ve sin’dir”
ifadesiyle idgam agisindan bu dort harfin sahip oldugu 6zel du-
ruma isaret etmis, sonrasinda da bu harflerden her birinin idgam
acisindan niye boyle 6zel bir durum tagidiginin sebeplerini iza-
ha calismustir. Sibeveyh rid ve sin harflerini 6zel kilan vasfin her
ikisindeki tefegsi 6zelligi oldugunu belirtmistir. O, mim’in 6zel
olusunu gunne 6zelligine, fi'nin 6zel olusunu ise dudak harfi
olusuna dayandirmistir. Anlasilan o ki Sibeveyh’in agiklamala-
rinda rd ve sin harflerinin tefess ile birlikte anilmasi yani sira da
bu ikisinin mim ve fi ile idgam bakimindan ortak 6zellikli harf-
ler olarak degerlendirilmesi Enderabi’yi mim ve fi harflerini de
tefessi kapsaminda zikretmeye sevk etmis gibidir.

1.2.7. Caf Harfleri

Kurtubi ti¢ med-lin harfi ile birlikte hemze olmak {izere dort
harfi “cGf harfleri” olarak isimlendirmis, bu isimlendirmenin
gerekgesi olarak da soyle bir izahta bulunmustur: “Ciinkii bu
harflerin mahrecinin dayandig hicbir yer s6z konusu degil-
dir.” Kurtubi bu harflerin disindakileri ise “sutm” kavramiyla
ifadelendirmektedir.12!

Kurtubi'nin cGf harfleriyle ilgili agiklamalarimin Halil b.
Ahmed’in bu yondeki beyanlarindan miilhem oldugu soyle-
nebilir. Zira bu harf grubundan bahseden ilk kisi Halil b. Ah-
med olmus, Sibeveyh ise boyle bir harf grubundan bahsetme-
mistir. Sibeveyh bahis konusu etmedigi i¢in olsa gerek Ibn Cinni
gibi takipgileri de bu yonde bir agiklamada bulunmamuislar-
dir. Halil b. Ahmed’in agiklamalari ise soyledir: “Dort harf ctf

121 Kurtubi, el-Miidih, s. 107.
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harfidir ki bunlar lin 6zellikli vdv, y4, elif ile hemze'dir. Caf ola-
rak isimlendirilmislerdir ¢iinkii bunlar cevften ¢ikarlar ve de
dil kademelerinden olsun bogaz kademelerinden olsun kiigiik
dil kademesinden olsun hicbir kademede (yani mahrecte) vu-
ku bulmazlar; bunlar olsa olsa hava/nefes i¢cinde u¢ucudurlar,
boyle olduklari i¢in de onlarin cevf disinda nispet edilecekleri
bir mekanlari (hayyiz) yoktur.”122

Kurtubi’ye tekaddiim eden tecvid alimleri iginde bu harf gru-
bundan bahseden Mekki olmustur. Mekki'nin ifadeleri soyle-
dir: “Cevfi harfler (el-hurifiil-cevfiyye) ki bunlara ecvef keli-
mesinin ¢ogulu olacak sekilde ctf harfleri (hurGfii'l-ctf) de den-
mistir. Bunlar elif, viv ve yi olmak tiizere {i¢ tanedir ki bunlar
daha Once anlatilan med-lin harfleridir. Halil bunlar1 bu sekil-
de isimlendirmistir. Ciinkii o, onlar1, mahreclerinin bittigi ye-
rin sonuna nispet etmistir ki bu da cevf’tir. Bagkalar1 bu harfle-
re hemzeyi de ilave etmislerdir. Bunun sebebi hemzenin mah-
recinin bogazin dibi/kokii olmasidir ki bu yer cevfe bitisiktir.”123

Mekki'nin bu agiklamalarinin tashihe muhtag yonler icerdi-
gi soylenebilir. Zira Mekki'nin ifadesine gore Halil b. Ahmed
bu harfleri med-lin harfleri olmak {izere {i¢ harften ibaret gor-
miis, hemzeyi cif harflerine dahil eden ise Halil degil baska-
lar1 olmustur. Ne var ki Halil b. Ahmed’in yukaridaki acikla-
malar1 Mekki'nin bu tespitini nakzetmektedir. Clinkii hemzeyi
ctif harflerine dahil eden Mekki'nin dedigi gibi bir baskas1 de-
gil Halil b. Ahmed’in bizzat kendisidir. Bu durum Kurtubi'nin
cf harflerle ilgili agtklamalarinda Mekki'nin beyanlarmi dik-
kate almadig1 ve isim vermese de dogrudan Halil b. Ahmed’i
merkeze aldig1 yoniinde bir tespiti onaylamaktadir.

Kurtubi, cGif harflerinin sayis1 ve bu sekilde anilmalarinin se-

122 Halil b. Ahmed, Kitdbiil-Ayn, 1, 57.
123 MekKi, er-Ri‘dye, s. 142.
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bebi ile agiklamalarinda lafiz olarak olmasa da anlam ve igerik
olarak Halil b. Ahmed’i referans almig, ama Halil b. Ahmed’den
ayr1 olarak ciif harflerinin disinda kalan harfleri sutm harfle-
ri olarak isimlendirmistir. Evet, Halil b. Ahmed de el-huriif es-
sutm seklinde bir harf grubundan bahsetmistir, ama gel gor
ki onun sutm harfleri olarak isimlendirgi harfler, Kurtubi'nin
sutm harfleri olarak tavsif ettigi harflerden farklidir. Zira Halil
b. Ahmed’e gore sutm harfleri, bogaz harflerinin disindaki harf-
lerdir. Nitekim Halil b. Ahmed style demistir: “Sutm harfleri
bogazdan olmayanlardir.”124 Isin ilging yan1 Mekki'nin de bu
konuda Halil b. Ahmed’le ayn1 dogrultuda bir degerlendirme-
ye gitmis olmasidir. Zira Mekki de Halil b. Ahmed gibi bogaz
harfleri disindakileri bu gruba dahil etmistir. Pek tabii isimlen-
dirme farkiyla. Zira o, Halil b. Ahmed gibi sutm kavramini de-
gil summ kavramini kullanmais ve el-hurilfii’s-summ seklinde bir
isimlendirmeye gitmistir.12> Ezheri ise sutm ve musmata kavram-
larmin ayni harf grubunu nitelendirdigini belirtmis ve mesele-
ye bagka bir boyut kazandirmistir. Zira onun degerlendirme-
sine gore sumt harfleri on dokuz sahih harf olmaktadir ve onla-
rin bu sekil bir isimlendirmeye konu olmasinin sebebi, bunla-
rin kelime kuruluslarinda fazla yer almamasidir.126
Enderabi’ye gelince o clif harfleri seklinde bir harf grubun-
dan bahsetmemistir. Enderabi'nin daha ziyade telaffuza yan-
styan ve harfin seslendirilisinde belirgin bir etkisi goriilen si-
fatlara temas etme adeti sergiledigi yontindeki tespitimizi esas
aldigimizda Enderabi’nin bu harf grubuna temas etmemis olu-
sunu anlama imkani bulabiliriz. Bu noktada Enderabi’nin yal-

124 Halil b. Ahmed, Kitdbiil-‘Ayn, 11, 379.

125MekKki, er-Ri‘dye, s. 137.

126 Ezher, Ebi Manstir Muhammed b. Ahmed, Tehzibiil-Liiga, nsr. Abdiisselam
Harun-Muhammed Ali en-Neccar, ed-Daru’l-Misriyye, yy., ts., I, 51.
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ni1z olmadigini da soyleyebiliriz. Zira Dani de et-Tahdid’inde ctf
harfleri seklinde bir harf grubundan s6z etmemistir.

1.2.8. Cers Harfi

Kurtubi sakin elif in -ki bu med harfi elif olmaktadir- tek ba-
sina cers harfi olma vasfini haiz oldugunu belirtmekte ve bu si-
fat1 med harfi elife has kilarak soyle demektedir: “Cerse gelin-
ce sadece sakin olan elif boyle olur.”127 Kurtubi elif i cers harfi
olarak tavsif eden bu kisa climle ile yetinmis ve cers 6zelligi-
nin gerek anlami gerekse harfin telaffuzuna sundugu katkiy:
izah eden bir aciklamada bulunmamustir.

Kurtubi'nin biraktigi bu boslugu doldurmak amaciyla dil
ve tecvid alimlerine bagvurdugumuzda onlarin kullanimin-
da cers kavraminin daha ziyade su iki anlamda kullamldig:-
1 goriiriiz: Tlki “duyuma konu olan yalin ses”tir ikincisi ise
“dilsel harfin ses”idir. Halil b. Ahmed’in ifadelerinde kelime-
nin bu iki anlamda kullanim1 da s6z konusudur, bu yontiyle
de Halil b. Ahmed’in ifadeleri, diger dil ve tecvid alimlerinin
kullanimlarina da esas tegkil etmistir denilebilir. Nitekim Halil
b. Ahmed’in “Cers sesin bizatihi kendisidir” seklindeki ifade-
leri kelimenin yukarida belirtilen ilk anlamina, “Harfin cer-
si, sesin nagmesidir” seklindeki ifadeleri de ikinci anlamina
delalet etmektedir.128

Halil b. Ahmed’in “Ug ctif — ki bunlar lin 6zellikli vdv, yd ve
elif tir- harfinin ne sesi ne de cersi vardir, sair harfler ise cers
ozelliklidir (mecriis)” seklindeki ifadelerinde cers 6zelliginin
genelde ti¢ med-lin harfinden 6zelde ise elif ten olumsuzlan-
masina karsin Kurtubi'nin tam aksine med harfi -veya onun
tabiriyle sakin- elif i cers harfi olarak tanimlamasi, Kurtubi'nin

127 Kurtubi, el-Miidih, s. 107.
128 Her iki ifade icin de bkz. Halil b. Ahmed, Kitibiil-‘Ayn, VI, 51. Cers-Cur{is-ecras
kavramlari i¢in bkz. Ebh Sa’r, el-Mustalahitii’s-Savtiyye, 1, 383-384.
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acgiklamalarinin dayanaginin Halil b. Ahmed olamayacaginin
delilidir. Anlasilan o ki, Halil b. Ahmed, med harflerinde cers
ozelliginin bulunamayacag yoniindeki ifadelerinde cers keli-
mesinin “sesin kuvvetle kulaga ¢alinmasi ve ¢arpmas1” anla-
min1 gozetmistir. Zira med harflerinin mahreci genis oldugu
ve telaffuzlar1 esnasinda ses de konusma organlar: tarafindan
hakiki bir engellemeye maruz kalmadig: icin onlarin sesi ku-
laga kuvvetli gelmemektedir.1??

Kurtubi'nin cers 6zelliginin sadece sakin -med harfi- elif te
bulundugu yoniindeki ifadelerinin dayanagimin Halil b. Ah-
med olamayacag iyice vazih olduguna gore gelinen bu nok-
tada bir baska kaynaga yonelmemiz icap etmektedir. Kanaa-
timizce bu kaynak Ibn Dureyd’dir. Zira Ibn Dureyd elifi cers
harfi olarak takdim etmis ve sdyle demistir: Yirmi dokuzun-
cu harf cerstir ki onun sarf1 asla s6z konusu degildir. Bununla
onun sakin olusunu ve irab itibariyle sarfinin olmadigini kas-
tetmektedir. Bu sakin elif tir. Clinkii elif, devamli surette sade-
ce sakin olur. Boyle oldugu icin de (alfabedeki harf sayisini)
yirmi sekize raci kildiklarinda onu alfabe harfleri arasinda ad-
detmemislerdir. Clinki lisanin sakin harfle ibtidada bulunma-
s1 veya harekeli bir harf iizerinde vakfetmesi imkansizdir. Boy-
le oldugu i¢in de kelimenin ilk harfi elif oldugunda, hareke al-
masina ve hemze haline intikal etmesine baglh olarak o hemze-
ye doniismiistiir.”130 Goriildiigii izere Kurtubi, Ibn Dureyd’in
cers harfinin sakin elif oldugu yoniindeki ifadelerini almakla
yetinmis, ancak Ibn Dureyd’in elif in bu vasifla tavsif edilme-
sinin gerekgesine yani isin fonetik boyutuna isaret eden agik-
lamalarini alma ihtiyaci duymamusgtir.

Enderabi’ye gelince onun agiklamalarinda elif in cers vasfina

129Ebti Sa'r, el-Mustalahdtii’s-Savtiyye, 1, 384.
130 {bn Dureyd, Ebx Bekr Muhammed b. el-Hasen el-Ezdi, Cemheretiil-Liiga, nsr.
Remzi Munir Ba‘lebekki, Beyrut 1408/1987, I, 45.
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sahip olusu ve cers harfi olarak anilis1 hakkinda bir agiklama
tespit edemedik. Bunun muhtemel sebebi olarak Enderabi'nin
sifatlar icinde daha genel ve bilinir olanlara isaret etmesi ve fo-
netik katkist az olan sifatlara temas etmemis olusu zikredile-
bilir. Enderabi'nin, elif baglaminda cers harfi diye bir harf ve
sifat tiiriinden bahseden Ibn Dureyd’in yukaridaki agiklama-
larina muttali olamamaigs olmasi da muhtemel bir sebep olarak
kaydedilebilir.

1.2.9. Havi Harf

Kurtubi sakin elif in havi harf olarak isimlendirildiginden
sOz etmis, bu isimlendirmenin gerekgesini ise sOyle belirtmis-
tir: “Ciinkii onun (telaffuzu) i¢in ag1z agiklik kazanir, buna bag-
I1 olarak da o, nefesle birlikte uzayarak cikar ve de bogazdaki
hemze-hé (mahreci) arasina varana kadar ag1z iginde ugup/ka-
yip gider (tehvi).”131

Havi harfle ilgili isaret ve tavsifler Sibeveyh’in el-Kitib'inda
da ge¢mektedir. Zira Sibeveyh soyle demistir: “Harfler icinde
bir de havi olan vardir. Bu, harfin mahrecinin sesin serbestce
hareket etmesi icin vdv ve yd harflerinin mahrecinden daha el-
verisli olmasidir. Zira sen vdv'da dudaklarmi yummakta/biiz-
mekte yi'da ise damak istikametinde dilini yiikseltmektesin (ki
bu durum s6z konusu iki harfin mahrecinde sesin hareket et-
me dzgiirliigiinii kisitlamaktadir.) Iste bu harf elif tir.”132 Halil
b. Ahmed’in havi harfe yaklasiminin ve kavrama ytikledigi an-
lamin kismen farkli oldugu goriiliir. Zira Halil med harflerini
havi harf olarak tavsif etmis, gerekge olarak da onlarin cevf di-

131 Kurtubi, el-Miidih, s. 107.
132Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 435-436. Dani’'nin havi harfe yiikledigi anlam da bu
dogrultudadir. Bkz. Dani, et-Tahdid, s. 108.
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sinda bir mahrecinin bulunmamasini ve onlarin boslugu mes-
ken edinmesini gostermistir.133

Kurtubi’nin yukaridaki aciklamalarina baktigimizda onun
Sibeveyh’le paralellik arz ettigi goriiliir. Zira Halil b. Ahmed’in
meseleye med harflerinin belirgin ve somut bir mahrecinin bu-
lunmamasi agisindan yaklasmasina, dolayisiyla da ti¢ med har-
fini bu 6zellikte addetmesine karsin 134 Sibeveyh haviligi, har-
fin mahrecinin genis olmasinin o harfin sesine genis bir hare-
ket kazandirmasi 6zelligi zaviyesinden ele almakta ve bu 6zel-
ligin en ileri diizeyde oldugu harfin de elif oldugu diisiincesin-
den hareketle havi olmay1 sadece elif harfine has kilmaktadir.
Bu durum Kurtubi’'nin anilan beyanlarinda esas aldig yakla-
simin Sibeveyh’in yaklasimiyla paralellik arz ettigini gosterir.
Zira Kurtubi elif harfinin telaffuzunda agiz icinin iyice acildi-
gin1 ve bu sayede de harfin sesinin bogazdaki hemze-hé mah-
recine kadar rahatga ve serbestce akip gittigini ifade etmekte-
dir ki bu da Sibeveyh’in agiklamalari ile lafzen olmasa da ma-
na ve igerik olarak aynidir.

Havi harf konusu Enderabi’nin de giindemindedir ve onun
konuya yaklagiminin da Sibeveyh ¢izgisinde oldugu, dolayisiy-
la Kurtubi'nin yaklagimiyla paralellik arz ettigi goriilmektedir.
Zira Enderabi’ye gore “Havi olan sadece elif tir. Boyle isimlen-
dirilmistir; ¢linkii o, adeta kuyudan/derinden ¢ikiyormusgasina
bogaz istikametinde bir kayma sergiler.”13> Enderabi bir baska
yerde ise harfin mahregte rahatca hareket edebilirligi (yettesi‘u
lehuma mahraciihiima li-hevai’s-savt) bakimmdan vdv ve yd'nin

133Bkz. Halil b. Ahmed, Kitdbiil-Ayn, 1, 57.

134 Mekki de havi harf konusunda Halil b. Ahmed’in yaklagimin esas almistir.
Zira onun havi harfleri “bunlar cevf harfleridir” demesi, onun havilige mahreg
genisligi anlamim verdigini gostermektedir. Béyle oldugu i¢indir ki o en genis
mahrece sahip olduklari igin med harflerini bu isimle anmistir. Bkz. MekKki, er-
Ri‘dye, s. 142.

135 Enderdbi, el-Izdh, 11, 193.
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diger harflerden daha ileride oldugunu, bu sayede de onlarin
sesinin akitilmasinin ve uzatilmasinin miimkiin oldugunu, ama
bu 6zellik itibariyle elif in bu ikisinden daha ileride bulundu-
gunu belirtmekte, sebep olarak da Sibeveyh’te gecen gerekge-
yi zikretmektedir ki o da vdv'in telaffuzu esnasinda dudakla-
rin biiziilmesinin, y4'nin telaffuzunda da dilin damak istika-
metinde yiikselmesinin viv ve yi’da harfin mahregteki hareke-
tine bir sinirlama getiriyor olmasidir. Oysa elif te boyle (kisit-
layici) bir durum s6z konusu degildir.136

Bu ifadelerinin de delalet ettigi {izere Enderabi Sibeveyh’in
cizgisinden giderek haviolmayi, genis olan mahrecte harfin ra-
hatga hareket sergilemesi ve akip gitmesi olarak degerlendir-
mis ve bu 6zelligin elif harfinin belirgin bir 6zelligi oldugunu
sOylemistir. Enderabi’nin, harflerin mahreci konusunu islerken
Halil b. Ahmed’in harfleri mahreclerine nispetle belli adlar al-
tinda ele alan izahlarini aktardig1 yerde Halil’in {i¢ med har-
fini havi harf olarak isimlendirdiginden bahsetmesine kargin!3”
sifatlardan s6z ederken havi harfin sadece elif oldugunu soy-
lemis olmasi da onun havi harf konusunda Halil b. Ahmed’in
degil de Sibeveyh’in yaklasimini esas aldiginin bir delili ola-
rak takdim edilebilir.

Burada cevabi aranmasi gereken soru sudur: Enderabi’yi
“havi hart” seklinde bir harf tiiriiniin ve havilik seklinde bir
sifatin var oldugu yoniinde aciklamalarda bulunmaya gotii-
ren sey nedir? Zira bilindigi izere Enderabi’'nin genel tavri
one c¢ikan sifatlarin zikriyle yetinme seklindedir. Muhtemelen
Enderabi elif harfinin bu 6zelligini onu mahre¢ bakimindan
ortaklik arz ettigi vdv ve yd'dan ayiran bir sifat olarak gormiis
ve bu yoniiyle de kayda deger addetmistir. Enderabi, bu sifa-

136 Enderabd, el-Izdh, 11, 190.
137 Enderabi, el-Izdh, 11, 185.
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t1, elif in telaffuzunu diger iki med harfinin telaffuzundan da-
ha rahat kilmasi, dolayisiyla da fonetik bir etki tasimasi sebe-
biyle de zikretmis olabilir.

1.2.10- Hafi Harfler

Kurtubi'nin hafi harflerle ilgili agiklamalar1 soyledir: “Hafi
olanlara gelince bunlar /¢, elif, yd ve vidv’dir. Bunun sebebi on-
larm mahreglerinin genis olmasidir. Mahre¢ bakimindan en ge-
nis olanlari ise elif tir. Clinkii onun dile hicbir bigimde tema-
st soz konusu degildir; (bu sebeple de) o, adeta nefes gibidir.
(Mahreg genisligi bakimindan bundan) sonra £é, sonra yd son-
ra da vdv gelir. Hafalik bakimindan bunlarla ortaklik arzeden-
lerden biri de niin’dur. (Pek tabii ki bu durum) niin, izhar, id-
gam ve kalb/iklab disinda sakin olarak geldiginde s6z konusu-
dur ki bunun agiklamas: ge¢misti.”138

Kurtubi'nin hafi harflerle ilgili diistincelerinin omurgasini
Sibeveyh’in konuyla ilgili agiklamalarindan aldigini, Halil b.
Ahmed’den iktibas ettigi boliimleri de buna ilave ettigini sOy-
leyebiliriz. Zira ti¢ med harfi ile niin’un hafi harf oldugu ve
bunlar i¢inde bu 6zelligin en belirgin bi¢imde elif te goriildii-
g1, bunun sebebinin de elif in dile hi¢bir temasinin bulunma-
mast oldugu yoniindeki a¢iklamalarinda Kurtubi'nin kaynag:
Sibeveyh gibi durmaktadir. Ciinkii Sibeveyh med harflerinin
haffi harf olusu hakkinda soyle demistir: “Bu tici, harflerin en
hafileridir; bunun sebebi onlarin mahreclerinin genis olusudur.
Bunlar icinde en hafi ve mahreci en genis olani elif tir. (Bu ba-
kimdan) sonra yd, sonra da vdv gelir.”13 Sibeveyh elif in hiffet
ozellikli bir harf olus sebebiyle ilgili de sdyle bir izahta bulun-
mustur: “Elif bu sekilde hiffet (6zelligi) arzetmektedir; ¢tinkii

138 Kurtubi, el-Miidih, s. 107-108.
139 Sibeveyh, el-Kitib, IV, 436.
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onun dile ve dudaga hicbir temasi s6z konusu degildir ve de o,
katiyen hareke almamaktadir; dolayisiyla da adeta nefes me-
sabesindedir. Bu sebepledir ki onlara (Araplara) vdv ve yd'min
agirhig gibi agir gelmemistir. Bunun sebebi onun olusturdugu
zahmetin hafif/az olusuna dair sana anlattiklarimdar.” 140

Gortldigii tizere Kurtubi'nin ti¢ med harfinin hafi harf olu-
suylailgili agiklamalar1 Sibeveyh’in agiklamalarinin biiyiik bo-
ltiimii itibariyle ayrusidir. Biiyiik boliimii itibariyle diyoruz ¢iin-
kii Sibeveyh’te olup da Kurtubi’de olmayan bazi ilave agiklama
ve kayitlar mevcuttur. Zira Sibeveyh elif in en hafi harf olus se-
bebinden bahsederken onun dile ve dudaga hicbir temasinin
olmadigini belirtmisken Kurtubi sadece dile temasinin olma-
digindan bahsetmis ve dudaga temastan s6z etmemistir. Ote
yandan Sibeveyh elif in hi¢ hareke almamasina deginmisken
Kurtubi buna deginmemistir. Keza Sibeveyh, en hafi harf olu-
su sebebiyle elif i Araplarin vdv ve yd’'dan daha kolay telaffuz
ettiklerinden bahsetmisken Kurtubi telaffuz kolaylig1 hususu-
na hi¢ deginmemistir.

Kurtubi'nin hafi harflerle ilgili aciklamalariin ana kaynagi-
nin Sibeveyh oldugunun bir diger delili de her ikisini de niin’'u
hafi harf kapsaminda zikretmis olmasidir. Zira Sibeveyh “Niin,
hafi bir harftir”14! ifadesiyle niin"u hafi harf olarak vasfetmis,
Kurtubi de “Hafalik bakimindan bunlarla (yani med harfleriy-
le) ortaklik arzedenlerden biri de niin’dur. (Pek tabii ki bu du-
rum) niin, izhar, idgam ve kalb/iklab disinda sakin olarak geldi-
gindedir” seklinde yukarida aktardigimiz ifadelerinde niin’un
hafi harf olusundan bahsetmistir.

Kurtubi'nin Sibeveyh’ten ayrildigi hususlara gelince Sibeveyh
mim’i de hafi harf kapsaminda zikretmisken Kurtubi bu kap-

140 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 335-336.
141 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 161.
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samda zikretmemistir. Zira Sibeveyh “O (yani mim) da niin gi-
bi hafidir ve de ses bakimindan niin’a en benzeyen harftir. Boy-
le oldugu icin de mim hafalik bakimindan niin’a benzer”142 de-
mis, niin ve mim’in hafalik bakimindan ortiistiyor olmalari-
nin bir sonucu olarak Araplarin 6nceki harf sakin olup da son
harfi niin olan kelimelerde, sahip oldugu hafilige bagl ola-
rak niin’u belirgin kilmak amaciyla sonuna bir sekte hé’si ge-
tirmesi gibi “4&” 6rneginde oldugu gibi ayn1 gerekge sebebiy-
le mim’den sonra da bir sekte hé’si getirdiklerini soylemistir.143
Kurtubi ise mim’e hafi harfler arasinda yer vermemistir. Boyle
oldugu icin olsa gerek ki Sibeveyh hafaligin en tist diizeyde go-
rildiigii harfin elif olusunun gerekgesi olarak “elif te ne dile ne
de dudaga bir temasin olmadigimi” soylerken Kurtubi gerek-
¢ce olarak “elif te dile temasin olmamasindan bahsetmis ve du-
daga temastan hig so6z etmemistir. Sibeveyh’in dudag: zikret-
mesinin sebebi, dudak harfi olan mim’i de hafi harf kapsamina
dahil etmesi, Kurtubi'nin dudaktan hi¢ s6z etmeme sebebi ise
mim’i hafi harflere dahil etmemesi olsa gerek.

Kurtubi'nin -ve ayn1 yaklagimi benimseyen alimlerin- niin’la
gunne Ozelligi itibariyle ortaklik arz etmesine ragmen mim’i
hafi harflere niye dahil etmediginin gerekgesi olarak Ebi Sa'r
sOyle bir tespitte bulunmustur: “N#in’un iki mahreci vardir.
Bir mahreci dildedir, bir mahreci ise gunne 6zelligi sebebiy-
le genizdedir. Ag1z harflerine ugradiginda ihfa edilmesi esna-
sinda sadece geniz mahrecine sahip olur ki bu durum mahreg
itibariyle bir genislik olarak degerlendirilmis ve hafalik baki-
mindan med harflerine benzetilmigtir.”14 EbG Sa’r, mim’i hafi
harf kapsaminda zikretmeyen goriis sahiplerine 6rnek olarak
Kurtubi'yi vermesinin ardindan da soyle demistir: “Bu goriise

142 Sibeveyh, el-Kitib, IV, 161
143 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 161
144 Ebti Sa’r, el-Mustalahdt es-Savtiyye, 11, 1040-1041.
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gore mahreg hafali$1 bakimindan mim niin’a benzetilmemistir,
her ne kadar gunne itibariyle birlik arz etseler de. Bunun sebe-
bi mim’in niin gibi (mahreg olarak) tek basina haysiimu (geni-
zi) kullanma 6zelliginin olmamasidir. “145

Kurtubi'nin niin’un hafi harf vasfin1 harekeli iken degil de
sakinken ve ihfa uygulamasi esnasinda kazandig1 yoniindeki
degerlendirmeleri Ebti Sa’rin bu tespitini desteklemektedir. Zi-
ra Kurtubi “(Pek tabii ki bu durum) niin, izhar, idgam ve kalb/
iklab disinda sakin olarak geldigindedir” demis ve bununla
da niin’un hafilik vasfina ihfa esnasinda sahip oldugunu be-
lirtmistir. Bilindigi iizere ihfa esnasinda niin’da meydana ge-
len degisim de onun dildeki mahrecini yitirmesi ve mahreg ola-
rak sadece genzi kullanmasidir. Ne var ki gunne 6zelligi baki-
mindan ortak olsalar da mim sahip oldugu iki mahrecten biri-
ni yani dudag yitirerek sadece genzi kullanma gibi bir 6zellik
tasimamakta ve bu y6niiyle de niln’dan ayrilmaktadir. Iste bu
farklilik da bazi alimleri mim’i hafi harf grubunun disinda tut-
maya sevk etmis gibi goriinmektedir ki Kurtubi bu diistince-
de olan alimlerin baginda gelmektedir.

Kurtubi'nin Sibeveyh’ten ayrildig: bir diger husus da héyi
hafi harf kapsaminda degerlendirmis olmasidir. Zira yukari-
da gegen aciklamalarinda da gectigi tizere Kurtubi hafi harfle-
ri anlatirken ilk sirada hé’yi zikretmistir. Hé'yi hafi harf olarak
zikreden tek kisi Kurtubi degildir. Zira Eb(i Sa't’in tespitlerine
gore Kurtubi’den 6nce Ahfes ve Eb(i Ali el-Farisi gibi alimler de
bu yonde degerlendirmelerde bulunmuslardir. Bir izaha gore
hé’nin hafi olus sebebi, onun zay1f ve mahreci belirsiz bir harf
olmasi, yani sira da elif ile ayn1 mahrecten olusu iken bir diger
izaha gore ise mahrecinin genis olmasi yoniinden med harfleri-

145Ebti Sa’r, el-Mustalahdt es-Savtiyye, 11, 1041.
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ne benzemesidir.46 Halil b. Ahmed’in “O (ké), haza nefestir, on-
da higbir zorluk s6z konusu degildir.”147 ifadelerinde /¢ ile ne-
fes arasinda bir benzerlik ve yakinlik kurmus olmasini dikkate
aldigimizda hé’yi hafi harf addedenler arasina Halil b. Ahmed’i
dahil etmemiz, dahas1 h€’yi hafi harf addedenlerin ilham kay-
nag1 olarak onu gostermemiz miimkiin olabilir.

Ozetle belirtecek olursak Kurtubi hafi harf meselesiyle ilgi-
li degerlendirmelerinin bir boliimiinde Sibeveyh'le birlik arz
ederken bir boliimiinde ise ondan ayrilmaktadir. Zira Sibeveyh
gibi Kurtubi de med harfleri ile niin’u hafi harf olarak zikret-
mistir. Ne var ki Sibeveyh’ten farkli olarak mim’i hafi harflere
dahil etmemis, keza Sibeveyh’in aksine hé’yi hafi harf addet-
mistir. Sibeveyh’ten ayrildig1 bu yerlerde Kurtubi'nin yalniz
olmadig1 ve ondan 6nce bagka alimlerin de benzeri bir yakla-
sim sergiledigi goriilmektedir. Bu da gostermektedir ki Kurtubi
Sibeveyh’in agiklama ve yaklasimini esas alsa da kendisini bu-
nunla kayitlamamis, daha bagka izah ve yaklasimlardan da
beslenme yoluna gitmistir. Boyle oldugu icin de kimi zaman
Sibeveyh’in bir sifat kapsaminda zikrettigi bir harfi zikretme-
mis, zikretmedigi bir harfi de zikretmistir.

Enderabi’ye gelince onun hafi harflerle ilgili agiklamala-
r1 sOyledir: “Bu ti¢ harf (yani elif, vdv ve yi), harflerin en ha-
tifidir. Bunun sebebi mahreclerinin genis olmasidir. Bunlar
icinde en hafi olan ise elif tir. Clinkii mahre¢ bakimindan on-
larin en genisi odur. Sonra yd, sonra da viv gelir.”148 Gortil-
diigii tizere Enderabi bu 6zelligi sadece ii¢ med harfine has-
retmistir. Enderabi bu harfleri hafi harf kilan vasfin “mahreg
genisligi” oldugunu belirtmis, bu agidan da anilan ii¢ harfi
kendi iginde bir siralamaya tabi tutmustur. Bir bagka ifadeyle

146 Ebti Sa'r, el-Mustalahdt es-Savtiyye, 11, 1042.
147Halil b. Ahmed, Kitdbiil-Ayn, I, 54.
148 Enderabi, el-Izih, 11, 190.
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Enderabi, Kurtubi'nin hafi harf saydig1 hé ve niin"u bu 6zel-
likte addetmemistir. Enderabi’nin bu tavri, bir sifat s6z ko-
nusu oldugunda, o sifata sahipligi hususunda alimlerin fikir
birligi ettigi harfleri zikrettigi, alimlerin ihtilafina konu olan
harflere ise deginmedigi seklinde yorumlanabilir. Ne var ki
bu durum Enderabi'nin bu bilgileri hangi kaynaktan temin
ettigi yoniinde bir tespite gitmeyi imkansizlastirmaktadir.
Ciinkii bu yonde bir tespite gitmek i¢in Enderabi’nin ihtila-
fa konu olan hususlarla ilgili de bir izahta bulunmasi veya
boyle bir izaha sahip bir alime atifta bulunmasi icap etmek-
tedir ki bu ihtilafta onun hangi yaklasima yakin durdugu or-
taya konabilsin.

1.2.11. Safir Harfleri

Kurtubi safir harfleriyle ilgili aciklamalarinda hem hangi
harflerin bu 6zellige sahip olduguna deginmis, hem belli harf-
lerin bu sifatla anilmasinin gerekgesine isaret etmis, hem de
bu harflerde daha bagka ne gibi 6zelliklerin belirgin oldugun-
dan bahsetmistir. Soyle ki, Kurtubi'ye gore sid, sin, ziy harfleri
safir 6zellikli harflerdir. Bu isimle anilmalarinin sebebi “tinila-
rinin kus sesine benzemesi”dir. Bu harflerdeki bir diger belir-
gin ozellik de insildl yani mahrecin dar olmasina bagl olarak
sesin mahrecten gecisi esnasinda bir siiziilmenin olugsmasidir.

Kurtubi'nin bu agiklamalarinin kendisine tekaddiim eden
dil ve tecvid alimlerinden hangisinin a¢iklamalariyla ve ne bo-
yutta Ortiistiigiinii tespit baglaminda oncelikle sunu soyleyebi-
liriz ki Sibeveyh anilan ii¢ harfte safir 6zelliginin bulunduguna
isaret etmis, bu 6zellige baglh olarak s6z konusu harflerin sesi-
nin kulaga daha giiclii calindigindan bahsetmistir ki Sibeveyh’e
gore bu 6zellik onlarin idgam edilmelerine engel tegkil eden
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bir vasiftir.1¥® Dolayisiyla Sibeveyh ne bu sifat: tanimlama yo-
luna gitmistir ne de anilan harflerin bu sifatla anilma sebebin-
den bahsetmistir.150

Bu 6zellikten bahseden bir diger alim olan Miiberrid safir
harflerinin sin, sdd ve zdy harfleri oldugunu belirtmis ve bu
ozellikleri sebebiyle onlarin mahreg itibariyle komsu/yakin ol-
duklari t4, té ve dil harflerine idgam edilmediklerini soylemis-
tir. Miiberrid gerek safir 6zelliginin gerekse de safir harflerinin
td, té ve dil harfleri ile yakinliklarinin, onlarda dilin 6n dislerle
temas ettigi esnada bir siiziilme (insilal) olusmasina yol a¢tig1-
n1 sdylemistir.’>! Miiberrid'in ifadelerinden safir sifatinin ilgi-
li harflere insilal/siiziilme 6zelligi kattig1 yoniinde Kurtubi'de
gecen beyanlarin Miiberrid kaynakli oldugu anlasilmaktadir.
Ne var ki Kurtubi bu harflerde bir insilal/stiziilme 6zelliginin
varligina temas etmekle yetinmis ve bunun safir 6zelliginden
kaynaklandigin agikca belirtmemisken Miiberrid, insilal 6zel-
liginin hem safir 6zelliginden hem de safir harfleri ile 4, té ve
dal harfleri arasindaki mahreg¢ yakinligindan kaynaklandigini,
dahasi insilal/stiziilme 6zelliginin de 6n dislere temas esnasin-
da vuku buldugunu séylemistir.

Kurtubi’ye tekaddiim eden alimler i¢inde safir harflerinin ni-
ye bu isimle anildiklar1 yoniindeki agiklamalarin Mekki'de ge-
¢iyor olusu, Kurtubi'nin bu noktadaki kaynaginin Mekki olabi-
lecegi yoniinde bir ¢ikarima yol vermektedir. Zira Mekki bun-
larin safir harfleri seklinde isimlendirilmelerinin sebebi olarak
“telaffuzlar1 esnasinda kus sesini andirir bir sesin bu harflere
eslik ediyor” olusunu gostermektedir!52 ki Kurtubi de —ifade-
leri kismen farkli da olsa- bu hususa deginmistir. Safir harfle-

149Bkz. Sibeveyh, el-Kitib, IV, 464.

150 Ebti Sa'r, el-Mustalahit es-Savtiyye, 1, 633.
151 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 309-310.

152 MekKki, er-Ri‘dye, s. 124.
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rinin hangileri oldugunu belirtmesinin ardindan Dani'nin yal-
nizca “mahreclerinden ¢ikarken kus sesini andirir bir sesin isi-
tiliyor olusu”ndan bahsetmesi ve bagka bir agiklamada bulun-
mamas1!53 da gostermektedir ki bu harflere safir isminin ve-
rilis sebebi iizerinde daha ziyade tecvid alimleri durmustur.
Anlasilan o ki Kurtubi safir harflerinin hangileri oldugu ve
bu isimle anilmalarmin sebebiyle ilgili agiklamalarin1 Mekki ve
Dani paralelinde resmetmis, safir 6zelliginin bu harflere verdi-
giilave ozellik olan insilali ise Miiberrid'de bulmustur. Bu du-
rum Kurtubi'nin tecvid alimlerinin zikretmedigi ve fakat fo-
netik deger tasiyan bilgileri dil alimlerinde bulup kaydettigini
gostermesi agisindan énemlidir. Bu kapsamda suna da isaret
etmek gerekir ki Sibeveyh ve Miiberrid harflerin mahreg ve s1-
fatlarrylailgili actklamalarini esas itibariyle harfler arasi idgam
iligkisi cercevesinde serdettiginden her ikisi de safir-idgam ilis-
kisi tizerinde durmusgken gerek Kurtubi gerekse ondan 6nceki
tecvid alimleri sifat konusunu idgam bahsinden bagimsiz ola-
rak ele aldiklarindan olsa gerek safir 6zelligini idgamla irtibat-
l1 olarak ele almamuslar ve safir 6zelliginin bu harflerin idgama
ugramasina engel tegkil ettiginden bahsetmemislerdir.
Enderabi’nin safir harfleriyle ilgili agiklamalarina baktigi-
mizda onun, “bu sifata sahip harflerin hangileri oldugu” ve
“s0z konusu harflerin bu sifatla anilmasinin sebebinin ne ol-
dugu” seklinde iki husus iizerinde durdugu goriiliir. Dolay1-
styla Enderabi 6nce safir harflerinin sdd, sin ve zdy olmak tize-
re {i¢ tane oldugunu belirtimis, ardindan da anilan harflerin
bu isimle anilma sebebinin “mahreclerine baskida bulunman
sonrasinda safir yani ses olusturmalar1” oldugunu sdylemis-
tir.15¢ Enderabi’'nin bu agiklamalarinin i¢inde tek kelimelik

153 Dani, et-Tahdid, s. 107.
154 Enderabi, el-Izdh, 11, 542.
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bir kaydin varlig1 dikkat ¢cekmektedir ki o da safir harfleri-
nin “eseli/dil ucu” harfleri oldugunu belirten kayittir.15 Bu
kaydiyla Enderabi, safir 6zelliginin dil ucu ile bir ilgisinin
bulundugunu belirtmek istemistir. Bu ilginin Miiberrid ve
Kurtubi'nin agiklamalarinda gegen “insilal/siiziilme” 6zelligi
olmas1 muhtemeldir. Cilinkii yukarida da degindigimiz tize-
re insilal, dil ucunun 6n dislere temasi esnasinda olusan bir
ozelliktir. Ne var ki bu yonde bir ¢ikarim i¢in “eseli” kaydinin
varliginin tek basina yeterli olmayacag da bir hakikattir. Bu
kayda boyle bir anlam yiiklemedigimizde Enderabi'nin acik-
lamalarinin onceki tecvid alimlerinin beyanlariyla sinirli ol-
dugu ve Kurtubi'de oldugu gibi dilcilerin agiklamalarindan
beslenen ilave bir yonii icermedigi soylenebilir.

1.2.12. Miiste‘ine Harfleri

Abdyiilvehhab el-Kurtubi sair tecvid kaynaklarinda gegmeyen
birtakim sifatlarin varligina da isaret etmistir ki bunlardan biri
isti‘ane sifat1 ve bu sifata sahip miiste‘ine harfidir. Kurtubi’ye
gore bu sifata sahip {i¢ harf bulunmaktadir ki bunlar ayn, mim
ve niin harfleridir. Ciinkii ayn harfinin telaffuzu esnasinda ko-
nusmaci hd (z) sesinin yardimina bagvurur. Keza harekeli mim
ve niin harflerinin telaffuzunda da geniz sesininin yardimina
bagvurulmaktadir.156 Kurtubi harflerin telaffuzunda nelere dik-
kat edilmesi gerektiginden bahsederken de ayn’in miistain harf
olusunun altin1 6zellikle ¢izmistir.157

Adil Ebti Sa’r’in tespitine gore Kurtubi'nin min’i miisteine
harfi olarak tavsif etmesinin dayanag1 Sibeveyh’in! shs caaal
orneginde mim’in belirgin kilinmas: gerektigini izah ederken

155 Enderabi, el-Izih, 11, 542.
156 Kurtubi, el-Miidih, s. 108.
157 Kurtubi, el-Miidih, s. 124.
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soyledigi “ciinkii o, geniz sesinden yardim alir”158 ifadesidir.
Kurtubi'nin ayn ve niin harflerini bu sekilde tavsif etmesinin
dayanag ise Miiberrid'in rihvet-siddet aras1 harflerle ilgili agik-
lamalarinda gegen su ifadeleridir: “Rihvet-siddet arasi bir ko-
numda olan bu harfler esas itibariyle siddet 6zelliklidir ve bun-
larda nefes akma sergiler ki bunun sebebi mahreg itibariyle ya-
nibasinda bulunan rihvet harfinin sesinden yardim aliyor olu-
sudur. Nitekim ayn boyledir. Oyle ki konugsmaci ayn’1 telaffuz
ederken hd sesinden yardim alir; keza inhiraf 6zelligi ile daha
once zikrettigimiz harflere (mahreg itibariyle) bitisiyor olma-
s1 sebebiyle ayn’da ses akmasi da gerceklesir. Niin da boyledir.
Oyle ki sen (onu telaffuz ederken) geniz sesinden yardim alir-
sin; bunun sebebi onda gunnenin var olmasidir... Istidne’ye da-
ir sana anlatacaklarim iste bunlardir.”159

Kurtubi'ye tekaddiim eden tecvid alimleri iginde isti‘ane s1-
fatindan veya miiste’ine harfi'nden bahseden birinin olmamasi,
hele de sifatlar konusunu alabildigine kapsamli tutan ve belki de
eserinde en fazla sayida sifata yer veren Mekki'nin dahi boyle
bir sifatin varligina isaret etmemis olmasi dikkat cekicidir. Ote
yandan Kurtubi’'nin bu sifatla ilgili beyanlarmin —her ne kadar
kendisi agikca belirtmese de- Sibeveyh ve Miiberrid’in ifadele-
rini dayanak aliryor olusu, onun dil alimlerindeki fonetik biriki-
me son derece muttali oldugu ve bu birikimden Mekki ve Dani
gibi tecvid alimlerinden ¢ok daha fazla yararlandig1 anlamina
gelir. Bu durumun ifade ettigi bir diger husus ise Kurtubi'nin
iyi bir Sibeveyh ve Miiberrid takipgisi oldugu, onlarin agikla-
malarinda gegen en kiigiik kayitlar bile -fonetik bir deger tasi-
mas1 durumunda- esas aldig1 ve de gérmezden gelmedigidir.

Mekki gibi sifatlar konusunu son derece kapsamli isleyen

158 Sibeveyh, el-Kitdb, IV, 461.
159 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 331-332.



KEYFIYET DUZEYi

bir alimin dahi isaret etmedigi bu sifata dogal olarak Enderabi
de temas etmemistir. Bu da gostermektedir ki Enderabi'nin si-
fatlara yaklasimi Kurtubi kadar derinlikli ve kapsamli degildir.
Bunun muhtemel sebebi Enderabi'nin eserinin salt tecvid konu-
larmnzi igeren bir eser olmanin otesinde basta kiraat olmak {izere
Kuranlailgili muhtelif bilgi tiirlerini tazammun eden ansiklo-
pedik bir eser 6zelligi arzetmesi olabilecegi gibi Enderabi'nin
one ¢ikan sifatlara ve sahih bir tilaveti yakalama adina okuyu-
cunun mutlaka bilme ihtiyaci duyacag bilgiye yer verme sek-
linde genel bir adeti esas almas: olabilir.

1.2.13. Raci’ Harfi

Kurtubi'ye gore bu sifat sadece mim harfinde bulunmakta-
dir; bir baska ifadeyle raci’ harfi olarak anilan tek harf vardir
o da mim'dir. Mim’in bu sekil bir tavsife konu olmasinin sebe-
bi, mim’in sahip oldugu gunne 6zelligi sayesinde genze donii-
yor olusudur. Kurtubi'nin bu yondeki ifadeleri soyledir: “Raci’
olana gelince bu mim’dir. Ciinkii sahip oldugu gunne sebebiy-
le genize riicti eder.”160

Kurtubi’den 6nce bu yonde agiklamalarda bulunan ilk alim
Miiberrid olmus, sonrasinda Mekki b. Ebti Talib de benzeri de-
gerlendirmelerde bulunmustur. Nitekim Miiberrid mim’le ilgi-
li olarak soyle demistir: “Mim, sahip oldugu gunne sebebiyle
genize riicti eder.”161 Miiberrid’in bu ifadelerini hareket nokta-
st kilan Mekki ise kismen daha genis bir tanimlamaya giderek
sOyle demistir: “Raci’ olan harf sakin mim’dir. Boyle isimlendi-
rilmistir; ¢iinkii sahip oldugu gunne sebebiyle ¢ikarken geni-
ze rlicti eder. Bu takma adla anilma noktasinda sakin niin’un

160 Kurtubi, el-Miidih, s. 108.
161 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 330.
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ona ortak olmasi gerekir; ¢linkii sahip oldugu gunne sebebiy-
le niin da genize riicti etmektedir.”162

Kurtubi'nin yukaridaki agiklamalariyla Miiberrid ve Mekki'nin
aciklamalarini birlikte degerlendirdigimizde Kurtubi'nin mese-
leye yaklasim itibariyle Miiberrid’i, ifadelendirme itibariyle de
Mekki'yi esas aldigini sdyleyebiliriz. Zira Miiberrid gibi Kurtubi
de bu 6zelligin sadece mim’e ait oldugundan bahsetmis, Mekki
ise ilave olarak niin"un da bu isimle/sifatla anilmasi gerektigini
belirtmistir. Miiberrid bu 6zelligi rdci* (¢3)2) seklinde sifat/ism-i
fail formunda degil de terciu’ (&35 seklinde fiil formunda ifade
etmisken Mekki ve ondan miilhem Kurtubi rici’ seklinde sifat
olarak ifade etmisler ve bu yoniiyle de mim'’i, el-harfii r-rdci’ ola-
rak isimlendirmiglerdir. Mekki bu 6zelligin sakin mim’e ait oldu-
gunu gosteren bir kayitlamaya giderken gerek Miiberrid gerek-
se de Kurtubi boyle bir kayit diismemislerdir.

Enderabi’ye gelince onun bu sifattan ve mim’in rici’ harf olarak
isimlendirildiginden bahsetmedigi goriilmektedir. Bu durum
daha 6nce pek ¢ok vesileyle ifade ettigimiz iizere Enderabi'nin,
sifatlar konusunda daha ziyade 6ne ¢ikan ve alimlerin ittifaki-
na konu olan sifatlar1 bahis konusu ettigi, detaya taalluk eden
veya dar kapsamda belli alimlerin aciklamalarinda gegen sifat-
lara yer vermedigi seklinde yorumlanabilir.

1.2.14. Gunne Harfleri

Kurtubi’nin gunne harfleriyle ilgili aciklamalar1 soyledir:
“Gunne harfleri gerek sakin gerekse harekeli olacak sekilde
niin’dur ve de mim’dir. Ne var ki mim, niin’dan daha kuvvetli-

162 MekKki, er-Ri‘dye, s. 138. Dani mim’in raci’ harf olusuna deginmis olsa da bu isimle
anilmasinin sebebinin onun genize riicu ediyor olusu oldugunu séylemenin
Otesine gitmemistir. Boyle oldugu igindir ki onun agiklamalar1 Miiberrid ve
Mekki'nin agiklamalariyla karsilastirilacak boyutta degildir. Bkz. Dani, et-Tahdid,
s. 109.
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dir. Ciinkii mim’in telaffuzunda (yani sesinde) bir kay1p gercek-
lesmez, oysa niln’un telaffuzu kayba ugrar; boyle oldugu icin
de ondan (yani niin’dan) geriye ancak gunne kalir. Ayni sekil-
de mim, niin’a idgam da edilmez.”163

Bu iki harfi “harfa’l-gunne/iki gunne harfi” seklinde isim-
lendirme, Sibeveyh’te goriilmektedir; dolayisiyla Kurtubi'nin
kullanim1 da buna dayandirmak miimkiindiir. Zira Sibeveyh
“kendisi miitekaribi harfe idgam edilmezken miitekaribi, ken-
disine idgam edilen harfler” ile ilgili aciklamalarda bulunur-
ken mim’in bd’yaidgam edilmediginden bahsetmis ve soyle de-
mistir: “Clinkii Araplar siekelimesi ile 2113 Saifadesinde niin’u
mim’e doniistiirtirler. Bd ile birlikte niin’dan kendisine kagtikla-
r1 harf (yani mim) vuku buldugunda ise degisiklige gitmezler
ve onu (yani mim’i) niin konumunda addederler. Bunun sebe-
bi ikisinin de gunne harfi (harfa gunne) olmasidir.”164

Kurtubi, “harfa gunne/iki gunne harfi” isimlendirmesin-
de Sibeveyh'’i esas almis olsa da bu iki harfle ilgili yukarida
gecen degerlendirmelerinde ikinci bir kaynak olarak Dani’ye
yaslanmakta gibidir. A¢iklamalarinin son béliimiiniin Dani’nin
ifadeleriyle birebir ortiismesi de buna delil gosterilebilir. Zira
Dani'nin, Kurtubi’nin acgiklamalarina dayanak gosterilebile-
cek ifadeleri sdyledir: “Iki gunne harfi, mim ve niin’dur. CGiin-
kii bu ikisi genizdeki gunnedir. Baksana sen burnunu tutup
da bu ikisini seslendirdiginde onlarda gunne sesi akma sergi-
lemez. Geniz agzin igine dogru cekilen deliktir. Mim raci’ harf
olarak da isimlendirilir, bunun sebebi sahip oldugu gunne se-
bebiyle onun (sesinin) genize doniiyor olusudur. O, niin’dan
daha kuvvetlidir. Clinkii onun telaffuzu (yani sesi) kayba ug-
ramaz, oysa niin’un telaffuzu kayba ugrar; boyle oldugu icin

163 Kurtubi, el-Miidih, s. 108.
164 Sibeveyeh, el-Kitdb, IV, 447.
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de ondan (yani niin’dan) geriye ancak gunne kalir. Ayni se-
kilde mim, gerek niin’a gerekse de niin’un mukaribi olana id-
gam da edilmez.”165

Gortldugii tizere mim ile niin arasinda kuvvetlilik bakimin-
dan farklilik bulundugu ve bu farkliligin sebebinin niin’da se-
sin kayba ugramasi oldugu, bu yoniiyle de mim’in niin’a id-
gam edilemeyecegi yoniinde Kurtubi’de gecen aciklamalar laf-
zen ve manen Dani’den miilhem durmaktadir. Dani’'nin ve on-
dan miilhem Kurtubi'nin ifadelerinde ilave izaha muhtag olan
kisim mim’in niin’dan daha kuvvetli oldugu yoniindeki agikla-
malara gerekge gosterdikleri “telaffuz/sesteki kaybin” ne oldu-
gudur. Muhtemelen sdylemek istedikleri ihfa uygulamasinda
niin’un dil mahreciyle iligkisinin kesilmesi ve sesin sadece ge-
nizden gunne olarak gelmesi, buna karsin mim’in dudak ve ge-
niz mahregleriyle iligkisinin devam etmesi ve boylece iki mah-
recli bir sese sahip olmasidir. Tki alimin agiklamalarinin ifade
ettigi bu anlamin idrakinde olan Adil Eb{i Sa'r’e gore mim ile
niin arasindaki bu fark mim’in ihfasinda yani ihfa-i sefevide du-
daklar1 birbirinden uzak tutup dudaklar arasinda bosluk bi-
rakan kimselerin uygulamasinin aleyhine bir delildir. Ciinkii
Dani ve Kurtubi'nin agiklamalar: mim’de dudaklardaki kapan-
manin her haliikarda sabit oldugu, buna karsin niin"un ihfasin-
da dilin mahrecinden ayrildig1 hususunda son derece agiktir.166

Enderabi’ye gelince o bu iki harfi “el-egan/en gunneli” sek-
linde isimlendirmis ve bu yoniiyle de Kurtubi'den ayrilmistir.
Enderabi’'nin ifadeleri sdyledir: “En gunneli olan iki harftir ki
bunlar niin ve mim’dir. Boyle isimlendirilmislerdir; ¢linkii geniz-
den gelen gunneye sahiptirler. Gunne ise burundan ¢ikan sestir.
Gunne harflerinin alt1 tane oldugu ve senin {5k xifadenin bun-

165 DAani, et-Tahdid, s. 109.
166 Ebi Sa’r, el-Mustalahdt es-Savtiyye, 1, 624.
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lar1 (biinyesinde) topladig1 da sdylenmistir.”16” Enderabinin bu
aciklamalari ¢ergevesinde tizerinde durulmas: gereken bazi hu-
suslar vardir. Bunlardan ilki onun Sibeveyh, Dani ve Kurtubi gi-
bi mim ve niln’u “harfa el-gunne/iki gunne harfi” seklinde degil
de “el-egan/en gunneli” seklinde tanimlamis olmasidir. Gorti-
nen o ki Enderabi 6ncesinde boyle bir kullanim ve tavsife giden
olmamistir. Enderabi’nin bu tanim ve tavsifinin ardinda onun
yukarida gecen agiklamalarinda yer alan ve kile temriz siyga-
styla verdigi bilginin etkisinin oldugu soylenebilir. Anlagilan o
ki Enderabi o bilgiyi dikkate alarak gunne 6zelligine sahip al-
t1 harf bulundugunu, ancak bunlar iginde en gunneli olanlarin
mim ve niin oldugunu ifade etmek istemistir. Bir bagka ifadeyle
Enderabi gunne 6zellikli harf sayisinin alt1 oldugu yontindeki
goriisii “kile” temriz siygasiyla vererek aslinda pek de sahip-
lenmemis gibi dursa da, mim ve niin’u “en gunneli” seklinde
tesmiye etmek suretiyle, onlarla diger gunneliler arasinda bu
sifata sahip olma diizeyi itibariyle bir fark olusturmaya galisi-
yor gibidir. Sifatlar konusunu ele alirken siirekli olarak bir s1-
fatla birlikte anilan harfleri o sifata sahip olma durumlari itiba-
riyle kademelendirmeye tabi tutan ve kendi i¢lerinde siralayan
Mekki'nin dahi Sibeveyh’in ¢izgisinden giderek gunne 6zellik-
li iki harf (harfa el-gunne) bulundugunu séylemesi, hem bas-
ka gunne harflerinin varligindan s6z etmemis hem de genelde
yaptig1 gibi gunne harfleri arasinda bir kademelendirmeye git-
memis olmasi da Enderabi'nin izahina kaynak gosterilebilecek
bir kaynagin tespitini daha da zorlagtirmaktadir.

Enderabi 6ncesinde niin ve mim’i “egan/en gunneli” seklinde
isimlendiren biri olmasa da sonraki alimler i¢inde bu isimlen-
dirmeyi sahiplenen az da olsa olmustur. Nitekim Ebu’l-Ala el-
Hemezani el-Attar (6. 569/1173) niin ve mim’i “el-egan/en gun-

167 Enderabi, el-Izdh, 11, 543.
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neli” olarak isimlendirmis ve sdyle demistir: “En gunneli olan
niin ve mim’'dir. Bu sekilde isimlendirilmislerdir; ¢iinkii geniz-
den gelen bir ses olan gunneye sahiptirler.”168 Bu kavramlastir-
ma bazi ¢cagdas sesbilimciler tarafindan da kullanilmistir. Ni-
tekim es-Se‘ran bu iki harfi “el-gannau/¢ok gunneli”1%° seklin-
de tanimlamaktadir.

Enderabi mim ve niin’u egan/en gunneli seklinde tavsif nok-
tasinda Ebu’l-Al4 el-Attar'a tekaddiim etmis iken gerek Ganim
Kaddiri el-Hamed’in gerekse de Adil Ebi Sa’r’'in bu kullanim1
Ebu’l-Ald’ya nispet etmeleri ve Enderabi’den hig sz etmeme-
leri dikkat ¢ekicidir. Zira Hamed “Gunne 6zellikli iki harf niin
ve mim'dir. Ebu’l-Ala el-Hemezani el-Attar bunlardan her biri-
ni el-egan/en gunneli olarak isimlendirmistir”170 demekle yetin-
mistir. Adil Ebi Sa'r da “el-egan” kavramindan bahsederken
bunun ii¢ anlamda kullanildigini, bunlardan tiglinciistiniin de
mim ve niln"un takma adi olarak kullanilmas1 oldugunu belirt-
mis ve anilan iki harfi bu takma adla anan kisinin Ebu’l-Ala
el-Hemezani oldugunu belirterek Hemezani'nin yukarida ge-
¢en agiklamasina yer vermistir.1”! Kur‘an fonetigi arastirmala-
rinda 6ne ¢ikan bu iki ilim adaminin Enderabi’yi gegerek ani-
lan kullanimi Enderabi’den bir asir sonraki bir alime Ebu’l-Ala
el-Hemezaniye nispet etmeleri ancak Enderabinin bu izahini
dikkatten kagirmis olmalariyla izah edilebilir. Ciinkii 6zellik-
le Ganim Kaddiri Hamed calismasinda Enderabi’ye yeri gel-
diginde atifta bulunmakta ve onun agiklamalarindaki 6zgtin
yanlara isaret etmektedir.

168 Ebu’l-Ala el-Hasen b. Ahmed el-Hemezani el-Attar, et-Temhid fi Ma rifeti’t-Tecvid,
nsr. Ganim Kadddri el-Hamed, Amman 1420/2000, s. 282.

169 Mahmid es-Se’ran, ’flmu?—Luga: Mukaddime 1i'1-Karii'l-’Arabi, Daru’n-Nehdati’l-
Arabiyye, Beyrut ts., s. 168.

170 Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 305.

171Eb(i Sa'r, el-Mustalahat es-Savtiyye, 1, 625.
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1.2.15. Musavvit Harfler

Kurtubi med-lin harflerlerini “musavvit harf” olarak isim-
lendirmis ve sOyle demistir: “Musavvit olanlara gelince bun-
lar elif, vdv, yd’dir. Bunlar musavvit olarak isimlendirilmigler-
dir; ¢iinkii onlarin telaffuzu, diger harflerin olusturdugu ses-
ten daha fazla ses olusturur ki bunun sebebi de mahrecleri-
nin genis olmasi ve onlardanki sesin uzama sergilemesidir.”172
Kurtubi’den 6nce birtakim dilciler de anilan ti¢ harfi musavvit
seklinde isimlendirmislerdir. Nitekim Miiberrid ve Ibn Cinni’'de
boyle bir kullanim goze ¢arpmaktadir. Ne var ki her iki alim
de anilan {i¢ harfle ilgili baska bir 6zellikten bahsetme arasin-
da onlarin musavvit olma vasfina sahip olduklarini da belirt-
miglerdir. Zira Miiberrid “bedel harfleri”nin on bir harf oldu-
gunu, bunlar icinde med-lin harflerinin de bulundugunu be-
lirtmekte, med-lin harflerini “musavvit” seklinde nitelemek-
tedir.173 ibn Cinni ise “matlii’l-huriif/harflerin siindiiriilmesi”
baslhig1 altinda “el-hurtifii'l-memtfile/stind{iriilen harfler” sek-
linde bir harf grubundan bahsetmekte ve bunlarin lin ve mu-
savvit 0zellikli ti¢ harf yani elif, yd, viv oldugundan bahsetmek-
tedir.174 Goriildiigii iizere gerek Miiberrid gerekse fbn Cinni
med ve lin harflerinin daha bagka sifat ve isimlerinden bahse-
derken onlar1 “musavvit” olarak tavsif edip gegmekte, bu tav-
sifin ne anlama geldigi yoniinde ise Kurtubi'de goriilen sekil-
de bir aciklamaya gitmemektedirler.

Kurtubi'nin yukaridaki a¢iklamalarmin ifade ettigi anlam
incelendiginde onun, med harflerinin mahrecinin genisligi-
nin ve seslerinin uzama sergileme 6zelliginde olmasinin on-
larin sesleri tizerindeki etkisinden bahsettigi goriilmektedir ki

172 Kurtubi, el-Miidih, s. 108.

173 Mliiberrid, el-Muktedab, 1, 199.

1741bn Cinni, Ebu’l-Feth Osman, el-Hasdis, ngr. Muhammed Ali en-Neccar, el-
Hey’etii’l—Mlsriyyetii’l—Amme 1i'l-Kitab, yy. 1408/1988, III, 126.
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bu etki de sesin boyutu veya bir baska ifadeyle netligidir. Zira
Kurtubi mahreg genisligi ve ses uzama 6zelliginin bu harfler-
de, diger harflerin sahip olmadig1 boyutta bir sesin olusumu-
nu sagladigindan bahsetmektedir.

Ses olaymni inceleyen alimler icinde med harflerini bu yo6-
niiyle inceleyen, dahasi bu inceleme ¢ercevesinde onlar1 “mu-
savvit” seklinde bir tanimlamaya tabi tutanlar Islam filozofla-
r1 yani Farabi ve Ibn Sina olmustur. Zira Farabi harfleri musav-
vit olan ve olmayan seklinde bir siniflamaya tabi tuttugu gibi
musavvit olanlar1 da kisa ve uzun seklinde bir tasnife tabi tut-
mus ve bunlarin herbirinin ses veya Farabi'nin ifadesiyle nag-
me iizerindeki etkisinden bahsetmis, nagmenin de insanin i¢in-
de bulundugu duygu etkilenmelerine delalet eden bir araz ol-
duguna isaret etmistir. Burada 6nemli olan Farabi'nin musav-
vit olma vasfinin ses/nagme {izerine etkisinden bahsetmis ol-
masidir. Ibn Sina da benzer sekilde musavvit olmadan bahse-
derken bu vasfin ses tizerindeki etkisinden s6z etmistir. Nite-
kim Ibn Sina sdyle demistir: “Musavvitat olanlara gelince on-
larin durumu ve (ses iizerindeki) etkileri bana karisik gelmis-
tir. Ama yine de zannum su yonde ki elif-i sugrd (yani fetha) ve
kiibrd’nin (med harfi elif in) gikislar1 havanin/nefesin kolayca ve
zahmetsizce serbest birakilmastyladir. Tki v4v'm (yani damme
ve med harfi viv'in) ¢ikisi asgari diizeyde bir zahmetle ve du-
daklar1 daraltip dudaklarin iistiine hafifce bir baski yapmak-
ladir. ki yd'nun (yani kesre ve med harfi yi'nin) cikisinda ise o
harfin birazcik altina dogru baskida bulunmanin olusturdugu
bir zahmet olur. Kiigiik (yani hareke) olanlarin tamami en ki-
sa slirede, uzun olanlarin tamamu ise bu siirenin iki kat1 zar-
finda vuku bulur.”175

175 Ebii Ali el-Huseyn b. Abdullah b. Sin, Esbibii Hudiisi'l-Huriif, nsr. Muhammed
Hassan et-Tayyan-Yahya Mir Alem, MatbGiatii Mecma’i'l-Liigati'l-Arabiyye,
Dimask ts., s. 126.
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Buraya kadarki agiklama ve nakillerden hareketle su iki so-
nucu dillendirmemiz miimkiin goriinmektedir: (1) Miiberrid ve
fbn Cinni gibi dilciler med-lin harflerini musavvit olarak tasvif
etmis olsalar da onlar bu hususu muayyen bir sifat olarak alip
da miistakil bir izaha tabi tutmamislar, med harflerinin tavsi-
fine konu olan daha baska sifatlarin (ki bu Miiberrid de bedel
fbn Cinni'de ise matal 6zelligidir) varligindan bahsederken bu
harflerin bir isim-sifat1 olarak ve de tek kelimeyle deginmis-
lerdir. (2) Kurtubi'nin musavvit harf olgusuna yaklagiminin
Farabi ve Ibn Sinad'nin yaklagimu ile paralellik arz ettigini sdy-
leyebiliriz. Zira bu ti¢ alim de musavvit konusunu ses {izerin-
deki etkisi tizerinden ele almistir. Bu durum Kurtubi'nin yak-
lasimina esas teskil eden kisilerin Farabi ve Ibn Sina olabilece-
gini soyleme imkan1 vermektedir. Pek tabii ki bunu sdylerken
Kurtub1'nin agiklamalari ile anilan iki alimin agiklamalarinin
ifade ve terkib olarak degil mefhum ve yaklasim olarak ben-
zerlik arz ettigini kaydetmek gerekir.

Kurtubi’nin disinda hemen higbir tecvid dliminin med harf-
lerini musavvit olarak tavsif ve tarif etmedigi bir zeminde pek
tabii olarak Enderabi de bu yonde bir agiklamada bulunmamis-
tir. Bu durum tecvid alimlerinde med harflerini bu sekil bir si-
fatla tavsif etmeme egiliminin hakim olusuyla izah edilebile-
cegi gibi Enderabi’nin izahlarinda detaya taalluk eden husus-
lardan kaginma seklinde bir yaklasimi benimsiyor olmasiyla
da izah edilebilir.

2. Kur'an’in Okunus Keyfiyeti: Okuma Sekilleri

Kur’an okuma sekilleri konusu farkli baglamlarda da olsa ge-
rek Kurtubi'nin gerekse de Enderabi’nin giindemindedir. Fark-
l1 baglamlarda diyoruz; zira Kurtubi konuyu “Kiraatin keyfi-
yeti, tilavetin giizel goriileniyle giizel goriilmeyeni, tercihe sa-
yan addedileniyle ¢irkin addedileninin zikri” bashg1 altinda in-
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celemis, boyle oldugu igin de onun esas ilgisi Kur’an kiraatin-
de esas alinmas1 uygun olmayan okuma bicimlerinin tespit ve
tanim1 olmustur. Zira o, makbul olmayan okuma bigimlerin-
den bahsederken bir de makbul olan okuma bigimlerinin var-
ligina isaret etmis, yeri gelmisken onlar da tarif ve tavsife tabi
tutmustur. Enderabi ise “f1 zikri sifeti kiraeti rastlillahi (sas) ve
eshabihi ve tabi‘thim” ve “fi zikri ma yustehabbu li'l-karii min
tahsini’l-lafzi ve tezyini’s-savti bi-kiraeti’l-Kur'’an” baglikl yirmi
dort ve yirmi besinci boliimlerde de tertil, hadr ve tahkik hak-
kinda agiklamalarda bulunmus olsa da esas itibariyle “fi zikri'l-
hadr ve’t-tertil ve gayri zalike mimma yahtacu ileyhi’l-kariu”
seklinde basliklandirdig: yirmi altinc1 bab dahilinde miistakil
olarak hadr ve tertil usullerini incelemistir. Iki alim arasinda-
ki bir diger fark olarak ele aldiklar1 okuma usul ve sekil sayis1
gosterilebilir. Zira Enderabi sadece hadr ve tertil usullerinden
ve bu usullerin ortak vasfi olarak da tahkikten bahsetmistir. Bu
girizgahtan sonra simdi her iki alimin konuyla ilgili agiklama-
larmin takdim ve tahliline gegebiliriz. Iki alimin izahlarini ba-
z1 boliimleri diginda ortak bir noktada bulusturmak ¢ok daha
miimkiin olmadigindan, her iki alimin agiklamalarmni miista-
kil olarak ele alip sonunda toplu bir degerlendirmeye gitme-
ye calisacagiz.

Calismamizin 6zellikle birinci boliimiinde aktardigimiz tize-
re Abdiilvehhab el-Kurtubi el-Miidih’'te lahn problemine bag-
I1 telaffuz sorunlar1 merkezinde bir inceleme ytiriitmiistiir. Bu
cercevede teknik diizeydeki telaffuz sorunlarina isaret etmekle
yetinmemis estetik diizeydeki kusurlar iizerine de egilmis, hat-
ta bunun i¢in miistakil bir boliim a¢muistir. Zira yukarida da be-
lirttigimiz baglik altinda tilavetin estetik boyutu ve bu gergeve-
de nelerin ulemanin kabuliine nelerin de itirazina konu oldugu
hususunu iglemistir. Kurtubi'nin bu bashk altinda yiiriittiigii
incelemenin magrib miiktesebati agisindan biiyiik nem tasidi-
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g1 muhakkaktir. Zira tecvid alaninda megaribenin 6ncii isimle-
ri olan Mekki ve Dani gibi Kurtubi 6ncesi donem alimlerinden
higbiri eserinde bu hususa yer vermemistir. Kurtubinin bu ko-
nuyla ilgili izahlarina esas tegkil eden bilgiyi hocas1 Ebti Ali el-
Ahvazi'den aktarmis olmasi, mesarikanin konuya megaribeden
¢ok daha 6nce ilgi duydugunu gosterdigi gibi Abdiilvehhab el-
Kurtubi’nin mesrikin birikimini magribe tasidigina delalet et-
mesi bakimindan da kayda degerdir.

Kurtubi, anilan boliimde Kur’an okuma usullerini inceleme-
ye almis ve bu incelemeyi de hocas1 Ebti Ali el-Ahvazi'nin el-
Kitabiil-Kebir'inde gegen ifadelerinin nakli {izerine bina etmis-
tir. Kur'an okumanin on sekli bulundugu, bu sekiller i¢inden
besinin kiraat alimlerinin onayna nail olmadigimnin vurgulan-
di1g1 bu nakilde s6z konusu on okuma sekli ayrintili bir bigimde
tarif edilmistir. Ahvazi'nin ifadelerinin daha net gortilebilme-
si igin s6z konusu nakli detaya taalluk eden bazi boliimleri ha-
ri¢ timiiyle aktarmaya galisacagiz. Ahvazi sunlari soylemistir:

Sunu bilesin ki Kur’an on tarz kiraat tizere okunur. Bunlar-
dan besi tizere okumayi kiraat alimleri yasaklamistir ki bunlar
ter‘id, terkis, tatrib, telhin ve tahzin'dir. Clinkii bunlar hakkinda
seleften gelen ne bir nakil ne bir rivayet vardir, aksine seleften
bazilarinin bunlarla kiraatte bulunmay1 kerih gordiikleri va-
rit olmustur...Bu tarzlar icinde besi de vardir ki kiraat alimleri
Kur’an’in onlar vasitasiyla okunmasina cevaz vermistir, gerci
onlarin bunlar hakkinda fikir ayrilig: sergiledikleri de aktaril-
mustir. Bunlar tahkik, tahkikin tiiremisi, tecvid, tamtit ve hadr'dir.
Bu (toplam) on tarzi, layiki veghile bilinsin diye miimkiin olan
serh ve beyana bagvurmak suretiyle insallah tek tek agiklaya-
cagim. Kiraatte ter’id’e gelecek olursak o, (okuyucunun) heye-
canlandiginda sesini adeta soguktan veya acidan titretir gibi
yapmasidir ve muhtemelen makam (elhan) yapmak isteyen ki-
si bagvurur. Tarkis’e gelince o, sakin harfler iizerinde sekte ya-
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pacak hissi verip sonra da kosuyormuscasina ve kagiyormus-
casina hareke ile birlikte sekteden uzaklagmaktir. Muhteme-
len bu, tecvid ve tahkik dogrultusunda kiraatte bulunma iste-
gi icinde olan kimsenin basvuracag bir seydir ve ter'ide gore
daha hassas bir bilgiyi ifade eder. Tatrib ise okuyucunun kira-
atinde nagme yapmasi, terenniimde bulunmasi, med bulunan
veya bulunmayan yerde ziyade uzatmaya gitmesidir. Muhte-
melen bunu yaparken Arap dili itibariyle caiz olmayan seyle-
ri uygulama yoluna gitmektedir. Boyle bir sey de muhtemelen
yayarak okumak isteyen kimsenin basina gelir. Telhin ise ka-
sideleri ve siiri nagmeli olarak okuyan kimse nezdinde maruf
olan seslerden ibarettir ve bu sekilde sekiz tiir melodi/makam
bulunmakta. Bu makamlardan dokuzuncusunu Kur’an getir-
mis olup bu da onlarin sesinde mevcut degildir. Su halde kisi
makam yaptiginda bu, Kur’an'in getirdiginin dismna ¢ikamaz.
Surasi bir gercek ki selef telhin’in caizligi noktasinda fikir ay-
riligina diismiistiir. Zira bir kesim bunu mekruh gormiisken
diger kesim caiz addetmistir. Kiraat tedrisatinda ne bunu, ne
tatribi, ne tarkisi, ne tahzini, ne de tar’idi esas almak caizdir...
Tahzin’e gelince o, okuyucunun Kur’an okudugu esnada, ders-
teki tabi halini ve (dogal) davranis seklini terk edip de sanki
husu ve teslimiyet i¢cindeymis gibi sesini yumusatmasi ve al-
caltmasidir ki bu tavir riya yerine geger, esas alinamaz, hoca-
lara kiraatte bulunulurken mutlak surette bunun 6tesinde bir
tarzla okunur... Kur'an okuturken esas alinmasi caiz olan beg
sekle gelince bunlarin ilki hadr’dir. Hadr kolay, nazik ve rahat
olan ve tath bir telaffuza, hos bir seyre sahip okuyustur; 6yle
ki onda okuyucu Arab’in tabiatinin ve fasih kimselerin konus-
ma seklinin digina ¢ikmaz, pek tabii ki de bunun 6ncesinde ki-
raat imamlarindan birinden gelen rivayeti med ve hemze, kat’
ve vasl, tegdid ve tahfif, imale ve tefhim ihtilas ve isba‘1 ile ye-
rine getirir. Zira bu seylerden birine muhalif davranirsa o za-
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man hata etmis olur. Hadr (vechi) Vers haric Nafi, ibn Kesir ve
Ebi Amr’dan nakledilmistir. Tecvid’e gelince o, hadr hakkinda
zikrettiklerime i'rab giizelligi, harekelerin isba’1 (yani eksiksiz
olmasin), siiktinleri belirgin kilmak, harekeli harfin harekesi-
ni iyice belli etmeye ve bunlari tekelliife ve agiriiga kagmadan
yapmaya 6zen gostermeyi eklemendir. Bendeniz Ibn Amir ve
Kisai kiraatlerini zikrettigim bu dogrultuda okudum...Tamtit'e
gelince o, med-lin harfleri ile ilgili olarak zikrettiklerime ilave
olarak (okuyucunun) ilave med yapmasi ve yaparken de on-
da nefesi akitmasidir. Tamtit'in tam olarak nasil oldugu, ancak
yliz ylize egitimle kavranabilir. Bu, misirlilar tarikinden gelen
Nafi kiraati Vers rivayetinin okunusu bu dogrultudadir. Oku-
yuvunun ref’, nasb ve hafd olan yerde irab: tespit etmesi de
temtit'tendir... Tahkikin tiiremisi'ne (ferl tahkik) gelince o, tec-
vid namina zikrettiklerime ilave olarak okuyucunun her bir sa-
kin harf tizerinde sekte yapiyor hissi vermesidir; oysa (gergek-
te) sekte yapmamakta, dolayisiyla da dinleyen kimsede tahkik
tarziyla okudugu izlenimi olusmaktadir. Tahkik adina zikret-
tigimiz seylerin biitiintinde okuyucu bu sekil bir uygulamay:
arzular ve bu, tahkik tarzina gore kiraatte bulunulmasindan
sonra uygulanir; boylece de okuyucunun tahkik tarzini kavra-
mis oldugu anlasilmis olur... Tahkik’e gelince o harflere hakki-
n1 vermektir, onlar1 kendi yerlerine konuglandirmaktir, alfabe-
deki harflerden her birini mahrecine ve aslina dayandirmaktir,
(onu) esine benzerine katmaktir (yani benzerleri gibi telaffuz
etmektir), telaffuzunu eksiksiz (isba’) ve latif/naif kilmaktir. Zi-
ra ne zamanki bu hususlar degistirilirse 0 zaman harf mahre-
cinden ve yerinden (hayyiz) sapar. Tahkik’in asli med, hemze,
kat’, temkin, tesdid ve tahfiftir. Med, beraberinde nefes akimi1
gerceklesmesinden, tesdid iki harfin agik¢a okunusundan da-
ha agir/fazla olmaktan, tahfif de tesdide baski icermekten salim
olmalidir; ihfa edilen -ki bu, yan yana geldiginde ihfa gercekle-
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sen seyle bir araya geldigindedir- iki harften az bir harften faz-
la olmal1 ki bunun anlami ihfa edilenin tesdidli/idgaml ile iz-
harli arasinda olmasidir.176

Goriildiigii tizere Ahvazi'ye -ve ondan miilhem de Kurtubi'ye-
gore alimler tahkik, tahkikin tiiremisi, tecvid, tamtit ve hadr olmak
tizere bes okuma bigiminin Kur’an kiraatinde esas alinmasina
onay vermiglerdir. Yukaridaki metinde bu okuma bigimleri
hakkinda diisiilen notlara bakildiginda {i¢ ana makbul okuma
bi¢giminin varligindan bahsedildigi anlasilir ki bunlar da hadr,
tecvid ve tamtit'tir. Bu i¢ okuma usulii de kendi i¢inde okuma
siirati itibariyle kademelenmektedir ve hepsi de sahih bir oku-
yus i¢in gerekli sartlar1 tasimaktadir. Tahkik ise iki 6zelligi ta-
zammun etmektedir: Tlki telaffuza konu olan ne ise onu belli
bir 6l¢ii ve standartta yapmak ve bunun disina tasgtmamaktir.
Zira tahkikle ilgili aciklamalarda 6zellikle tesdid ve ihfanin 6l-
ciistiniin verilmesi bu anlam igerir. Ikincisi ise bir seyin o sey
olmasin saglayan hususlarin korunmasidir. Nitekim tahkikle
ilgili actklamalarda gecen “bu hususlar degistirilirse o zaman
harf mahrecinden ve yerinden sapar” kaydi, bunu agikga ifa-
de etmektedir. Dolayisiyla tahkik bir okuma bicimi olmaktan
ziyade Ol¢liye riayet etmeyi ve asla 6diin verilmemesi gereken
hususlara riayeti ifade etmektedir.

Ortada hadr, tecvid ve tamtit olmak {izere ti¢ makbul okuma
bicimi bulundugu, bu usuller arasinda okuma siirati itibariy-
le bir kademelenme oldugu, tahkik olarak isimlendirilen gse-
yin ise Olciiye ve asla 6diin verilmemesi gereken hususlara ri-
ayet etmeyi ifade ettigi seklindeki bu ¢ikarimimiza delil ola-
rak, Ahvazi’nin metninde, hadr’in (Vers harig) Nafi’, Ibn Kesir
ve Ebi Amr kiraatleri, tecvid’in ibn Amir ve Kisal kiraatleri ve
tamtit'in de Vers rivayeti tizerinden 6rneklendirilmesini gos-

176 Kurtubi, el-Miidih, s. 210-214.
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terebiliriz. Dolayisiyla da tahkik diger biitiin okuma bicimle-
rini kusatan ortak vasfa isaret etmektedir.

Kurtubi'nin naklinde hakkinda seleften bir nakil bulunma-
dig1 ve alimlerin de onay vermedigi belirtilen ter‘id, terkis, tatrib,
telhin, tahzin seklindeki okuma bigimleri ile ilgili yapilan agik-
lamalardan bunlarin su vasiflar1 biinyesinde barndirdig an-
lasilmaktadir: Kurallara ve Arap dilinin gereklerine riayet et-
memek, nagmeye kagmak ve yapmaciklig1 icermek. Bu vasif-
lar1 biinyesinde barindiran bir okuma bigiminin kabul gérme-
yecegi muhakkaktir.

Enderabi’ye gelince o, Kur’an okuma usulleri olarak hadr ve
tertili bahse konu etmis, bu iki usuliin ortak vasfinin ise tahkik
oldugunu belirtmistir. Buna gore bir okuyus tahkik olarak ifa-
de edilen bu ortak vasfin disina asla ¢gtkmamalidir.1”7 Enderabi
“fi zikri ma yustehabbu li'l-karii min tahsini’l-lafzi ve tezyini’s-
savti bi-kiraeti’l-Kur’an” baslikli yirmi besinci boliimde de ti-
lavetin sesle siislenilmesi, hiisn-i tilavet yonii olan ashabi kira-
min nebevi methe muhatap olmasi, sarki ve agit nagmeleriy-
le tilavette bulunmanin dogru olmadigl, okunan béliimiin ge-
rektirdigi hissiyat ne ise okuyucunun o hissiyati ifade eden bir
tavirla tilavette bulunmasimin giizel olacag1 yoniinde aktardi-
g1 bir dizi hadis-i serif ile sahabe ve tabiun kavlinin!’8 sonuna
diistiigii notta ideal bir tilavetin tertil veya hadr dogrultusun-
da olabilecegini belirttikten sonra her iki kiraat seklinin ortak
vasfini tahkik olarak ifade etmistir.17? Su halde Enderabi’ nin bu
degerlendirmesine gore tahkik, bir okuma usulii degil, okuma
usullerini kusatan ortak vasif olmaktadir. Enderabi bu tespiti-
ni EbGi Bekr Ahmed b. el-Hasen b. Mihran’dan aktardig: birta-
kim degerlendirmelerle teyit etmistir. Nitekim Ibn Mihran “Bir

177 Enderabi, el-Izdh, 11, 133.
178 Enderabd, el-Izdh, 11, 123-131.
179 Enderabi, el-Izdh, 11, 131-132.
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kiraatin tertili ile hadrinin smir1 tahkiktir” demis, sonrasinda
da bu ciimlenin ne anlama geldigini su sozleriyle agiklamistir:
“Kur’an’in her harfinin hakki olan tesdid, tahfif, med, kasr, tes-
kin, tahrik, vasl, kat’, isb&’, ihtilas, izhar, idgam, ihfa, tefhim,
1dca’, hemze ve terk-i hemzeyi eda etmek ve biitiin bunlarda ge-
rek ziyadelestirmeye gerekse noksanlastirmaya gitmemektir.” 180
Enderabi, ibn Mihran’in bu degerlendirmelerinden soyle bir so-
nug ¢ikarmaktadir: “Buna gore seddeli harfin siniri, cezmli ol-
mamaktir, cezimli harfinki seddeli olmamaktir, medli olanin-
ki kasirli olmamaktir, kasirli olaninki medli olmamaktir, sakin
olaninki harekeli olmamaktir, harekeli olaninki sakin olmamak-
tir, vasilli olaninki kat'li olmamaktir, maktu’ olaninki mevsil
olmamaktir, isba’li olaninki ihtilasl olmamaktir, ihtilasl ola-
ninki igba’li olmamaktir, izharli olaninki gerek idgamli gerek
ihfali olmamaktir, idgamli olaninki gerek izharli gerekse ihfali
olmamaktir, ihfali olaninki gerek izharli gerekse idgaml1 olma-
maktir, hemzeli olaninki de hemzesiz gibi olmamaktir. Iste vas-
fettigimiz bu seyler tahkikin sinirlaridir.” 18! Goriildiigii tizere
Enderabi, ibn Mihran’in bu ifadeleri tizerinden tahkiki “her hu-
susta Ol¢liniin digina ¢ikmama” olarak ifade etmis olmaktadir.

Enderabi tertili, teressiil tizerinden agiklamis ve boylece
tertil ile teressiil arasinda bir ayniyet tesis etmistir. Nitekim “fi
zikri ma yustehabbu li'l-karii min tahsini’l-lafzi ve tezyini’s-
savti bi-kirdeti’l-Kur’an” baslikl1 yirmi besinci béliimde Hz.
Peygamber’in (sas) kiraatinin nasil oldugu, Kur’an'in tedeb-
biirle okunmasinin geregi, Kur'an't hizli hizli (hezreme) kira-
at etmekten kaginilmasi gerektigi ve kag giinde hatmedilmesi-
nin ideal oldugu yoniinde sahabe ve tabitindan gelen nakille-
rin!82 miistehab olan okuyusun tertil olduguna isaret ettigini

180 Enderabd, el-Izh, 11, 135.
181 Enderabd, el-Izdh, 11, 135-136.
182 Enderabd, el-zh, 11, 112-120.
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belirtmesinin ardindan tertili “aheste aheste okumak” olarak
tanimlayabilecegimiz “teressiil” kavramu {izerinden izaha tabi
tuttugu goriilmektedir.183

Enderabi’ye gore tertil ve teressiil, rivayet destegine sahip
olmasinin 6tesinde bir de hikmet boyutuna sahiptir ve okuyu-
cu agisindan su hikmetleri barindirmaktadir: (1) Okuyucu igin,
tahkik ve digerlerinin sinirlarina riayet ancak tertil ile miimkiin
olur. (2) Okuyucunun okudugundan elde edecegi istifade yani
Kur’ant anlamak da yine ancak Kur’an teressiil ile yani ahes-
te aheste okudugunda gergeklesir. (3) Okuyucu i¢in Kur'an'in
miitesabihi ile irab vecihlerini aklinda tutmasi, ayetlerin yerleri-
ni bellemesi ve boylece de daha az yanlis ve karistirma yapma-
s1, hata ve lahnden daha uzak kalmas1 ancak (Kur'an’1) teressiil
ile okudugunda miimkiin olur. (4) Kisinin ahiretteki mertebesi
diinyada iken Kur'an1 Allah’in rizasin1 kazanma amaciyla ve
tertil tizere okumasina gore olacaktir. Zira ahiret hayatinda ki-
siden diinyadaki gibi tertil iizere okumas: istenecek, kisi oku-
dukca makamu yiikselecektir. Dolayisiyladir ki Kur’an': tertil
ile okuyan kimsenin ahirette elde edecegi derece ve gercekles-
tirecegi yiikselme, hadr ile okuyan kimsenin derecesinden da-
ha ytiksek olacaktir.184

Tertilin tarif ve tavsifini yapan sonrasinda da tertil ile had-
ri kusatan ortak vasfin tahkik olduguna isaret eden bu agikla-
malarinin ardindan Enderabi hadr kavramini izaha ¢alismis
ve bunda da Ibn Mihran’mn a¢iklamalarma basvurmustur. Ibn
Mihran’in izahina gore hadr “Kur’an okuyan kimsenin zorla-
madan, hizlica ve hafif¢ce okumasi ve okuyusu i¢inde sekte, kat’,
uzun med, st diizey isba’, kuvvetli tesdid olmamasi, yani si-
ra harfi ihlal etmemesi aksine her bir harfin hakki olan stik{in,

183 Enderabi, el-izdh, 11, 121.
184 Enderabi, el-izih, II, 121-122.
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hareke, med ve tesdidi eda etmesi, bu sartlar1 yerine getirmeye
paralel olarak da kiraatine siiratlice devam etmesidir.”185 {bn
Mihran'm bu ifadelerinde alt1 ¢izilen ana husus iyice anlasil-
sin diye olsa gerek Enderabi bu naklin hemen akabinde Ibn
Mihran’in hadri ayricalikli kilan temel unsuru 6zetleme ihti-
yact hissetmis ve s0yle demistir: “Hadr bir ruhsattir ve o kira-
atin siiratli olmasidir.”186

Enderabi hadr’in ne oldugunu Ibn Mihran’in agiklamala-
r1 tizerinden isledikten sonra Huzai ve Ebu’l-Fadl er-Razi'den
yaptig1 hadr usuliiniin daha fazla sevap elde amacina matuf
oldugu, ne var ki bu usulde de kurallara riayet etmenin gerek-
li oldugu yoniindeki nakillere yer vermistir. Bu nakiller iginde
Ebu’l-Fadl er-Razi'ye atfettigi ve tertil ile hadr arasindaki or-
tak vasfa isaret eden ve hadr usuliiniin alt dallarinin varligin-
dan bahseden su ifadeler konuyu 6zetler niteliktedir: “Kiraat
u¢ vecih tizeredir ki bunlar tertil, hadr ve zemzemedir. Oku-
yusu kaliteli ve giizel kilmak da bunlara eslik eder. Soyle ki;
tertil tefekkiir etme, acgik agik anlatma ve pratik yapma amaci-
na yoneliktir; hadr ¢ok okuma ve inceleme amaglhidir; zemze-
me ise 6zel olarak igten ige okumaktir ve hadrin bir tiiriidiir.”187
Enderabi’nin hadr baglaminda serdettigi bu izahatin sonunda
Ebu’l-Fadl er-Razi’ye ait oldugu anlasilan ve “harfe hakki olan
mahreg, hareke, stik{in ve sifat verilmeden bir okuyucu igin tec-
vid ve tertilden bahsedilimeyecegi” yoniinde bir nakilde bu-
lunmus, agiklamalarini EbG Muzahim el-Hakani'nin tertil ve
hadr usuliinden hangisi benimsenirse benimsensin yetkin bir
okuyucunun harflere hakkini vereceginden, tertil usuliiniin da-
ha faziletli olmakla birlikte hadr usulii i¢in de ruhsat bulundu-

185 Enderabd, el-Izh, 11, 139.
186 Enderabd, el-Izdh, 11, 139.
187 Enderabi, el-Izdh, 11, 140.
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gundan bahseden ve bunu da Islam’in kolaylik dini olusuyla
temellendiren beyitleriyle sonlandirmigtir.188

Tim bu aciklamalar gostermektedir ki Enderabi’ye gore
Kur’an tilavetinde asil olan tertil usuliidiir ve bu usul harflerin
telaffuzu esnasinda mahreg, sifat ve kural adina ne varsa hep-
sinin bihakkin yerine getirilmesini esas alir. Asil tertil olmakla
birlikte cok okuyup daha fazla sevap kazanma amaciyla hizli
okumadan ibaret olan hadr usuliine de ruhsat verilmistir. Ne
var ki hadr usuliinii tertilden ayiran tek nokta tilavetin daha
hizli olmasidir. Bunun diginda her iki usul arasinda ortak va-
siflar vardir ki bu da hi¢bir konuda 6l¢iintin disina ¢itkmamak-
tir. Iste bu 6lcii disina citkmama seklindeki ortak vasif da tahkik
olmaktadir. Gelinen bu noktada Enderabi ideal bir Kur’an oku-
yusunda olmasi gereken 6zellikleri su ciimlelerine toplamigtir:

Bu, okuyucunun (Kur'an’i) gerek sarki nagmesi gerekse de
cahillerin, aylaklarin sesleri dogrultusunda terct’, takti’ ve tesdik
ile okumasi degildir, aksine o sahih, latif, diizgiin ve sade bir hal-
de okunmasidir. Kisi hata (lahn) yaptiginda onun (Kur’an'in) ta-
zeligi etkisiz hale gelir ve onun hoslugu ve tatlilig1 gider Kur’an
okuyan kimse i¢in telaffuzunu giizel kilip kiraatini de tezyin
ederken okumakla Allah’in r1zasina nail olmay1 amaclamasi, ye-
ri geldiginde yiiksek sesle yeri geldiginde algak sesle okumasi,
vakfettiginde sesini biraz uzatip yiikseltmesi, gerek Kur'an'in
aciktan okundugu namazda gerekse namaz disinda, yiiksek ses-
le okudugunda bu noktada kendini fazla zorlamamasi, algak
sesle okudugunda yakinindaki kimsenin duyamayacag sekil-
de algaltmamasidir. Zira Hz. Peygamber’in (sas) boyle yaptig1
nakledilmistir... Keza Kur’an okuyan kimsenin kiraatini kimi
zaman tertil kimi zaman da hadr seklinde kilmas1 da giizel olur
(miistehab). Gerek tertil gerekse hadr olarak okudugunda ki-

188 Enderabi, el-Izdh, 11, 143-144.
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raatin hakkini vermesi (tahkik) ve bunu da tahkik noktasinda
asiriya kagmadan yapmasi giizel olur (miistehab).18?

Kurtubi ve Enderabi’nin agiklamalar titizce takip edildi-
ginde bir cihetten kismen ayristiklar1 bir cihetten ise Ortiis-
tiikleri goriiliir. $oyle ki Kurtubi hadr, tecvid ve tamtit seklin-
de {i¢ ana usuliin varligina isaret etmisken Enderabi hadr ve
tertil seklinde iki ana usuliin varligina isaret etmistir, dolayi-
styla aralarinda bu agidan kismi bir ayrisma mevcuttur. Bu ay-
rismanin sebebi izahlarinda dayanak aldiklar1 alimlerin fark-
I1 olmast gibi durmaktadir. Zira Kurtubi agiklamalarini sadece
Ahvazi'nin nakli {izerine bina ederken Enderabi, ibn Mihran
ve Ebu’l-Fadl er-Razi'nin agiklamalari tizerine bina etmistir.
Kurtubi ve Enderabi’nin 6rtiisme noktasina gelince bu, her iki-
sinin de tahkiki, anilan usulleri kusatan ortak vasif olarak gor-
meleri ve tahkiki de “Ol¢liniin digina ¢tkmama” seklinde ice-
riklendirmeleri olarak ifade edilebilir.

189 Enderabi, el-Izdh, 11, 131-132.
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Calismamizin 6nceki boliimlerinde harflerin bir araya ge-
lerek ses 6bekleri olusturmazdan onceki hallerini yani onlarin
cikis yerlerini ve bu yerlerde olusumlari esnasinda kendilerine
ilisen keyfiyetleri incelemeye calistik ve bu inceleme {izerinden
de her bir harf ve onun sesini tanimamaizi saglayacak temel bil-
giye ulastik. Ne var ki harfler bir araya gelip de bir terkib olus-
turduklarinda kimi zaman karsilikli bir etkilesim igine girmekte
ve bu da onlarin tek baslarina iken sahip olduklari ses ve 6zel-
liklerde degisime yol agmaktadir. Tecvid alimleri harflerin bir
araya gelmesini “miicaveret” ve “terkib” kavramlariyla ifade
etmisler ve bunun fonetik sonuglar doguracagini belirtmisler-
dir. Ibnul-Cezeri'nin su ifadeleri tecvid alimlerinin bu deger-
lendirmelerini 6zetler niteliktedir: “Okuyucu, tek basina iken
her bir harfin telaffuzunu saglam/diizgiin yapip da ona hakki-
n1 tam olarak verdiginde bu sefer de her bir harfi terkib hali iti-
bariyle saglam/diizgiin yapmaya kendini zorlamalidir. Ciinkii
harfler tek basina iken olmayan sey terkibe bagh olarak zuhur
edebilir ki bunun boyle oldugu agiktir. Zira harfleri tek basina
iken giizel yapip da miirekkep halde iken giizel yapamayan ni-
ce kimse vardir ki bunun sebebi o harfe miicanis, mukarib, kuv-
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vetli, zayif, kalin, ince bir harfin miicaveret etmesi, buna bagh
olarak da giiclii olanin zayifi kendine cekmesi, kalin olanin da
inceye baskin gelmesidir. Zira terkib halinde dil iyice antren-
man yapmadan b&yle olani hakkiyla telaffuz etmekte zorlanir.”1

Harflerin yan yana gelmesiyle olusan dilsel bir terkibde,
bu yan yana gelme halinin, harflerin tek basina ikenki durum-
larindan farkli ses olaylarina sebep olacag: gerek Kurtubi ge-
rekse de Enderabi’'nin agikga isaret ettigi bir durumdur. Nite-
kim Kurtubi eserinin ikinci boliimiinii bu konuya tahsis etmis
ve bunu da boliim bashiginda su sekilde acikca ifade etmistir.
“Ikinci boliim (bab), bir araya gelip de lafizlar1 olusturduk-
larinda harflerde meydana gelen kurallar.”2 Kurtubi’ye go-
re Araplar'in sozlerini kurguladiklar1 ve konugmalarinda kul-
landiklar terkiblerde3 iki husus vuku bulmaktadir: Tlki harf-
lerin birlik olusturmasi (i'tilaf) ve yan yana gelmesi (tecaviir)
esnasinda, tek harf diizeyinde vuku bulan kurallara ilave ola-
rak med, tesdid, telyin, izhar, ihfa, kalb gibi kurallardir. ikin-
cisi ise harfler arasindaki miinasebet, zitlik, yakinlik ve uzakli-
ga bagli olarak bazi harflere ait (fonetik) lekeler (sevaib) diger-
lerine bulagmaktadir.

Enderabi’ye gelince, lahn-i hafi konusunu isledigi yirmi ye-
dinci babin ilk satirlarinda Ebu’l-Fadl er-Razi'den yaptigi su alin-
tida harflerin yan yana gelmesinin (tecaviir) olusturacag: etki-
yi bilmenin gerekliligine isaret etmistir: “Kur’an okuyan kim-
se i¢in bir harfin diger harfi baskilamasina (istitale) baglh olarak
bazi harflerin bazilarinda meydana getirdigi noksanlagsmay1 bil-

1 Bkz. ibnu'l-Cezerd, en-Nesr, 1, 214-215.

2 Kurtubi, el-Mildih, s. 134.

3 Kurtubi, harflerin yan yana gelerek olusturdugu terkibleri (telif) kendi
icinde “miimkiin olmayan”, “miimkiin olmakla birlikte ¢irkin addedilen ve
kullanilmayan” ve “miimkiin olup giizel goriilen ve kullanilan” seklinde tig
gruba ayirmus ve terkibe iligkin incelemelerinde bu {iglincii grup terkibleri dikkate
aldigini belirtmistir. Bkz. Kurtubi, el-Mildih, s. 134.
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mesi, ¢irkin telaffuzlarda bulunmaya ve (sahih telaffuza elveris-
li olmayan) kaba tabiatlara bagl olarak harflerin mahrec itiba-
riyle birbiri i¢ine gectiginin farkinda olmasi gerekir.”4 Goriildii-
gii iizere bu nakilde iki hususun alt: gizilmektedir: Ilki terkib ha-
linde harfler arasinda goriilen etkilesimdir. Oyle ki harflerin ter-
kib dahilinde bir araya gelmeleri “tecaviir” kavramiyla, bunun
fonetik etkisi “noksanlasma/noksan” kavramiyla ifade edilmis,
noksanlagsmaya sebep gosterilen harflerin birbirini baskilamasi
ise “istitale” kavramiyla belirtilmistir. Anilan nakilde alt1 gizilen
ikinci husus ise telaffuz bozukluklaridir. Oyle ki telaffuz bozuk-
lugunun harfler arasinda goriilen “mahreg tedahtilii” olarak teza-
hiir ettigi ifade edilmis, bunun da telaffuzun hatali/cirkin olma-
sindan ve okuyucunun diizgiin telaffuzda bulunma kabiliyetine
ve yatkinligina sahip olmayisindan kaynaklandig: belirtilmistir.
Biitiin bunlar gostermektedir ki, Hamed’in de ifade ettigi gi-
bi, seslerle ilgili ytiriitiilecek bir incelemenin, sesleri iki diizey-
de ele almasini icap ettirmektedir: Bu diizeylerden ilki sesin ter-
kib halinden soyutlanmas1 ve miistakil olarak incelenmesidir.
Bunun amaci sesin olustugu yeri (mahreg) ve olusum esnasin-
da sese ilisen keyfiyetleri (sifatlar) tayin etmek suretiyle o se-
sin nasil seslendirileceginin bilinmesidir. Tkinci diizey ise se-
sin terkib dahilinde incelenmesidir. Bunun amaci ise harflerin
terkib biitiinliigli icinde bir araya gelmelerinin (miicaveret) se-
bep oldugu fonetik etkiyi ve bu etkinin tezahiirii niteligindeki
ses olaylarmi 6grenmektir. Calismamizin birinci ve ikinci bolii-
miinde ilk diizeyde bir inceleme yiiriitiilmiis oldugundan artik
bu boliimde ikinci diizeyde bir inceleme gerceklestirilecektir.

1. Terkibe Bagli Ses Olaylar1
Yukarida da isaret ettigimiz iizere harflerin terkib halinde

4 Enderabi, el-Izih, 11, 150.
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yan yana gelmelerinin yani miicaveretin fonetik sonuglari, kar-
simiza iki sekil altinda cikmaktadir: flki Kurtubi'nin yukarida-
ki agiklamalarinda da gectigi iizere sessiz harflerle ilgili olan
tesdid, telyin, izhar, ihfa ve kalb kurallar1 ile sesli harflerle ilgi-
li olan med olayidir.5 Tkincisi ise Kurtubi'nin “sevaibii’l-hurtf”
olarak ifade ettigi Enderabi'nin de -Ebu’l-Fadl er-Razi'den ikti-
basla- “harflerin birbirini noksanlastirmas1” olarak ifade ettigi
harfler arasi ses etkilesimi ve karisimi sorunudur. Béyle oldugu
icindir ki biz bu boliimde 6ncelikle Kurtubi ve Enderabi’nin ses
olaylariylailgili aciklamalarina yer verecegiz akabinde de harf-
ler aras1 ses etkilesimi ve karigimi sorunu iizerine serdettikle-
riizah ve uyarilar1 aktarmaya calisacagiz. Enderabi’nin naklin-
de “telaffuzun hatali/cirkin olmas1” ve “okuyucunun diizgiin
telaffuzda bulunma kabiliyetine ve yatkinligina sahip olusu”
ise daha ziyade terkib diizeyini degil de harf diizeyini ilgilen-
diren bir sorun olmasi hasebiyle bir 6nceki boliimiin sonunda
“telaffuz bozukluklar1” basliginda ele alinmistir.

1.1. Idgam Ses Olay1

Idgam ses olayi ile ilgili agiklamalara gegmezden evvel id-
gam konusunun Kurtubi ve Enderabi’nin yiiriittiigii fonetik in-
celemede nasil bir merkezi yere sahip olduguna isaret etmeye
calisacagiz. Calismamizin birinci boliimiinde bu iki alimin yti-
riittiikleri incelemenin mihverini lahn olgusunun olusturdu-
gunu soylemistik ve lahnin de bir harf, hareke, siikiinden iba-
ret temel yap1 diizeyi bir de harflerin bir araya gelmesinin so-
nucu olan terkib diizeyi olmak iizere iki diizeyde kendini gos-
terdigini belirtmistik. Iste terkib diizeyinde lahn olgusunun en
fazla goriildiigili yer idgam ses olay1 olarak karsimiza gikmak-
tadir. Boyle oldugu icin de alimlerimiz terkib diizeyinde daha

5 Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 381-382.
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ziyade idgami merkeze alan bir yaklasim sergilemislerdir. Ke-
lam ve dil s6z konusu oldugunda harf degil de terkib diizeyi-
nin one ¢ikacak olusu terkible ilgili hususlar1 6ne ¢ikaracagin-
dan, lahn konusunda dahi ana ilgi harfler terkib biitiinliigiin-
de yan yana geldiklerinde olusabilecek telaffuz hatalarma yo-
nelik olacaktir, bu da harfler arasi sifat etkilesimi konusu ya-
ni sevaib-i hur(f ile idgam ses olaymi 6nemli hale getirecektir.
Boyle oldugu igindir ki kelam1 olusturan temel yapisal unsur-
lar1inceledigimiz birinci béliimde lahni harf-hareke-siiktin di-
zeyinde, harflerin bir terkib biitiinliigii icinde birbirleriyle olan
etkilesimlerini inceledigimiz tigiincii boliimde ise lahni sevaib-i
hurf ve idgam diizeyinde incelemeye ¢alistik.

Harf bilgisi ile idgam ses olay1 arasindaki ilgiye gelince su-
nu sOyleyebiliriz ki her iki alimin de harf tiirleri, harflerin mah-
recleri ve sifatlari ile ilgili actklamalarinin ardindan onlarin id-
gam durumlaryla ilgili 6zet bir degerlendirmede bulunma ih-
tiyac1 hissetmesi anilan hususlarla ilgili anlatilanlarin esas itiba-
riyle harfler aras1 yakinlik ve uzaklig tespit etme ve onlar ara-
sindaki idgam iligkisinin sinir ve sekillerini belirleme gayesi ta-
sidig1 ve de her iki alim veya onlara kaynaklik eden zevatin yak-
lagimu tizerinde basta Sibeveyh olmak tizere dilcilerin etkisinin
bulundugu yoéniinde bir tespiti miimkiin kilmaktadir. Soyle ki;
Kurtubi harf tiirleri ile harflerin mahreg ve sifatlarina iliskin agik-
lamalarinin hemen akabinde “Harfler icinde bes tane vardir ki
yakinlar1 (ma karabe) bunlara idgam edilirken, bunlar yakinla-
rina idgam edilmezler” seklinde bir kayit diismiis bu kapsam-
da once rd, sin, did, fi ve mim harflerini zikretmis, sonra bu 6zel-
likte sekiz harf bulundugu yoniinde bir goriisiin varligina isaret
ederek sin, sid ve ziy harflerini de eklemis, en sonunda da dad’1
bu kapsama dahil etmeyenlerin bulunduguna isaret etmistir.6

6 Kurtubi, el-Mudih, s. 109.
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Kurtubi bu tespitinin ardindan bogaz harflerinin miitekariblerine
degil de sadece miitemasillerine idgam ediliyor olusu ile Iam-1
tarifin on ti¢ harfe idgam edildiginden bahsetmis, ardindan da
tiir, mahreg ve hakikat/sifat boyutuyla harf diizeyinde (basitu’l-
hurf) yapilan agiklamalarin énemine isaret eden degerlendir-
melerde bulunmustur.”

Erderabi de harflerin mahreg ve sifatlariyla ilgili aciklama-
larmin ardindan, mahreg-sifat bilgisi ile idgam konusu ara-
sindaki iliskiye temasla soyle demistir: “Harflerin mahrecleri-
ni ve smiflarin zikrettim. Clinkii hem Kur’an okuyucusunun
her harfle ilgili olarak o harfi mahrecinden ¢ikarabilmesi ve o
harfin hakkini Allah Tealanin Kur’an’1 indirdigi dil iizere tam
manastyla eda edebilmesi igin bu bilgiye siddetli ihtiyac1 var-
dir hem de bunun sonrasinda idgam bahsi gelmekte olup idga-
min tafsilatin1 6grenmek isteyen kimse i¢in bunlar (yani mah-
reg ve sifat bilgisi) zorunludur. Ciinkii idgam konusunda kisi
bu hususlara ihtiyag duyar ve (birbirine) miitekarib/yakin olan
ile miitebaid/uzak olany, birbirine benzer olan ile birbirine ayki-
r1 olan1 bu sayede bilir ve boylece idgama caiz olan, idgama ca-
iz olmayandan ayirabilir. Zira (birbirine) miitebaid/uzak olan
ile aykir1 olanda idgama gidilmez iken yakin ve benzer olan-
la birlikte iken idgama gidilir. Baksana bogaz harfleri, uzak ol-
malar1 sebebiyle, agiz harflerine idgam edilmezler. Idgam ve
idgam sekilleri ile ilgili bilgide harflerin mahreg ve siuflarini
bilmeye iste bu yiizden ihtiya¢ duyulur.”8

Gerek Kurtubi gerekse Enderabi'nin harflere dair bilgi ile id-
gam arasindaki iligkiye isaret etmis olmalar1 mesrikiyle mag-
ribiyle besinci asir tecvid ulemasi arasindaki yaklagim birligi-
ne isaret ettigi gibi tecvid alimlerinin incelemeleri tizerine bas-

7 Kurtubi, el-Miidih, s. 109.
8 Enderabi, el-izdh, 11, 545-546.
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ta Sibeveyh olmak tizere dilcilerin yaklagiminin etkisinin var-
ligina da isaret etmektedir. Zira Sibeveyh’in harflerin mahreg
ve sifatlarina iliskin agiklamalarmin ana eksenini “idgam ko-
nusu” olusturdugunu, mahreg ve sifat konusunu miizakereye
a¢gmasinin ana gayesinin harflerin idgam durumunu tespit et-
mek oldugunu sdyleyebiliriz.? Nitekim Miiberrid de mahreg
ve sifatlarlailgili agtklamalarda bulunmasinin ana gayesinin id-
gam ses olay1 olduguna isaret eden su ifadelerinde harf bilgisi-
nin as1l gayesinin idgam konusuna zemin hazirlamak oldugu-
nu belirtmistir: “(Harflerin mahreg ve sifatlariyla ilgili) bu 6n
bilgileri usul/temel bilgi konumunda sunduk, boyle yapmak-
la da idgamla ilgili meselelerde bu 6nbilgileri tekrarlama yo-
luna gitmeden sundugumuz sekil iizere uygulamaya koymay1
amagladik. Ingallah bilahare idgami oldugu gibi zikredecegiz.”10
Goriinen o ki Kurtubi'nin ama 6zellikle de Enderabi'nin harf-
lerle ilgili bilginin idgami izah amacina yonelik oldugu yoniin-
deki tespit ve imalari, tecvid alimleri tizerinde dilcilerin etkisi-
nin mevcudiyetine yorulabilir.

Idgam konusuna gelince Kurtubi ve Enderabi'nin idgamla
dogrudan veya dolayl olarak serdettikleri agiklamalar su bas-
liklar altinda siralanabilir: “Idgamin tarifi ve fonetik yapis1”,

V77,

“idgamin kisimlar1”, “kiraat farkliliklarina yansiyan boyutuyla

(/AT AT

idgam”, “idgamin keyfiyeti”, “idgamin Arap dilindeki yeri ve
lehgesel yonii”, “idgamun illeti” ve “idgam manileri”. Boyle ol-
dugu icindir ki biz de burada konuyu anilan bagliklar gergeve-
sinde ele almaya calisacagiz, bunu yaparken de iki alimin agik-
lamalarini serdedip Ortiistiikleri ayristiklar: yerlerin tespiti tize-
rinden mukayeseli bir degerlendirme yapmaya ¢abalayacagiz.

Buna gegmezden evvel sunu belirtmek gerekir ki Kurtubiid-

9 Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 54.
10 Miiberrid, el-Muktedab, 1, 332.
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gamiile tesdid arasinda bir ayniyet tesis ettiginden idgam mese-
lesini daha ziyade tesdid kavrami tizerinden ele almistir. Boy-
le oldugu icindir ki idgam-tesdid iliskisi Kurtubi'nin idgamla
ilgili agiklamalarinda ¢ok merkezi bir yere sahiptir. Zira asa-
g1da gelecegi tizere Kurtubi gerek idgami tanimlarken gerek-
se idgamin keyfiyetinden bahsederken siirekli olarak tesdid ile
idgam arasinda bir ayniyet kurmus, incelemelerini de idgam
kavrami yerine daha ziyade tesdid kavramui {izerinden yfiriit-
miistiir. Kurtubi'nin boyle bir yaklasim benimsemesinin ardin-
da, idgamin liigavi bir karakter tasitmasinin ve daha ziyade dil-
cilerin kullanimina konu olmus olmasinin yattig1 sdylenebilir.
Anlagsilan o ki Kurtubi bu tercihiyle tecvid ilmine has bir kav-
ram kullanmay1 hedeflemistir. Bir bagka ifadeyle Kurtubi, id-
gami ifade etmek amaciyla tesdid kavramini kullanmak sure-
tiyle, ytirtittiigii fonetik incelemeyi dilcilerin yiiriittiigti incele-
meden farkli gostermeyi amaglamis, bunun iizerinden de tec-
vid ilminin bagimsiz bir ilim dal1 olusunu tahkim etme gayesi
gltmiistiir. Kurtubi’nin agiklamalarinda idgam ile tesdid ara-
sinda boyle bir ayniyet kurulmus oldugundandir ki biz de agik-
lamalarimizda yer yer idgam/tesdid seklinde her iki kavrami
birlikte anmaya calisacagiz.

1.1.1. Idgamin Tarifi ve Fonetik Yapis1

Idgami1 daha ziyade tesdid kavrami iizerinden izaha calisti-
gindan ve idgam ile tesdid arasinda bir ayniyet tesis ettiginden
olsa gerek ki Kurtubi “idgam”la ilgili herhangi bir tarif sunma-
migken Enderabi tanimlama ¢abasi icine girmis ve soyle bir id-
gam tanimi serdetmistir: “Bir harfi miitemasili veya miitecanisi
veya miitekaribi olan harfe bitistirmen ve boylece de ikinci har-
fin telaffuzunda dilini tek bir vurgu/tonlama (nebr) ile kaldir-
man, bunu da (iki harfi) seddeleyerek ve birincisinden -bunun
itbak ve gunne harfi olmasi durumu hari¢- herhangi bir iz/eser
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birakmayarak yapmandir.”!! Enderabi’nin bu idgam tanimin-
da su hususlarin vurgulandig1 sdylenebilir: (1) i{dgama konu
olan harfler arasinda miitemasillik, mtuitecanislik ve miiteka-
riblik iligkilerinden biri bulunmalidir. (2) Idgam edilen harfle-
rin telaffuzunde dil tek hareket yapmali, buna bagli olarak da
tesdide/seddelemeye gidilmelidir. (3) Ilk harfin 1tbak ve gun-
ne Ozellikli harfler olmasi diginda ilk harften eser kalmamali
ve ilk harf biitiiniiyle ikincisine dontismelidir.

Kurtubi'ye gelince idgam ile tesdid arasinda bir ayniyet kur-
mus olmasindan hareketle onun tesdid tanimi ve tesdidin key-
tiyeti ile ilgili beyanlarmi idgami tanimlayic1 beyanlar olarak
degerlendirmek miimkiin olacaktir. Zira Kurtubi'ye gore tesdid
“Birbirinin ayn1 (misl) veya yakimi (miitekarib) iki harf, birinci-
si sakin ikincisi harekeli olarak yan yana geldiklerinde olusur;
buna bagh olarak da onlardan biri digerine doniisiir ve de id-
gam gereklilik arz eder.”12 Kurtubi'nin tesdidin keyfiyetiyle ilgili
aciklamalarini da idgamin tanimlanmas: ve keyfiyetinin tayini-
ne iliskin agiklamalar olarak degerlendirmek miimkiindiir. Zi-
ra onun ifadesine gore tesdidin telaffuzunda iki harfe tek sefer-
de basilmakta, dolayisiyla da telaffuzlars, ilk harf tizerinde bek-
leme yapilmaksizin ve iki harfin aras1 hareke ve revm ile acil-
maksizin tek seferde yapilmaktadir. Boyle oldugu icin de telaf-
fuzlar1 tamamlandiginda, i¢ ige ge¢mis olmaya bagh olarak, bo-
ltiimleri arasinda herhangi bir bekleme/fasila olmayan tek harf
halini almaktadirlar. Tesdidin telaffuzunda bir taraftan mahrece
tutunma tek noktada gergeklesirken diger taraftan tesdid ikile-
me oldugu i¢in, ondaki bekleme ve hapsolma, muhaffef/cezim-
lideki bekleme ve hapsolmadan daha fazla olmaktadir, dolay:-
styla da telaffuz siiresi muhaffef/cezimli olana oranlan fazladir.13

11 Enderabi, el-Izdh, II, 429.
12 Kurtubi, el-Miidih, s. 145.
13 Kurtubi, el-Miidih, s. 145.
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1.1.2. idgamin Kisimlan

Kurtubi ve Enderabi idgam/tesdid tanimlarinda olsun, ko-
nuyla ilgili aciklamalar1 dahilinde olsun idgamin birtakim ki-
sim ve tiirlerinin varligina dogrudan veya dolayl olarak isa-
rette bulunmuslardir. Kurtubi her ne kadar idgam1 “miiteka-
rib harflerin idgami1” olarak algilamis ve sakin niin/tenvinin
idgami, lam-1 tarifin idgami gibi idgam tiirlerini de bu bas-
lik altinda incelemis olsa da idgam/tesdidin “birbirinin misli
ve miitekaribi olan iki harf arasinda gerceklestigi”14 yoniinde-
ki beyanlar1 onun idgam1 temelde “miitemasileynin idgami”
ve “miitekaribeynin idgami1” seklinde ikili bir tasnife tabi tu-
tugunun delili olarak degerlendirilebilir. Ote yandan Kurtubi,
miitekarib harfler arasindaki idgam iliskisinden bahsederken
de bunun iig sekil altinda gergeklestigini belirtmis ve boylece
miitekarib idgami kendi icinde {ice ayirmistir. Buna gore ilk
sekil, birinci harfin ikinci harfe doniismesidir ki idgamda asil
olan ve miitekarib harfler arasinda goriilen en yaygin idgam
bicimi budur. Ikinci sekil, ikinci harfin birinci harfe doniistii-
riilmesidir. Uciincii sekil ise miitekarib harflerin her ikisinin
de kendilerine uygun bir harfe doniistiiriilmesi, sonrasinda da
olusan iki ayn1 harfin birbirine idgam edilmesidir. Kurtubi'nin
miitekarib idgama ait bu ti¢ idgam sekline yonelik olan ve fa-
kat bu sekilleri 6zel bir isimlendirmeye ve kavramlastirmaya
tabi tutmadig1 agiklamalar: soyledir:

Miitekaribeyn idgama gelince bu, bazen birinci harfin ikin-
ci harfe katilmasiyla olur ki miitekaribeyn idgamin en sik kar-
silasilan sekli budur. “s3& 1) kelimelerini telaffuz ederken
bu tiir bir idgam karsina ¢ikar. Esasen, miitekaribeyn idgam
denince akla ilk gelen de bu sekildir. Miitekaribeyn idgam ba-
zen de ikinci harfin birinci harfe katilmasiyla gerceklesir. “ S

14 Kurtubi, el-Mildih, s. 145.
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kelimesi buna ornektir. Tabi bu, “J=3)” fiilinin te harfini z4l har-
fine doniistiirtip bunu kelimenin aslinda bulunan zal harfine
idgam edenlerin kullanimina gore boyledir. Miitekaribeyn id-
gamin bir diger sekli de her iki harfin, kendilerine uygun bir
harfe dontistiiriilmesi ve idgam edilmesi seklinde karsimiza ¢1-
kar. Bu duruma dél harfine doniistiiriilen “S3%” drnegini ver-
mek miimkiindiir. Bir diger miitekaribeyn idgam sekli de birin-
ci harfin ikinci harfe dontistiiriilmesi, ancak birinci harfte -kis-
men de olsa- kendinden bir izin goriilmesi seklinde gergekle-
Sir. #Ebal” kelimesini telaffuz ederken idgam esnasinda ti har-
fini te harfine dontistiirmekle yetinmeyip kismen 1tbak sifatin
gostererek okumak bu duruma ornek tegkil eder. Yine “2 &=
715 jle “2¢3) 53 (16 lafizlar1 bu duruma drnektir. Bu 6rnekler-
de niin harfi yd ile viv harflerine idgam edilmis, ancak bu harf-
lerin gunne sifatlar: ibka edilmistir.1”

Bu ifadelerine ragmen Kurtubiidgam tiirleriyle ilgili agikla-
malarinda detaydan kaginacagini ve ihtiyacin 6tesinde teferru-
atl aciklamalara gitmeyecegini belirtmis, aksi yonde davran-
masinin amagtan sapma olacagini soylemistir: “Biitiin bunla-
rin illetlerini tek tek ele almak, aciklamalarimizin, tistesinden
gelemeyecegi ve onu arzulananin digina ¢ikaracak seylerden-
dir. Sayet boyle bir seyle kendimizi yiikiimlii tutacak olursak
bu durum bizi idgam1 vacip olan ile idgam ve izhar arasinda
muhayyer olunani zikretmeye sevk edecektir ki bu da (kurraya
ait) muhtelif yaklasimlari/uygulamalar1 zikretmeyi ve idgamin
muhtelif biitiin kistmlarin1 kapsamli olarak ele almay1 ihtiva

15 A'raf 7/178.

16 Casiye 45/10.

17 Kurtubi, el-Mildih, s. 146. Kurtubi nin miitekarib idgamin tiirleri olarak zikrettigi bu
idgam sekillerini Bergstraesser “mukbil idgam”, “miidbir idgam” ve “miitebadil
idgam” terimleriyle karsilamistir. Bkz. G. Bergstraesser, et-Tatavvuru’'n-Nahvi,
Matbaatii’s-Semah, Kahire 1929, s. 18-19; Hamed, Kur'an Fonetigi Uzerine Tetkikler,

s. 387.
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edecektir. Oysa bu, buradaki kisa 6lgekli agiklamalar itibariyle
uygun degildir. Su halde biz idgamli okumanin kurallar1 ola-
rak bilinmesi gerekenleri serdederken bu kabilden olanlardan
ihtiyag olgiisiinde yeterli gordiigiimiizii zikredecegiz.”18

Enderabi ise idgamin “idgamii’s-sakin” olarak ifade ettigi ve
“birincisi sakin olan iki harfin birbirine idgami” ile “idgamii’l-
miiteharrik” olarak ifade ettigi “harekeli olan iki harfin birbiri-
ne idgami1” seklinde temelde iki tiire ayrildigindan bahsetmis-
tir.1? Keza o, yukarida gegen idgam taniminin da delalet etti-
gi lizere idgamin “miitemasileynin idgami1”, “miitecaniseynin
idgami1” ve “miitekaribeynin idgami1” seklinde birtakim kisim
ve tiirlerinin bulundugundan s6z etmis ve bu kisimlarla ilgi-
li agiklamalarda bulunmustur. Ne var ki Enderabi’'nin bu id-
gam tiirleriyle ilgili actklamalar1 son tahlilde hep kiraat farkli-
liklarina konu olmalar1 cihetinden olmus, yani kurra arasinda
bu idgam tiirlerinin ne tiirden kiraat ihtilaflarina konu oldu-
gunun tayin ve tespitiyle ilgilenmistir. Bu da gostermektedir ki
Enderabi'nin idgam konusuna ilgisi tecvid yani fonetik bagla-
minda kendini gosteren bir ilgi degil idgamin kiraat farklilik-
larina yansiyan boyutuna yonelik bir ilgidir.

Idgamin fonetik yoniiyle ilgili aciklamalarinda dahi Enderabi’
nin son tahlilde hep meselenin kiraat farkliliklarina yansiyan bo-
yutunu giindeme tasimis olmasi da bu yargiyi teyit etmektedir.
Soyle ki; Enderabi, idgam hakkinda kurra arasinda uygulama
farkliligina konu olan hususlar ile icmaa konu olan hususlarin
varligina temas etmistir. Onun ifadesine gore uygulama fark-
lil1ig1 bulunan hususlardan biri gerek aralarinda miitemasillik,
miitecanislik ve miitekariblik bulunmakla birlikte her ikisi de
harekeli olan harflerin gerekse de aralarinda miitecanislik ve

18 Kurtubi, el-Miidih, s. 146-147.
19 Enderabi, el-Izdh, 11, 431.
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miitekariblik bulunan ve de ilki sakin olan harflerin idgam
edilmeleridir. Kurra arasinda icmaa konu olan hususlara 6r-
nek olarak ise Enderabi, idgam esnasinda ilk harfin ikinci har-
fin miimasiline déniistiiriilecek olmasim gostermistir.20 Ozet-
le Enderabi meseleye kiraat farkliliklar: zaviyesinden bakmus-
tir. Clinkii esas gayesi, kiraatlerdeki idgam uygulamalarin ta-
yin etmek ve 6zellikle de idgam vechi ile 6ne ¢ikan EbG Amr
kiraatini bu acidan incelemeye tabi tutmaktir.

Kurtubi ise yukarida gectigi tizere idgami1 daha ziyade “mii-
tekarib harfler arasi bir iliski” olarak degerlendirmistir. Kurtubi
“miitekarib harf”le ilgili herhangi bir tanimlamada bulunma-
mugtir. [dgam iligkisinde déniisiime ugrayan harfe gore miite-
karib harflerin idgaminn {i¢ sekil altinda gerceklesecegini be-
lirtmekle yetinmis, sonrasinda da “sakin n{in ve tenvinin idga-
mi1” ile “lam-1 tarifin idgami1” konularini incelemeye almistir.
Anilan iki bagligin idgam konusundaki 6nemine binaen biz de
miitekarib harflerin idgaminin alt bagliklari olarak bu iki hususu
incelemeye ¢alisacagiz. Pek tabii ki iki alim i¢inde bu hususlar:
bahis konusu edenin sadece Kurtubi olmasina bagli olarak da
Kurtubi'nin agiklamalari {izerinden bir inceleme yiiriitecegiz.

1.1.2.1. Sakin Niin ve Tenvin’in Idgami

Kurtubi sakin niin ve tenvin’in idgami ¢ercevesinde daha
ziyade bu idgamlarin illet ve gerekgesinin tayinine ¢alismistir
ki onun bu yondeki degerlendirmelerine “idgamin/tesdidin il-
leti” baghginda temas edecegiz. Kurtubi'nin {izerinde durdugu
bir diger husus da niin"un niin’a veya mim’e idgaminda gunne-
nin hangi harfe ait oldugu meselesidir. Kurtubi bu noktada ba-
z1 alimlerin goriislerine de yer vermistir. Onun aktarimina go-
re s6zgelimi Ibn Keysan (6. 320/932) gunnenin nin‘a ait oldu-

20 Enderabi, el-Izih, 11, 430.
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gunu belirtirken bagkalar1 mim’e ait oldugu goriisiine gitmis-
tir. Bu ikinci kesimin gerekgesi soyledir: Niin"un sesi, doniisii-
me ugramasi sebebiyle ortadan kalkmistir ve artik onun mah-
reci mim’in mahreci olmustur. Kurtubi ise gunnenin niin’a ait
olmasinin miimkiin oldugunu belirtmis ve soyle bir izahta bu-
lunmustur: Yd ve viv'a idgam edildiginde, niin, her ne kadar
gunne Ozelligi olmayan vdv ve yd’ya dontisse de niin’un gun-
nesinin varligin1 devam ettirdigi kabul edilir. Benzeri bir du-
rum $ibal ve &h% drnekleri icin de s6z konusudur. Zira ti id-
gam edilip té’'ye doniismekle birlikte kendisinden bir iz/leke
varligim devam ettirir ki bu 1tbak izi t¢'ye degil td'ya aittir. Is-
te burada da niin velev ki mim’e doniismiis olsa da gunnesinin
varligini devam ettirmesi imkan dis1 degildir. Clinkii niin’un
gunnesi mim’in gunnesinden daha giicliidiir, boyle oldugu i¢in
de niin’un gunnesinin varligimi devam ettirdiginin diisiiniilme-
si tercihe sayandir.?!

1.1.2.2. Ldm-1 Tarif’in idgami

Kurtubi'nin lam-1 tarif'in idgamiyla ilgili agiklamalar1 son
derece veciz olmakla birlikte yiiriittiigii dilsel ve fonetik illet-
lendirme itibariyle kayda deger izah ve kavramlastirmalar:
bilinyesinde barindirmaktadir. $oyle ki Kurtubi, lam-1 tarif'in
ldm’min idgam1 meselesinde “Idm i hangi harflere idgam edil-
digi”, “buidgamin anlam tizerinde herhangi bir etkisinin bulu-
nup bulunmadig1”, “buidgaminilleti” ve “lam’1 tarifin ldm’min
disindaki ldm’'mn idgam durumu” konulari iizerinde durmustur.

Kurtubi’nin bu yondeki agiklamalarina gore lam-1 tarifin
ldm’1, kendisinden sonra su on ti¢ harf geldiginde idgam edil-
mektedir: Rd, niin, td, zd, sé, dal, zdl, té, sin, zdy, sid, ddd ve sin.
Bu idgamin kelimenin anlamina herhangi bir etkisi s6z konu-

21 Kurtubi, el-Miidih, s. 151.
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su degildir, yani anlamsal bir degisiklige yol agmamaktadir.
uy 38, 485 0, 4 ok 3 Srneklerindeki gibi 1am-1 tarifin ldm'inm
disindaki ldm harfini ise rivayet ve tarik farkliligina bagh ola-
rak idgam ile okuyan kurra da vardir idgamsiz okuyan kurra
da. Lam’1 tarifin ldm’'inin anilan on ti¢ harfe idgam edilme se-
bebi ise “tahfif”tir yani telaffuzu kolaylastirmak ve bir rahatla-
ma temin etmektir (rahat). Telaffuzda kolaylastirmaya gitmeyi
gerektiren sey ise “lam-1 tarif’in Idm’inin ¢ok ge¢mesi”, “nek-
re kelime marife kilinirken onun daha ziyade bu harflerle bir
araya geliyor olmas1” ve “siirekli sakin olusu”dur. Kurtubi bu
ti¢c hususu “kesret”, “muhalata” ve “lazim” kelimeleri tizerin-
den kavramlastirmaya gitmistir.?2 Kurtubi’nin zikrettigi bu ti¢
ozellik icinde en belirleyici olanin “muhalata” yani lam-1 tarifin
basinda yer aldig1 kelimelerin daha ziyade anilan on ti¢ harfle
basladig1 ve buna bagl olarak da ldm’in anilan harflerle daha
sik bir araya geldigidir. Nitekim lam-1 tarifin /@m’inin izharla
okunmasinin sebebi de bu hususun tahakkuk etmemesi ve di-
ger harflerle bir araya gelmenin daha az rastlanan bir durum
olusu olmaktadir. Dolayisiyla az karsilasilir bir durum olmas:
hasebiyle sair harflerde telaffuzu hafifletmeye ihtiya¢ duyul-

mamisg, dolayisiyla da izhara gidilmistir.

1.1.3. Kiraat Farkliliklarina Yansiyan Boyutuyla idgam

Idgam kiraat farkliliklarina yanstyan boyutuyla inceleme-
ye alma noktasinda Enderabi'nin Kurtubi’ye dnceliginin oldu-
gundan bahsedilebilir. Zira Enderabiidgam1 “idgamii’s-sakin”
ve “idgamii’l-miiteharrik” seklinde ikili bir taksimata tabi tut-
masinin ardindan?? “idgam-1 sagir” olarak isimlendirdigi ilk
idgam tiirtintin kiraat, rivayet ve tariklerde ne tiirden uygula-

22 Kurtubi, el-Miidih, s. 155-156.
23 Enderabi, el-Izdh, 11, 431.
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malara konu oldugunu uzun uzadiya incelemeye almaktadir.
Oyle ki Enderabi eserinin kirk ikinci babini biitiiniiyle bu ko-
nuya tahsis etmistir. Zira bu bab cergevesinde idgamin tanimi
ve idgamin illeti gibi bazi temel hususlara isaret etmesinin ar-
dindan kiraat, rivayet ve tariklere yansiyan idgam vecihleri-
ni ve hangi durumda hangi kurranin ne tiirden idgam uygu-
lamalarma gittigini agiklamistir. Gortinen o ki Enderabi, idga-
min fonetik yoniiyle ilgili agiklamalarini, idgamin kiraat fark-
liliklarina yansiyan yonuyle 11g111 beyanlarina zemin kllmayl
amaglamigtir.24 Zira onun “(.Ssl;.. a7 (Miirselat 77/20), “la éyly”
(A'raf 7/176), “Uax &S5 (Hid 11/42) rneklerindeki gibi fone-
tik agidan ozellik arz eden yerlerde dahi sadece kiraat, rivayet
ve tark diizeyindeki farkliliklara isaret etmis olmasi ve herhan-
gi bir fonetik izah serdetmemesi bu degerlendirmemize esas ve
delil tegkil etmektedir.2>

Enderabi'nin idgamin kiraat yoniine iliskin agiklamalarin-
da Ebi Amr kiraatinde goriilen ve Enderabi'nin “idgamii’l-
miiteharrik” olarak isimlendirdigi kiraat vechi 6nemli bir yer
tutar. Zira Enderabi, Ebti Amr'in idgamii’l-miiteharrike ilig-
kin ustiliinden ve bu ustile muhalefet ettigi yerlerin varligin-
dan bahsetmistir. Dahasi o, idgamiil-miiteharrik’i Hz. Ali'nin
hos gérmedigi, keza Ebi Amr'in miiteharrik harfleri idgam et-
me uygulamasini kimi zaman terk ettigi yoniindeki rivayetlere
de yer vermistir. Enderabi bu idgamai dile ve fonetige dair iist
diizey bilgi sahibi olan kimseler ile telaffuz esnekligine sahip
kimselerin uygulamasi gerektigini, bu vasiflari tagimayanla-
rin idgam degil izhar vechini tercih etmesinin dogru olacag-
n1 ifade etmigtir.26

Enderabiidgam konusunda kurra arasinda uygulama farkli-

24 Enderabi, el-Izdh, 11, 432 vd.
25 Bkz. Enderabi, el-Izdh, 11,448-449 .
26 Enderabi, el-Izih, 11, 454-455.
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ligina konu olan hususlar ile icmaa konu olan hususlar tizerin-
de de durmustur. Onun belirttigine gore uygulama farklihigi bu-
lunan hususlardan biri, aralarinda miitemasillik, miitecanislik
ve miitekariblik bulunmakla birlikte her ikisi de harekeli olan
harfler ile aralarinda miitecanislik ve miitekariblik bulunan ve
ilki sakin olan harflerin idgamlaridir. Kurra arasinda icmaa ko-
nu olan husus olarak ise Enderabi, idgam ses olayinda ilk har-
fin ikinci harfin miimaésiline dontistiiriilecek olusunu zikret-
mis, bu dontistiirme islemi sayesinde idgamin miimkiin oldu-
gunu belirtmistir.?

Enderabi’'nin aksine Kurtubi ise idgam konusunun fonetik
boyutunu ilgi merkezine koydugundan kurra arasinda uygula-
ma farkliligina konu olan idgam vecihleri tizerinde durmamus-
tir. Bu yaklagiminin tek istisnasi olarak sakin ldm’in idgamuy-
la ilgili aciklamalarini gosterebiliriz. Zira Kurtubi, ”C—@i 7, %
Sa¥, “alll gib &7 Srneklerindeki gibi 1am-1 tarifin ldm’1 diginda-
ki sakin l@m’lar1, baz1 kurranin idgamla bazilarimin ise idgam-
s1z okudugundan bahsetmis, rivayet ve tarikler arasinda fark-
liliklar bulundugunu da belirtmistir. Ne var ki Kurtubi bu ge-
nel isaretle yetinmis, hangi kurranin idgamla hangisinin id-
gamsiz okudugu yoniinde bir tasrihte bulunmamais, kurra is-
mi zikretmemigtir.28

Kurtubi'nin idgamla arasinda ayniyet kurdugu tesdidin te-
laffuzunda dikkat edilmesi gereken hususlara dair “eimmetii’l-
kiraat/kiraat imamlar1”?® olarak tavsif ettigi zevattan gelen uya-
rilar ve bu uyarilarin ne anlama geldigi ile ilgili izahlar1 dahi
fonetik bir yap1 arz etmektedir, dolayisiyla da kiraat farklilik-
lariyla ilgili bir yonii bulunmamaktadir. Kiraat imamlarinin
“tesdidi uygularken miibalaga sergilenmesi” veya “tesdidde

27 Enderabi, el-Izih, 11, 430.
28 Kurtubi, el-Miidih, s. 157.
29 Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 147.
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tahfife gidilmesi” seklinde birbirine zit gibi goriinen degerlen-
dirmelerinden ilki tesdidi uygularken g6z 6niinde bulundurul-
mas! gereken hususlari ihlal etmemeyi temine yoneliktir, yok-
sa tesdidi olgiistiniin 6tesine ¢ikarmayi saglamaya yonelik de-
gil. Ikinci degerlendirme ise tesdidi giizel bir bigimde uygula-
manin, gerekenin otesine tasimak suretiyle hatali telaffuz et-
memenin geregini belirtmeye yoneliktir.30 Kurtubi bu izahini
kiraat imamlarimin bu yondeki degerlendirmelerinden 6rnek-
ler sunmak suretiyle agmaya ¢alismigtir.3!

30 Kurtubi, el-Mildih, s. 147.

31 Kiraat imamlarinin bu yondeki uyarilarina 6rnek olarak Kurtubi sunlari
zikretmektedir: (1) <14 ve 3% drneklerindeki gibi yd ve vdv harfleri seddeli
olduklarinda tesdidin hakk: verilmeli yan: sira da telaffuz siiresi idgama konu
olmayan iki harfin telaffuz siiresinden az tutulmalidir. Sebep viv ve yd med
harfleri olduklari i¢in onlarin telaffuzunda sesin uzuyor olmasidir. Ama tesdidle
birlikte onlar med/lin harfi olmaktan ¢ikarlar ve artik somut bir mahrece sahip
olurlar. Zira bu durumda artik vdv dudaklardan y4 ise dil ortasindan gikar. iste
bu sekilde somut bir mahreg ihraz etmekle de med 6zelligi gegerliligini yitirir ve
bunlar sair sahih harflere dahil olurlar. Sayet tesdidin telaffuz siiresi vdv ve yd'nin
miistakil birer harf olarak okunmalari ve yani1 sira da med edilmelerinin stiresi
gibi tutulacak olursa o zaman bu tegdid iki harften daha fazla harf yerine gegmis
olur ki bu da bir fazlalik olmaktadir. (2) (L&l drneginde oldugu gibi medden
tesdid/sedde gelirse (ilave) meddin hakk: verildikten sonra tesdid de eksiksiz
uygulanmalidir (isba’). Ciinkii s6z konusu ilave meddin varlik sebebi tesdiddir.
Zira o ikisi de sakin olan iki ayni1 harften birincisinin siik(inii mesabesindedir,
56z konusu ilave med de bu yiizden vacip olmustur. Dolayisiyla tesdidin hakk:
verilmezse med harfinden sonraki harf harekeli harf gibi bir hal alir, buna bagl
olarak da ilave med bila sebep varlik kazanmus, telaffuz da harf olarak eksik
olmus olur. Béyle oldugu i¢indir ki gerek med gerekse tesdidin hakki tam olarak

verilmelidir. (3) WS 535 drnegindeki gibi seddeli rd'min tesdidi tekrir sifatinda

herhangi bir ilaveye gitmeksizin kolayca yapilmali ve zorlamaya gidilmemelidir.
Ciinkii tekrir 6zelligi rd’y1 iki harf konumunda kilmaktadir; dolayisiyla da
tesdidde zorlamaya gidildiginde iki harf dlgiisiinden/standardindan ¢ikar ki

bu da caiz degildir. (4) Ju=y! 5 550 ve (s 3 &2\ 5rneklerindeki gibi viv ve yi

seddeli olup da kendilerinden sonra da benzeri bir harf geldiginde onlardaki
tesdidin hakkini vermeye cabalamak gerekir, verilirken de 6zensiz ve korkak
olunmamalidir. Ciinkii bu gibi yerlerde tesdidin eksik yapilmasi durumunda
bir linlestirme s6z konusu olabilir, buna bagli olarak da iki vdv veya iki y@'dan
birisi ortadan kalkar. Boyle oldugu icin de tesdidde asirtya gidilmesi gerekir ki
linlestirmeye maruz kalmasin. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 147-149.
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1.1.4. idgamin Keyfiyeti

Idgamin keyfiyeti yani nasil uygulanacagi ve idgam esna-
sinda gerek konusma organinda ve mahregte ne gibi islemle-
rin gergeklestigi ve bunun telaffuza yansimalariin neler oldu-
gu hususu her iki alimin de izahlarina konu olmustur. Gergi
Kurtubi'nin bu yondeki izahlar1 tesdid baglig1 altinda geciyor
olsa da onun tegdid ile idgam arasinda bir ayniyet kurdugu dik-
kate alindiginda, tesdidin keyfiyetine iliskin izahlar ayniyla id-
gamin keyfiyetine iliskin izahlar olarak da degerlendirilebilir.

Kurtubi'ye gore tesdid/idgam ses olayinda su islemler ken-
dini gostermektedir: (1) Iki harfe tek seferde basilmakta, dola-
yistyla da telaffuzlary, ilk harf tizerinde bekleme yapilmaksizin
ve iki harf aras1 hi¢bir bicimde a¢ilmaksizin tek seferde gergek-
lesmektedir. Boyle oldugu igin de telaffuzlari tamamlandiginda,
i¢ ice gecmis olmaya bagl olarak, boliimleri arasinda herhan-
gi bir bekleme/fasilay1 barindirmayan tek harf halini almakta-
dirlar. (2) Tesdidin/idgamin telaffuzunda dil olsun diger mah-
regler olsun tek bir noktaya tutunmakta, yani mahrece tutun-
ma tek noktada gerceklesmektedir. (3) Tesdid/idgam ikileme
oldugu i¢in, ondaki bekleme ve hapsolma, muhaffef/idgamsiz
olandaki bekleme ve hapsolmadan daha fazla olmaktadir; do-
layisiyla da telaffuz siiresi de muhaffef/idgamsiz olanin siire-
sinden fazladir.32

Enderabi’ye gelince onun idgamin keyfiyetine iliskin deger-
lendirmelerini idgam tanimindan ¢ikarmak miimkiindiir. Zira
yukarida aktardigimiz tizere Enderabi'nin idgam tanimi, idga-
min uygulanis keyfiyetiyle ilgili olarak da su hususlara isareti
tazammun etmektedir: (1) idgam edilen harflerin telaffuzun-
da dil tek hareket yapmali, buna bagli olarak da tesdid olus-
malidir. (2) Iki istisna durum disinda ilk harften eser kalma-

32 Kurtubi, el-Miidih, s. 145.
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mal1 ve ilk harf biitiiniiyle ikinci harfe dontismelidir.3? Had-
dizatinda idgami miimkiin kilan da iste ilk harfin ikinci harfin
miimasiline (aynisina) doniismesidir.34

Goriildiigi tizere Kurtubi idgamin keyfiyetini ve uygula-
nisinin nasilligini “dilin tek bir islem yapmasi1”, “dilin tek bir
noktaya tutunmasi”, “hicbir fasila olusmamas1”, “iki harfin tek
harf halini almas1”, “harfin telaffuzundaki beklemenin idgamsiz
harfinkinden fazla olmas1” hususlar iizerinden izah etmekte-
dir. Enderabi ise “dilin tek bir hareket sergilemesi”, “ikinci har-
fin birinci harfe doniismesi” {izerinden idgam uygulamasinin
keyfiyetini izaha galismakta, bu ikinci hususiyetin de birtakim
istisnalarinin varligindan s6z etmektedir. Mukayeseli bir oku-
maya tabi tutuldugunda Kurtubi'nin agiklamalarmin idgamin
nasil uygulanacagi ve bu uygulama esnasinda ne tiirden islem-
lerin gerceklesecegi noktasinda daha kapsaml ve titiz tespitle-
ri icerdigi sdylenebilir. Zira Enderabi, Kurtubi'nin aciklamala-
rinda gegen “fasila olusmamasi”, “dilin tek noktaya tutunma-
s1” gibi idgamin keyfiyetinin tayini agisindan biiyiik 6nem ta-
styan fonetik igslemlere hic temas etmemistir.

idgamm/tegdidin stiresi meselesini de bu kapsama dahil et-
mek miimkiindiir. Bu konu iizerinde duran Kurtubi'ye gore tes-
did/idgam baglaminda {izerinde durulmas ve hatta bilinmesi
gereken hususlardan biri “tesdidin telaffuz siiresi”dir. Ona go-
re tesdidin siiresi biri sakin digeri harekeli olan iki harfin siiresi
Olclistinde olmalidir. Bu siirenin {izerine ¢itkmasi durumunda
iki harften daha fazla harf yerine ge¢mis olacaktir. Bu siirenin
altina diistiigiinde ise bir harf ihlal ediliyor demektir. Dolay1-

3 Enderabi, el-zih, 11, 429.

34 Enderab, el-Izih, 11, 430. Enderabi soz konusu istisna durumlarin “ilk harfin
1tbak ozellikli olmas1” ve “ilk harfin gunne 6zellikli harflerden biri olmas1”
halleri oldugunu belirtmis, bu istisna durumlarda kurra arasinda uygulama
farkliliklar1 oldugunu sdylemistir.
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styla da ilave ve eksiltme yoluna gitmemek icin 6zel ¢aba ser-
gilenmelidir ki bu yapilabildigi takdirde tesdid en giizel suret
ve sekilde eda edilmis olacaktir.3>

Kurtubi idgamin/tesdidin siiresi meselesine sakin niin ve
tenvinin idgami baglaminda da deginmistir. Kurtubi'ye go-
re idgamin gunneli olmasi ile gunnesiz olmasi arasinda idga-
min/tesdidin siiresi itibariyle bir farklilik s6z konusudur. Zira
gunnesiz idgam, idgama konu olmayan (izharl) iki harf sii-
resinde gerceklesirken gunneli idgam bunun daha altinda bir
siirede gerceklesmektedir. Gunneli idgamin/tesdidin daha ki-
sa stireli olugunun izahi ise sudur: idgama ugrayan harfteki
gunne varligin1 devam ettirdiginde tam bir dontisiim gercek-
lesmemekte ve o harf tam anlamiyla idgama ugramamakta-
dir. Gunnesiz idgamda ise durum tersinedir. Zira ilk harf de
ikinci harf gibidir, dolasiyla da biitiiniiyle idgama ugramakta-
dir. Boyle oldugu icindir ki “Gie 3 133” grneginde ilk viv'daki
tesdidin stiresi ikinci vidv’'daki tesdidin siiresinden daha faz-
ladir. Ciinkdi ilki tam olarak idgama ugramigken ikincisi ug-
ramamustir. Benzeri durum “&s &al 1-')5” ifadesindeki sed-
deli y#’lar icin de gegerlidir.3¢

Enderabi ise idgamin telaffuzda bir eksilmeye yol asip as-
madig1 meselesini giindeme tasimistir. Onun ifadesine gore
alimlerin tamami idgamin kelamda bir noksanlasmaya yol ag-
madig1 kanatindedirler. Zira idgamda olup biten, harfi sed-
delemektir, dolayisiyla da sedde idgama ugrayan harfin ye-
rini almaktadir. Enderabi idgamin aruz 6lgiisiinde herhan-
gi bir eksilmeye yol agmamasini bu kabulii teyit eden bir de-
lil olarak takdim etmekte3” ve soyle demektedir: “Zira id-
gam sebebiyle ne vezin/6l¢li ihlale ugramaktadir, ne nazm

35 Kurtubi, el-Mildih, s. 147.
36 Kurtubi, el-Miidih, s. 150.
37 Enderabi, el-Izih, 11, 510.
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ve misrada bir degisim olmaktadir, ne de aruzda bir eksilme
gerceklesmektedir.”38

1.1.5. idgamin Arap Dilindeki Yeri ve Lehgesel Yonii

Tespit edebildigimiz kadariyla idgamin Arap dilinde-
ki yeri ve idgamin bir lehge/dilsel kullanim olusu konula-
r1 Enderabi’nin acgiklamalarinda ge¢mektedir. Zira Kurtubi,
Araplarin ni¢in idgama gittiklerinden bahsetmis, dolayisiy-
la da idgamin illet ve gerekgesi tizerinde durmus olsa da bu-
nun Otesine gecerek idgamin Arap dilindeki yeri ve bir leh-
¢e olusu hakkinda herhangi bir degerlendirme serdetmemis-
tir. Boyle oldugu icindir ki bu baslhk altinda aktaracaklari-
mi1z Enderabi’nin agiklamalariyla simirli bir muhtevaya sa-
hip olacaktir.

Konuyu ele alirken Ebti Amr'in “Idgam Arab’in dilinde g6-
riilen s6zdiir/kullanimdir. Bunu inkar eden kimse, Arap kela-
min1 bilmiyordur. Ciinkii Araplarin kullanimlarinin ¢ogun-
da idgam o dilin sanindandir.” seklindeki degerlendirmesi-
ni kendisine hareket noktasi kilan Enderabi, Kuran’da “ S,
”Uf)ﬁ-’!ii", ”éﬂgé"’, ”g;—f‘).iﬁﬁ”, ”9—532{3” gibi kelimelerin bulunmasi-
n1idgamin Arap dilindeki varliginin delili olarak degerlendir-
mistir. Enderabi’ye gore bir diger delil de sahabe ve tabitin bas-
ta olmak tizere erken donem alimlerinin idgamla kiraatte bu-
lunduklarini gosteren rivayetlerdir.3® Enderabi, idgam vechi-
nin daha ziyade Ebli Amr kiraatiyle birlikte anilir olmasinin
bu noktada aleyhte bir delil olmayacaginin da altini ¢izmis ve
Ozetle sOyle demistir: idgam, Ebt Amr disinda hig¢ kimse tara-
findan nakledilmemis dahi olsa, tek basina bu kiraat, idgamin
Arap dilindeki mevcudiyeti igin yeterli ve ikna edici bir delil-

38 Enderabi, el-Izdh, 1T, 512. Enderabi idgamun noksanlasmaya yol aghgimi vehmeden
kimseyi “cahillikle” nitelemistir.
% Enderabi, el-Izih, 11, 508-509.
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dir. Kald1 ki sahabe, tabitin ve ulemadan bir grup tarafindan
da idgam vechi nakledilmistir.40

Enderabi, idgamin Araplarin dilsel kullanimlarindaki varli-
gina temas etmenin de 6tesinde idgamin hangi kabilelerin kul-
laniminda var oldugu hususu tizerinde de durmus ve bu kap-
samda iki farkli bilginin varligina isaret etmistir. Onun ifade-
sine gore [bn Keysan’a gére mahreg itibariyle yakinlik arz eden
harflerde beyan (yani izhar) hicaz ehlinin uygulamasi, idgam
ise sair Araplarin uygulamasidir. Daha bagka kimselere gore
ise beyan ve idgam hicaz ehlinin kullaniminda goriiliirken sair
Araplarda idgam daha baskindir ve daha ¢ok kullanilmaktadir.4!

1.1.6. idgamn illeti

Kurtubi ve Enderabi'nin idgam/tesdid baglamindaki agik-
lamalarinda idgamin/tesdidin illeti meselesi 6nemli bir yer tut-
maktadir. Hatta diyebiliriz ki idgam/tesdid konusunu ilgilen-
diren sair basliklarda onlardan birinin temas ettigi bir hususu
Oteki es gecmis veya digeri kadar {izerinde durmamuis olsa da
illet meselesi her iki alimde de kayda deger degerlendirmele-
re konu olmustur.

idgam/tegdidin illeti tizerine pek ¢ok izah serdetmis olan
Kurtubi bir degerlendirmesinde soyle demistir: Telaffuzu sagla-
yan organin (dletii n-nutk) bir noktaya basip sonra oradan ayril-
masi, sonrasinda ayni noktaya tekrar/ikinci kez basip sonrasin-
da yine ayrilmasi zordur, bu yoniiyle de ayaklar1 kelepgeli kim-
senin yiiriimesine benzer. Iste hafiflik saglamak amaciyla tesdid
sayesinde dilin veya sair mahreglerin baskilamanin yapildig: yer-
den tek bir seferde uzaklasmasi saglanmistir ve boylece de bunun
telaffuzda bulunan kimseye kolaylik saglamak amaglanmaigtir.4?

40 Enderabi, el-Izdh, 11, 509.
41 Enderabi, el-Izdh, 11, 509-510.
42 Kurtubi, el-Miidih, s. 146.
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Kurtubi sakin niln ve tenvinin “2:13” harflerine olan idga-
mi gergevesinde her bir harf baglaminda idgami gerektiren il-
letin farklilik arz ettigini belirtmistir. Onun ifadesine gore sa-
kin niin ve tenvinin ldm ve rd’ya idgam edilmesinin illeti mah-
re¢ yakinligidir; mim’e idgam edilmesinin illeti gunne ve ag1z-
da akip gitme/ugusma 6zellikleri itibariyle ortaklik arz etmele-
ridir. Vdv'a idgam edilmesinin illeti mim’le olan yakinliklaridir,
dolayisiyla da mim tizerinden bir ortakliklar1 s6z konusudur.
Zira dudaktan ¢ikiyor olmasi hasebiyle viv mim’e benzemekte-
dir. Keza vdv’daki med mim’deki gunne mesabesindedir. Y@'nin
mim’le olan ortakli$1 da viv tizerinden gerceklesmektedir. Ciin-
kii yd her ne kadar dudaktan ¢ikmiyorsa da med itibariyle vdv
ile benzerlik arz etmektedir. Ote yandan y4, rd ile de yakinliga
sahiptir. Ciinkii rd’ya en yakin harf y4'dir, boyle oldugu igin de
peltek kimseler rd’y1 yd'ya doniistiiriirler.43

Bir bagka degerlendirmesinde ise Kurtubi sakin niin ve ten-
vin ile anilan alt1 harf arasindaki idgam iligkisinin kimi zaman
gunnesiz kimi zaman gunneli olusunun gerek¢esinden s6z et-
mistir. Buna gore gunnesiz idgamin gerekgesi sakin niin ve ten-
vin ile gunnesiz idgamin gerceklestigi harfler arasindaki yakin-
liktir. Zira bu yakinlik niin"un bu harfler tiiriinden bir harfe do6-
niismesini icap ettirir. Bu doniisiim 4 ile birlikte rd’ya, ldm’la
birlikte ldm’a, viv'la birlikte viv'a, yd ile birlikte de yd’ya olmak-
tadir. Bu harfler gunne harfi olmadiklar1 i¢in de gunnenin varli-
ginin devam etmesi icap etmemektedir.#* Sakin niin ve tenvin’in
gunneli idgamina gelince onun gerekgesi Kurtubi'ye gore su-
dur: Bir harf diger harfe gore ekstra bir 6zellige (meziyet) sa-
hip oldugunda, onun, bu diger harfe idgami imkansiz hale ge-

43 Kurtubi, el-Mildih, s. 150. Dani'nin idgam gerekgeleri baglaminda zikrettikleri
de Kurtubi’'nin bu agiklamalariyla biiyiik benzerlik arz etmektedir. Bkz. Dani,
et-Tahdid, s. 112-113.

44 Kurtubi, el-Miidih, s. 150.
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lir. Buna gore niin zati itibariyle gunne 6zelligine sahiptir ve bu
durum niin’un telaffuzunun genizden veya agizdan olmasina
gore de degismez. Ciinkii gunne genizden gelen ve harfi izle-
yen bir sestir, velev ki onun c¢ikis1 agizdan olsa da. Dolayisiy-
la niin’da hem anilan harflerle bir yakinlik s6z konusudur hem
de niin, onlarda olmayan ekstra bir 6zellige (meziyet) sahiptir;
iste bu ozelligi s6z konusu harfleri kendi hiikmiine ¢ekmesi-
ne yol agmaktadir. Bu harflerle olan yakinlig: sebebiyle idgam
edilmekte yani sira ekstra 6zellik olan gunne de varligini de-
vam ettirmektedir. Buna gore kendisinden hicbir eser kalma-
yacak sekilde gunnenin ortadan kalkmas: hos karsilanmamus,
gunne bir sekilde gosterilmeye ¢alisilmigtir.4>

Kurtubi'nin bu agiklamalarina baktigimizda onun idgamin
ana gerekgesi olarak “aralarinda yakinlik bulunan harflerin
yan yana gelmesinin olusturacag telaffuz zorlugunu ortadan
kaldirmak”1ileri stirdiigli goriilmektedir. Zira bu durumda her
bir mahrece miistakil olarak basmak suretiyle dilin iki harfi ay-
r1ayr1 telaffuz etmesi kolay olmayacaktir. Ne var ki Kurtubi bu
ana illetin tespitiyle yetinmemis, idgamin gunneli olusunun il-
leti gibi daha tali illet tespitlerine de gitmistir. Gunneli idga-
min gerekgesi olarak niin"un sahip oldugu ekstra meziyet ya-
ni gunneye isaret etmis olmasi fonetik acidan 6nemli bir tes-
pit olarak kaydedilmelidir. Zira bu ekstra 6zellik aralarindaki
yakinliga ragmen hem niin"un tam bir doniisiim sergilemesini
engellemistir hem de diger harfi kendi hitkmiine tabi kilmis-
tir ki gunnenin varligini devam ettirmesini saglayan da budur.

Enderabi ise asil olanin izhar oldugunu belirtmis, fer’ ni-
teligindeki idgama gitmeyi icap ettiren seyin “telaffuzu hafif-
letme istegi” oldugunu soylemistir. Buna gore ikisi de hareke-
li olan harflerin idgami, harekelerin pes pese gelmesinden ka-

45 Kurtubi, el-Miidih, s. 150-151.
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¢inma amacina matuf olmaktadir. Birincisi sakin ikincisi hare-
keli olan harflerin idgami ise ayni mahregten 6nce siikinu oku-
yup sonra tekrar harekeyi okumanin yol actig1 zorlugu bertaraf
etme amacina yoneliktir. Ezctimle demektedir Enderabi “Bii-
tiin bunlar mahregte harflerin ve kardes/ayni olanlarin izdiham
olusturmasi illetine dayanir.”46

Enderabi, izhara oranla idgamin fer’ niteligi tasidig1, mahreg
bakimindan miitemassillik ve miitekariblik arz eden iki harfin
yan yana gelmesinin idgami icap ettirdigi, amacin ise telaffuz-
da hafiflik saglamak oldugu yoniindeki tespitlerini tekrarla-
makla da yetinmemis,*” idgami gerektiren sebeple ilgili dil ve
kiraat alimlerinin izahlarindan da alintilar yapmuistir. S6zgeli-
mi Ali b. Isd’ya gore “Idgamin caiz olus sebebi sadece harfleri
yerli yerinde telaffuz etme (ta’dil) istegidir. Zira (harfler ara-
sinda) tist diizey bir yakinlik olmas1 durumunda yerli yerinde
telaffuzun disina ¢ikilabilmekedir; ¢iinkii bu durum agirlik ba-
kimindan ayaklar1 bagli kimsenin ytiriiyiisiine benzemektedir.
Ayni sekilde (harfler arasinda) iist diizey bir uzaklik olmasi du-
rumunda da yine yerli yerinde telaffuzun disina gikilabilmek-
tedir. Clinkii bu da verdigi yorgunluk itibariyle tirnaklar tize-
rinde yiiriimeye benzemektedir. Iste idgamin caiz olus sebebi
de budur.” Yine Ali b. Isad’ya gore “Idgam bir harfi misline ve-
ya mukaribine seddeli bir harf olusacak sekilde vasletmektir.
Boylece dil onlarda tek bir yiikselme/hareket sergiler, dolayi-
styla da bu, onlar (Araplar) i¢in daha kolaydir.”48

Enderabi’nin idgamin illet ve sebebini tespit sadedinde ger-
ceklestirdigi nakil ve istidlaller bunlarla sinirl degildir. Zira o,
Ali b. fsa diginda Ibn Miicahid, Sibeveyh, Halil b. Ahmed gibi
dil ve kiraat alaninin 6nde gelen alimlerinin degerlendirmeleri-

46 Enderabi, el-Izdh, 11, 431.
47 Enderabi, el-Izdh, 11, 504.
48 Enderabi, el-Izih, I, 504.
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ni de aktarmustir. S6zgelimi Sibeveyh’e gore “Dillerini bir mev-
zide/mahrecte kullanip da sonra o mevziye yeniden donmek
onlara (yani Araplara) zor gelmektedir. Bir mevzide o harfi ya-
kalay1p da sonra o mevziye hic ara vermeksizin tekrar donme-
leri onlar (Araplar) igin bir yorgunluk olusturdugundan bunu
hos gormemisler ve idgama gitmislerdir ki amag (dilin) tek bir
yiikselme/hareket sergilemesidir. Bu demektir ki sebep, iki har-
fi ayn1 mevziden seslendirmenin zor olusudur. Ciinkii dil bir
harfle birlikte bir kez yiikselme sergilediginde bu durum on-
lara, onun (yani dilin) iki kez ytiikseklik sergilemesinden da-
ha hafif gelmektedir.”4° Halil b. Ahmed’e gore “Dilin izhari,
ayagini bir mevziden/yerden kaldirip da sonra tekrar ayni1 ye-
re iade eden bagli kimsenin ytirtimesine benzer. Adeta dilleri-
ni bir mevziden kaldirip da sonra o yere tekrar iade etmek on-
lara (Araplara) agir gelmistir, dolayisiyla da onu bagh kimse-
nin yiiriiyiisiine benzetmisglerdir.”0 Ibn Miicahid’e gore ise
“Idgamin sebebi dilin ayn1 harfte iki defa islem yapmasimin di-
le agirlik verecek olmasi ve bunun da hos goriilmemesidir.”5!

Hemen hemen ayni illet tespitlerini icermekle birlikte
Enderabi'nin dil ve kiraat alaninin 6ncii isimlerinin idgamin
illetiyle ilgili actklamalarini neredeyse motamot aktarmis olmasi,
onun, idgam baglaminda bu hususa atfettigi onemin bir goster-
gesi olarak degerlendirilebilir. Bir bagka ifadeyle idgam konu-
sunu ilgilendiren diger baglik ve meseleler i¢cinde Enderabi'nin
belki de en kapsamli agiklamayi, asil olan izhari terkedip de fer’
olan idgama gitmeyi gerektiren illetin ne oldugu hususunda
serdetmis olmasi, onun, bu illet meselesinin, idgam ses olay1-
n1 izah etme noktasinda biiyiik 6nem tasidig1 yoniinde bir ka-
naati barindirdigini gosterir.

49 Enderabi, el-Izdh, 11, 505.
50 Enderabi, el-Izdh, 11, 506.
51 Enderabi, el-Izih, 11, 505.
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1.1.7. idgam Manileri

idgam manileri konusu Kurtubinin idgamla ilgili agikla-
malarinda 6nemli bir yere sahiptir ve 6zgiin yonler ihtiva et-
tigi sdylenebilir. Kurtubi bu kapsamda oncelikle sakin niin"un,
vdv, yd harflerine idgam edilmesini engelleyen, dolayisiyla da
onun telaffuzunun agizdan ve izharli olmasini icap ettiren bir
durumun varligina isaret etmistir ki o da viv ve yd harflerinin
sakin niin’dan sonra ve fakat ayni kelime iginde bir araya gel-
meleridir. Nitekim 038, &) sia, W3 s kelimelerinde boyle bir
durum s6z konusudur, dolayisiyla bu kelimelerde idgam ger-
¢eklesmemektedir. Kur'an’da az geciyor olmasina ragmen id-
gamsiz okuyusu duyanlar bunu “lahn-i hafi” zannetmesinler
diye bu hususu ve ilgili kelimeleri zikretmek durumunda kal-
digini ifade eden>2 Kurtubi'ye gore anilan kelimelerde idgama
gidilmeme gerekgesi “idgamin, o kelimelerin aslinin niin’suz
oldugu seklinde yanlis bir kanaate gotiirecek olmas1”dir.>3 Bu
tiir hatali bir kanaatin olusma ihtimali bulunmayan yerlerde
idgama gidilmis olmas1 da bundandir.5*

Kurtubi'nin idgam manilerine iliskin ac¢iklamalarinda me-
ziyet olgusu yani ilgili harflerden birinde digerinde olmayan
bir meziyetin bulunmasi1 meselesi cok 6nemli bir yer tutar. Zi-
ra Kurtubi “Bir harf digeri karsisinda ekstra bir 6zellige (me-
ziyet) sahip oldugunda, onun, bu diger harfe idgami imkansiz
hale gelir”>® sozleriyle “meziyet”in idgama mani olacagin be-
lirtmistir.

Kurtubi meziyet olgusunun idgama mani oldugu durumlar-

52 Kurtubi, el-Miidih, s. 152.

53 Kurtubi, el-Mildih, s. 152.

5 Sozgelimi =4 kelimesi 23 seklinde idgam edildiginde bu kelimenin
aslinda iki mim varmug gibi diisiiniilmemektedir. Ciinkii boyle diistiniilmesi
durumunda kelime Js3 siygasinda olmaktadir ki Arap dilinde béyle bir siyga
bulunmamaktadir. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 152.

55 Kurtubi, el-Miidih, s. 150.
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dan birini “telyin” olarak kavramlastirmistir. idgam ile tesdid
arasinda kurdugu ayniyete binaen tesdid kavraminin zitt1 ola-
rak kullandig1 bu telyin kavramini Kurtubi “Kelimenin sonun-
da yer alan ve kendisi sakin, ncesindeki harf de dammeli olan
vdv’dan sonra diger kelimenin ilk harfi olacak sekilde harekeli
bir vdv harfinin gelmesi ya da kelimenin sonunda yer alan ve
kendisi sakin, 6ncesindeki harf de kesreli olan bir y4’dan son-
ra diger kelimenin ilk harfi olacak sekilde harekeli bir yi harfi-
nin gelmesi durumu” seklinde tanimlamig ve “1s5al85 sils” ve
“Cali ) 4 kelimeleri tizerinden drneklendirmistir. Onun ifade-
sine gore bu kelimelerdeki viv ve yd'nin telaffuzu tek bir yer-
den yapilmali, tesdide/idgama gitmeksizin meddin varlig1 de-
vam ettirilmeli, sakin vdv veya yd’dan 6nceki damme ve kesre-
ler eksiksiz telaffuz edilmeli (isba’), med harfi konumundaki
vdv'a hakk: verilmeli (temkin), kelime basinda yer alan hare-
keli vdv ve y#'lar ise hafifce (tahfif) okunmalidir ve biitiin bun-
lar telyin’in tesdid’e doniismesini engellemeye yoneliktir.56 Is-
te Kurtubi’ye gore telyin olgusunda idgama gitmemeyi gerek-
tiren sey, kelime sonlarinda yer alan ve kendilerinden 6nce de
kendi cinslerinden bir hareke bulunan sakin viv ve yd’larda bir
“meziyyet”in bulunmasidir ki bu meziyet de anilan harflerde-
ki med-lin 6zelligidir. Dolayisiyla bu meziyet, onlarin kendile-
rinden sonra gelen vdv ve yd'ya idgam edilmesini engellemis-
tir. Clinkii ilave bir 6zellige (meziyete) sahip olan harflerin di-
ger harflere idgamlar1 s6z konusu olmamaktadir.5”

Kurtubi telyin olaymnin viicubiyetinin illet ve gerekgesin-
den bahsederken de meziyet olgusuna vurgu yapmis ve soy-

56 Kurtubi, el-Miidih, s. 157-158. Kurtubi’nin izahlar1 kadar derinlikli ve fonetik
yonden giiglii olmasa da Mekki de idgam manileri kapsamina giren agiklamalarda
bulunmus, érnek olarak da miidgamin med harfi olmasi durumunu vermistir.
Bkz. MekKki, er-Ri‘dye, s. 263-264.

57 Kurtubi, el-Miidih, s. 159.
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le demistir: “Telyin’in vacip olus illeti yukarida serdettigimiz
iste bir harfin miimasiline kars1 bir meziyeti oldugunda onun
idgaminin imkansiz olacag1 hususudur. Zira vdv kendisi sakin
olup 6ncesi de dammeli oldugunda, keza yi kendisi sakin olup
oncesi kesreli oldugunda, damme ile vdv'in kesre ile de yd'nin
bir araya gelmesi sayesinde onlarin meddi tam olur, dolay:-
styla da med edilmeleri vacip hale gelir... Kelimenin son har-
fi olmalarina bagli olarak med edilmeleri vacip oldugu i¢indir
ki artik med, vacip olduktan sonra iptali/devre dis1 birakilma-
s1 caiz olmayan bir meziyete dontismiistiir. Boyle oldugu icin-
dir ki bunlar (yani damme ile viv, kesre ile de yi) ayni kelime-
de bulunduklarinda nasil ki s6z konusu meziyeti koruma adi-
na med edilmeleri vacip ise ayr1 kelimelerde bulunduklarin-
da da bu meziyeti koruma adina yine med edilmeleri vacip
olmaktadir.”>8 Dolayisiyla demektedir Kurtubi “Viv ve yd, ba-
z1 durumlarda, miimasillerine kars1 bir meziyete sahip olur ki
bu meziyet sebebiyle de idgam edilmeleri, dolayisiyla da tes-
didleri imkéansizlagir.”>

Kurtubi “2&% e5=‘ gi}” ve ”agimi-ﬂ éé—:\gj” orneklerinde oldugu
gibi sakin mim’den sonra bi harfi geldiginde mim’in idgam de-
gil de ihfa edilmesini de meziyet olgusu tizerinden aciklar. $6y-
le ki b4 mahreg itibariyle mim’e yakindir, yani sira her iki harf-
te de dudak kapanma sergilemektedir. Dolayisiyla bu iki harf
arasinda “mabhreg itibariyle i¢ ice ge¢mislik (ittisal)” ve “mahre-
ce gizlenme (istitar)” s6z konusudur. Ittisalin geregi idgamdir,

58 Kurtubi, el-Mildih, s. 160.

59 Kurtubi, el-Mildih, s. 160-161. Kurtubi tesdid olayi ile telyin olay1 arasindaki
telaffuz farki iizerinde de durur. Buna gore telyin olayinda konusma aleti ilgili
iki harf yani vdv ve yd'nin mahrecine tesdidde oldugu gibi basmamakta, onlarin
mahrecine sadece ses uzatimi esnasinda isaret edilmektedir. Boyle oldugu icin
de telyin olayinda telaffuz siiresi idgam olayimndaki telaffuz siiresinden daha
uzundur. Ciinkii telyin olayinda med varligini devam ettirmekte iken idgam
olayinda o ortadan kalkmaktadir, béyle oldugu icin de telyin’in siiresi daha
uzundur. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 161.



TERKIB DUZEYi

istitarin geregi ise ihfadir. Ne var ki mim’in bd karsisinda gunne
meziyetine sahip olmasy, ittisalin geregi olan idgami devre disi
birakmakta, geriye sadece istitarin geregi olan ihfa kalmaktaduir.®0

Kurtubi meziyetin idgam manii olma 6zelligini devre dig1 bira-
kan hususlarin varligina da isaret etmis ve bu gercevede “cok gec-
me”, “stirekli sakin olma” ve “birlik arz etme” olgularindan bah-
setmistir. S6zgelimi sakin ldm’dan sonra niin gelmesi durumun-
da Idm’'daki meziyet, idgam1 engellese de lam-1 tarifin Idm’'inda
bu idgam engeli kalkmaktadir. Bunun sebebi ldm’'da meziyetin
idgami engelleme vasfin1 devre dig1 birakan “gok gecme”, “sii-
rekli sakin olma” ve “birlik arz etme” gibi daha baska hususla-
rin var olmasidir. Bir bagka ifadeyle Kurtubi’ye gore bir taraftan
meziyet idgama engel teskil ederken diger taraftan anilan unsur-
lar meziyetin idgami1 engellemesini engellemektedir. Soyle ki; sa-
kin ldm’dan sonra niin geldiginde ldm idgam edilmeyip izhar edi-
lir. Clinkii ldm, inhiraf 6zelligi ve mahrecinin genisligi itibariy-
le niin karsisinda bir meziyete sahiptir. Hal boyle iken lam-1 ta-
rifin ldm’mdan sonra niin geldiginde ldm niln’a idgam edilmek-
tedir. Ciinkii lam-1 tarif, hem marife kilinmak istenen her nekire
kelimenin basina gelmektedir yani ¢ok kullanilmaktadir hem de
sonrastyla birlik arz etmektedir. Yani sira bir de lam-1 tarifin ldm’s,
onu korumak ve hazfe ugramamasini saglamak amaciyla stirekli
sakin kilinmaktadr. Iste cok gecmesi, sakin olusu ve (basina gel-
digi kelimeyle) birlik arz etmesi, ldm’daki meziyetin idgama en-
gel olmasini devre dis1 birakmakta ve idgami vacip kilmaktadir.6!
Yine bu ytlizdendir ki J ve s edatlarinm ldmlan “gok gegmeme-
leri” ve “tek baglarina okunabilmelerine baglh olarak basina gel-
dikleri kelimeden ayrilabiliyor olmalar1” sebebiyle idgami vacip
gortilen [dm kategorisinde goriilmemektedir.6? Keza kelimenin

60 Kurtubi, el-Miidih, s. 176.
61 Kurtubi, el-Miidih, s. 164-165.
62 Kurtubi, el-Mildih, s. 165.
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lamii'l-fiil'i konumunda olan sakin lim, kendisinden sonra niin
geldiginde “lam-1 tarifin /dm’1 kadar ¢ok gecmemesi”, “lam-1 ta-
rifin 1am’1 gibi siirekli sakin olmamas1” ve “lam-1 tarifin ldm"1 gi-
bi basina geldigi kelimeyle birlik (ittthad) arz etmemesi” gibi se-
beplerle idgam edilmektedir. Ciinkii lam-1 tarifin ldm’inda gorii-
len ve onun niin’a idgam edilmesini engelleyen meziyeti devre
dis1 birakan unsurlar bunlarda olusmamaktadir.3

Kurtubi meziyet olgusunun “tam idgama mani” olusundan
da s6z etmistir. Kurtubi’ye gore ti-te (2-b), kaf-kef (4-3), niin-ya
(¢-0) harflerinin idgaminda bdyle bir durum s6z konusudur.
Soyle ki; &b, Gib% ve £k Srneklerinde oldugu gibi sakin td
harfinden sonra té harfi geldiginde, aralarindaki mahreg ya-
kinlig1 sebebiyle, kural geregi idgam gerceklesir, yani ti té’ye
dontistiiriiliip té'ye idgam edilir. Ne var ki aralarinda mahreg
yakinlig1 bulunan harflerden birinde digerine kars1 bir mezi-
yet bulundugunda (tam) idgamin imkansiz olusu da yine bir
idgam kuralidir. Buna gore ti'nin té karsisinda 1tbak meziye-
ti bulundugundan tam idgama gidilip de 1tbak meziyetinin
devre dis1 kalmasi hos goriilmemistir. Bu durumda bir taraf-
tan td, t¢ye idgam edilirken diger taraftan da ti'nin meziyeti
olan 1tbaktan kiigiik bir ses, ibka edilmis, yani ti’dan bir iz/le-
ke (saibe) korunmustur.t4

Kurtubi miitekarib harfler arasi idgam iligskisinde baz1 du-
rumlarda doniisiime ugrayan harften bir iz/lekenin varligini
devam ettirdiginden de bahsetmekte 6rnek olarak da S, Ba
22 ve #3105 (» ifadelerini gostermektedir. Zira ilk ornekte yu-
karida da temas edildigi tizere td (&) harfi té'ye (<) doniigse de
td’nin 1tbak ozelliginden bir iz/leke (saibe) varligini devam et-

63 Kurtubi, el-Miidih, s. 165.
64 Kurtubi, el-Mildih, s. 146 ve 154. Benzeri bir durum aish-l i ve a¥ (2 Srnekleri

icin de gecerlidir. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 154-155.
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tirmektedir. Diger iki 6rnekte ise niin harfi vdv ve yd’ya idgam
edilse de gunne varligini siirdiirmektedir.6

Kurtubi’nin meziyet olgusu iizerinden son derece kap-
samli bir incelemeye tabi tuttugu idgam manileri konusunda
Enderabi’nin sadece iki hususun zikriyle iktifa ettigini soyle-
yebiliriz. Bunlardan ilki, Enderabi'nin idgam taniminda altin
cizdigi su husustur: Idgamda, idgama konu olan harflerden il-
kinin 1tbak ve gunne harfi olmasi durumu disinda, iki harf sed-
delenecek ve ilk harfe ait herhangi bir iz/leke de birakilmaya-
caktir.%6 Enderabi’nin bu ifadelerinin mefhum-u muhalifi su-
dur: Tlk harf 1tbak ve gunne harflerinden birisi olursa o zaman
ilk harfin gunne/itbak 6zelliginden bir iz/leke (saibe) varligini
devam ettirir, dolayisiyla da tam seddeleme miimkiin olmaz.

Enderabi'nin idgam manileri baglaminda tizerinde durdu-
gu ikinci husus ise Kurtubi’nin “telyin” kavramuyla ifade etti-
gi ve iki ayni1 harfin birincisi sakin ikincisi harekeli olarak gel-
mesine bagli olarak idgam edilmeleri gerekirken idgama mani
bir durum sebebiyle idgam edilmemesi olarak izah ettigi hu-
sustur. Zira Enderabi idgama konu olan harflerden ilki yani
“miidgam” ile ikincisi yani “miidgam fth” arasinda mahreg
uzaklig1 bulundugunda veya aralarinda yakinlik bulunmakla
birlikte ikinci harf sakin oldugunda izharin, iki harf arasinda
miitemasillik s6z konusu olup da ilki sakin oldugunda ise id-
gamun zorunluluk arz edeceginden bahsetmis, ne var ki | ial
15kt 57 ve SN &3 drneklerinde oldugu gibi 6ncesinde dam-
me bulunan sakin vdv’dan sonra bir viv gelmesi ve 6ncesinde
kesre bulunan sakin yi'dan sonra bir yi gelmesi durumlarin-
da idgama gidilmeyecegini ifade etmistir.6” Goriildiigii tizere

65 Kurtubi, el-Mildih, s. 146. Kurtubi idgama ugrayan harften bir iz/lekenin varligin
devam ettirmesinin illeti tizerinde durmamustir.

66 Enderabd, el-Izdh, TI, 429.

67 Enderabi, el-Izih, 11, 429-430.
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Enderabi, idgam noktasinda boyle bir maninin varli§ina isaret
etmis olsa da Kurtubi gibi bir kavramlastirmaya gitmemis, he-
le de telyin kavramini hi¢ kullanmamustir. Tabii ki bu tespit id-
gam konusu baglaminda gecerlilige sahiptir. Yoksa Enderabi
de ileride islenecegi tizere telyin kavramin1 med bahsinde ve
hemzenin teshili ile ilgili olarak kullanmaktadir.68

1.2. izhar Ses Olay1

Kurtubi ve Enderabi'nin izharla ilgili agiklamalarini, muhte-
lif mecralarda seyrettikleri ve ortak bagliklar altinda ele alinabi-
lecek nitelikte olmadiklari icin, ayr1 ayr1 ele almaya galisacagiz
ve ilk olarak Kurtubi'nin degerlendirmelerinin nakline ¢alisa-

VZa7i

cagiz. Izhar konusunu “izharin tanim1”, “izhar1 diger ses olay-
larindan ayiran 6zellikler”, “izharin telaffuz keyfiyeti” olmak
iizere li¢ ana mesele gercevesinde inceledigi goriilen Kurtubi,
izhar1 “Gerek mahreg gerekse sifat/hassiyye itibariyle birbiri-
ne uzak olan iki harfin birincisi sakin olacak sekilde yan yana
gelmeleri durumunda gereklilik arz eden (vacib) bir hiikiim/
kural.”® olarak tanimlamistir. izharin uygulaniginin iki harfi
beyan etmek yani belirgin okumak oldugunu belirtmis, harfin
mahrecinin de harflerin seslerinin birbirinden tefrik edilmesi
suretiyle belirgin hale geleceginin altini ¢izmistir.”0

izhar1 diger ses olaylarindan ayiran 6zellikler kapsaminda
Kurtubi daha ziyade izhar-ihfa ayirimi {izerinde durmustur.
Ona gore bu iki ses olay1 arasindaki en temel fark, ihfanin ¢ok
sayida harfle birlikte uygulanmasina karsin izharin belli harf-
lerle birlikte uygulaniyor olusudur. Zira izhar ses olay, tesdid,
telyin, kalb ve ihfa olmayan yerlerde olabilmektedir ki bu da
izharin daha dar ¢ergevede vuku buldugunu gosterir. Kurtubi

68 Bkz. Enderabi, el-Izdh, IV, 139.
69 Kurtubi, el-Miidih, s. 161.
70 Kurtubi, el-Miidih, s. 161.



TERKIB DUZEYi

bununla da kalmamus, izhar uygulamasinin kendi i¢inde de
farkliliklar1 barindirdigindan bahsetmistir. Oyle ki, izhar uy-
gulamasi, izhara konu olan harfler aras1 uzaklik ve yakiligin
boyutuna bagli olarak da farklilik arz etmektedir. Dolayisiy-
la da bazi harflerdeki izhar digerlerine gore daha belirgindir.”!

[zharin telaffuz keyfiyeti ve izhara ugrayan harfin nutkunun
nasil olacag1 hususunda ise Kurtubi sdyle demistir: “Izhar edi-
len harfin mahrecini ayirirsin ve bunu da harfi sakin kilmak su-
retiyle ve sonrasindaki harekeli harfe ayn1 anda baglamak su-
retiyle yaparsin ki bu da gerek tesdid izlenimi verecek sekilde
bir yavaslama (but’) sergilemeksizin gerekse de tedirgin etmeni
(iklak) ve harekelemeni (tahrik) temin edecek sekilde seni har-
fi stkistirmaya (iz'ac) gotiirmeksizin gergeklesir, biitiin bunlar
olurken de sakin harfin siik(inu net yapilir (ihlas) ve harekeli
harfin harekesinin de hakki verilir (isba‘).”72

Goriildiigli tizere Kurtubi izhar ses olayini anlatirken bir
“kagimilmasi gerekenleri” zikretmis bir de “riayet edilme-
si gerekenler”den bahsetmistir. Buna gore izhar ses olayinda
ozellikle su iki seyden kaginilmalidir: I1ki sakin harfin telaffu-
zunun bitimi ile harekeli harfe baglama arasinda bir zamansal
siire olusmasidir. Kurtubi bunu but’ kavramiyla ifade etmis ve
aksi takdirde tesdid izlenimi olusacagini belirtmistir. Tkincisi
ise sakin harfe asir1 baski uygulamak, dolayisiyla da harfi te-
dirgin ve rahatsiz etmektir. Kurtubi bunu ikldk ve iz‘dc kavram-
lariyla ifade etmis, aksi takdirde sakin harfin hareke alacagin-
dan (tahrik) bahsetmistir. Kurtubi'ye gore izhar uygulamasin-
da bir de dikkat edilmesi gereken iki husus vardur: Tlki sakin
harfin siikinunun net kilinmasidir ki Kurtubi bunu ihlis kav-
ramiyla ifadelendirmistir. Tkincisi ise harekeli harfin harekesi-

71 Kurtubi, el-Miidih, s. 162.
72 Kurtubi, el-Miidih, s. 162.
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nin eksiksiz telaffuz edilmesidir ki bunu da isbd” kavramiyla
ifadeye dokmiistiir.

izhar ses olaymin daha ziyade sakin niin ve tenvin ile ala-
kali olusu konu hakkindaki a¢iklamalarda niin/tenvin bahsinin
one ¢ikmasina yol agmaktadir. Bilindigi iizere hi (7) ve Sayn (¢)
harfleriyle ilgili olarak kurra arasinda bir uygulama farklilig:
bulunmakla birlikte sakin niin ve tenvin, bogaz harfleri ile yan
yana geldiginde izharla okunmaktadir. Bu cercevede Kurtubi,
izharin nasil uygulanacagma iliskin degerlendirmelerde bulun-
mugstur. Onun ifadesine gore sakin niin ve tenvinde izhar uy-
gularken her seyden 6nce niin’un sedde almamasi saglanmali-
dir; aksi takdirde harf iki harflik bir stirede okunmus olacaktir.”
Kurtubi izhar uygulamasinin fonetik sonuglar ile ilgili olarak
“izhar esnasinda bakir bir kaba siingiiniin temas etmesi tarzin-
da bir ses cikar” seklindeki degerlendirmelerin gerceklik pa-
y1 bulunmadigini belirterek bu tiirden degerlendirmelere ilti-
fat edilmemesi gerektigini belirtmis, dahasi bunun bir hata ol-
dugunun altin1 ¢izmistir.”*

Sakin niin ve tenvinin bogaz harflerinden 6nce gelmesi du-
rumunda mutlak surette izhar ediliyor olmasinn illeti olarak
Kurtubi bu harflerin niin mahrecine olan uzakligini gostermis-
tir. Dolayisiyla da bu harflerin telaffuzlar tam/eksiksiz yapil-
mak durumundadir. Oncelerinde sakin niin geldiginde bu tarz
bir telaffuz miimkiin olmakta ve de agiz harflerinde oldugu
gibi bir agirlik da vuku bulmamaktadir. Bu yontiyle sakin niin
bogaz harfleriyle bir araya gelip de izhar edildiginde su ii¢ sey
tahakkuk etmektedir: Bogaz harflerinin telaffuzu eksiksiz/tam
yapilabilmekte, bogaz harfleri niin mahrecinden uzak tutulabil-
mekte ve niin"un ag1z harfleriyle yan yana gelip de izhar edildi-

73 Kurtubi, el-Miidih, s. 165-166.
74 Kurtubi, el-Mildih, s. 166.
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ginde olugan agirlik olusmamaktadir. Iste Kurtubi’ye gore bu
ti¢ seyin tahakkuk edebiliyor olmasi, izhari vacip kilmaktadir. 7

Kurtubi bogaz harflerinden 6nce gelmesi durumunda sakin
niin ve tenvinin izhar ediliyor olusunu bu harflerin niin’la olan
mahre¢ uzakligina dayandirmis, ancak ha () ve Zayn (g) harf-
lerinin niin’a en yakin bogaz harfleri olusunun fonetik bir et-
kiye sahip oldugunun da altini ¢izmistir. Zira anilan iki harfin
diger bogaz harflerine oranla niin’a olan yakinlig: bu harflerle
birlikte iken niin"un hem izhar hem de ihfa edilmesine imkan
vermektedir, bu yiizden de bu gibi yerler hem ihfa hem de iz-
harla okunabilmiglerdir. Kurtubi'ye gore ihfa ile okuyanlar ani-
lan iki harfi s6z konusu yakinliga bagl olarak agiz harfi konu-
munda degerlendirmisler iken izhar ile okuyanlar bu iki harfin
diger bogaz harflerine olan yakinligini dikkate almislar, dola-
yistyla da bogaz harflerine ait izhar hitkmiinii bunlara da uy-
gulamislardir.”

Kurtubibogaz harfleri ile niin arasindaki uzaklik ve yakinli-
gin fonetik etkilerinin son derece belirgin oldugundan bahset-
mis, dolayisiyla da bu harflerin niin’a olan uzaklik boyutuna gore
izharlarinin kuvvet kazandigini ve ihfalarmin imkansizlastigini
belirtmistir. Zira niin’a en uzak bogaz harfi olmasi1 hasebiy-
le hemzeden 6nceki sakin niin’da ihfa yapmak imkansizdir
(miistehil). O derece ki ihfa yapmaya zorlansa hemzenin hare-
kesi niin’a gececek ve hemze de telaffuzdan diisecektir. Ayn (¢),
ha (z) ve hé (») harflerinde ise ihfa yapilmak istendiginde bel-
ki yapilabilecek ama bu hos olmayacak ve ortaya ¢irkin (kubh)
bir ihfa uygulamas gikacaktir. Hi (7)) ve Zayn (¢) harflerinde ih-
fa yapmak ise miimkiin olacaktir, yapildig: takdirde de giizel
duracaktir. Boyle oldugu i¢in de bu iki harfte hem ihfa hem de

75 Kurtubi, el-Miidih, s. 175.
76 Kurtubi, el-Mildih, s. 176.
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izhar yapmak miimkiin goriilmiis (caiz), digerlerinde ise izhar
vacip addedilmistir.”” Goriildiigii tizere Kurtubi bogaz harfleri-
ni niin’a yakinlik bakimindan ti¢ gruba ayirmaktadir: En uzak
olan hemze ki bunda ihfa asla miimkiin degildir. Orta uzak-
likta olan ki bunlar hi (z), ayn (¢) ve hé'dir («), bunlarda zor-
landig1 takdirde ihfa yapilabilir, ancak bu giizel olmayacaktir.
Niin’a en yakin olan iki harfte —ki bunlar ha () ve Sayn'dir (¢)-
ise ihfa da izhar da miimkiindiir.

Enderabi’ye gelince o, izhar ses olayini miistakil bir baglik-
ta ele almamus, izharla ilgili aciklamalarina idgam bahsinde
deginmistir. Zira onun, bir yoniiyle izhar1 tanimlayici nitelik-
teki “Harfler arasinda mahre¢ uzakligi sz konusu oldugun-
da veya aralarinda yakinlik bulunmakla birlikte ikinci harf sa-
kin oldugunda izhar icap eder.””® seklindeki ifadeleri dahi id-
gamla ilgili aciklamalar1 kapsaminda ge¢mektedir. Bunun se-
bebi Enderabi'nin, izhar ile idgam arasinda bir karsithik kur-
masi, izharla ilgili agiklamalarinm1 da bu karsitlik iizerinden
serdetmis olmasidir. Zira o, gerek izharin asil idgamin fer” ol-
dugunu vurgularken,” gerek idgamin daha ziyade mahreci
dil ucu olan harflerde, izharin ise bogaz harflerinde oldugu-
nu belirtirken,%0 gerekse de “Mademki izhar asildir, o halde
bu asli terk edip de fer” niteligindeki idgama -keza ihfaya- git-
mek, ancak bunu icap ettiren bir sebebe binaen olacaktir” me-
alinde degerlendirmelere giderken8! hep izhar-idgam karsit-
l1g1 tizerinden ytirtimistiir.

Gelinen bu noktada su sorunun cevaplanmasi gerekir: Bu
karsitlikta mademki izhar asil ve idgam fer’dir, o halde Enderabi

77 Kurtubi, el-Mildih, s. 176.

78 Enderabi, el-Izdh, 11, 429-430.

79 Enderabi, el-Izih, 11, 431.

80 Enderabi, el-fzdh, 1, 431.

81 Enderabi, el-Izdh, 11, 504. Bu sebebin ne oldugu Enderabi’'nin idgamla ilgili
acitklamalarinda gegmisti.
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nigin asil olan izhar1 miistakil bir bashk altinda ele alma yolu-
na gitmemis de fer’ olan idgamu isledigi miistakil baslik altin-
daizharlailgili degerlendirmelerde de bulunmustur? Bu soru-
nun, idgam konusunun kiraat ilmindeki yeri ve Enderabi’nin
eserini telif etme gayesi tizerinden cevaplanabilecegi kanaatin-
deyiz. Bilindigi {izere kiraat farkliliklarina yansima agisindan
idgam, izhara gore daha 6nde durmaktadir. Zira hangi harf-
ler arasinda ve hangi durumlarda idgam olacag: hususu kurra
arasinda ¢ok sayida farkli uygulamaya konu olmustur. Hatta
EbGi Amr kiraatinde oldugu gibi kimi durumda idgam konu-
su bir kiraatin en ayiric1 vasfi olabilmistir. Izhar icin ise benze-
ri bir durumdan bahsetmek miimkiin degildir. Zira izhar ko-
nusu kurra arasinda sadece fid (¢) ve Zayn (¢) harflerinin izhar
harfi olup olmadig1 yoniiyle ihtilafa konu olmustur; dolayisiy-
la da idgama oranla ihtilaflarin degil ittifaklarin cari oldugu
bir konudur. Ote yandan Enderabi eserinde kiraat, rivayet ve
tarik diizeyinde ihtilafa konu olan kiraat vecihlerini ele alma-
y1 amaglamaig, hatta bu kapsamda yedili ve onlu sisteme dahil
olan kiraat, rivayet ve tariklerin disindakilere de yer vermistir.
Anlagilan o ki, idgam konusunun kiraatte pek cok ihtilafa ko-
nu bir kiraat vechi olmasi ve Enderabi'nin de bu tiir kiraat ve-
cihlerini ulagabildigi ne kadar kiraat, rivayet ve tarik varsa hep-
si tizerinden inceleme amaci tagimasi, onu, izhar1 degil de id-
gami1 miistakil bir baglik altinda incelemeye sevk etmis, idga-
min karsitina konumlandirdigy izharla ilgili az sayidaki mese-
leyi de bu sayede serdetme imkan1 yakalamistir.

Enderabi'nin izhar-idgam arasinda bir karsitlik kurmasi, iz-
harin nasil uygulanacagina iliskin diisiincelerini, idgamin uy-
gulanus keyfiyetiyle ilgili agiklama ve nakillerinden ¢ikarmay:
miimkiin kilmaktadir. Buna gore izhar, harfler arasinda uzaklik
bulunmasi durumunda s6z konusudur ve bu durumda harfler
yerli yerinde telaffuz edilir (ta’dil). Aralarinda uzaklik bulunan

« 251



252 .

TECVID iLMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

harfler izhar edilmezse yani yerli yerinde telaffuz yapilamazsa,
tirnaklar iizerinde yiiriircesine, telaffuz sahibi yorulur. Keza iz-
harda harfler ayr1 ayr1 okunmakta, dolayisiyla da dil her bir harf
i¢in ayr1 bir islem yapmaktadir; bu durumda harfler arasinda-
ki uzaklik da dile herhangi bir agirlik/yiik yiiklememektedir.82
Bir baska ifadeyle izharda dil bir harfi belli bir mevzide/mah-
recte telaffuz etmesinin ardindan diger harf icin bir bagska mev-
ziye/mahrece gecis sergilemektedir; harflerin mevzileri arasin-
daki uzaklik da bu gegcisin kolay olmasini saglamaktadir. Ya-
ni dil her bir harfle birlikte ayr1 bir yiikselme sergilemektedir.83

Enderabi’nin aciklamalarinda belli harflerin izharinin nasil
olacagina iliskin degerlendirmeler de ge¢gmektedir. S6zgelimi
sakin mim’in aralarindaki mahre¢ yakinligina ragmen fi ve vdv
harflerine idgamla degil de izharla okunmasinin keyfiyetini su
sekilde ifade etmektedir: (Okuyucu) mim’i fi ve viv'a ugradi-
ginda izhar etmek istediginde mim’in siiktinu korunur; bunun
icin de mim’le birlikte dudaklar kapanir, dudaklarin acgilmas:
esnasinda alt dudagin i¢ kisma iist 6n dislere tutundurulur, bu
yapilirken de mim’in hareke almasina yol acacak sekilde bir ge-
cikme olmasina miisaade edilmez... Ahmed b. Ebfi Siireyc en-
Nehseli, Kisat'den, sakin mim’in fi ve viv'aidgam edilecegi vec-
hini nakletmistir. Ne var ki ehl-i edaya gore bu ¢irkindir/hos
degildir. Muhtemelen Ibn Siireyc bununla sakin mim'in fi'ya
ugradiginda ihfa edilmesini kastetmistir ki bu ihfa uygulama-
sinda mim’in telaffuzu esnasinda dudaklar kapanmaz, aksine
mim genizde bir gunne kilinr.”84

Gelinen bu noktada sunu da belirtmek gerekir ki Enderabi
izhar ses olayini belirtirken kimi zaman “beyan” kavramini kul-
lanmagtir. S6zgelimi izhar-idgam karsithgr baglaminda bu iki

82 Enderabi, el-Izdh, 11, 505.
83 Enderabi, el-Izdh, 11, 505.
84 Enderabi, el-Izdh, 11, 174.
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ses olay1 arasinda dile hafif gelme itibariyle bir karsilastirma
yaparken ve idgamin dile daha hafif geldigini sdylerken izhari
“beyan” kavramiyla ifadelendirmistir.8> Keza Ibn Keysan'dan
naklen “Hicaz ehlinin aralarinda mahreg yakinligi bulunan harf-
lerde dahi izhari tercih ettigi” yoniinde bir bilgiyi paylasirken
yine “beyan” kavramini kullanmaigtir.8¢ Gergi Kurtubi de izha-
r1 kimi zaman “beyan” kavramiyla karsilamaktadir. Zira yuka-
rida gectigi tizere o, izharin iki harfi birbirinden beyan etmek
oldugunu agikga belirtmistir.8” Bu durum besinci asirda mes-
rikte olsun magribte olsun izhara karsilik olarak “beyan” keli-
mesinin kullanildigini gostermesi bakimindan kayda degerdir.

Gerek Kurtubi gerekse Enderabi'nin izharla ilgili agikla-
malarinda bir de “sakin harfin telaffuzunun belirgin kilin-
mas1” seklinde bir izhar olayindan bahsedilmektedir. Idgam
baglaminda Enderabi ama 6zellikle de Kurtubi, aralarinda id-
gam iligkisi bulunmayan, ancak mahreg birligi veya sifat or-
taklig1 tizerinden yakinlik arz eden harfler, ilki sakin ikincisi
harekeli olacak sekilde yan yana geldiklerinde, “idgam olus-
ma riski” olarak ifade edebilecegimiz bir telaffuz sorununun
bas gosterecegine isaret etmis ve bu sorunun iistesinden sa-
kin harfin siikinunu iyice belirgin kilmak suretiyle gelinebi-
lecegini belirtmistir. Bu durum her iki alimin de izhar keli-
mesini “idgam olusmasin diye siikinu iyice belli etmek” an-
laminda kullandigini1 gostermektedir. Bir bagka ifadeyle bu
iki alim de izhar1 sadece tenvin, sakin niin, sakin mim ve sakin
ldm’a miinhasir bir kural olarak degil, idgama konu olmayan
tiim sakin harfleri ilgilendiren bir kural olarak degerlendir-
mislerdir. Kurtubi’nin izhar baglig1 altinda bu kapsamda ser-

85 Enderabi, el-Izdh, 11, 509.
86 Enderabi, el-Izdh, 11, 509-510.
87 Kurtubi, el-Mildih, s. 161.
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dettigi aciklamalar icinde 6ne ¢ikanlar olarak sunlar1 zikret-
mek miimkiindiir:

(1) “ Ol o< drnegindeki gibi sakin did harfinden sonra td
harfi gelmesi: Did, tefessi ve istitale 6zellikleri ile t4 karsisinda
bir ayricaliga (meziyet) sahip olsa da her ikisi de 1itbak 6zellik-
li oldugundan idgam/tesdid olusma ihtimali s6z konusudur.
Did’'in ayricaligina/meziyetine halel gelmemesinin ve idgami
onlemenin yolu ddd"in siikinunu izhar edip iyice belirgin kil-
maktir.88 (2) “dalia (=idl5” Grnegindeki gibi sakin ddd’dan son-
ra cim gelmesi: Ddd, cim’den meziyet olarak ayr1 olsa da arala-
rindaki mahre¢ yakinlig1 idgama yol acabilir. Ddd"in siikiinu
izhar edildiginde hem onun meziyeti korunacak hem de id-
gam olma ihtimali ortadan kalkacaktir.8? (3) “43is” drneginde
oldugu gibi sakin hid'dan sonra hé gelmesi: Zira her ne kadar
ha'daki bogukluk (behha) hé'deki gizlilik/siliklik (hafa) 6zellik-
leriyle birbirlerinden ayrilsalar da aralarindaki mahreg yakin-
l1g1 ve hems sifatindaki ortaklik idgam olugma ihtimalini kuv-
vetlendirmektedir, bunun i¢in de h#4'nin siik@inu izhar edilmeli-
dir.%0 (4) “ S ¢ )-' ¥” ornegindeki gibi sakin gayn’dan sonra kaf
gelmesi: Kaf kalkale ve siddet 6zellikli, gayn ise rihvet 6zellikli
oldugu igin farklilik arz etseler de aralarindaki mahreg yakin-
l1g1 ve isti’la izerinden gergeklesen sifat ortakligi idgam olus-
ma ihtimalini kuvvetlendirir ki bu ihtimali bertaraf etmek i¢in
gayn'm siik@inu izhar edilmelidir.9! (5) “aé¢ &S Grneginde-
ki gibi sakin hd’dan sonra ayn gelmesi: Her ne kadar /4 hems
ayn ise cehr 6zellikli olsa da aralarindaki mahreg birligi idga-
ma yol agabilir.®? (6) ”t—uﬂ % ye #4333 8 srneklerindeki gibi

8 Kurtubi, el-Miidih, s. 166.
89 Kurtubi, el-Mildih, s. 166-167.
90 Kurtubi, el-Mildih, s. 167.
91 Kurtubi, el-Miidih, s. 167.
92 Kurtubi, el-Miidih, s. 167-168.
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sakin dil’den sonra ldm veya rd gelmesi: Kurtubi'ye gore ehl-i
edanin bu yonde 6zel uyarida bulunmasi, bu hatali uygula-

2
U

manin avam arasinda yaygin oldugunu gosterir.9 (7) “_»=3”,

Sorr u

“ipiasy”, “aliad” Srneklerinde oldugu g1b1 sakm ddd harfinden

\II

sonra rd, lim ve niln gelmesi.% (8) “a4 pries ornegindeki gibi
sakin s¢ harfinden sonra /i (¢) gelmesi: Sé ile hd mahrec itiba-
riyle birbirine uzak olsa da sé¢'nin zayif fii'nin kuvvetli bir harf
olusu sé'nin fzﬁ’ya doniismesine ve idgam olusmasina yol aca-
bilir.% (9) “ &8l ve “s 5 Srneklerindeki gibi sakin sin’den
sonra ifti‘al ve istif’al kaliplariin t&’sinin gelmesi: Ciinkii bu
iki harfin hems 6zelligi itibariyle ortaklik arz etmesi idgam ris-
ki olusturmaktadir.%®

Siikinun izhar1 ve iyice belirgin kilinmasi meselesi Enderabi’
nin agiklamalarinda da 6ne ¢gitkmaktadir. Nitekim onun, 6nceki
mesrik ulemasindan lahn baglaminda yaptig1 alintilarda siikiinun
izhar1 daha ziyade “idgam olusmasini engellemek” ve “sifatlar
arasi etkilesime yani sevaibe mani olmak” seklinde iki amaca bag-
lanmustir. Zira anilan agiklamalarda ilk husus yani idgam olus-
masini engelleme amaciyla siiktinu belirgin kilmanin gerekliligi
kapsaminda su hususlara isaret edilmistir: (1) Sakin ldm’in 6zel-
likle de 1-:\iiwé61’r1egir1de oldugu gibi sonrasinda bir niin gelmesi du-
rumunda belirgin kilinmas: ve sonraki harfe s6z gelimi niin’a id-
gam yoluna gidilmemesi.%” (2) Sonrasinda fi, vav ve yd bulunan
sakin mim’in asirtya kagmadan dengeli bir bicimde belirgin kilin-
masi, diger harflerle yan yana geldiginde de yine sakin mim’in be-
lirgin olmasina 6zen gosterilmesi, boylece sakin mim’in bu harfle-

93 Kurtubi, el-Mildih, s. 168.

94 Kurtubi, el-Miidih, s. 170.

9 Kurtubi, el-Mildih, s. 171. Kurtubi’ye gore bu iki harfi birbirine idgam etme
aligkanliginda olanlar vardir.

9 Kurtubi, el-Miidih, s. 173.

7 Enderabi, el-Izih, 11, 155.

©
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re idgam olmasindan kaginilmas1.%® (3) Sakin zdy (e-u-\S) ile dal’'in
(Cuii39) sonrasindan iyice belirginlestirilmesi, hele de sonrasinda
niin geldiginde (s * %) idgama kacacak sekilde gevsek davranil-
mamas1.® (4) Did harfi “2’¢” rneginde oldugu gibi aym ke-
limede t¢ ile yan yana gelip de ddd’m belirgin kilinmasma 6zen
gosterilmediginde onun t¢'de idgama ugramasi veya idgama ya-
kin bir hal almasi1 s6z konusu olabilir ve bu durumda itbak 6zel-
ligi ortadan kalkabilir. Ayni durum “Eag 5 orneginde oldugu gi-
bi zd ile t¢'nin yan yana gelmesi durumunda da s6z konusudur.1%
(5) “aii &y drnegindeki gibi niin'dan onceki sakin dal harfi yu-
musakca belirgin kilinir ve boylece idgam’in 6niine gegilir.101 (6)
“agie Fasly” frneginde oldugu gibi bogaz harfleri biri sakin dige-
ri harekeli olarak yan yana geldiginde aralarinda bir idgam: ilis-
kisi olusmamast i¢in yumusakga belirgin kilinmalari gerekir.102
Harfin siikinunu izhar etmenin asli amact idgam olusmasimi
Oonlemek olsa da bu asli amaca hizmet eder nitelikte tali amacla-
rin varhigr da s6z konusudur. Bu tali amaglardan biri olarak harf-
ler arasindaki mahreg ve sifat/hassiyet farkini/uzakligimi korumak
zikredilebilir. Nitekim Kurtubi'nin agiklamalarinda bu kapsam-
da su hususlar ge¢cmektedir: (1) “4653” ve “¢55” Orneklerindeki
gibi sakin cim’den sonra hé () gelmesi durumu buna 6rnek gos-
terilebilir. Zira bu iki harf hem mahreg¢ hem sifat/hassiyyet baki-
mindan birbirine uzaktir. Zira cim cehr ve siddet 6zelliklidir, hé
ise hems ve rihvet 6zelliklidir. Ustiine {istitk hé¢'de hafalik/siliklik,
cim’de ise zuhur/belirgin 6zellikleri vardir. Iste bu mahreg uzakli-
g1 ve sifat zithgmin iyice belli edilmesi igin c7m’in hé’'den ayristiril-

98 Enderabi, el-Izdh, 11, 157.

9 Enderab, el-Izih, I, 159.

100 Enderabi, el-Izdh, 11, 167.

101 Enderabi, Dendani—EzrakNusayr kanalindan ddl’in niin’a idgam edilecegi
vechinin nakledildigini, ne var ki bunun imkan dis1 oldugunu belirtmistir. Bkz.
Enderabi, el-izdh, 11, 176.

102 Enderabi, el-Izdh, 11, 175.
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mast (fekk) gerekir.103 (2) “EIL W orneginde, ddl ile hd () harfle-
ri arasinda mahreg uzakhig1 bulundugu gibi dal’in siddet ve cehr
ozellikli, ia'mun ise rihvet ve hems 6zellikli olmasina bagh olarak
sifat/hassiyye itibariyle de bir uzaklik mevcuttur. Iste bu uzakh-
gm korunabilmesi dil'in siikiinunun izharina baghdir.10%4 (3) Ciola
Judly” orneginde oldugu gibi sakin b¥’'dan sonra viv geldiginde
bd'nin belirgin kilinmasi (izhar) gerekir. Ciinkii b4 siddet harfi,
vidv ise rihvet harfi olmasi hasebiyle sifat bakimimndan birbirlerin-
den uzaktirlar. Her ikisi de dudak harfi olmasmna ragmen bd'da
dudaklarin tam kapanmasina (intibak) karsmn vdv’da tam kapan-
mamasi mahrec bakimmdan da bir farklilik olusturmaktadir. Iste
bu farkliliklar1 ortaya koyma adina bd'nin siik(inu izhar edilme-
lidir.105 (4) “cliw” Srnegindeki gibi sakin sin harfinden sonra ya
gelmesidir: Zira sin ile yd mahreg bakimindan birbiriyle yakinlik
arz etseler de sifat itibariyle birbirine uzaktirlar. Ciinkii sin hems
Ozellikli bir harf iken yi cehr 6zellikli bir harftir. (5) Sin'de tefessi
ozelligi varken ya'da yoktur. Iste iki harf arasindaki bu sifat far-
kinin belirgin hale gelmesi ve sin’i ayricalikli kilan sifat/meziyet
olan tefessi 6zelliginin kendisini gosterebilmesi i¢in siikinun iz-
har gerekir.106 (6) “{a 53845” Grnegindeki gibi zdy ile mim ara-
sindaki mahreg uzakligini ve zdy'in cehr 6zelligini korumak igin
siik(in iyice izhar edilmelidir. Zdy'in cehr 6zelligi korunamadi-
ginda, safir 6zelligi izerinden sin ile olan yakiligl, onun sin’e
doniistimiinii saglayacaktir.19 Biitiin bunlar gostermektedir ki
bazi harflerin sahip oldugu belli 6zelliklerin (hassiyye) onlarm
siik(inlarinin telaffuzunda daha dikkatli olunmasmni icap ettir-

103 Kurtubi, el-Miidih, s. 167.
104 Kurtubi, el-Miidih, s. 168.
105 Kurtub?i, el-Miidih, s. 171.
106 Kurtubi, el-Miidih, s. 172-173.
107 Kurtubi, el-Miidih, s. 166.
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mektedir ve bu cercevede ldm’daki inhiraf, ra'daki tekrar, td'daki
1tbak, gayn’'daki isti‘la 6zelliklerini 6zel olarak anmak gerekir.108

Bu hususa Enderabi’'nin aciklamalarinda da isaret edilmek-
tedir. Nitekim onun kendinden 6nceki mesrik ulemasindan
lahn konusu baglaminda yaptig1 nakilden buna dair su tespit-
lere ulasilabilir: (1) Sakin sin 1tbak harflerinden biri ile ayn1 ke-
lime icinde yan yana geldiginde sin’in siikinu yumusakga ve
aheste bir bicimde okunduktan sonra akabindeki 1tbak harfine
gecilmelidir; aksi takdirde 1itbak harfinin etkisinde kalarak sin,
sdd’a doniisebilir.1% (2) Sakin té harfi 1tbak harfleriyle yan ya-
na geldiginde, onun ti'ya doniisiimiinii engellemek adina te-
laffuzu net/belirgin kilmmalidir.110 (3) “cisihialy” Grnegindeki
gibi sakin sid harfinden sonra t4 harfi geldiginde sid'in stik(inu
belirgin kilinmali ve boylece 1tbak 6zelligini koruyup sin’e do-
niismemesi saglanmalidir.111

Bir diger tali gerekge gunne saibesini ortadan kaldirmaktr:
Nitekim Kurtubi ”}éﬁ W& ve ”éiﬁiﬁ” orneklerinde oldugu gibi
sakin dil ve zdl'den sonra niin geldiginde bu iki harfin siikinu
belirgin kilinmadiginda gunne olusma ihtimalinin bas goste-
recegini belirtmistir. Enderabi ise “iles ornegindeki gibi sakin
ldm’dan sonra niin geldiginde aralarindaki mahreg yakinlig1 se-
bebiyle ldm’a niin’un gunne sesinin karismasini 6nlemek ama-
ayla hem ldm’in stikinunun net kilinmas: hem de niin’a bas-
kida bulunulmamasi (tahfif) gerektigini ifade etmis, bunu te-
min etmenin pratik yolunu da soyle tarif etmistir: Niin"un telaf-
fuzu esnasinda dil ucunun ona paralel giden damak ile ldm’in
mahrecine tutunmasi saglanir ve bu sayede de niin’un telaffu-
zu esnasinda bir titresimin olmamasi temin edilir. Enderabi’ye

108 Kurtubi, el-Miidih, s. 203-205.
109 Enderabd, el-Izdh, 11, 157.
110 Enderabi, el-Izdh, 11, 158.
111 Enderabd, el-izih, 11, 159.
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gore bu yapilmadig: takdirde ldm’in, kendisinden 6nceki har-
fin harekesi tiirlinden bir harekenin olugsmasi da kaginilmazdar.

Alimlerimiz sakin harfin siikinunun izhar1 icin kimi zaman
0zel bir ¢aba sergilenmesinin gerekliliginden de bahsetmekte-
dirler. S6zgelimi Kurtubi'ye gore s iy ve “aludi ealy” Ornek-
lerindeki gibi ayn1 veya ayr1 kelimelerde olacak sekilde kendi-
sinden sonra niin bulunan sakin rd’larin siikiinu, r2’da “tekrar”
ozelligi oldugu icin, 6zenle izhar edilmelidir (tekelliif). Zira rd
ile niin arasindaki mahreg yakinligi, idgama yol acabilir. Bu du-
rum “; i
mesi durumu igin de gegerlidir.1? Huzai'den yaptig1 alintida

‘II

orneginde oldugu gibi sakin r@’dan sonra ldm gel-

Enderabi de yan yana geldiklerinde belirgin kilinmalar1 yoniin-
de 6zel bir ¢aba sergilenmediginde bagka harflerle karigma ih-
timali bulunan bazi harf ve kelimeler olarak §unlar1 zikretmis-
tir “ sk § F 97, “dalis Jaidl s | “iely ) wolka b Al ) alas
i, i far “giedd dh\" RGPS ONG n i .,

“ A5, vadle 113 Keza 547 ’ 6rnegindeki gibi hid (¢) sakin olur
ve sonrasinda sin gelirse bu iki harfin ¢ikarilmasi igin 6zel ca-
ba sergilenmesi gerekir.

Alimlerimiz idgam riskini bertaraf etme adina siikéinu iz-
har ederken asiriya kagip da sedde olusumu seklinde bir bas-
ka telaffuz hatasina yol agllmamasmm geregine de isaret etmis-
lerdir. Kurtubi'ye gore sozgelimi “gia’”, “Galsé 5 Srneklerin-
de té ile zd ve ddd harfleri arasinda mahreg yakinlig1 bulunsa
da zd ve ddd’m 1tbak harfi olusu, sifat uzakligini saglamaktadir
ki bu uzaklig: telaffuza yansitmak ¢ok da kolay degildir.1'4 Bu
zorluk 1tbak sifatli sakin harflerin siikiinunu belirgin (izhar)
ve net kilmay1 isterken sedde olusmasina yol agabilir ki bun-

112 Kurtubi, el-Miidih, s. 171.
113 Enderabi, el-Izdh, 11, 165-166.
114 Kurtubi, el-Miidih, s. 170.
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dan kaginmak gerekir.1’> Kurtubi “asirtya kagmamay1”, kimi
yerde “telaffuzda tasarrufa gitmek” olarak ifade etmistir. Ni-
tekim “Leliks” orneginde zd, niin’a doniisiip de “Wlia” seklin-
de bir telaffuz varlik kazanmasin diye z4'nin telaffuzunda ta-
sarruflu davranmak gerektiginden bahsetmis ve bunu nahos
bir aliskanlik olarak degerlendirmistir.!1¢ Kurtubi kadar olma-
sa da Enderabi de bu hususa iligkin tespitlerde bulunmustur.
Nitekim o, “{ =% drnegindeki gibi ayn'in stiktinunu belirgin
kilma adina asirtya kagilmamasinin gereginden bahsetmistir.11”

1.3. Thfa Ses Olay1

Kurtubi ve Enderabi'nin ihfa ses olayz ile igili actklamalarina
bakildiginda Kurtubi'nin meseleyi miistakil bir baslik altinda
ve kapsamli bir izaha tabi tuttugu Enderabi'nin ise idgam kap-
saminda degerlendirdigi goriilmektedir. Zira Enderabi “Harf-
lerin tamaminda asil olan izhardir; idgam ve ihfa ise bir sebe-
be/gerekgeye binaen olaya katilmislardir” demekte, bu sebe-
bi de “birbirinin ayn1 olan veya mahreg itibariyle birbirine ya-
kin olan harflerin yan yana gelmesi” olarak ifade etmektedir.
Enderabi’ye gore anilan nitelikteki harfler yan yana geldiklerin-
de bunlardan birincisi ikincisine idgam edilmekte ve bu esna-
da da ihfa giindeme gelmektedir. Bu yoniiyle idgam-ihfa ikili-
si, telaffuzda hafifligi saglama amacina yoneliktir.118 Gortild-
gl lizere Enderabi, ihfayi, idgam ses olaymin bir semeresi ve
sonucu olarak degerlendirmekte, dolayisiyla idgam isleminde

115 Kurtubi bu durumun sadece did ve zd harfleri i¢in gegerli oldugunun altini ¢izmis
ve gerekge olarak da sunlar1 sdylemistir: “Ciinkii ¢4, t¢'ye idgam edilmekte ve
sahip oldugu 1tbak &zelliginden bir leke/kalint1 da varligini devam ettirmektedir.”
Kurtubi, el-Miidih, s. 170. Kurtubi bu kapsamda 1tbak 6zellikli olmakla birlikte
sdd’1hi¢ anmamigtir. Bunun muhtemel sebebi, sakin sdd harfinden sonra harekeli
té harfinin geldigi bir 6rnegin Kur'an’da gegmiyor olusudur.

116 Kurtubi, el-Miidih, s. 170.

117 Enderabi, el-Izdh, 1, 161.

118 Enderdbi, el-Izdh, 11, 504.
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ilk harfin ikinci harfte kaynagmasinin ayni1 zamanda bir ihfa ol-
dugunu belirtmektedir. Enderabi’nin bu tavrinin muhtemel se-
bebi olarak onun meselenin daha ziyade kiraat farkliligina ba-
kan yonii ile ilgileniyor olmasi olarak ifade edilebilir. Ne var ki
Mekki, idgam ile ihfa arasinda bir yakinlik bulunsa da temel-
de bir fark olduguna isaret etmistir. Onun ifadesine gore ihfa,
baska bir harfte degil bizatihi harfin kendisinde olmakta iken
idgam harfin kendisinde degil bir bagka harfte olmaktadir.!1?

Kurtubi'ye gelince o meseleyi miistakil olarak incelemeye
tabi tutmustur. Bu ¢ercevede ihfa ses olayin1 “mahreg ve si-
fat (hassiyye) itibariyle uzak olma ile yakin olma aras1 orta bir
durumda bulunan ve birincisi de sakin olan iki harfin bir ara-
ya gelmesi durumunda vacip bir hiikiim/kural” olarak deger-
lendirmis ve ihfanin uygulanisinin ilk harfin mahrecini gizle-
mekten (stitre) ibaret oldugunu ve bunun da iki harf arasinda
bir iliski/yakinlik (ittisal) kurmak suretiyle miimkiin olacagi-
n1 belirtmigtir.120

Gortldagii tizere Kurtubi’ye gore ihfa ses olayini ayricalikli
kilan sey, ihfada iki harf arasinda meydana gelen iliski/yakin-
liktir. Kurtubi bunu ittisil kavramiyla ifade etmistir. Nitekim
tesdid-izhar-ihfa ses olaylar1 arasinda yaptig: su karsilagtirma-
da da bu hususa isaret etmektedir: “Su halde tesdid, bir harfi
digerine katmaktir (idhal), izhar bir harfin diger harfle ilisigi-
ni kesmektir (kat’), ihfa ise bir harfle digeri arasinda iliski/ya-
kinlik kurmaktir (ittisal). Boyle oldugu icindir ki tesdide bag-
I1 olarak harf (digerine) dahil olur ve (onda) kaybolur; (izhar-
da) ilisigi kesmek suretiyle belirgin ve bariz bir hal alir, (ihfa-
da) iliski/yakinlik kurmak suretiyle de gizlenir ve kapanir.”121

Kurtubi ihfa ses olaymin sadece iki gunne harfi olan niin

119 Bkz. Mekki, er-Ridye, s. 269.
120 Kurtubi, el-Miidih, s. 161-162.
121 Kurtubi, el-Mildih, s. 162.
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ve mim’de goriiliiyor olmasini da yine ittisil olgusu tizerinden
izah etmektedir. Zira onun ifadesine gore ihfa olayinda gorii-
len ittisal, sadece bu iki harfte gerceklesmektedir. Ciinkii de-
mektedir Kurtubi “Ses genizde akma sergilediginde iki harfin
ittisali miimkiin olmakta ve bu olurken de gerek izhar gerekse
de tesdid s6z konusu olmamaktadir.”122

Bu ifadelerinin de gosterdigi tizere Kurtubi ihfa ses olaymi
“sakin nlin ve tenvin” ile “sakin mim” ¢ercevesinde miitalaa et-
mistir. Nitekim ihfa ana basglig altinda actig1 “emsiletii’l-ihfa”
alt baslhiginda sadece bu iki harfin ihfasindan bahsetmis olmasi
da bu yaklagiminin bir uzantisidir. Béyle oldugu icindir ki biz
de gelinen bu noktada 6nce sakin niin ve tenvinin ihfasi sonra-
sinda da sakin mim’in ihfas1 meselesini incelemeye ¢alisacagiz.

Sakin niin ve tenvin baglaminda Kurtubi'nin daha ziyade ih-
fanin illeti meselesini miizakere ettigi goriilmektedir. Bu gerce-
vede oncelikle sakin niin ve tenvinin belli harflerde ihfa edilme-
sinin illeti tizerinde durmus ve soyle bir degerlendirmede bu-
lunmustur: “Sakin niln’un bu harflerle bir araya geldiginde ih-
fa edilmesinin sebebi, onlarin ag1z harfi olmasi, niin"un da yine
ag1z kaynakli bir mahrecinin bulunmasidir. Dolayisiyla niin"u
kolay telaffuz etme istegi itibariyle ihfanin durumu, niin’u kolay
telaffuz etme istegi itibariyle yapilan idgamin durumu gibidir.
Niin'da (6nce) yalnizca genzi kullanip devamindaki harf igin de
agz1 kullanmak miimkiin olunca, bu durum onlara (yani Arap-
lara) niin’u ¢ikarirken agzi kullanip sonra devamindaki (harf)
icin tekrar agza doniis yapmaktan daha kolay gelmistir.”123 Bu
degerlendirmelerindeki ilham kaynaginin Sibeveyh’in “Onlara
(yani Araplara) dillerini sadece bir kez kullanmak daha kolay
gelmistir.” sozleri oldugunu ifade eden Kurtubi, niin’un sade-

122 Kurtubi, el-Miidih, s. 162.
123 Kurtubi, el-Miidih, s. 175.
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ce genizden ¢ikarilmasi durumunda bir karisikligin s6z konusu
olmayacagini da belirtmis, bu imkanin niin’dan sonra ag1z harf-
leri gelmesi durumunda s6z konusu oldugunun, bogaz harfle-
ri i¢in boyle bir imkandan bahsedilemeyeceginin altini ¢izmis-
tir. Clinkii demistir Kurtubi “Genzin gerek baslangic gerekse
bitim noktas1 ag1z harflerine yakindir, bogaz harflerine degil.”124

Gortildiigi tizere Kurtubi'ye gore ihfanin illeti, “telaffuz-
da kolaylig1 saglamak” tir ve bu yoniiyle ihfa, idgamla benzer-
lik arz etmektedir. Thfada kolayliga gitmeyi gerektiren telaffuz
zorlugu ise gerek sakin niin’un gerekse de ihfa harflerinin ag1z
harfi olmalaridir. Sakin niin’dan sonra ihfa harfleri geldiginde
once agizdaki mahrecine giderek niin’u ¢ikarmak, sonrasin-
da ise yine agizdaki mahreclerine giderek ihfa harflerini telaf-
fuz etmek yani agza iki defa miiracaatta bulunmak bir zorluk
olusturmaktadir. Oysa niin agizdaki mahrecinin yani sira bir
de genzi kullanmaktadir, dolayisiyla onun telaffuzu icin agiz-
daki mahrecine gitmek zorunluluk arz etmemektedir. Boyle ol-
dugu icin de kolaylik adina niin’un agizla iliskisini kesip telaf-
fuzunu genizden yapmak, agza sadece sonrasindaki ihfa harf-
leri igin gitmek miimkiin olmaktadir ki bu da bir kolaylik te-
min etmektedir.

Kurtubi'ye gore bazilarinin el-Mazini'ye nispet ettikleri “Cim,
sin, ddd, fa, ya, zay harfleri niin ile orta uzakliktadirlar” seklin-
deki degerlendirmede belli harflerin 6zel olarak ve agikga zik-
redilmesi, ihfa harflerinin tamaminin niin ile orta diizeyde bir
yakinliga sahip olduklar1 anlamina gelse de bu harfler iginde
niin’a daha yakin olanlar da vardir daha uzak olanlar da. Pek
tabii ki bu yakinlik ve uzaklik ihfa agisindan fonetik sonuglar
doguracak bir yapidadir. Zira daha yakin olan harflerdeki ih-
fa daha uzak olan harflerdekine oranla daha fazladir, boyle ol-

124 Kurtubi, el-Miidih, s. 175.
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dugu igin de niin’a uzakhigl en fazla olanin durumu izhar-ihfa
arasi bir durum olmaktadir.12

Sakin niin ve tenvin ile ihfa harflerinin ag1z mahregli harfler
olma yoniinden ortaklik arz etmesi dikkate alindiginda Kurtubi
ihfa harfi olma bakimindan fi'nin digerlerinden ayrildigina ve
onun ag1z harfi degil dudak harfi olusuna dikkat ¢ekmistir. Bu
baglamda cevabini aradig1 soru su olmustur: Niin'un mahreg
itibariyle dudaklara uzak olusu sebebiyle dudaklarin ihfa ile bir
alakas1 bulunmadigi halde, dudak harfi olan fd nasil oluyor da
ihfa harfi olarak degerlendiriliyor? Kurtubi'nin bu soruya ce-
vabi sOyledir: Dudak harfi olan fi'nin hepsi de agiz harfi olan
ihfa harflerine dahil edilmesinin sebebi, fi'nin, tefessi/yayilma
ozelligi tizerinden sé (=) mahrecine bitisiyor olmasidir. Iste bu
bitisme sayesinde fd, s¢ konumunda degerlendirilerek 6ncesin-
de bulunan sakin niin ve tenvin ihfa ile okunmustur.126

Sakin mim’e gelince Kurtubi “¢s ‘,5;\ gﬁ;” ve ”a@—'LM\-' éé—:\gj” or-
neklerinde oldugu gibi kendisinden sonra bd harfi geldiginde
mim’in ihfasinin viicbiyet arz ettigini belirtmistir. Bunun se-
bebi bd’nin mahreg itibariyle mim’e yakin olmasi, dolayisiyla da
izharin imkansiz olusudur. Zira her iki harfte de dudak kapan-
ma sergilemektedir. Bu durumda mahreg itibariyle i¢ ice geg-
misligin (ittisal) ve mahrece gizlenmenin (istitar) gerceklesme-
sine ragmen mim’in bi’dan ekstra olarak gunne 6zelligine (me-
ziyet) sahip olmas1 idgami engellemekte, buna bagli olarak da
mahrec ittisalinin geregi olan idgam devre dis1 kalmakta, mah-
recte gizlenmenin (istitar) geregi olan ihfa varligini devam et-
tirmektedir.’?” Bu agiklamalar1 gostermektedir ki Kurtubi’ye
gore mim ile bd arasindaki mahreg yakinligy, ittisal ve istitara
yol agmaktadir ki ittisalin geregi idgam, istitarin geregi ise ih-

125 Kurtubi, el-Miidih, s. 175.
126 Kurtubi, el-Miidih, s. 175.
127 Kurtubi, el-Miidih, s. 176.
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fadir. Ne var ki mim’in bd karsisinda gunneye sahip olma gibi
bir meziyetinin bulunmasi bunlar arasinda idgam olusmasini
engellemekte, kaginilmaz olarak da sadece aralarindaki istitar
iliskisinin geregi olan ihfa gerceklesmektedir.

Kurtubi, sakin mim ile bd arasindaki ihfa iliskisinin nasil isim-
lendirilecegi hususunun kurra arasinda farkli degerlendirme-
lere konu oldugundan da bahsetmektedir. Buna gore bir kistm
kurra bu iligkiyi ihfa olarak ifade etmistir. Ibn Miicahid’in “Mirm,
bi'ya idgam edilmez, ama ihfa edilir. Clinkii mim’in genizden
gelen bir sesi vardir ve bu ses sayesinde de o, ihfa edilen niin ile
kardeglik arz eder.” sozii, Kurtubi’ye gore Ibn Miicahid’in bu
kanaatte oldugunu gosterir.1?8 Daha bagkalar1 ise bunu bir ih-
fa degil, bir beyan olarak degerlendirmisler ve yapilan islemin
“mim’deki gunneyi agia ¢ikaran bir sey (miibeyyin) oldugunu”
belirtmislerdir.!?® Bu iki yaklasim karsisinda Kurtubi'nin ter-
cihini ilkinden yana kullandigini, dolayisiyla da sakin mim’den
sonra bd harfi gelmesi durumunda gerceklesen ses olayini ih-
fa olarak isimlendirmeyi tercih ettigini sdyleyebiliriz. Nitekim
Kurtubi “el-evvelii hiive’l-kavl: ilkidir (kabule sayan olan) go-
riis” ifadesiyle bu tercihini agikga belirtmistir.130

Kurtubi tercihi bu ses olayinin ihfa olarak isimlendirilme-
sinden yana koyduktan sonra, bunu “beyan” olarak isimlendir-
me yoluna gidenlerin kastinin ne oldugunu da izaha ¢aligmis-
tir. Onun ifadesine gore bu kimselerin kastettigi iki harf arasini
ayristirmak (tefkik) ve onlar1 birbirinden koparmak (kat’) degil-
dir. Zira boyle bir uygulama, telaffuzda ileri diizeyde bir agirlik
olusturacak (sikal) ve son derece ¢irkin bir telaffuzun (istibsa’)
varlik kazanmasini saglayacaktir. Dolayisiyla anilan ses olayi-
n1beyan olarak ifadelendirenlerin kast1 “idgama gitmemek”tir.

128 Kurtub?i, el-Miidih, s. 176.
129 Kurtubi, el-Miidih, s. 177.
130 Kurtubi, el-Miidih, s. 177.
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Zira bu kimseler, yetkin olmayan bazi1 Kur’an okuyucularinin
idgam seklinde bir uygulamaya gittiklerini gordiiklerinden,
“beyan” olarak isimlendirmek suretiyle bunun bir idgam ol-
madig1 uyarisinda bulunmay1 amaglamaislardir, yoksa onlar bu-
nun hakikatte bir ihfa oldugunun bilincindedirler. 131

1.4. Kalb Ses Olay1

Kurtubi “kalb” konusu s6z konusu oldugunda gerek
Arapca’nin sarf yapisinin geregi olarak illet harflerinin birbi-
rine doniismesi, gerek idgama bagli olarak sahih harflerin bir-
birine dontistimii gerekse de ifti‘al kalibinin té’sinin td ve dil
harflerine doniismesi hususlarinin da giindeme geldigini, ne
var ki esas kastedilenin, sonrasinda bd harfi bulunan sakin niin
ve tenvinde meydana gelen doniisiim oldugunu ifade etmek-
tedir. Buna gére i &s”, “2% 44" drneklerinde oldugu gibi bi
harfinden 6nce gelen sakin niin ve tenvin mim’e doniismekte ve
“335 a” Orneginde oldugu gibi telaffuz bakimimdan mim halini
almaktadir. Kurtubi “kalb” kavramiyla kastedilenin sarf ve id-
gama bagli harf dontisiimii degil de bd’dan 6ncesi sakin niin ve
tenvin'in mim’e doniisiimii oldugunu belirtmesinin ardindan
bu doniistimiin niye mim istikametinde oldugunun illet ve ge-
rekgesini izaha girismektedir. Kurtubi'nin dil ve fonetik biriki-
minin derinligini yansitan bu illet tespiti tam olarak soyledir:

“Doniistimleri sadece mim’e olmustur. Clinkii b4 mahrecine
tam olarak tutunmus ve onun Stesine ctkmamustir. Ote yandan
bid’nin mahreci diginda sesinin deveran ettigi bir yer de bulun-
mamaktadir, oysa bu niin’da mevcuttur (ki bu genizdir). Boy-
le olunca da (Araplar) bd'y1 agizdan ¢ikarmay1 hos gormemis-
lerdir. Bu durum karsisinda b4 ile yanyana geldiginde niin"u/
tenvini idgam tizerinden doniistiirme (i'lal) yoluna gitmeyi ter-

131 Kurtubi, el-Mildih, s. 177.
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cih etmisler, nasil ki mim’i bu yolla doniistiirme yoluna gitme-
yi tercih ettikleri gibi, ama buna imkan bulamamuiglardir. Ciin-
kii niin’a oranla bi’ya daha yakin olan mim dahi bi’ya idgam ol-
mamugtir, boyle olunca da % ééiyerine )é-féidiyemem@lerdir.
(Mim igin boyle bir sey miimkiin olmadigina gore), bd ile ara-
sinda, mim’in bd ile olan uzakligindan daha fazla uzaklik bulu-
nan nifin, bd'yaidgam edilmemesi daha yerinde olmustur ki bu-
nun sebebi (n7in’un mahreci olan) geniz ile b4'nin mahreci olan
dudaklar arasinda bir uzakligin bulunmasi, bu ikisini bir ara-
sinda ortak bir benzerligin de bulunmamasidir. Bunun iizeri-
ne (Araplar), bu iki harf (yani niin ile bd) arasinda taraflardan
her biri ile ilgi/baglant1 (miilabeset) tasiyan araci bir harf ara-
yis1 icine girmislerdir ki bu (araci) harf mim olmustur. Clinkii
mim’in mahreci dudaktir ki bu (ayn1 zamanda) b4'nin da mah-
recidir. Mim’de geniz gunnesi 6zelligi vardir ki bu 6zellik tize-
rinden de niin’la bir alaka kurmaktadir. Iste buna bagh olarak
nin’un doniisimi mim’den hareketle olmustur.”132
Kurtubi'nin miimkiin mertebe motamot terciime etmeye ¢a-
listigimiz bu ifadelerini kisaca soyle 6zetleyebiliriz: Sakin niin
ve tenvinden sonra bd gelince ya b ya da niin/tenvin dontistime
tabi tutulmak istenmistir. Bi'nin mahrecine kuvvetli tutunma-
s1 ve niln"un sesinin agzin yanu sira genizden de geliyor olmasi
gibi bid'nin sesinin mahreci disinda ikinci bir mahregte varliga
sahip olmamasi sebebiyle b4 doniistime ugratilamamistir. Bu
sefer niin tizerinde bir dontlisiim gerceklestirmenin imkanina
bakilmis ve acaba idgam araciligiyla bir doniisiim saglanabilir
mi ihtimali tizerinde durulmustur. Ne var ki niln’a oranla bd’ya
daha yakin olan mim harfinde bile, sakin mim’den sonra bi gel-
mesi durumunda mim’de idgam iizerinden bir doniistiirmenin
yapilamiyor oldugu goriilmiis, bd’ya bu kadar yakin bir harfte

132 Kurtubi, el-Miidih, s. 178-179.
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yani mim’de bile bu miimkiin olmuyorsa, mim’e oranla bd’ya da-
ha uzak olan niin’da asla boyle bir doniistiirmenin olamayacag1
gortilmiistiir. Araplar gerek bi gerekse de niin tizerinde bir do6-
niistiirme yapmanin miimkiin olmadigini goriince bu sefer bu
iki harf yani niin ve bd'nin her ikisiyle de bir bicimde miinase-
bet/yakinliga sahip olan bir bagka harf tizerinden boyle bir do-
niisiim arayisg! i¢ine girmisler ve mim’in bu imkani bahsettigi-
ni gozlemlemislerdir. Ciinkii mim, mahrecinin dudaklar olma-
st itibariyle bd ile gunne 6zelligi sayesinde ise niin ile yakinlik
tasimaktadir. Boyle olunca da bd’dan once gelen sakin niin ve
tenvin, hem bd hem de niin ile yakinlik arz eden mim’e doniis-
tiirtilmiis ve boylece arzulanan doniistiirme yakalanabilmistir.

Kurtubi'nin bu agiklamalar1 gostermektedir ki ona gore ik-
labta sakin niln ve tenvinin halis mim’e donlismesi, doniistim
sonrasindaki hiikmiin sakin mim’in hitkkmii oldugu anlamina
gelir. Nitekim bd'dan 6nce sakin niin gelen kelimelerin telaffu-
zu ile sakin mim gelen kelimelerin ayni sekilde telaffuz edilme-
leri de bunun gostergesidir. Kurtubi'nin kalb/iklab seb olayin1
sakin mim’in ihfas1 olarak addettigi tespitini paylasan Hamed,
Kurtubi'nin bu yaklagimiyla, bd’dan 6nceki sakin niin ve tenvi-
nin hitkmiiniin ihfa oldugu seklinde Ferra’ya nispet edilen an-
lays arasinda fark bulundugundan bahsetmistir. Onun ifade-
sine gore bu fark, Ferra'nmin sakin niin ve tenvinin mim’e donii-
simiinii tam bir dontiisiim olarak degerlendirmemesine karsin
Kurtubi'nin tam doniisiim addetmesidir. 133

Kurtubi’den 6nceki magrib ulemasinin da kalb/iklab ses ola-
ymi agiklarken talili esas alan bir yaklasim sergilemesi, bunu
megaribe yaklasimi olarak ifade etmeyi miimkiin kilmaktadir.
Zira Mekki ve Dani’'nin acgiklamalarinda da talilin 6ne ¢iktig:
goriilmektedir. Nitekim Mekki de sakin niin ve tenvinin mim’e

133 Hamed, Kuran Fonetigi Uzerine Tetkikler, s. 439-440.
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doniistiirtilmesi kuralindan bahsederken daha ziyade bu do-
niisiimiin illetini sorgulamis ve illeti mim’in bd ile “mahrec ba-
kimindan ayni, siddet ve cehr sifatlar: itibariyle de ortak olu-
su”, niin ile de “gunne ve cehr sifatlar1 itibariyle ortak olusu”
olarak ifade etmistir. Mekki'ye gore sakin niin (ve de tenvin)
bia’dan 6nce geldiginde, aralarindaki mahreg uzaklig sebebiyle
idgam edilememis, bi’ya olmasa da bi'nin benzeri olan mim’le
ortak 6zelliklere sahip olmasi sebebiyle de izhar edilememistir,
dolayisiyla da hem niin hem de b ile benzerlik arz eden mim’e
donitistiiriilmiistiir.134 Dani’ye gelince konuyu son derece 6zet
ele almis olsa da illet tespitinde bulunmay1 ihmal etmemistir.
Dant sakin niin ve tenvinin {i¢lincii hali olarak onun mim’e do6-
niistiiriilmesinden bahsetmis, bir idgam olmayan bu doéntis-
tiirmenin mim’e olmasimin mim’in niin ile gunne sifat1 itibariy-
le aynilik, bd ile de mahreg itibariyle ortaklik arz etmesinden
kaynaklandigini belirtmistir.13>

Ug alimin agiklamalari mukayaseli bir okumaya tabi tutul-
dugunda Kurtubi'nin kalb ses olaymin talili baglaminda ser-
dettigi aciklamalarda daha derinlikli bir fonetik izah goze carp-
maktadir. Zira onun niin"un iki mahreci bulundugu ve bu yo-
niiyle bd’dan ayrildig1 yoniindeki ifadeleri anilan derinlik farki-
nin bir gostergesidir. Kurtubi’nin izahlaria derinlik katan bir
diger yon de onun yukarida gectigi tizere meseleyi daha dilsel
bir zeminde ele almig olmasidir denilebilir.

1.5. Med Ses Olay1

Kurtubi ve Enderabi'nin med konusu baglaminda iizerine
yogunlastiklar1 hususlar farklilik arz ettiginden her iki alimin
goriis ve diislincelerini ayr1 bashiklar altinda aktarmak, en so-

134 MekKi, er-Ri‘dye, s. 266.
135Dan, et-Tahdid, s. 115.
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nunda da genel bir degerlendirme serdetmek yerinde bir yak-
lagim olacaktir. Pek tabii ki genel usuliimiize bagh kalarak 6n-
ce Kurtubi'nin akabinde de Enderabi'nin ac¢iklamalarini sun-
maya calisacagiz.

1.4.1. Kurtubi'nin Med Konusuna Yaklasimi

Kurtubi'nin med konusuyla ilgili degerlendirmelerinin su
basliklar altinda toplandigini soylemek miimkiindiir: Meddin
viicubiyeti ve viicubiyetin illeti, vakfin med tizerindeki etkisi,
meddin sakit olma hali, med miktarlarinin farkli olusu, medle
ilgili dikkat edilmesi gereken hususlar ve sakinilmasi gereken
okuyus hatalari, hurtif-1 mukattalardaki medlerin okunus key-
tiyeti. Hal boyle oldugu igindir ki biz de Kurtubi’nin med ko-
nusuna yaklagimini bu basliklar altinda incelemeye calisacagiz.

1.4.1.1. Meddin Viictibiyeti ve Viiciibiyetin illeti

Kurtubi’'nin ifadelerine gore med-lin harflerinin ardindan
hemze veya idgamli/seddeli, izharli/cezimli sakin bir harf gel-
mesi durumunda med vacip olmaktadir. Buna gore sLeid, <L,
OB Gl pilal) faiL.;d\, Ll kelimeleri ile {izerlerinde vakfedil-
meleri durumunda &3, 5, &5 5, G544 kelimelerinde boyle
bir durum s6z konusudur.!3¢ Kurtubi’'nin bu kapsamda verdi-
gi orneklere bakildiginda onun med harfleri ile hemzenin ay-
r1 kelimelerde gelmesi halini (yani medd-i munfasili) bu kap-
sama dahil etmedigini goriiriiz. Bunun muhtemel sebebi med
harfi ile hemzenin ayr1 kelimelerde olmasi durumunda (ilave)
meddin vacip olmamasi olsa gerek. Ne var ki vakfa bagli ola-
rak vuku bulan ayni1 hiikiimdeki meddi (yani medd-i ariz1) zik-
retmis olmasi onun hiikmen vacip olmayan medleri zikretme-
digi seklinde bir tespiti miimkiin kilmamaktadar.

136 Kurtubi, el-Milidih, s. 135.
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Anilan durumlarda meddin vacip olus illetine gelince
Kurtubi’ye gore farkli illetlerden bahsetmek miimkiindiir. Zi-
ra med harfinden sonra hemze gelmesi halinde illet, med har-
finin gizli/silik olmasina karsin hemzenin iist diizey belirginli-
ge sahip olusu karsisinda med harfini belirgin kilmak ve med
harfinin sahip oldugu gizlilik/silikligin hemzenin belirginligine
halel getirmemesini temin etmektir. Nitekim Kurtubi sdyle der:
“Med harfinden sonra hemze geldiginde meddin vacip olus il-
leti med harflerinin gizlilik ve hafiflikte son noktada, hemzenin
ise belirginlik ve agirlikta son noktada olmasidir. Zira bu ikisi
birbirinin zittidir. Iste med harflerine aciklik getirmek (takrib)
ve onlarin gizliligini/silikligini belirgin kilmak i¢in med gercek-
lesmis ve boylece de hemzeyi koruyup kollamanin firsat: dog-
mustur. Sayet med olmamais olsa med harflerinin gizliliginin/
silikliginin hemzeye baskin gelmesinin, buna bagh olarak da
hemzenin cilizlasip kaybolmasmin garantisi yoktur.”137 Dola-
yistyla Kurtubi'ye gore meddin viicubiyetinin illeti “Dilin da-
ha hafif olandan daha agir olana birden intikal etmemesini te-
min etmektir. Zira hemzenin mahreci kesin degildir. iste hem-
zeyi beyan etme istegi, mahrecini kesinlestirme gayesi ve telaf-
fuzunu eksiksiz yapma niyetiyle hemze med araciligiyla takvi-
ye edilmistir.”13 Kurtubi hemzenin kelimenin aslindan olma-
st hali ile onun bir bagka harfin hemzeye dontismiis hali olma-
s1 seklinde iki ihtimalin varligina isaret eder ve “:L&5%5 HENST
kelimelerindeki hemzeleri ilkine “Ji&”, “aily”, “slai?”, “cLiS” ke-
limelerindeki hemzeleri ise ikincisine Srnek gosterir. Ik ihti-
maldeki meddin vacip olus illeti olarak yukarida bahsi gegen
izah1 gosterirken ikinci ihtimaldeki illetten bahsetmemekte, sa-

137 Kurtubi, el-Miidih, s. 135.
138 Kurtubi, el-Mildih, s. 136.
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dece bu 6rneklerde hemzenin bir bagka harften déntismeyle il-
gili dilsel izahlarda bulunmaktadir.13?

Med harfinden sonra izharli/cezimli veya idgamli/sedde-
li bir sakin harf geldiginde ise meddin viicubiyetinin illeti “bir
araya gelmis bulunan iki sakin arasinda ayirimi saglamak” tir.
Kurtubi bu illeti soyle detaylandirmistir: “Ciinkii med edilen
harekeli olana benzer. Su bakimdan ki med edilen harfin oku-
nus siiresi boyle olmayanin okunus siiresinden daha uzundur.
Keza harekeli harfin okunus stiiresi de sakin harfin okunus sii-
resinden uzundur. Dolayisiyla med, ayirici1 olma bakimindan,
hareke gibi olmustur.”140 Kurtubi’ye gore miidgamin med har-
fi olmasiylailgili olarak Sibeveyh’in “med harfi idgamda hare-
keli harf konumundadir” seklindeki degerlendirmesi de bu il-
let tespitini teyit etmektedir.141

Kurtubi meddin vacip olus illetinden bahsettigi gibi vacip ol-
may1s illetinden de bahsetmektedir. Zira o, med harfinden son-
ra hemzenin geldigi her durumda meddin s6z konusu olmadi-
gina isaret etmis ve bu duruma 6rnek olarak “ M7 o e
“a3e &5V kelimelerini gostermistir. Kurtubi'ye gore bu drnek-
lerde med olmamasinin illeti sudur: “Ciinkii dil her ikisi (yani
med harfi ve hemze) ile birlikte bir yayvanlagsma sergiler, buna
bagli olarak da agirlik kazanirlar ve vdv, yd elif in (kendi cins-
lerinden) harekeleri ile birlikte olduklarindaki (yani kesreden
sonra yd, dammeden sonra viv gelmesi durumundaki) hafiflik-
leri gibi hafif olmazlar; iste bu yiizden de med vacip olmaz.”142

139 Kurtubi, el-Miidih, s. 137-138.

140 Kurtubi, el-Mildih, s. 136.

141Zjra Kurtubi’ye gore medli olan1 harekeli olan konumunda kilan sey, sahip
oldugu ziyade ve uzunluktur. Bkz. Kurtubi, el-Miidih, s. 136. Miidgam med
harfi oldugunda hem hareke konumunda olan meddin varligi s6z konusu
olmaktadir hem de iki harfin tek bir harf gibi okunmasi. Bu yiizden de idgam
uygun diismektedir.

142 Kurtubi, el-Miidih, s. 135.
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1.4.1.2. Vakfin Med Uzerindeki Etkisi

Kurtubi vakfin med tizerindeki etkisinden bahisle vakf du-
rumunda meddin kasredildigini belirtmektedir. Kurtubi'nin
burada soziinii ettigi daha ziyade vakfa bagli olarak olusan
medd-i ariz durumu ile medd-i lazimlar olmaktadir. Kurtubi
bu durumu “Med-lin harflerinde med, sonrasinda tizerinde
vakfedilen bir sakin (harf) geldiginde kasredilir” seklinde ifa-
delendirmekte ve “0sill o327, “uaild”, ERPAIA LRI WIRLS ”J‘-L:ﬁg",
“J\;é}\”, ”JD?;I\” ile keza/ LY ve ”&ébiﬂ\” kelimelerinde benzeri
bir durumun varligindan s6z etmektedir. Kurtubi’ye gore sa-
yet bu kelimelerdeki (ilave) med iki sakinin (yani med harfi ile
sonrasindaki sakin harfin) arasin1 ayirma amacina matuf ise o
zaman iki sakinin yan yana gelmesinin miimkiin oldugu vakf
durumunda iki sakini birbirinden ayirimda bulunmaya gerek/
ihtiya¢ kalmamakta, buna bagh olarak da kasra gidilebilmek-
tedir. Ama med harfi ile sakin harf kelime ortasinda (vasat) bir
araya geldiklerinde, kelime ortasinda iki sakinin yan yana gel-
mesi caiz goriilmedigi i¢in aralari (ilave) med ile acilmaktadir.
Ote yandan med-lin harfleri kelime ortasinda olduklarinda,
kendilerinden sonra sakin bir harf gelmesi durumunda, kendi-
lerinden sonra iizerinde vakfedilen sakin bir harf gelmesi du-
rumundakinden daha tamdirlar, boyle oldugu icin de ilk du-
rumda med harfi ile sakin harf arasinda (ilave) medde gitmek
suretiyle bir ayirim gerekli olurken ikinci durumda bdoyle bir
gereklilik s6z konusu olmamaktadir.143

Pek tabii ki burada Kurtubi'nin kasr ile kasdettiginin “ilave
meddin terkedilmesi” oldugunu da sdylemek gerekir. Zira bu
kelime meddin tamamen ortadan kalkmasi anlaminda kullani-
labildigi gibi ilave meddin terkedilmesi anlaminda da kullanil-
maktadir ve Kurtubi'nin burada kasr kelimesine ytikledigi anlam

143 Kurtubi, el-Mildih, s. 138.
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ikinci anlamdir. Ciinkii Kurtubi'nin med konusuyla ilgili agik-
lamalari asli med {izerine ilave med gerektiren durumlarla ala-
kalidir. Kurtubi bu kapsamda yapilan bu ilave meddin miktar:
meselesi {izerinde de durmakta ve ilave med miktarinin farkl-
liklar arz ettigini belirtmektedir. Kurtubi'nin ifadesine gore bu
ilave med, med-lin harflerinden sonra hemze veya sakin bir harf
gelmesi durumlarinda uzun olurken (memdad) kimi durum-
da ise ilave med isba’ diizeyinde gerceklesir (musba’). Kurtubi
ilave meddin isba’ diizeyini hemze ve sakin harfe baglh olan
med diizeyinin altinda bir diizey olarak degerlendirir ve bunun
miktarmi da tabii med 6lgiisii (tab”) olarak tayin eder ki bu da
Kurtubi'nin med itibariyle igbas, tabii med olarak degerlendir-
digi anlamina gelmektedir.144 Kurtubi'nin “Isba‘in terkedilmesi
onu (med harfini) bir harf olmaktan ¢ikarir ve hareke kapsami-
na sokarken takviyesinde abartiya kagilmasi ise onu med edilen
(memdtid) kapsamina sokar ki bu ikisi de hos degildir”145 sek-
lindeki ifadeleri de zaten bunu acik¢a gostermektedir. Dolayisiy-
la Kurtubi iki diizeyden bahsetmektedir ki onun isimlendirme-
sine gore bu diizeylerden ilki “med diizeyi (memd(id)” ikincisi
ise “igba’ diizeyi (musba‘)” veya “temkin diizeyi (miimekken)”
olmaktadir. Ilk diizey med-lin harflerinden sonra hemze ve sa-
kin bir harf gelmesi durumudur ki bunda (ilave) meddin olusu-
mu icap eder; ikincisi ise bunun disinda kalan ve sadece med-lin
harfinin varligina bagl olarak olusan tabii med halidir ki bun-
daki med miktar1 ilk durumdakinin dinundadir.

1.4.1.3. Med Kaynakl Telaffuz Hatalar
Kurtubi medle ilgili telaffuz hatalarindan da bahsetmekte
ve bu kapsamda su tiir hatalarin varligina isaret etmektedir:146

144 Kurtubi, el-Miidih, s. 139.
145 Kurtubi, el-Miidih, s. 139.
146 Kurtubi, el-Mildih, s. 140.
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(1) Miigsba’/miimekken med tiiriinde meddin isba’ edilmeme-
sine bagl olarak med harfinin harekeye doniismesi (2) Miis-
ba‘’/miimekken medde asiriya kagllmasma bagh olarak onun
memdid olana doniigmesi. (3) “4lll J&” ve “all Jiy drneklerin-
de oldugu gibi vakf durumunda lafzatullah’in ldm’mdaki med-
di terk etmek. (4) “ sy e 3539", “Cpall “Com Al Srnekle-
rinde oldugu gibi vakf durumunda med harfinden sonra sakin
bir harfin gelmesi neticesinde s6z konusu olan meddi uygular-
ken med harfini hazfetmek suretlyle meddi ortadan kaldirmak.
5)“ SRV Aaal) iy , e, ”-\a\-'” ve eSA-' orneklerinde-
ki gibi med harfinin bulunmamasina bagli olarak med olma-
yan kelimelerde vakfa bagl olarak siiki(in olustugunda, siiktin
oncesine bir med harfi ilave etmek suretiyle med yapmak. Oy-
le ki bu durumda damme viv'a, kesre yd'ya, fetha da elife do-
niismekte ve “selall”, “ st ve “3AL” gibi hatali okuyuslar
ortaya ¢ikmaktadir. (6) Memd(id olanin, hakki olan meddi al-
mamas! yiiziinden miimekken medde doniismesi. Bu durum-
da miimedded olanin durumu, miimekken olana gore hareke-
nin durumu gibi olur.

Kurtubi birilerinin memdiid olan digindaki bir meddin isba’
edilmesi yoniinde bir tesvikte bulundugu goriildiigiinde kas-
tedilenin “s6z konusu meddin hakkinin tam olarak verilmesi,
asiriya ve eksiltmeye gidilmemesi” oldugunu da belirtmektedir.
Ona gore bu durum 6zellikle medli olan kelime ile siyga ben-
zerligi arz eden hemzeli bir kelime arasinda karisma olmasini
onlemeye de imkan verecek ve boylece medli olan da hemzeli
olan gibi okunmayacaktir. Nitekim “038 5" kelimesinin “0e3”,
“& ¢ kelimesinin “iif‘pé", “L” kelimesinin de “&S” kelimesi-
ne olan benzerlikleri sebebiyle meddin yerine hemze getirilmesi
seklinde hatali okumalar vuku bulabilmektedir. Iste memdiid
kategorisinde yer almayan bir meddin (yani miisba’/miimek-
ken meddin) isba’ edilmesi yoniindeki tesvikleri medde hakki-
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nin verilmesi ve boylece hemzeye doniismesinin 6niiniin alin-
masi olarak degerlendirilmelidir.14”

Kurtubi medle ilgili miimkiin ve muhtemel okuyus hatala-
rindan bahsettigi gibi seslendirme kusurlarindan yani meddin
uygulanmasi esnasinda ses kullaniminda vuku bulacak sorun-
lardan/kusurlardan da bahsetmekte ve bu tiirden kusuru “miis-
tekreh” olarak nitelemektedir. Kurtubi’ye gore meddin icras:
esnasinda ses titresimden (ter‘id), siindiirmeden (tamtit) beri
olmaly, calkant1 (1zdirab) ve titrekligi (tehziz) barindirmamals,
sese nefes akimi (icrau’n-nefes) eslik etmemeli ve nefes sesin
giizelligini/revnakligini bulandirmamalidir (tekdir). Kurtubi'ye
gore ozellikle “a iz Je” ve #&0: W” rneklerinde oldugu gibi
iki med harfi arasina hemzenin girdigi durumlarda sozii edi-
len kusurlarin olusmamasina 6zen gostermek gerekir. Ciin-
kii bu gibi yerlerde ilk meddin ifas1 sonrasinda ses iyice zayif-
lar, bunun i¢in de nefes akimina yaslanma ihtiyaci hisseder ki
Kurtubi'ye gore bu, burada oldugu gibi bir ihtiyaca binaen de-
gil de kotii aliskanliga bagli olarak da vuku bulabilir.148

Bir diger okuyus hatas1 da med harflerinin sesine baski-
da bulunmaktir (dagt). Gerek hemze gerekse siik{in sebebiy-
le ilave med gerektiren yerlerde, med harflerinin sesine, ilave
meddi yeteri diizeyde telaffuz etme istegine bagli olarak da ol-
sa bir baskilamaya gitmemek gerekir; zira bu hos addedilme-
yen bir seydir.14?

Kurtubi med tiirlerine bagli olarak ilave meddin miktarinda
farklilik bulundugu hususuna da deginmektedir. Onun ifade-
sine gore meddin tek kelimede vuku bulmasi veya iki kelime-
den miitesekkil olmasi, keza siikinunun idgamli/seddeli veya
izharli/cezimli olmasi arasinda bir fark bulunmamaktadir ve bu

147 Kurtubi, el-Miidih, s. 140.
148 Kurtubi, el-Miidih, s. 140-141.
149 Kurtubi, el-Mildih, s. 141.
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durumlarin tamaminda da ilave meddin gerekliligi s6z konu-
sudur. Ne var ki ilave meddin mevcudiyetinin viicubiyeti iti-
bariyle goriilen bu fikir birligi, ilave meddin miktar1 noktasin-
da yerini ihtilafa birakmakta, dolayisiyla da lehgeler veya kira-
at tarikleri arasindaki farkliliga bagli olarak ilave med miktar1
da artip eksilmektedir. Kurtubi'nin ifadesine gore miiteahhir
ulemadan bazilar1 iki sakinin yan yana gelmesine bagli olarak
olusan ilave med miktarinin hemze kaynakl ilave med mik-
tarindan daha kisa oldugunu soylerken ve gerekge olarak da
siiktin kaynakl1 olandaki ilave meddin harekeye karsilik gelisi-
ni gosterirken kiraat alimlerinin ekseriyeti bu iki med tiirii ara-
sinda med miktar1 bakimindan bir fark gozlemlememisler ve
ikisini esit addetmislerdir. Ciinkii onlara gore her ikisinde de
ilave med “takviye” amaci tasimaktadir. Siikin kaynakli olan-
daki sakin harfi takviyeye yonelik iken hemze kaynakli olan-
daki zayif harfi takviyeye yoneliktir. [lave meddi icap ettiren
sey hususunda esit olduklari i¢in de miktar noktasinda da ara-
larinda bir fark ongoriilmemektedir.150

1.4.1.4. Med Acisindan Hurif-1 Mukatta‘alar

Oncelikle belirtmek gerekir ki Kurtubi hur(if-1 mukata‘ala-
r1 “memdad” yani ilave medde konu olanlar ve “maks{ir” ya-
ni ilave medde konu olmayanlar seklinde ikili bir tasnife ta-
bi tutmus, memdid olanlardaki illetin “iki sakinin arasini fas-
letmek” oldugunu belirtmistir. Ciinkii “<<” 6rnegindeki gibi
memdiid olanda kelimenin sondan bir énceki harfi (sakin olan)
bir med harfidir ve onun akabinde de hem vakf hem vasil du-
rumunda sakin olan bir harf gelmektedir. “” 6rnegindeki gibi
maksfir olanda ise med harfi elif son harf olup sonrasinda sakin

150 Kurtubi, el-Mildih, s. 141-142.
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bir harf gelmemektedir.1>! Bu ¢er¢evede Kurtubi’nin memdad
olan hur(if-1 mukata‘alardaki ilave meddi vakf-vasil her iki du-
rumda da sabit olan “Gdlial” vb. kelimelerdeki ilave medde de-
gil de sadece vakf durumunda s6z konusu olan “_Jh#” ve “ &)
kelimelerindeki ilave medde benzetmis olmasi calibi dikkattir.152
Bunun muhtemel sebebi Kurtubinin benzerligi siiktinun 1zhar-
I1 olmasi tizerinden gergeklestirmis olmasidir.

Kurtubi Meryem ve $iira surelerinin evvelindeki ga=xS ve
Gs~< harflerindeki ayn harfinde ilave medde gidilmesinin illeti
tizerinde de durmaktadir. Bazilar1 burada da illetin “iki sakin
arasimni fasletmek” oldugu goriisiine gitmis olsalar da Kurtubi
buna katilmamakta ve sdyle demektedir: “Ciinkii yd her ne ka-
dar sakin olsa da 6ncesindeki fethaya bagli olarak o, med har-
fi olamaz. Evet yd sakin sonrasindaki niin da sakin olsa da niin
genizden ¢iktig1 i¢in hafif/silik bir harftir, sonrasinda da sid bu-
lunmaktadir. Dolayisiyla niin"un sahip oldugu bu hafiflik/silik-
lik sebebiyle yd'nin siikinu da hafiflik/siliklik elde edecektir.
Iste bu siik{in sebebiyle gerek U ve Wdaki gerekse de s, JiS ve
A="deki medden farkl ve asgari diizeyde bir (ilave) med husu-
le gelir ki bu ilave med de i kelimesinde ayn ile seddeli mim
arasini -tabii ki bu, ayn’1 siikkin ile okuyan kimsenin kiraatine
goredir- ayiran sescige (suveyt) benzer. Dolayisiyla buradaki
(ilave) med, ya’daki linlik ile sakin niin’daki gunnelik sebebiy-
ledir, bu yoniiyle de 4l 2 (= ve benzerlerinde gunne sebebiyle
meydana gelen medde benzer bir hal almaktadir.”153

Gorildiigii tizere Kurtubi bu aciklamalarinda temelde iki
hususa isaret etmektedir ki bunlardan ilki sudur: Ayn harfin-
de ilave med yapilmasinin illeti “fasletme” olsa da bu faslet-
me, memdid olan huruf-i mukatta‘alardaki gibi iki sakin ara-

151 Kurtubyi, el-Miidih, s. 142.
152 Kurtubi, el-Miidih, s. 142.
153 Kurtubi, el-Mildih, s. 142-143.
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sin1 ayirmaya yonelik degil, ayirima gidilmemesi durumunda
nfin harfinin sahip oldugu silikligin y4 harfinin siikinunda si-
liklige yol agmasini 6nlemeye yoneliktir. Kurtubi'nin isaret et-
tigi ikinci husus ise ayn harfindeki meddin, memdad-makstr
arasi bir 6l¢iide oldugudur. Bu yoniiyle de ayn harfindeki ila-
ve med, sayet benzetilecekse, Wt kiraatinde ayn ile seddeli mim
arasimni ayirmaya yonelik olarak telaffuza yansitilan kiigiik ilave
sese (suveyt) veya idgamlarda gunneyi gosterme amagli yapilan
medde (yani ses uzatimina) benzetilmelidir. Ezctimle Kurtubi
ayn harfindeki ilave meddin gerek illet gerekse 6l¢ti olarak 6zel
oldugunun altini gizmistir.

Kurtubi hur(if-1 mukatta‘alardaki med 6l¢tilerinin tayinin-
de kiraat farkliliklarinin etkisinin bulunduguna da isaret etmis-
tir. Buna gore s6zgelimi Meryem suresinin bagindaki sid harfi-
nin surenin ikinci ayetinin bagindaki ’Rikelimesine tam idgam
(idgam-1 mahz) ile okuyan kiraatteki ilave med azami 6l¢iidedir.
Kalem suresinin basindaki 51'33‘} vifadesinde niin’u vdv'a gunneli
olarak idgam eden kiraatteki ilave meddin oOlclisii ise Meryem
suresinin evvelinin tam idgamli okunusundaki med ile izharl
okunusundaki med arasindadir.1> Kurtubi hur{if-1 mukatta‘a-
lardaki siikinun idgamli/seddeli olmasi hali ile izharli/cezim-
li olmas1 hali arasinda da yapilacak ilave med 6l¢iisii bakimin-
dan farklilik oldugunu belirtmis, idgaml olandaki ilave med-
din digerinden daha fazla oldugunu sdylemistir.15

Kurtubi Al-i Imran suresinin basinda yer alan alVdeki
mim’den sonra gelen 4l lafzina vasledilmesi durumunda ila-
ve med olup olmayacag1 hususunda kurra arasinda uygula-
ma farkliligi bulundugunu belirtmis ve her bir uygulamanin
gerekgesine isaret etmistir. $oyle ki kurra burada iki farkli uy-

154 Kurtubi, el-Miidih, s. 143.
155 Kurtubi, el-Mildih, s. 144.
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gulamaya gitmistir. Bazilar1 mim harfindeki meddiisba’ etmis
yani ilave medle okumus iken bazilar1 isba’ etmemistir. isba’
yani ilave med ile okuyanlarin gerekgesi sudur: Mim harfinin
fetha harekesi sonradan ortaya ¢ikmustir. Iki sakinin bir araya
gelmesi durumunda sonradan zuhur eden harekeye ise itibar
edilmemektedir. Dolayisiyla da s6z konusu harekenin varlig:
ile yoklugu aynidir. Boyle oldugu igin de ilave med vacip ol-
mustur. Isba’ etmeyen yani ilave med ile okumayanin gerek-
cesi ise sudur: Med, iki sakinin yan yana gelmesi durumun-
da onlarin arasini tefrik etmek amaciyla vacip olur. Oysa sa-
kin (mim) hareke almistir, dolayisiyla da artik isba‘a ihtiyag
kalmamustir.156

Kurtubi son olarak hur{if-1 mukatta‘’alari med agisindan al-
til1 bir tasnife tabi tutmustur ki bunlar soyledir:157 (1) Ne ila-
ve meddi ne de temkini'®® barindirmayan: Elif. (2) Miimekken
olup ilave medde konu olmayanin diinunda ve harekenin fev-
kinde olan: ‘Ayn. (3) Miimekken olup ilave medde konu olma-
yan: W la &, (4) Bir 6ncekinden asgari diizeyde ilave medde
sahip olan: G\, <8 sla, (55 (5) Azami ilave med alan: Bunlar
(m=Y) Ornegindeki gibi idgamli olan hurtif-1 mukatta‘alardir.1
(6) Siiktinu idgamsiz olan hurif-1 mukatta‘alardaki med ile u=
Rive eNU vifadelerindeki idgamli okuyuslardaki med arasin-
da orta seviyede ilave med alanlar.160

156 Kurtubdi, el-Miidih, s. 144.

157 Kurtubi, el-Miidih, s. 144-145.

158 Kurtubi'nin medd-i tabi olarak ifade edilen med durumunu “temkin” kavramiyla
ifadelendirmis olmasi dikkat ¢ekicidir.

159 Kurtubi hurtif-1 mukattaalar disinda olup da med harfi ile hemzenin ayn:
kelimede bulundugu (+\+4) ve med harfinden sonraki siiktinun idgamli/seddeli
oldugu (uﬂl-al\) kelimelerdeki medleri de bu kapsama dahil etmistir.

160 Kurtubi (x+i% kelimesinde vakfedilmesi durumunda husule gelen ilave meddi
de yine bu kapsamda degerlendirmistir.
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1.4.2. Enderabi’nin Med Konusuna Yaklagimi
Enderabi’nin med konusu baglaminda iizerinde durdugu

7T

hususlar1 6zetle “meddin asl esas1”, “ilave medde sebep olan
unsurlar”, “med Ol¢tileri ve miktarlar1”, “med tiirleri”, “med
agisindan kiraatler” seklinde siralamak miimkiindiir. Her ne
kadar Enderabi anilan konular ¢ercevesinde med bahsini in-
celemeye almis olsa da a¢iklamalarinin daha ziyade med 6lgii-
leri ve med tiirleri ile ilgili oldugu soylenebilir. Nitekim med
konusunu “Medler, Olgiileri, Miktarlar1” baghg1 altinda ince-
lemis olmasi da agiklamalarinin mihverinin med tiirleri ve 61-
ciileri olacagini ihsas ettirmektedir. Boyle oldugu igindir ki biz
Enderabi’nin konuyla ilgili agiklamalarini asagidaki bagliklar

cercevesinde incelemenin uygun oldugu kanaatindeyiz.

1.4.2.1. Meddin Asli, Olgii ve Sebepleriyle ilave Med

Enderabi med konusuyla ilgili agiklamalarina medde asil
olanin ne oldugu ve tek basina med harfinin var olmas1 duru-
munda meddin 6l¢iisiiniin ne olacagy, ilave medde gidilmesi-
ni saglayan sebepler ve ilave meddin 6lgiisii ile ilgili degerlen-
dirmelerle baglamistir. Enderabi’ye gore med konusunda asil
olan “sakin elif” olup, onun med 6l¢iisii agzin tam olarak agil-
masidir. Sakin elif'ten sonra ayn1 veya ayr1 kelimelerde olacak
sekilde bir hemze geldiginde veya sonrasinda seddeli bir harf
vuku buldugunda ise bu 6l¢li tizerine ayn1 oranda (yani tam
bir ag1z agimi kadar) ilavede bulunulur, dolayisiyla da bu ilave
ile birlikte med iki elif miktarina ¢ikar.16! Enderabi ilave medde
gidilmesinin gerekgesini ise “med harfinden sonra gelen gerek
hemzenin gerekse de seddeli harfin hakkinin verilmesi” olarak
belirlemis ve bunu “temekkiin” seklinde kavramlagtirmigtir.162

161 Enderabd, el-Izdh, IV, 132.
162 Enderabi, el-Izdh, IV, 132.
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Enderabi ilave meddin miktarinin edanin tahkik {izere ol-
mas1 durumunda farklilik arz edecegini de belirtmistir. Bu du-
rumda ilave meddin, iki elif miktar1 olan 6lciiniin iki katna ¢1-
kacagini belirterek soyle demistir: “Kiraati tahkik kilan kimse
bu siireyi iki katma ¢ikarir ki amag tahkiki belirgin kilmaktir;
dolayisiyla da Olcii dort sakin elif miktarina ulagir. Bu ise ila-
ve meddin (list) sinir1 ve nihai noktasidir. Bunun {izerine bir
ilavede bulunulursa smir agilmig ve maksada muhalif davra-
nilmisg olur.”163

1.4.2.2. Med Tiirleri

Enderabi’nin med konusuyla ilgili agiklamalarinda 6ne ¢i1-
kan hususlardan biri de med tiirleridir. Zira o, su sekilde on
bir med tiiriiniin varliindan bahsetmistir:

Meddiil-asl: ¢#5 ve ¢l kelimelerini &rnek olarak verdigi bu
med tiirtiniin meddii T-asl olarak anilmasinin sebebi Enderabi’ye
gore sudur: Bu kelimelerdeki elif, kelimenin “aynii’l-fiiline teka-
biil eder, dolayisiyla da ¢\s kelimesinin ashi & olmaktadir. Yd
harfi hareke alip 6ncesi de meftuh olunca v, elife doniismiis, elif
ile hemze yan yana geldigi icin de ilave med ile okunmustur.164

Meddiil-hacz: Bu, 5553z Srneginde oldugu gibi iki hem-
zenin yan yana geldigi kelimelerde ilk hemzeden sonra bir elif
takdir edilmesi durumunda olusan med olup iki hemze ara-
sinda engel olusturdugu icin bu isimle anilmistir. Elif ve med
takdirine gidilmesinin sebebi, iki hemzenin bir araya gelmesi-
nin olusturacag agirlig: hafifletmektir.165

Meddii’l-adl: uﬂbal\ kelimesindeki med, buna Ornektir.
Enderabi’ye gore Basralilar ile K{ifeliler arasinda bu meddin isim-
lendirilmesinde farkliliklar vardir. Zira Basralilar buna meddiil-

163 Enderabi, el-Izdh, IV, 133-134.
164 Enderabd, el-Izdh, IV, 137.
165 Enderabi, el-Izdh, IV, 137.
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‘adl demisler, bu isimlendirmenin gerekgesi olarak da meddin
harekeye denk diisiiyor olusunu gostermislerdir. Enderabi, Ebi
Muzahim el-Hakaninin kasidesinde de bu gerekgeye isaret edil-
digini belirtmistir. Kéfeliler ise bu medde “meddii’t-temkin”
demektedirler. Gerekgeleri, okuyucunun seddeli harfin hakkini
(temekkiin) ancak med sayesinde verebilmekte olusudur; nasil
ki hemzenin hakki ancak med ile tam olarak verilebiliyor ise.16¢

Meddii'l-bast: d}\ Ly, Gals | S ve 26332 3 Grneklerinde go-
riilen medlerin bu isimle anilmasinin sebebi, meddin iki keli-
me arasini ortalamis olmasi (bast) ve aralarinin med ile ayuri-
liyor olusudur.16”

Meddii'r-revm: “&il w” lafzindaki hemzeyi “telyin”168 ile
okuyan kiraate gore buradaki med, meddii'r-revm olmakta-
dir ve bu meddin 6lciisii de bir buguk elif veya bir elif miktari-
dir. Enderabi’'nin ifadesine gore bunun, meddii'r-revm olarak
anilmasinin sebebi, e—‘-“ lafzindaki hemzenin, 6ncesindeki hé'nin
hemzeden miibdel olmas: sebebiyle, tahkikle okunmamasidir.
Zira tahkikle okunmasi durumunda meddin 6lgiisii iki elif mik-
tarina ikmal edilmek durumunda kalacaktir.16? Enderabi’nin
bu ifadelerine gore hemzenin tahkik edilmemis olmasi, med-
din, tahkikli hemzenin hakki olan med miktarinin altinda bir
seviyede olmasini saglayacaktir ki bu da bir buguk elif veya bir
elif miktaridir.

Meddiil-fark: “4lz”, “ciS3:” ve “&dle” vb. kelimelerdeki
medler bu isimle anilmaktadir. Sebep, s6z konusu medlerin,
“haber hemzesi” ile “istifham (istihbar) hemzesi” arasindaki
farki belirtiyor olusudur.170

166 Enderabd, el-fzdh, TV, 138-139.

167 Enderabi, el-fzdh, TV, 139.

168 1dgam bahsinde de gectigi iizere Enderabi hemzenin teshilini “telyin” kavramiyla
ifade etmektedir ve bu yoniiyle de Kurtubi'den ayrilmaktadir.

169 Enderabi, el-fzdh, TV, 139.

170 Enderabi, el-Izdh, 1V, 140.
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Meddi’t-temkin: ”ﬁébi”, “3K L vb, kelimelerdeki med, bu
isimli anilmaktadir. Sebep, okuyucunun meddi igba’ etmeksi-
zin hemzeyi okuma imkani (temekkiin) bulamamasidir.171

Meddii'l-miibéalaga: “ s ¥4l ¥” ifadesindeki med, bu isimle
anilmaktadir. Sebep, layik olmayanlardan ulGihiyeti alabildigi-
ne olumsuzlamaktir. Enderabi bu izahini iki hadisle temellen-
dirme yoluna gitmistir ki bu hadislerde “I4 ildhe illallah deyip
de sesini uzatan kimsenin ge¢mis giinahlarinin bagislanip do-
kiilecegi” ifade edilmektedir.172

Meddii'l-Biinye: “G_<3” kelimesindeki med, buna &rnektir.
Sebep, kelimenin bu leh¢e dogrultusunda medli olarak yapi-
landirilmig olmasidir.173

Meddii'l-miibdele: “4; &5l (3¢ 5 J&” ve “ 54 Eiglle” ayetlerin-
deki med boyledir. Ciinkii bu med, sakin hemzeden dontiisme
bir meddir. Zira asl “~iwil” seklindedir.174

Meddii'l-miictelebe: Enderabi bu med tiiriinii 6rneklendir-
me yoluna gitmemis, sadece ona “meddiil-hacz”, “meddii’l-
‘adl”, “meddii'l-fark” da denildigini belirtmekle yetinmistir.17>

Enderabi'nin med tiirleriyle ilgili agtklamalarina baktigimizda
zikrettigi med tiirlerinin hemen tamaminin hemze ile ilgili oldugu
gortiliir. Hemen tamami diyoruz ¢linkii bunun tek istisnas1 vardir
0 da ol kelimesi iizerinden orneklendirdigi ve “meddiil-‘adl”
olarak isimlendirdigi med tiirtidiir. Zira 6rnekten de anlagildig:
tizere bu, hemze degil stik(in ile alakal1 bir med tiirii olmaktadur.

171 Enderabi, el-Izdh, IV, 140.

172 Enderabi, el-Izdh, IV, 140.

173 Enderabi, el-Izdh, IV, 141.

174 Enderabi, el-Izdh, IV, 141.

175 Enderabi, el-Izdh, IV, 141. Enderabi med bahsini ibn Mes'(id hazretlerinin “Medler,
Kur’anin ipeksi yiizeyidir, hemzeler onun ¢ivileridir, vakflar ise duraklama
yerleridir” soziiyle sonlandirmistir.
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1.4.2.3. Med Kaynakl Telaffuz Hatalar1

Enderabi'nin lahn kapsaminda zikrettigi hatali okuyuslar
arasinda medle ilgili olanlar da 6nemli bir yek{in tegkil etmek-
tedir. Biiytlik boliimiintin Enderabi'nin Huzai'den yaptig1 nakil-
de gecen bu hatalar i¢inde 6zellikle sunlara isaret etmek miim-
kiindiir: (1) Medd-ilazim basta olmak tizere medlerde 6l¢tiniin
disina ¢ikmak!76 (2) Kasr ile okunmasi gerekeni med ile med
ile okunmasi gerekeni kasr ile okumak.177 (3) Medleri siindiir-
mek (tamtit), (4) Medleri gevelemek (temdig), agz1 doldurur-
casina telaffuzda bulunmak (tesdik) ve titrestirmek (ter‘id).178

1.4.1.4. Hurtf-1 Mukatta‘alar ve Med

Enderabi hurtif-1 mukatta’alarin med durumuyla ilgili acik-
lamalarini su sekilde 6zetlemek miimkiindiir: iki harften olu-
san hurtif-1 mukatta’alarin okunusu da harflerin tek tek okunu-
su gibidirler, ister imale ile ister imalesiz okunsunlar. Uc harf-
ten olusan hur(if-i mukatta’alar ise icerdikleri med harfleri de
dahil, okunurken isba’ (yani maksimum med diizeyinde) oku-
nurlar. Ne var ki Stira suresinin basindaki ayn-sin-kif taki ayn ile
Meryem suresinin basindaki kdf-hd-yd-ayn-sid'daki ayn’da oldu-
gu gibi zaib (med-lin) harften dnce kendi cinsinden bir hareke
gecmesi durumu bunun istisnasidir (dolayisiyla bu iki yerde-
ki ayn harfinin okunusunda zaib harf olan y4 isba” edilmeden
okunur, yani bundaki uzatma maksimum diizeyde olmaz.)!”?

Kurtubi ile Enderabi’yi med konusuna yaklasimlar1 ve me-
seleyi ele alis bigimleri itibariyle bir kiyaslamaya tabi tutacak
olursak sunlar1 sdyleyebiliriz ki;

(1) Enderabi’nin ac¢iklamalar1 med tiirleri ve Olgiileri ile s1-

176 Enderabi, el-Izdh, 11, 151, 167
177 Enderabi, el-Izdh, 11, 152
178 Enderabi, el-Izdh, 11, 167-168.
179 Enderabi, el-Izdh, 11, 176.
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nirli bir muhtevaya sahipken ve ilave meddin illeti bir clim-
le ile ifade edilmisken Kurtubi 6zellikle ilave meddin sebep
ve illetiyle ilgili son derece derin bir analiz yiiriitmiistiir. Ke-
za Kurtubi vakf-med iliskisi, med kaynakl telaffuz hatalar1 ve
hur(if-1 mukatta‘alarin med yonii tizerinde derinlikli bir ince-
leme yiiriitmiisken Enderabi bir iki ctimlelik izahta bulunmak-
la iktifa etmistir.

(2) Kurtubi'den ayr1 olarak Enderabi'nin tizerinde durdugu
hususlar olarak “med tiirleri” ile “kiraat, rivayet ve tariklerin
med durumu” konularini zikretmemiz miimkiindir. Bir bag-
ka ifadeyle Enderabi'nin med konusuyla ilgili agiklamalarin
ayricalikli kilan hususun “kiraat, rivayet ve tarikler arasinda-
ki med farkliliklarina temas etmis olmas1” oldugunu soyleye-
biliriz. Zira o sakin eliften sonra hemze veya seddeli bir harfin
gelmesi durumlarinda hangi kiraat, rivayet ve tarikte ne dlciide
bir meddin uygulandigini detayl bir bicimde vermistir; boyle
oldugu icin de med konusuyla ilgili aciklamalarinda bu husus
onemli bir yer tutmaktadir.180

(3) Enderabi’'nin agiklamalarimnin kavram kullanimi nokta-
sinda da bazi farkliliklar1 igerdigi sdylenebilir. Zira hemzenin
teshilini “telyin” kavramlariyla ifade etmis olmas1 ve “telyin”i
de “tahkik edilmeyen hemzeye revm ile isaret etmek” olarak ta-
nimlamasi buna 6rnek gosterilebilir. Bu tanimda gegen “revm”
kavramini genelde oldugu gibi hareke ile ilgili degil de harf-
le ilgili bir ses olayin1 ifade etmek {izere kullanmis olmasi da
dikkate degerdir.

2. Terkibe Bagl Sifatlar Arasi Etkilesim: Sevaib-i Huraf
Ses karismasi olgusu her iki alimin de agiklamalarinda geg-
mekle birlikte Kurtubi’de daha belirgin bir varliga sahiptir. Zi-

180 Enderabi, el-Izdh, IV, 134-136.
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ra Kurtubi “duhtilii sevaibi'l-hurGf” seklinde bu olguya acik-
ca isarette bulunmus, Enderabi ise 6zellikle lahn-i hafi kapsa-
minda yer alan okuyus hatalarini 6érneklendirirken sevaib-i
hur@f dahilinde degerlendirilebilecek hatalara da isaret etmis-
tir. Kurtubi “sevaibu’l-hurtif” olarak ifade ettigi ve “harfler ara-
s1 ses karismasi1” olarak karsilayabilecegimiz bu olguyu tevlit
eden sebeple ilgili olarak soyle demektedir: “Bunun sebebi, bi-
ri, gerek tefhim gerek tefessi gerekse de bir bagkasi olmak iize-
re, digerinde olmayan herhangi bir meziyete sahip olan, yani s1-
ra bu ilave meziyetin de 6tekinde bulunmas1 miimkiin olan iki
harfin yan yana gelmesidir. Zira s6z konusu harfin, yan1 bagin-
daki harfle (meziyet itibariyle olan) birligi onu, yan1 baginda-
ki hafin mahrecine (hayyiz) ¢eker, bu durumda ya o harfe has
olan meziyeti ondan gasp eder ya o harfle birlikte o da o mezi-
yete dahil olur yahut da aralarinda her ikisi ile de benzerlik arz
eden bir (iciincii) harf husule gelir. Bu durumda yapilmasi ge-
reken, okuyucunun s6z konusu iki harften her birini sahip ol-
dugu meziyetle birlikte miistakil olarak okumaya cabalamasi ve
harfi s6z konusu 6zellige sadece o sahip olacak sekilde serdet-
meye gayret etmesidir.”18! Goriildiigii tizere Kurtubi bu agik-
lamalarinda iki hususun altin1 cizmektedir: Ilki aralarinda bir
yonden birlik bulunan iki harfin yan yana gelmesi durumun-
da (miicaveret), onlardan birinin digerini mahreg (hayyiz) ve-
ya sifat (meziyet) olarak etkileyebilecegi, ya da onun her iki-
siyle de bir cihetten benzerlik arz eden bir bagka harfe doniis-
mesine (sayr{iret) yol agabilecegidir. Ikincisi ise boyle bir etki-
lesime engel olmanin, her bir harfi telaffuz ederken, onu ayri-
calikli kilan vasfi (hassiyyet) almasi icin 6zel caba sergilemek-
le miimkiin olacagidur.

Kurtubi’'nin bu olumsuz olguyu 6rneklendirme sadedinde

181 Kurtubi, el-Miidih, s. 180.
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yaptigiizahlarda 6zellikle 1tbak, isti‘la, tefhim, hems, cehr, rih-
vet ve gunne sifatlarina sahip harflerin bu sifatlara sahip olma-
yan harflerle bir araya geldiklerinde (miicaveret) ve de onlarin
telaffuzuna 6zen gosterilmediginde, harfler arasinda bir baski-
lama olacagina ve yukarida belirtilen tiirde harfin mahrecinde,
sifatinda veya zatinda bir degisimin vuku bulabilecegine isa-
ret ettigi goriilmektedir. Nitekim 1tbak 6zelliginin olusturaca-
g1 baskimin diger harfte bir deg1§1me yol agabilecegi duruma
rnek olarak “oshidl” ve “hidll S \¢hlisi V5 ifadeleri verilebilir.
Zira bu orneklerde sin harfi, itbak harfi olan t@’dan yumusak-
¢a ve aheste bir bicimde ayristirilmadig: takdirde t4'nin 1tbak
vasfinin olusturacagi baskinin, sin’i, sin’le mahreg birligine sa-
hip olan ve de itbakla yakinlig: (kurb) bulunan sdd’a doniistiir-
mesi miimkiindiir ve bu tiirden bir olumsuzluk “4V his” Grne-
gindeki gibi sin’in harekeli oldugu durumlarda da s6z konusu-
dur.182 Keza “ 1=y ve “¢ 24” rneklerinde oldugu gibi sakin
sdd’dan sonra gelen dil harfi, basta cehr 6zelligine binaen be-
lirgin kilinamadiginda, sdd’daki 1tbakin baskisiyla td’ya donii-
secektir; nigin bir bagka harf degil de 4, ¢linkii t4, sid ile 1itbak
bakimindan dil ile de mahre¢ bakimindan yakinliga sahiptir.183

Itbak harfinin yan1 basindaki harfi etkileme giictine Enderabi
de isaret etmistir. Nitekim ona gore sakin sin harfi, 1tbak harf-
lerinden biri ile ayn1 kelime iginde yan yana geldiginde sin’in
siikinu yumusakga ve aheste bir bigimde okunduktan sonra
akabindeki 1tbak harfine gecilmelidir, aksi takdirde sin 1tbak
harfinin etkisine girecek ve sid’a doniisebilecektir.18* Keza té
harfi 1tbak harfleriyle yan yana geldiginde onun ti'ya donii-

182 Kurtubyi, el-Miidih, s. 181.
183 Kurtubi, el-Miidih, s. 184.
184 Enderabd, el-Izéh, 11, 157.
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simiinii engellemek adina telaffuzunun net/belirgin kilinma-
st icap etmektedir.18

En kuvvetli ve baskin sifat olma 6zelligine sahip oldugun-
dan dolay11tbak harfiyle yan yana gelen her bir harf i¢in bu tiir-
den etkilenme ve degisimler s6z konusu olabilmektedir. Bu da
1itbak ozellikli harflerin telaffuzunda hem onun hem de yanin-
daki harfin telaffuzunun yerinde olmasi igin 6zel bir ¢aba har-
camayt icap ettirmektedir. Hatta her ikisi de 1tbak 6zellikli olan
iki harfin yan yana gelmesi durumunda da bu hassasiyet ko-
runmalidir. Zira Kurtubi'nin ifadesine gore dil, iki itbak harfi-
ni art arda telaffuz etmekten kaginacak ve boylece bu harfleri
1tbak 6zelligini barindirmayan benzerlerine doniistiirerek telaf-
fuz etme yoluna gidecektir. 56z gelimi “( AL ve “ el ¥ G-
neklerinde, 1tbak 6zellikli olan sakin sdd ile yine 1tbak 6zellik-
li olan td harfi yan yana gelmislerdir. Okuyucu sdd’1 katisiksiz,
td’y1 da net kilmadig1 ve bu ikisine haklar1 olan 1tbak 6zelligi-
ni iyi vermedigi takdirde, iki 1tbak harfini pes pese okumanin
beraberinde getirdigi zorluktan kaginma adina dilin sdd’1 sin’e,
td’y1 da té’ye doniistiirme riski s6z konusudur.186 Enderabi de
sakin sid harfinden sonra ti harfi geldiginde sid’1 belirgin kil-
mak suretiyle 1tbak 6zelligini almasimin saglanmasi gerektigi-
ni belirtmis ve onun sin’e doniismesinin bu sayede engellene-
bilecegine isaret etmistir.18”

Alimlerimiz daha ziyade itbak 6zellikli harfin yani baginda
olup da bu 6zellikte olmayan harfe etkide bulunma ve onun
ses ve sifatlarinda degisime yol agma ihtimali {izerinde dur-

185 Enderabi, el-1zdh, 11, 158. Pek tabi ki bu, ##'nin énce gecmesi durumuyla alakalidir.
T 6nde oldugunda ise onun itbak sifatinin ses olarak ibka edilmesi gerekir, aksi
takdirde bu sefer de t4, t¢'ye doniisecektir.

186 Kurtubi, el-Midih, s. 182. Kurtubi art arda iki 1tbak harfini okumanin zorlugunu
soyle ifade etmektedir: Zira iki itbak harfini okumaya kalmak ayaklar1 bagh bir
kimsenin ytiriimesi kabilinden olup agirlik icermektedir.”

187 Enderabi, el-Izdh, 11, 159.
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mus olsalar da itbak harfinin etkilenme durumlarinin varli-
gina da isaret etmislerdir. Nitekim Enderabi, Huzai'den yap-
tig1 alintida “&3%” Srneginde oldugu gibi did harfi aym ke-
limede té ile yan yana geldiginde, did"in belirgin kilinmasina
0zen gosterilmemesi halinde, onun té¢’de idgam olmasinin ve-
ya idgama yakin bir hal almasinin miimkiin oldugunu ve bu
durumda da ddd’in 1itbak 6zelliginin devre dis1 kalabilecegi-
ni belirtmis, ayn1 durumun “ i i orneginde oldugu gibi zd
ile t¢'nin yan yana gelmesi durumunda da s6z konusu olabi-

]

lecegini kaydetmistir.188 Enderabi “ehl-i sinaattan muhakkik
olanlar” diye bahsettigi alimlerden yaptig1 nakilde de “ilany”
ornegindeki gibi harflerin birbirini etkilemesine bagli olarak
harf karigmasi (ihtilat) olmamasina dikkat edilmesinin gere-
gine isaret etmistir.189

Bu olumsuzluk ¢ok yerde 1tbak 6zelligine baglh olarak vu-
ku buluyor olsa da buna miinhasir degildir, yukarida isaret et-
tigimiz daha bagka sifatlara bagli olarak da vuku bulabilmek-
tedir. Nitekim isti‘la sifatli bir harf de yan1 basinda bulunan ve
bu sifata sahip olmayan harf tizerinde bir baskilama yapabil-
mekte ve degisime yol agabilmektedir. S6zgelimi il g,
“\ )ALy Srneklerinde isti‘1a harfinin telaffuzundan sin’in telaf-
fuzuna yumusakca gecilmedigi takdirde sin’in sdd’a doniisii-

2

miine yol agma riski vardir. Clinkii demektedir Kurtubi “isti‘la

harti ile komguluk 1tbak harfi ile komguluk gibidir.”!*0 Benze-

Lo

4

ri bir durum “3Y"” ve “58” Srnekleri icin de gecerlidir. Zira
kafin isti‘la ozelligi té tizerinde baski olusturarak ona td sesi-
nin karismasina yol agabilir. Buna sebep demektedir Kurtubi

“isti‘1a ile 1tbak arasindaki benzerliktir.”191

188 Enderabi, el-Izdh, 11, 167.
189 Enderabd, el-Izh, 11, 169.
190 Kurtubi, el-Miidih, s. 181-182.
191 Kurtubi, el-Miidih, s. 188.
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Kurtubi'nin agiklamalarinda yani basindaki harfi etkileme
giicliyle 6ne ¢ikan sifatlardan biri olarak hems sifat1 gosteril-
mektedir. Nitekim 3 &7 orneginde zdy harfinin telaffuzuna
0zen gosterilmedigi takdirde, t'nin hems 6zelliginin zdy har-
finin cehr 6zelligini devre dis1 birakmasi ve onu sin’e doniis-
tirmesi ihtimal dahilindedir. Doniisiimiin sin cihetinde olma-
sinin sebebi, sin’in bir taraftan té ile hems 6zelligi itibariyle or-
taklik arz etmesi diger taraftan da mahrec ve safir 6zelligi iti-
bariyle zdy ile yakinliga sahip olmasidir.1%2 Hems baskisi kay-
nakli bu sorun 6zellikle c7m gibi cehr 6zellikli harflerin telaffu-
zunda da siklikla goriilmektedir. Nitekim “I #8318 ve “sUidl” or-
neklerinde, cfm’in cehr 6zelligi iyi korunamazsa, té'deki hem-
sin baskisiyla cim’e sin lekesi bulasma riski vardir. Bagka bir
harf degil de neden sin lekesi, ¢iinkii sin cim ile mahreg birli-
gi arz eder, té ile de sifat yani hems itibariyle ortaktir. Dolay1-
styla té¢’deki hemsin baskisiyla dil, cim’e hems 6zelligi vermeye
kagiverir.19 Benzeri sorunlar “33” drnegindeki gibi cim ile hi
ve " A, “s )3 drneklerindeki gibi cim ile rd, 34l ve “Caadl
orneklerindeki gibi cim ile dal, “4435”, “e>3” drneklerindeki gi-
bi cim ile hé harfleri yan yana geldiginde de kendini gosterebi-
lir.194 “ >3 drnegindeki gibi sakin zdy'den sonra cim geldigin-
de, cim’in cehr 6zelligini hakkiyla almasi saglanamadiginda, o
sin’e dontisecektir. Nigin sin, ¢linkii cim’e gore sin ve zdy birbi-
rine daha yakindir. Zira cim siddet 6zellikli bir harf iken bu iki-
si rehavet 6zelliklidir. Boyle oldugu i¢in de dil, cim’i zdy'e do6-
niistiirmek suretiyle siddet 6zelliginden uzaklasmaya meyle-
decek ve boylece de rihvet 6zellikli iki harf tizerinde bir islem
yapmak isteyecektir.1% Hems ve cehr harfleri yan yana geldi-

192 Kurtubi, el-Miidih, s. 186.
193 Kurtubi, el-Miidih, s. 186.
194 Kurtubi, el-Miidih, s. 187.
195 Kurtubi, el-Mildih, s. 186-187.
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ginden cehr 6zelliginin hakkinin verilmemesi durumunda hems
ozelliginin baskisiyla cehr harfinin hems harfine doniisebilme
riski dil harfinden sonra hems harflerinden birinin gelmesi du-
rumunda da ¢ok goriilmektedir. Nitekim dil'den sonra hems
harflerinden biri geldiginde, dal harfindeki cehr 6zelligi iyice
belirgin kilinmadiginda ya bu harfler dal’i té istikametine ce-
kerler, ya okuyucu té'deki siddet 6zelliginden kagirryorum der-
ken hems’e kapilir yahut da ddl’e biitiiniiyle hems 6zelligi verir
ve boylece onu tam anlamiyla té"ye doniistiiriir.1% Hems 6zel-
ligi Oyle baskin bir 6zelliktir ki kimi durumda isti‘la gibi giiclii
bir sifat1 dahi baskilayabilmektedir. Nitekim ”;Jé GBI ornegin-
deki gibi kaf ve kef harfleri her ikisi de harekeli olacak sekilde
yan yana geldiklerinde kafn isti‘la 6zelligi iyice belli edilme-
diginde kef in hems 6zelligi onu baskilayabilir ve kafa hems le-
kesinin bulagsmasina yol agabilir. Kaf ile kef arasindaki mahreg
yakinligi da buna zemin hazirlayacaktir.’%” Hems baskisi, ki-
mi zaman iki hems harfinin yan yana gelmesi durumunda da
kendini gostermektedir. Nitekim “ )5, LB ady, Sl
”g.g_".gj.;f\" orneklerindeki gibi hems 6zellikli /14 harfinden sonra
yine hems 6zellikli sin veya té harfi geldiginde, hems 6zellik-
li iki harfi pes pese telaffuz etmenin beraberinde getirdigi zor-
luga bagli olarak /i harfine gayn lekesi bulasma riski olusabi-
lir. Nigin gayn, clinkii hd'y1 telaffuz ederken kolaya kagildigin-
da (ayn1 mahrece sahip olmanin yani sira) isti‘la sifati itibariy-
le de onunla ortak olan gayn sesi olusacaktir.198

Kurtubi’ye gore hems 6zelligi yle baskin bir karaktere sa-
hiptir ki, dilde ibdal olarak ifade edilen ve harf degisimine konu
olan kelimelerde cehr 6zellikli harflerin iyi telaffuz edilememe-
si, kelimenin ibdal 6ncesi duruma dontiismesine ve hems 6zel-

196 Kurtubi, el-Miidih, s. 183.
197 Kurtubi, el-Miidih, s. 191.
198 Kurtubi, el-Miidih, s. 190.
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likli harfin geri gelmesine yol agabilmektedir. Nitekim “cs_3"
ve 15933 2 Srneklerinde zdy harfinden sonda gelen dil, esas
itibariyle t¢’den bedeldir. Zira hems 6zellikli té harfi, cehr 6zel-
likli iki harf arasinda zayif kaldigindan ibdale ugramis ve té ile
mahrec birligine sahip olan ve fakat ondan daha kuvvetli olan
ddl’e dontistiiriilmiis, boylece de dilin tek bir mahrecte telaffu-
zu kuvvetle yapmasi saglanmistir. Iste 4l harfinin cehr 6zelli-
gi belirgin kilinamadiginda, onun sesi zayiflayacak, dolayisiy-
la da ibdale gitmeye sebep olan té kaynakl1 zayiflik yani hems
geri gelmis olacaktir.1%

Kurtubi bu sekilde hems 6zellikli harfin yan1 basindaki
cehr Ozellikli harfi etkileme giiciinde oldugundan bahseder-
ken Enderabi de cehr 6zellikli harfin hems 6zellikli harfi etkisi
altina alabilecegi tizerinde durmustur. Nitekim Ebu’l-Fadl er-
Razi'den yaptig1 alintida cehr 6zellikli harf ile yan yana gelen
hems 6zellikli harfe belirgin olmasi igin geereken 6zenin gos-
terilmemesini lahn-i hafi olarak degerlendirmis olmasi boyle
bir anlam tasimaktadir.200

Kurtubi’'nin agiklamalarinda itbak, hems, isti‘la sifatlar1 ka-
dar olmasa da yine de yanindaki harfi onda degisime yol aga-
cak diizeyde baskilayan daha bagka sifatlarin da zikri gegmek-
tedir ki bunlardan biri tefhim sifatidir. Nitekim “s)& 8 5357,
151550 4 &5al srneklerinde oldugu gibi kalin okunan r4 har-
fiyle yan yana bulunan sin’in telaffuzunda titizlik sergilenme-
digi takdirde, rd'min tefhim 6zelligi sin’i etkisi altina alacak ve
sdd’a doniismesini saglayacaktir.20! Tefhim sifatina sahip rd'nin
yan1 basindaki terkik sifatli harfi etkilemesi iki 74'nin yan ya-
na gelmesi durumunda da goriilebilir. Zira biri dammeli ve-
ya fethali olmasina bagli olarak tethim 6zelligi arz eden digeri

199 Kurtubi, el-Miidih, s. 186.
200 Enderabi, el-fzdh, 1, 153.
201 Kurtubi, el-Miidih, s. 182.

* 293



294« TECVID ILMINDE MEGARIBE-MESARIKA MUKAYESESI

ise kesreli oldugu igin terkik vasfi alan iki rd@’dan ilkinin tefhim
ozelligi ikincinin terkik 6zelligini baskilayabilir. Bunu 6nle-
mek icin ikinci rd’daki terkik 6zelliginin iyice belli edilmesi ge-
rekmektedir.202

Kurtubi yan yana bulunan harfler arasinda sifatlarin birbi-
rini etkilemesine bagli olarak vuku bulabilecek olan harf de-
gisimi veya ses karismasi seklindeki fonetik olumsuzluga isa-
ret etmis ve bu olumsuzlugu asma adina yapilmasi gereken-
lere dair bir dizi ¢careden bahsetmis olsa da tiim bu agiklama-
larinin, sdylenmesi gerekenlerin tamamini kusatma imkanina
sahip olmadigmmnin altin1 ¢cizmeden de edememistir. Anilan
olumsuz olgunun genelde hems-cehr harfleri arasinda vuku
buldugu yoniinde 6zet bir tespitte bulunarak hems-cehr 6zel-
likli harflerin yan yana gelmesi durumunda dikkatli olunma-
sinin bu tiirden hatalar1 6nlemede 6nemli bir katki sunacag-
n1 belirtmektedir: “Ezciimle mehmtis harflerden sonra mechir
harfler, mechfir harflerden sonra da mehms harfler geldigin-
de, bu harflerin katisiksiz ve belirgin olmasi i¢in ¢aba sarfedil-
mesi icap eder; amag¢ mechir olanin mehmts olana doniigme-
mesi veya mechfir olana mehmfis olanin katismamasidir. Zira
boyle oldugunda tilavete konu olan lafizlar ihlale ugrayacak ve
de telaffuzun revnakligi degisim gecirecektir.”203

Kurtubi harfler arasi ses karismasi seklindeki olumsuzlugun
zuhur etmesinde mahreg birliginin etkisinin de gozlemlendigi-

202 Kurtubi, el-Miidih, s. 119. Pek tabii ki ses karisimi sadece miicaveret kaynakl
degildir, miicaverete bagli olmadan da vuku bulabilir. Yani 6yle 6zellikler vardir
ki miicaveret disinda da bagka bir harfe sirayet edebilir. S6zgelimi té harfi safir
sifatinin etkisine agik bir harftir, kendisine safir bulasinca da, zdy ve sin’e yakin
bir hél alabilir (Kurtubi, el-Mildih, s. 113.) Gunne sifatinda ise bu durum 6zellikle
bazi harflerin sedde halinde kendini belli eder. Nitekim seddeli ddl’i telaffuz
ederken dil sesinden 6nce bir gunne akis1 gergeklesebilir ve de nefes genizden
¢ikabilir. Kurtubi bunu, ddl harfinin maruz kaldig1 en sinsi telaffuz sorunlarmdan
biri olarak takdim etmektedir (Kurtubi, el-Miidih, s. 114-115).

203 Kurtubi, el-Miidih, s. 192.
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ni belirtmekte ve harfler arasindaki mahreg birligi ve sifat or-
takliginin onlardan birine ait bir vasfin digerine ilisme ihtima-
lini kuvvetlendireceginden bahsetmektedir. Buna 6rnek olarak
bi ve mim harfleri verilebilir. Zira bd ile mim arasinda iist diizey
bir benzerlik s6z konusudur. Oyle ki iki harf arasindaki tek fark
mim’de gunne 6zelliginin olmasi ve gunne ile birlikte sesin ak-
ma sergiliyor olusudur. Ciinkii bu ikisi siddet ve cehr 6zellik-
leri itibariyle birlik arz ederler ve yine her ikisinde de dudak-
lar birbirine kapanma sergiler. Bu yakinlik bi'nin telaffuzun-
da gunne olugsmasina, dolayisiyla da onun mim’e doniigmesi-
ne yol agabilir, hele de bd seddeli ise.204 Enderabi de yan yana
bulunan ldm ve niin harflerinde mahre¢ yakinliginin sifat akta-
rimina yol agabileceginden bahsetmistir. Onun ifadesine gore
sakin [dm’in telaffuzunda 6zellikle de ldm’dan sonra niin geldi-
ginde hem ldm’ i net kilinmasina (tahlis) ve niin’a baskida uy-
gulanmamasina (tahfif) 6zen gosterilmediginde ldm’a gunne
sesinin karisabilecegini belirtmis, gerekge olarak da bu iki harf
arasindaki mahre¢ yakinligini gostermistir. Enderabi’ye gore
belirtilen hususlara dikkat edildiginde hem Idm’a gunne sesi
bulasmasi engellenmis olacak hem de I4m’in hareke kazanma-
sinin oniine gegilmis olacaktir. Iste bu iki sorunun iistesinden
gelebilmek i¢in niin’un telaffuzu esnasinda dil ucu ona para-
lel giden damak ile /dm’in mahrecine tutunmali ve de niin’un
telaffuzu esnasinda bir titresimin olusmamasi saglanmalidir.205

Mahreg yakinlig: ve sifat ortakliginin harflerin seslerinde bir
karismaya yol agma ihtimali daha bagska harfler i¢in de s6z ko-
nusudur. S6zgelimi zdy, sin ve sid harfleri arasinda hem mah-
re¢ birligi hem de sifat yakinlig1 bulunmaktadir ve sid sin’den
sadece 1tbak o6zelligi ile, sin de zdy'dan sadece hems 6zelligi ile

204 Kurtubi, el-Mildih, s. 112. .
205 Enderabi, el-[zdh, 11, 173. Enderabi bir 6rnek zikretmese de yaptigiizahtan “ilag”
tiirli kelimeleri kastettigi anlagilmaktadir.
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ayrilmaktadir. Mahreg birligi ve safir sifatindaki ortaklikla-
r1 sebebiyle bu harflerin birbirine karigma ihtimali yiiksektir.206
Benzeri bir durum té, dil, ti harfleri arasinda da goriliir. Zira
td’yaitbak 6zelligi verilememis olsa o dil’e dontisecek, ddl’e cehr
0zelligi verilememis olsa o da sé’ye doniisecektir.20” Benzeri bir
durum sé, zil ve zd harfleri icin de gecerlidir. Zira ayn1 mahre-
ci kullanan bu harflerden zd’ya 1tbak 6zelligi verilemediginde
o zil'e dontisecegi gibi zil'e cehr 6zelligi verilemediginde de o
sé¢’ye doniisecektir.28 Mahreg yakinligina bir de telaffuz zorlu-
gu eklendiginde ses karisma ihtimali daha da kuvvetlenmek-
tedir. Nitekim bogaz harflerinde boyle bir durum s6z konusu-
dur. Ozellikle de hi (z) ile hd (¢) ve Sayn (g) ile ha (#) harfleri
birbirlerinin yerine telaffuz edilivermektedirler, bunun igin de
telaffuzlariin birbirlerinden iyice ayirt edilmesine 6zen gos-
terilmelidir.20® Zal ve zd seslerine fd lekesi bulasmas1 da yine
mahreg yakinligina baglanabilir.210

Kalip benzerligi de kimi zaman bir harfin yerine digerinin
seslendirilmesi gibi bir soruna yol acabilir ve bu durum 6zellik-
le de bu kaliplar arasindaki farki olusturan harflerden birinin
telaffuzu zor, digerinin telaffuzu ise kolay oldugunda kendi-
ni gosterebilir. Zira bu durumda dil, telaffuzu kolay olan harfi
okumaya alisik ve yatkin oldugundan, ona kagiverecektir. Ni-
tekim “Cd1%” ve “Céliay” kelimeleri ifade kalibi olarak benzer-
lik arz etmektedir ve aralarindaki fark, birinin zdl ile digerinin
de ddd ile olmasindan kaynaklanmaktadir. Kurtubi’ye gore dil
ddd telaffuzuna daha asina oldugundan zdl ile olan kelimenin

206 Kurtubi, el-Mildih, s. 121.

207 Kurtubi, el-Miidih, s. 123-124.

208 Kurtubi, el-Miidih, s. 124.

29Kurtubi, el-Mildih, s. 114. ) ) .

210 Kurtubi, el-Miidih, s. 115. V54l ve cxill kelimelerini bazilarmimn | 54 ve Call seklinde
okumasi boyledir.
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did ile telaffuz edilmesi seklinde bir sorun kendini gosterebilir.211
Bu ifadelerinde Kurtubi her ne kadar zil ile kiyaslandigindan
ddd'in telaffuzunun kolay oldugunu belirtse de yapr itibariy-
le benzerlik arz eden ve fakat biri did’li digeri zd'l1 olan kelime
gruplar: arasindaki farkin dddin isti‘l3, istitale, cehr ve 1tbak
ozellerinin bihakkin eda edilmesi durumunda kendini gostere-
cegini belirtmeden de edememekte yani did'in 6yle pek de ko-
lay telaffuz edilebilir bir harf olmadiginin altin1 ¢izmektedir.?12

Alimlerimizin aciklamalarinda ses karismasinin kendini
bas gosterebilecegi daha baska durumlara da isaret edilmistir.
Bunlardan biri de bir harfe sahip oldugu sifat verilirken asiri-
ya kacilmasi (ifrat) veya sifatin eksik uygulanmasidir (ihmal).
Sozgelimi sé'nin telaffuzunda nefes akmasinda asiriya kacilma-
s1 veya akmanin ihmal edilmesi durumlarinda onun zil’e yak-
lagsma ihtimali kendini gosterir.213

Yan yana bulunan harfler arasinda bir ses karigmasi olma-
mast icin gerek Kurtubi gerekse Enderabi ses karigma ihtimali
bulunan harflerin birbirinden iyice tefrik edilmesinin geregin-
den bahsetmislerdir. Kurtubi bu ayristirmay1 harfi mahrecin-
de kontrol altina almak olarak da ifade etmistir. Nitekim “ il
A5l ve “al Gasy” Srneklerindeki gibi did’dan hemen son-
ra veya biraz yakininda zd harfi geldiginde bu iki harfin an-
cak mahreclerine tam tutturulmasiyla ayristirilabilecegini ifa-
de etmis ve soyle demistir: “Zira bunlar itbak 6zelligine sahip
olma bakimindan ortaklik arz etseler de did tefessi ve istitale
ile zd’dan ayrilmaktadir. Boyle oldugu icin de did’in mahreci
zabtu rabt altina alinmadig ve tefessi 6zelligi de korunamadi-

211 Kurtubi, el-Mildih, s. 115.
212 Kurtubi, el-Miidih, s. 123.
213 Kurtubi, el-Miidih, s. 113.
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g1 takdirde ddd, za’ya dontisecektir; ¢linkii z4 onu 1tbak istika-
metine cekecektir (cezb).”214

Alimlerimiz harfler aras: ses karismasi sorununun iiste-
sinden gelmenin yolunun harfleri birbirinden iyice ayirt et-
mek oldugunu belirtirken, bu noktada asiriya gitmenin de bir
baska telaffuz sorunu olarak karsimiza ¢ikacagini ve berabe-
rinden bir dizi daha bagka soruna yol agacagini belirtmisler-
dir. Telaffuzda asiriya kagmanin tevlit ettigi sorunlarin basin-
da “sedde olugsmasi sorunu”nun geldigi ifade edilebilir. Nite-
kim Enderabi “giala”, “gi)k” drneklerindeki gibi izafete bagli
olarak niin’u diigen tesniyelerdeki yd’lar1 belirgin kilma adina
asir1 baskilayip da sedde ve hemze sesi olusturulmamasi hu-
susuna dikkat ¢ekmis, bu yiizden de s6z konusu y#larin yu-
musak bir sekilde belirgin kilinmasinin geregine isaret etmis-
tir.215 Keza o, sakin niin’dan sonra gelen kaf in asir1 baskilanmasi
durumunda hem niin hem de kaf ta sedde olusma riskine kar-
s1 uyarida bulunmustur.21¢ Enderabi, lahn konusu baglamin-
da 6nceki mesrik ulemasindan yaptig1 nakillerde bu kapsam-
da su hususlara da isaret etmistir: Hemzelerdeki vurguyu asi-
r1 yapmak,?17 pespese gelen iki ayn1 harekeyi hak ettikleri dol-
gunlukta okumamak,?!8 eseli harflerdeki safir 6zelliginde faz-
laya kagmak.21? Kurtubi'nin telaffuzda asirtya kagmanin yol ag-
t181 hatalara yonelik aciklamalarinda alt1 gizilen hususlara 6r-
nek olarak sunlar zikredilebilir: (1) Sé¢’de nefes akmasinda agsi-
riya kagilmasi veya akmanin ihmal edilmesi.??0 (2) $Sin harfine

214 Kurtubi, el-Miidih, s. 185.
215 Enderabi, el-Izih, 11, 175.
216 Enderabi, el-1zdh, 11, 173.
217 Enderabi, el-izdh, 11, 151.
218 Enderabi, el-izdh, 11, 153.
219 Enderabi, el-lzih, 11, 153.
220 Kurtubi, el-Miidih, s. 113.
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hems ve tefessi 6zellikleri verilirken asiriya kagilmamasi.22! Fid
harfindeki kismi tefessi 6zelligini uygularken asiriya kagilma-
mas1.222 (3) H¢'nin telaffuzunda agiriya kagmak (ibtihar).223 Gayn
harfini telaffuzunda ses gargarasi (yugargar) yapilmamali ve
abartiya (ifrat) kagilmamalidir.?24

Telaffuzda asiriya gitmenin aksine alimlerimiz bir de te-
laffuzu eksik yapma sorununun varligindan bahsetmislerdir.
Her iki alimin agiklamalarinda da bu sorun ve onun iistesinden
gelmeyi saglayacak telaffuz sekli ishd” kavrami tizerinden ifa-
de edilmektedir. S6zgelimi Enderabi yd ve vdv camid harf ko-
numunda oldugunda, yani fetha harekeden sonra sakin ola-
rak geldiklerinde, 6ncelerindeki fetha harekenin eksik telaf-
fuz edilmemesinin geregine isaret etmistir. Kurtubi ise bu so-
runu kimi zaman “ihmal” kavramiyla ifade etmis, boyle oldu-
guicin de lin harflerinden sonra ilave meddi gerektiren hemze
ve siik(in gelmediginde, gereken 6l¢iiniin altinda tutarak med-
din harekeye dontismesine yol agma seklindeki telaffuz hata-
sin1 “ihmal” olarak takdim etmistir. 22> Yine sé harfinin telaffu-
zundaki nefes akiminin ihmal edilmemesi gerektiginden bah-
sederken de aymi kavrami kullanmistir.226 Enderabi’nin acik-
lamalarinda ise bu sorunun ihmal degil de “id‘af” ve “izhab”
kavramlariyla ifadelendirildigi goriilmektedir. Nitetim o, ddd
harfinin t4 ile miicavereti sebebiyle zayiflatilarak seslendirilme-
sini id’df, eseli harflerdeki safir 6zelliginin ihmale ugratilmasi-
n1 ise izhdb ile ifade etmigtir.22”

Biitiin bunlar sebebiyledir ki alimlerimiz ¢ogunlukla su iki

221 Kurtubi, el-Miidih, s. 122.
222 Kurtubi, el-Mildih, s. 125.
223 Kurtubi, el-Miidih, s. 131.
224 Kurtubi, el-Miidih, s. 125.
225 Kurtubi, el-Mildih, s. 130.
226 Kurtubi, el-Miidih, s. 113.
227 Enderabi, el-izdh, 11, 153.
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uyariy1 birlikte yapmislardir: ki harfin/sifatin belirgin ve te-
laffuzun eksiksiz olmasi, bunun i¢in de 6zel ¢aba sergilenmesi
yoniindeki uyaridir, ikincisi ise telaffuzun ihmale ugramamasi
yoniindeki uyaridir Kurtubi’nin sin harfinin sahip oldugu sifat-
larmn icrasia iliskin degerlendirmeleri bu tavra 6rnek gosteri-
lebilir. Nitekim Kurtubi sin harfinin telaffuzunda harfin hems,
ozellikle de tefessi 6zelligini almasi i¢in 6zel caba sergilenmesi
gerektiginden bahsetmis, harf seddeli oldugunda bu hassasi-
yetin daha ileri diizeye tasinmasinin geregine isaret etmis, ama
bu yapilirken de asiriya kagilmamasini 6nemle vurgulamistir.?28

Sifat kaynakli telaffuz sorunlari baglaminda 6ne ¢ikan temel
sorun yan yana bulunmaya (miicaveret) bagl ses karismasi ol-
gusu olsa, daha tali sorunlar olarak sifatin icrasinda asiriya kag-
ma ve sifat1 eksik eda etme sorunlari zikredilebilecek olsa da s1-
fatin yapisini degistirme gibi daha bagka sorunlar da karsimiza
¢ikmaktadir. Nitekim Kurtubi kimi uygulamalarda zdy, sin ve
sdd harflerinde gortilen safir sifatinin yapisinda bir degisimin
gozlemlendiginden s6z etmis ve buna sebep olarak “mahrecte
degisiklige gitmeyi” gostermistir. Onun ifadesine gore bazila-
r1 bu harflerin mahrecini alt 6n disler yerine ist 6n disler yap-
makta, dil ucunu st 6n dislerin ucuna tutturmakta ve alt du-
daklar1 da tist 6n digler iizerinde toplamaktadir. Bu durumda
alisildigin disinda bir safir 6zelligi varlik kazanmaktadir. Ba-
zilar1 ise daha zor fark edilecek sekilde bir degisiklige gitmek-
tedir. Soyle ki mahreci sinirinda tutmakta ama 6n dislerin ara-
sindan cikan sese baski uygulamaktadir ki bu durumda da ali-
silmistan daha keskin bir safir sesi ortaya ¢itkmaktadir. Kurtubi
bu telaffuz kusurunun “es-sensene” olarak anildigini sdylemis,
varli$1 durumunda tashih edilebilmesi igin bu anlatilanlarmn iyi

228 Kurtubi, el-Miidih, s. 122.
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bilinmesi gerektiginin altini ¢izmistir.22° Kurtubi sifatin yapisi-
nin degismesi sorununun harfi diger harflerden iyice ayirt et-
me istegine baglh olarak da varlik kanabilecegini belirtmis ve
MY, L “ubj‘;“j" orneklerindeki gibi rd’dan sonra did
gelmesi halini buna 6rnek gostermistir. Zira rd'nin stikinunun
belirgin kilinmak istenmesi, 4'nin sesinde bir sapma olustura-
bilir ve de siikinun yapisin1 bozabilir.230

Kurtubi kiraat imamlarinin/alimlerinin her bir harfle ilgili
yaygin okuyus hatalarini belirtmek amaciyla birtakim kavram-
lar vazettiklerin ve harflerde goriilen yaygin bozulma/tahrif-
ten kagiilmasi gerektigini belirtirken de bu kelime ve kavram-
lar tizerinden gergeklestirdiklerini belirtmekte, bu kavramlar:
adeta s6z konusu hatali okuyuslar i¢in bir takma ad addettik-
lerinden bahsetmektedir. Dolayisiyla alimler her bir harfle il-
gili dikkat edilmesi gereken hususlar1 soyle ifade etmiglerdir:
Elifte vurguya gidilmemeli (3% Y), bi'da (dudaklar) sikilasti-
rilmamal (@-\Lu Y) té’de cehre gidilmemeli (0&32 ), sé’de gene
oynatilmamali (3355 Y), cim’de (cene) calkalanmamali (5334 Y)
hi'da bogaz temizleniyor gibi yapilmamali (&3% ¥), id’da har-
latma yapilmamali (&% Y), dal gevsetilmemeli (25 Y), zdl'de
ses gizlenmemeli (0«é2 YY), rd’da sarsma yapilmamali (52 )& V),
zdy'de fazla hareketlenme olusturulmamali (334 Y), sin’de esin-
ti olusturulmamali (523 Y), sin’de siddetli ve eceleci olunma-
mali (U3 Y), si’da sarsma yapilmamali (J=i=% Y), did'da bir
1sirma olmamali (Uas) ), t'da (dil'de) bir indirme yapilma-
mal1 (E:n-' Y), zd’da (seste) bir sapma sergilenmemeli (dw Y),
ayn’da harf (bogazda) turlattirilmamali (éss ¥), gayn’da gar-
gara yapilmamali (0} YY), f’da bir hosurtu olugturulmama-
il (uﬂy ¥), oncesi fethali veya dammeli olmasi durumu digin-

229 Kurtubi, el-Miidih, s. 122.
230 Kurtubi, el-Miidih, s. 203-204.
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da lafzatullah’ta lim kalin okunmamali (J,L._, Y), mim’de bir mi-
rilti olugturulmamali (2343 ¥), niin’da bir inleme olusturulma-
mali (&% Y), viv'da (dudaklar arasi) genis tutulmamali (CJS-u Y),
hé'de 6giirme olmamali (¢ % Y), yd siliklegtirilmemeli (SS3EY),
hemze yumusatilmamali (Cak vy 231

Ne var ki Kurtubi bunlarla yetinmemis ve kendisi daha bas-
ka kavramlastirmalarda da bulunmustur. Nitekim mim harfin-
de bulunan gunne 6zelliginin, telaffuz esnasinda, kiikremeyi
ve nefes sesini (zemr) andirir nitelikte ilave bir sesin olugmasi-
na yol agabilecegini belirtirken “zemzeme” ve “zemr” seklin-
de kavramlastirmaya gitmesi;?32 keza hé'nin telaffuzunda asi-
riya kagmay1 “ibtihar” kavramiyla ifadelendirmesi bu tavrina
ornek gosterilebilir.?33 Goriinen o ki bu tarz kavramlastirmala-
ra en fazla hemze ile ilgili hatalar baglaminda bagvurmustur.
Nitekim hemze telaffuzunda dikkat edilmesi gereken husus-
larin baginda zorlamaya ve sertlige gidilmeksizin harfin tabii
bir bicimde ve kolaylikla ¢ikarilmasi gerektigini, harfi iterce-
sine (lekz) ve tamamen siliklestirircesine (hett) bir telaffuzdan
kacmilmasi gerektigini belirtirken iki olumsuzlugu, yani hem-
zeyi iteklercesine zorla telaffuz etmeyi ve onun siliklestirirce-
sine gevsek seslendirmeyi “lekz” ve “hett” kavramlari tizerin-
den ifade etmesi bunu gostermektedir.?34

231 Kurtubi, el-Miidih, s. 132-133.
232 Kurtubi, el-Mildih, s. 128.
233 Kurtubi, el-Miidih, s. 131.
234 Kurtubi, el-Miidih, s. 131.



SONUC VE DEGERLENDIRME

Tecvid ilminin, dordiincii asirda miistakil bir ilim dali olarak
varlik gostermesinin ardindan beginci asirda mesrikta ve magrip-
te yiiriitiilen incelemeler ve kaleme alinan eserlerle miiesses hale
geldigi genel kabule konu olmus bir tespittir. Ebt Muzahim el-
Hakani'nin tecvide dair ilk miistakil eser addedilen el-Kasidetiil-
Hikaniyye isimli manzum eseri harig tecvid ilminin 6nciileri ola-
rak degerlendirebilecegimiz ¢alismalarin hemen tamaminin hic-
ri besinci asirda yasamuis alimlere ait olusu bu tespiti teyit etmek-
tedir. Bu durum ikisi de besinci asirda ve hemen ayrn yillarda
yasamis olan Kurtubi ve Enderabi'nin eserlerini ve bu eserler-
de ortaya koyduklar: fonetik incelemeyi son derece degerli kil-
maktadir. Enderabi agisindan baktigimizda ise bu degerin kat-
merli olacag1 bir gergektir. Zira Enderabi, Ibn Miicahid, Ahmed
b. Nasr es-Sezai, Ebu’l-Fadl er-Razi ve Muhammed b. Ca’fer el-
Huzai gibi eserleri giintimiize ulasmamuis veya en azindan ulagti-
&1 tespit edilememis olan 6nceki mesrik ulemasinin izah ve agik-
lamalarina da yer vermekte, hatta kimi yerde incelemesini sadece
bu alimlerden yaptig1 nakiller tizerinden ytiriitmektedir. Bu du-
rum Enderabi’nin eserine, dogunun erken doneme taalluk eden
tecvid birikimine ulasmada koprii gorevi ifa eden bir eser olma
vasfi kazandirmakta, dolayisiyla da degerine deger katmaktadir.

*303.
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Kurtubi ve Enderabi’nin ytiriittiikleri incelemenin mihveri-
ni lahn yani telaffuz hatalar1 konusunun olusturdugunu soyle-
mek miimkiindiir. Lahn konusuyla ilgili ilk degerlendirmelerin
Kitdbu's-Seb’a miiellifi Bagdath Ibn Miicahid’e nispet edilmesi,
tecvide dair ilk miistakil eser addedilen Bagdatli Ebt Muzahim
el-Hakani'nin el-Kasidetii'l-Hékiniyye isimli manzum eserinde
Kur'anlailgili ilk bilinmesi gereken seyin lahn oldugunun belir-
tilmesi, tecvid edebiyatinin 6ncii isimlerinden Siraz’da meskiin
Ebu’l-Hasen Ali b. Ca’fer es-Sa‘id1'nin (6. 410/1020) eserinin et-
Tenbih ‘ald’l-Lahnil-Celi ve'l-Lahni'l-Hafi bashigini tasimasi mes-
rik ulemasinin lahni merkeze alan bir yaklasim i¢inde oldugu-
nu gosterdigi gibi, Enderabi’nin lahni merkeze almasinin ardin-
da mesarika etkisinin varligina isaret ettigi de soylenebilir. Oy-
sa magribe gectigimizde Abdiilvehhab el-Kurtubi'ye kadar bu
bolge ulemasinin lahni merkeze alan bir yaklagim sergiledigini
sOylemek pek de miimkiin goriinmemektedir. Bu yoniiyle me-
garibeden olup da lahn konusunu derinlikli bir incelemeye tabi
tutan, hatta lahni ¢alismasina mihver kilan ilk kisinin Kurtubi
oldugunu sdylemek indirgemeci bir yaklagim olmayacaktir.

Kurtubi ile Enderabi her ne kadar lahni merkeze alma nok-
tasinda ortaklik arz etseler de yontem ve yaklasim bakimin-
dan ayristiklarini rahatlikla sdyleyebiliriz. Zira Kurtubi 6rgii-
siinii lahni mihvere alarak gerceklestirdigi incelemede giig-
I bir kurguya ve sistematik biitiinliige sahip bir ¢calisma orta-
ya koymustur. Zira lahn olgusunun tezahiir ettigi durumlara
bagli olarak ilk sirada mantuk yani telaffuzun konusu olan her
seyin temel yap1 tasini olusturan harf-hareke-siikéinu, bir ifa-
de 6begine dahil olmazdan onceki telaffuz keyfiyetleri ve on-
lara ilisen telaffuz hatalar1 cercevesinde incelemistir. Ikinci si-
rada harflerin terkib biitiinliigii icinde bir araya gelmeleri du-
rumunda olusan ses olaylarin ve bu birlikteligin yol actig1 te-
laffuz hatalarimai ele almistir. Son olarak da telaffuz bozuklugu
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olarak ifade edebilecegimiz bir kism1 dogustan gelen bir kis-
mi lehgesel olan bir boliimii de okuyucunun ahlaki karakteri-
nin edaya olan yansimalarini ifade eden bir dizi telaffuz bo-
zuklugu tlizerinde durmustur. Enderabi ise tiim bu hususlar-
da Kurtubi'nin yaptig1 diizeyde teorik bir inceleme ytiriitme-
mis ve Kur’an okuyucusunun bilmesi gereken temel bilgileri
aktarmakla yetinmistir. Tki alim arasinda goriilen bu farkin kay-
nagmnin, Kurtubi'nin eserinde mahza fonetik bir inceleme y1i-
riitmiis olmasina karsin Enderabi’nin daha ziyade kiraat fark-
liliklaria deginmeyi yani sira da Kur’an ve kiraatle ilgili ba-
z1 temel hususlara temas etmeyi amaclamis olmasi gosterilebi-
lir. Boyle oldugu i¢indir ki Enderabi ele aldig: tecvid bahisle-
ri tizerine derinlikli bir inceleme ytirtitmemis, mutlak surette
bilinmesi gerekenlerin zikriyle yetinmistir. Dolayisiyla bu ay-
risma, mesarika-megaribe yaklasim fark: olarak kaydedilmek
yerine, her iki alimin eserlerini kaleme alis amaclar1 arasinda-
ki farkin tevlit ettigi kaginilmaz bir sonug olarak degerlendiril-
meyi hak etmektedir.

Kurtubi ile Enderabi’nin tecvidin pek ¢ok temel mesele-
si hakkinda ortak bir yaklasim i¢inde oldugu goriilmektedir.
Nitekim mahreg¢ konusuna yaklasimda aralarinda temelde bir
farklilik olmamasi buna 6rnek gosterilebilir. Zira mahreg bil-
gisinde her ikisi de Sibeveyh’in on altili taksimini esas almuis-
tir. Kurtubi bunu agik¢a ifade etmisken Enderabi Sibeveyh'e ait
on altil1 taksimi 6ne almak suretiyle gerceklestirmistir. On altili
taksimle ilgili agiklamalarmin ardindan her iki alim de Halil b.
Ahmed’e ait dokuzlu taksime de deginmislerdir. Bir farkla ki
Enderabi bunu yaparken herhangi bir degerlendirme ve elestiri
katmaksizin salt nakille yetinmisken Kurtubi Halil b. Ahmed’in
dokuzlu mahreg taksimini geliskili ve gayr-i mantiki olmakla
elestirmistir. Bu durum Enderabi’nin derinlikli bir teorik ince-
lemeye girmeksizin temel bilgileri nakletmekle yetinme sek-
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linde bir yaklasimi esas aldigin1 gostermekte, dolayisiyla da
her iki alim arasindaki farkin bir yaklasim farki degil bir usul
farki olduguna delalet etmektedir. Kurtubi'nin anilan elestiri-
sinin gosterdigi bir diger husus ise ondaki Ibn Cinni etkisidir.
Zira anilan elestirinin ayni ifadelerle daha 6nce Ibn Cinni tara-
findan dillendirilmis olmasi Ibn Cinni ile Kurtubi arasinda bir
iligki tesis etmeye imkan vermektedir.

Kurtubi ve Enderabi arasindaki farkin kimi yerde yaklagim
degil de usul farki oldugu, revm ve ismam konusu iizerine ser-
dettikleri izahlarda agikca goriilmektedir. Zira Kurtubi konuyu
vakfta takip edilen usuller cercevesinde ele almig, ismam ve rev-
mi de bu usullerden biri olan “harekeye isaret etme usulii”niin
bir tezahtirii olarak degerlendirmis iken Enderabiidgam-ismam
iliskisini merkeze almis, ismam ve revmin tarifi ve uygulani-
styla ilgili agiklamalarini1 da anilan iligskinin izahi iizerine ser-
detmistir. Enderabi’nin bu baglamda Ebi Amr kiraatinde idga-
ma ugrayan harekeli harfteki ismam vechi tizerinde durmasi ve
bunun bir ismam degil de ihfa olarak anilmas1 yoniindeki na-
killere atifta bulunmasi kiraat farkliliklarinin zikrini 6nceleyen
bir usulii benimsemis olmasindan kaynaklanmaktadir, dolay:-
styla bir yaklagim farkinin var oldugu anlami tasimamaktadir.

Iki alimin meseleyi ele alis1 arasindaki fark bu sekilde kimi
zaman usule miiteallik goriinse de daha ziyade bir yaklasim
farki olarak tezahiir ettigi soylenebilir. Nitekim bunun en net
ornegi olarak harfleri taksime tabi tutarken kullandiklar: kav-
ram cifti gosterilebilir. Zira harflerin sifat ve keyfiyet temelli
tasnifinde bu iki alim arasindaki en énemli fark Enderabi’nin
harfleri “camid-zaib” karsitlig1 iizerinden bir tasnife tabi tut-
masina karsin Kurtubi'nin boyle bir tasnife gitmemesi gosteri-
lebilir. Megaribeye mensup alimler icinden “camid harf” kav-
ramini kullanan Dani’nin de bunun karsiti olarak “zaib harf”
kavramini degil de “med-lin harfleri” kavramini kullanmis ol-
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mas1 Kurtubi-Enderabi arasindaki s6z konusu farkin iki alime
has olmaktan ziyade mesarika-megaribe yaklasim farki olarak
degerlendirilebilecegini gosterir. Calismamizin ikinci boliimiin-
deisaret edildigi iizere Enderabi'nin nakilleri sayesinde bu ay1-
rimin ilk defa Ebu’l-Fadl er-Razi'de goriilmiis olmasi ve fakat
altinci asirdan Gteye gecememesi, bir taraftan camid-zaib sek-
lindeki harf taksiminin anilan iki asra mensup mesrik ulemasi-
nin kullanimina konu oldugunu gosterirken diger taraftan da
megrikin kayip tecvid birikimine ulasmada Enderabi'nin tist-
lendigi 6nemli isleve isaret etmektedir.

Harflerin sifatlarinin izahinda Kurtubi'nin kimi zaman Si-
beveyh’in agiklamalarini dikkate almasi, kimi zaman ise Si-
beveyh’in temas etmedigi hususlara deginmesi, onun Sibe-
veyh'e ittiba etmekle birlikte daha bagka kaynaklardan da bes-
lendigini gosterir. Aragtirmamiz esnasinda yer yer isaret etti-
gimiz tizere Kurtubi'nin Sibeveyh’in aciklamalarinda ge¢me-
yen ilave beyanlari itibariyle pek ¢ok yerde Mekki ile paralel-
lik arz etmesi bu diger kaynaklardan birini Mekki olarak kay-
detmeyi miimkiin kilmaktadir. Kurtubi'nin bir sifata sahip ol-
ma bakimindan ortaklik arz eden harflerin o sifata sahiplik di-
zeylerinin farkli oldugu yoniindeki agiklamalarini bu kapsama
dahil edebiliriz. Benzeri bir durum Enderabi i¢in de gecerlidir
ve hatta kimi zaman hem Kurtubi hem de Enderabi icin aym
ikinci kaynaktan bahsetmek miimkiin olmaktadir. Zira rd'nin
miikerrer harf olusuyla ilgili agiklamalarinda her iki alimin de
meseleyi Sibeveyh gibi “sesin akma sergilemesi” cihetinden de-
gil de Tbn Cinni gibi “rd’y1 miikerrer harf kilan ses olay1 ve bu-
nun telaffuza yansiyan boyutu” cihetinden ele almis olmala-
11 Sibeveyh'ten ayrildiklari yerlerdeki ortak kaynagi fbn Cinni
olarak zikretmeyi miimkiin kilmaktadir. Ne var ki Ibn Cinni‘yi
referans alma agisindan baktiimizda Kurtubi’nin hayli 6nde
durdugunu soyleyebiliriz. Zira meht(it harf meselesinde oldu-
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gu gibi Ibn Cinni'ye tekaddiim eden alimlerin hi¢ temas etme-
digi konulara Kurtubi'nin temas etmesi ve bu kapsamda Ibn
Cinni paralelinde agiklamalarda bulunmasi Kurtubi'deki Ibn
Cinni etkisini gostermesi bakimindan kayda degerdir.

Kurtubi’nin mesrik ulemasindan istifade ettigini gosteren
pek cok kanit ortada iken Enderabi'nin magrib ulemasindan
nakilde bulunmamasi ve siirekli olarak mesrik ulemasina atif-
ta bulunmus olusu, bir baska ifadeyle Mekki b. Ebti Talib gibi
magribli tecvid alimleri paralelinde agiklamalarini en azindan
bizim tespit edememis olusumuz, Enderabi'nin, basta yasadi-
&1 donemdeki olmak iizere magrib birikimine ulagma imkani
bulamamis oldugunun bir gostergesi olarak degerlendirilebi-
lir. Bir baska ifadeyle bu demektir ki Kurtubi doguya yaptig:
seyahatle mesrikin ilmi mirasindan yararlanma imkan bula-
bilmis iken Enderabi’nin batiya bir seyahatinin olmamasi, igin-
de bulundugu asrin magrib birikimine muttali olma firsatin-
dan onu mahrum birakmistir. Bu tespiti megaribenin mesrik
birikimine muttali oldugu 6l¢tide mesarikanin magrib biriki-
mine muttali olamadig1 seklinde daha genel bir istinbata do-
niistiirmek, bu ¢alismada elde edilen bulgularin boyle bir ¢i-
karimi ele verecek gii¢ ve kapsamda olmamasina bagh olarak,
hentiz miimkiin goriinmemektedir.

Kurtubi ile Enderabi arasindaki belki de en temel farklardan
biri olarak Enderabi'nin fonetik bir deger tasimayan ve harfin
telaffuz keyfiyetine yansiyan bir boyutu bulunmayan bilgilere
yer vermemesi, dil alimlerinin liigavi miilahazalarla paylastik-
lar1 ve fakat sahih telaffuzu yakalama adina bir katki icermeyen
hususlara temas etmekten miimkiin mertebe uzak durmasi ola-
rak ifade edilebilir. Evet, bu yonde bir hassasiyet ibdal-ziyade
gibi bazi sifat gruplar1 baglaminda kimi zaman Kurtubi'de de
goriilse de onun, dilci yaklagima daha yakin durdugundan ol-
sa gerek ki telaffuza bir katkisi olmayan bazi1 hususlar hakkin-
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da da derinlikli bir inceleme yiiriittiigii olmustur. Nitekim tec-
vid alimlerinin kahir ekseriyetinin hi¢bir agiklamada bulunma-
masinin da delaletiyle telaffuzla ve Kur’an tilavetiyle alakasi ol-
madig1 acgik olan ve biitiintiyle Arap dilini ilgilendiren zelaka-
ismat sifat ikilisi hakkinda Kurtubi'nin liigavi igerikte uzunca
izahlar serdetmesi, onun dilcilere yakin duran bir tecvid alimi
olmasiyla ve genelde Sibeveyh, Halil b. Ahmed ve Miibberrid
gibi dilciler 6zelde ise Ibn Cinni merkezli bir izah tarzini be-
nimsemis olusuyla aciklanabilir.

Ne var ki Kurtubi dilci yaklagima olan bu yakinhgimin yii-
riittiigii incelemeyi baskilay1p da bir dil calismasina dontisme-
sine asla miisaade etmemis, bunun i¢in de incelemesini tecvid
ilminin yaklasimini tahkim eden bir kavramsal zeminde yii-
riitmistiir. Kurtubi'nin idgam ses olayini incelerken idgam ile
tesdid arasinda bir ayniyet tesis etmesi ve idgami1 daha ziyade
tesdid kavramu {izerinden incelemesinin ardinda, idgamin lii-
gavi bir karakter tasimasinin ve daha ziyade dilcilerin kullani-
mina konu olmus olmasinin yattig1 sdylenebilir. Anlasilan o ki
Kurtubi bu tercihiyle tecvid ilmine has bir kavram kullanmay:
hedeflemis, boylece de yiiriittiigii fonetik incelemeyi dilcilerin
incelemesinden farkli gostermeyi ve de tecvid ilminin bagim-
siz bir ilim dal1 olusunu tahkim etmeyi amaglamstir.

Abdiilvehhab el-Kurtubi'nin teknik diizeydeki telaffuz so-
runlarina isaret etmekle yetinmeyip estetik diizeydeki kusurlar
iizerine de egilmis olmasi hatta bu konuya tahsis ettigi miistakil
baslik altinda tilavetin estetik boyutu {izerine kapsamli bir in-
celeme ytiirtitmiis olusu, magrib miiktesebat1 agcisindan muhak-
kak biiytik nem tagimaktadir. Zira tecvid alaninda megaribenin
oncti isimleri olan Mekki b. Ebti Talib ve Ebti Amr ed-Dani gi-
bi Kurtubi 6ncesi donem alimlerinden higbiri eserinde bu hu-
susa yer vermemistir. Kurtubi'nin bu konuyla ilgili izahlarina
esas tegkil eden bilgiyi hocas1 Ebti Ali el-Ahvazi'den aktarmis
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olmasi, mesarikanin, konuya, megaribeden ¢ok daha once ilgi
duydugunu gosterdigi gibi Abdiilvehhab el-Kurtubi'nin mes-
rikin birikimini magribe tagima noktasindaki katkisini da goz-
ler 6niine sermektedir.

Harflerin yan yana gelmesiyle olusan dilsel bir terkibde,
bu yan yana gelme halinin, harflerin tek basina ikenki durum-
larindan farkli ses olaylarina sebep olacag: gerek Kurtubi ge-
rekse de Enderabi'nin agikga isaret ettigi bir durumdur ve bu
kapsamda her iki alim de basta idgam olmak tizere bir dizi ses
olayini incelemeye almistir. Bu inceleme itibariyle iki alim ara-
sinda kendini gosteren en belirgin farkin Enderabinin konuyu
daha ziyade kiraat farkliliklarina yansiyan boyutuyla ele almis
olmasi veya en azindan bu boyutu 6ne ¢ikarmasi olarak ifade
edilebilir. Nitekim Enderabi’nin idgam cesitleri ve kisimlarin
son tahlilde hep kiraat farkliliklarina konu olmalar: cihetinden
miizakere etmis olusu, yani kurra arasinda idgam cesitlerinin
ne tiirden kiraat ihtilaflarina konu oldugunun tayin ve tespi-
tiyle ilgilenmesi onun konuya olan ilgisinin tecvid yani fone-
tik baglaminda kendini gosteren bir ilgi degil de idgamin ki-
raat farkliliklarina yansiyan boyutuna yonelik bir ilgi oldugu-
nun delilidir. Idgamin fonetik yoniiyle ilgili agiklamalarda bu-
lunurken dahi Enderabi’'nin son tahlilde hep meselenin kira-
at farkliliklarina yansiyan boyutunu giindeme tasimis olmasi
da bu yargiy1 teyit etmektedir. Ciinkii Enderabi meseleye ki-
raat farkliliklar1 zaviyesinden bakmaistir, dolayisiyla da asil ga-
yesi, kiraatlerdeki idgam uygulamalarini tayin etmek olmus-
tur. Enderabi’nin med konusuyla ilgili aciklamalarin ayrica-
likl1 kilan yon olarak da yine kiraat, rivayet ve tarikler arasin-
daki med farkliliklarina temas etmis olmasi gosterilebilir. Pek
tabii ki bu fark Enderabi'nin eserinin mahza tecvide miinha-
sir bir ¢alisma olmamasindan kaynaklanmaktadir. Zira el-Izdh
mesrikin genis kiraat birikimini yansitma ve yedili sistemin d1-
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sindaki kiraat, rivayet ve tarik farkliliklarina isaret etme ana ga-
yesiyle kaleme alinmis ve tecvidi ilgilendiren basliklar da dahil
sair konular bu kapsamda tali kalmugtir.

Harflerin terkib biitiinliiglinde yan yana gelmesinin tevlit et-
tigi ses olaylar1 baglaminda gerek Kurtubi gerekse Enderabinin
tizerinde 1srarla durdugu iki hususun varli§ina isaret etmek ge-
rekir. Ilki sakin harfin izhari, yani telaffuzunun belirgin kilin-
mast meselesidir. [dgam baglaminda Enderabi ama dzellikle de
Kurtubi, aralarinda idgam iliskisi bulunmayan, ancak mahreg
birligi veya sifat ortaklig1 iizerinden yakinlik arz eden harfler
arasinda idgam olusma riskini nleme adina siikiinun iyice be-
lirgin kilinmasinin gerekliligi yoniinde derinlikli bir inceleme
yliriitmiislerdir. Tkinci husus ise yan yana gelmeye bagl olarak
harfler arasinda bir ses karismasi sorununun varlik gosterebile-
cegidir. Kurtubi'nin aciklamalarinda 6ne ¢ikan Enderabinin ise
kendinden 6nceki mesrik ulemasindan lahn baglaminda yap-
t181 nakillerde 6zet bir bigimde bahse konu olan bu sorunun,
aralarinda bir yonden birlik bulunan iki harfin yan yana gel-
mesi durumunda ve de ya harflerden birinin digerini mahreg
veya sifat olarak etkilemesi ya da ikisiyle de bir cihetten ben-
zerlik arz eden {i¢lincii bir harfin varlik kazanmasi seklinde te-
zahiir ettigi, her bir harfin, onu ayricalikli kilan vasfi almasi-
nin saglanmasi sayesinde bu sorunun tistesinden gelinebilece-
gi hususu her iki alimde ama 6zellikle de Kurtubi'de iist dii-
zey bir incelemeye konu olmustur. Bu durum gostermektedir
ki harfler aras1 ses karismasi sorunu besinci hicri asirda meg-
rikte ve magribte ytiriitiilen tecvid aragtirmalarinda 6nemli bir
yer ihraz etmektedir.

Calisma boyunca magribli Kurtubi ile mesrikli Enderabi
arasinda yiiriittiiglimiiz mukayeselerde giictimiiz nispetinde
iki alim arasindaki farklara isaret etmeye calistik ve bu farkin
kimi zaman iki alimle smirli olmadigina mesarika-megaribe
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yaklagim farki hanesine kaydedilebilecegine yonelik yoruma
dayal1 tespitlerde bulunmaya gayret ettik. Ne var ki gerek bu
tespitlerimizin saglamasini yapmak gerekse de iki kesim ara-
sinda yaklasim farki olarak degerlendirilebilecek daha baska
hususlarin varligini gozler 6niine sermek igin biri megrik di-
geri magrib diyarindan ve de ayni zaman diliminde yasamis
daha bagka alimler arasinda gerceklestirilecek ¢alismalara ih-
tiyag oldugu aciktir.
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